ΕΚΈΝΠΩΣΙΣ΄ ΠΕΚΔΙΠΑΝΙΔΗ ΑΘΗΣ 


ο. ΑΘΗΝΑΙ, 1 ΝΟΕΜΒΡΙΟΥ 1955 οἩ 
ΕΤΟΣ Δ΄. ΑΡΙΘ. ΦΥΛΛΟΥ οὗ (21) 


(ἡ Παιδόπολᾖλις) τα 


ΣΥΝΔΡΟΜΑΙ: 


Ὀργανισμῶν, Τραπεζῶν, Ἑταιρειῶν, Δήμων Δρ. 100.000 
απο ο το πε ο «ο Κοινότητες καὶ Σχολεῖα ..: εν. « «νε. » 50.000 


: - Ξ Παιδιὰ Παιδοπόλεων καὶ συμμµοριόπληκτα: 10.000 δρ. 
ἳ τὸ χρόνο. "Απορα παιδιά: "Ένα χρόνο 15.000. 'Εεά- 
ΕΠΙΣΗΜΗ ΕΚΔΟΣΗ ΤΟΥ ἘΡΑΜΝΟΥ µηνη 10.000. Τὰ εὔπορα. "Ένα χρόνο: 25.000, 'Ἑξά- 


ΠΡΟΝΟΙΑ ΒΟΡΕΙΩΝ ΕΠΑΡΧΙΩΝ ΕΛΛΑΔΟΣ µηνη 12.000. 
ς : ᾿Εξωτερικοῦ: Δολλάρια 10 ἢ Λίραι 4. 


ΤΙΜΗ ΦΥΛΛΟΥ ΔΡΧ. 2000 


Διευθύνεται ἀπὸ τριμελῆ ᾿Ἐπιτροπὴ Ἐντεταλμένων 
- Κυριῶν ΠΒΕΕ. 


Ὑπεύθυνος Ἀυντάξεως: ΑΓΓ. ΜΕΤΑΞΑΣ, ᾿Αντιφίλου 16 ---- ᾿Αθῆναι 


ΓΡΑΦΕΙΑ: Πρώδου ᾽᾿Αττικοῦ 9 Προϊστάμενος Τυπογραφείου : Φραγκ. Μαλατέστας, Μενελάου 9, ᾿Αθῆναι 
----.. -- ο 
οἰκιστοῦ Οἰνοπίωνος Ὦ ἀπὸ τὸ πολὺ χιόνι Πὲρς 1853--.1857. 15) Τζαίημς Μπουκά- 
2 που ἔπεσε κατὰ τὴν γέννηση κάποιου παι- ναν 18357---1861. 16) ᾿Αθραὰμ Λίνκολν 
διοῦ τοῦ Ποσειδῶνα, Ὡστόσο ἡ λέξη φαί- 186]----1865. 17) ᾿Ανδρέας Τζόνσον 1865 
γεται ὅτι εἶναι Συριακή ἢ Φοινικικὴ καὶ  ---]ΙΒΔόθ. 18) 'Οδυσσεὺς Σίμψον Γκρὰντ 
σηµαίνει µαστίχι ἢ φίδι. 1869.. «1877, 19) Ρόδερφορντ Χαΐῦ 1877 


--1881.. 20) Τζαίημς ᾿Αθραὰμ Γκάρε- 
Φηλντ, ἀπὸ τοῦ Μαρτίου μέχρι ποῦ Σε. 
ο ως 
᾿ . 3 λα ο .. ξ ουερ, νὸ 
ἐρπάντη ση: Αιότι καὶ ἡ Μολδαδία λαντ 1885-1889. 249) Βενιαμὶν Χάρισσον 
εωρεῖτο τότε ὑπόδουλη Χριστιονικὴ χώ- 18689. 1893, 24) Γκρόθερ Κλήθελαντ, (ὁ 
ὄ ο γιεληνικὸ στοιχεῖο ῆτο ἀρκετὸ ἴδιος ὁ ὑπ' ἀριθ, 22) 1893---1897. 25 
Ῥωοσίαν, Κυλάντης εὑρίσκετο εἰς τὴν Οὐἵλλιαμ Μὰκ Ιένλεύῦ 1897-1901. 26 
λοδσταα ᾖτο φυσικὸν νὰ κηρύξη τὴν Θεόδωρος Ροῦζθελι 190---1903. ὦη 
Βασ ποσο εἰς τὴν πλησιέστερη στὴ Οὐϊλλιαμ Χόθαρντ Τὰφτ 1909-1213, 

α ὑπόδουλη χώρα. 2 } Γούντροου Οὐϊλσών ος, ον 0 
μας μυ» ή “Ὁ Δημή Θεοδώ ἕως ὅῃο ν. ουῶρεν Χάρτινγκ 1921]---1923.: . 

ὁ ὁρο Εμμανουήλ Χιονάκης μὲ ἐρωτᾶ: «Τί Ίνα ει τὸ ἄνομὰ το τὸ φον ῥγρῥῥωτᾶ: αΠιοὸ ὀφείς δι Κοῦλισς 19ο] ον νομος ησε, ἵ 

ν' ας» 2, όν αρ ----- ΕΥΑ ΟΥ) « 

ον ἳ : λεν μον λάνο Ῥούζόελα 1943-1945. 33) Χώρυ 

Απάντηση, Ὁ Πυθαγόρας. εἶναι ος Τρούμαν 1945---1952 καὶ 33). Ντούάϊτ 


“Ὁ Δημήτριος Βασδέκ ἑ ἐρωτᾶ: «Γιατί ἡ 
. η ης μὲ ἐρωτᾶ: αΓιατί ἡ 
Ἑλληνικὴ ᾿Επανάστασ ἤ { ἣ δ 
θλαχίαν; ις ἤρχισε εἰς τὴν Μολδ 


"Αλμυροῦ;» 
᾿᾽Απὸ τὸ δένδρον Γιτὲ- 


μέγας σοφὸς τῆς ἀρχαιότητας. Κατάγεται 19 Μικ. Βλάχος να : 9 ς . 
ο δν Ὃ δμο, ος Ἔισε ἀπὸ τὸ 572 μέ. γολύτερη λος με μμ εἶναι ἡ΄ µε- Αϊζενχάουερ 1952, με, 
4: χρι τὸ 500 π.Χ. ΄Ἠταν ἱδρυτὴς τῆς Σχο» Απάντηση» ΄ Ο Ξενητεμένος ᾿Ηπειρώτης μὲ ἐρως) τῶν ἑπτὰ 


, λῆς στὸν Κρότωνα ποὺ ἐλέγετο ᾿Ιταλικὴ -Ναῶν τῆς Ἑλλάδς, Εκ τῶν µεγαλειτέρων Παρθενώνας δὲν συγκαταλέγεται μεταί 


μ τ : ν Ἅ ἢ ἀνώ- 
Ἡ Πυθαγόρειος Σχολή. Κρότων ἢ ἸΚροτώ- τῆς πο ρη, ἆδος εἶναι ὁ τῆς Παναγίας  θσυμάτων τῆς ἀρχαιότητας; Εἶναι κατώτερος ἣ 


. . η ὁ Ἅγιος Π λεή ᾿ τερος ἀπὸ αὐτά; . 
νή Ἡ Κροτώνεια, σήµερα Κροτόνε εἶναι  νῶν, τοῦ Ἁγίου Λας. ιο τελεήµων ᾿Αχαρ- : ο, «0 Παρθενὼν 
.ἀρχαία πόλη τῆς Μεγάλης Ἑλλάδος στὴν  µΑιονυσίου πι, ουκ (Πατησίων), Ἁγίου Απάντηση: "οχι. ο πό τα- 
Κάτω ᾿Ιπαλία (Καλαβρία). ο βίος του,  νυσίου Ζακόνθον ταγίτου τοῦ ιση Διο- Ὃ αηκες καλλιτέχνημα σον ας Κλὰ 
' ἡ διδασκαλία του καὶ ὁ θάνατος ἱστοροῦν- ο πωανιό Ι πολλες ὄλλες. :σκευάσθηκε στὰ 447---43 θαυμάτων, οἱ 
ς ται ἀπὸ θρύλους, 'Π διδασκαλία τοῦ Πυ- τὸ ὄνομα αι ο ΙἩ Καψάλης μὲ ἑἐρωτᾶ; «Πότε πῆρε κατα τὸν χαρακτηρισμὸ τῶν ας πλοῦτο 
: θαγόρα: ἐγένετο σὲ διαδοχικὀ στάδια µυή- νομό της ἡ Πορτογαλία;» : πρ ἀρχοῖοι ἔθλεπαν περισσότερο τον ὰ τὴν ἅ 
σεων εἰς βαθμούς. Αὐστηρὰ πειθαρχία ἐ- Απάντηση: φερδινάνδος ὁ Δ΄ 6 τὴν πολυτέλεια καὶ τὸ μέγεθος παρ 
:. πικρατοῦσε μεταξὺ διδασκάλου καὶ µαθη- Καστίλλης (10971065) ος ὁ Α΄ τῆς  Κκαλλιτεχνία, ὀ 
πῶν. Τὸ «αὐτὸς ἔφα» δηλαδή, «αὐτὸς ὁ χώρα ποὺ ἐλέγετ Κατακτησε τὴν Γιατί ἐνῶ ὅλα τα 


Πυθαγόρας τὸ εἶπεν ἦταν τὸ πρῶτο καὶ νόµασε ΓΠόι ϱ Λουσιτανία καὶ τὴν ὦ- ο, εὈ Γεωρβασπὰρ μὲ ἐρωτᾶ: ἀφονται μὲ 
ή ρα Ἡ : ρτο Κ ὀνόματ ὺ ΄ ϊ άφονται τς 
µεγαλείτερο ἀπὸ τὰ δόγµατά του. Σὲ ὅτι ἵνα άλε, νόµαωτα ποὺ τελειώνουν εἰς ἴδης ΥρσΦ ἐπί 


[η κ. Α ο ἓ ἐνῶ πὸ ὄν ΄ εί Ἰράφεται μὲ 5)’ 
Έλεγε ὁ Πυθαγάρας δὲν μποροῦσε νὰ ὑπάρ- τα: «Γιαν κών. Παπαγιαννόπουλο ΛΑ μι 
ὁ) ρ ιατί ἡ Σ' ὁ ς 


Ἴ λ ο ο : π ννόπ ἑ ἐρω- σης τὸ ὄγομα ᾿Αρχιμήδης μὲ Ἡ7 Ὃ ιά 
ἔπ ὀντίρρηση ἢ συζήτηση, Δὲν ἐπετρέπετο γιατί οἱ κάτοικοί πήρε τὸ ὄνομα αὐτὸ αἳ Απάντ . Σύ ρα μὲ τον ὁρ- 
κος στὴ ο η ων κο νεος νιοι» - 35 ὠνομάσθησαν ᾿Λακεδαιμό-  “θογραφικὸ ος ο ει ίδης ποτ αν  ὃ 
"Ὑόρας θεωρεῖται ὡς Ιρυτὴς τῆς Μαθη- ἎΑπά ὃ ἀ ρω ο) ι οπο, 
ματίις πήμη, ο ο ο ο ο ο ον 
ὃ : «πῆς νύμφης τω γίαν Ὑιὸς τοῦ Δία καὶ αννίδης, ἡ Αν. τον 


:"Ὁ. Νικόλαος Μούσδρακας μὲ ἐρωτᾶ: «Ποιό δια- Πέλοψ Πελοπίδης κλπ. ο: αὐτὸ 


ν »οὐγέτ Ἔνυ 7θη. ν µ . 
ο Θ Β να παρτη, ϐΘυ ζ ης. μφεύθηκε τὴν θε λ Β μάς γράμμα 
μέρισμα προσέφερε πιὸ πολλὰ στὴν Πατρίδα; 'Ἡ αν μον συγατέ, αρ, μη α 1χ.λ Ἔμο λήγει σὲ Ο ἢ σὲ Ε τὸ γραµµή”. 3 
ακεδονία, ἡ, Θεσσαλία, ἡ Ὕπειρος, Στερεὰ τὸν ὠνομάσθηκε Ἐν ρμά ρω Απὸ αὐ- συναιρεῖτοι μὲ δαν Καὶ ἔχουμε τοτε μα 
καὶ ἡ Πελοπόννησος» ων ἕαρτην χώρα, ἀκολαύθως δὲ περὶ τὴν ΄Άτρε-ἴδης -- ᾿Ατρείδης, ΠΠηλΕ- ἴδης 
Απάντηση: "Ολες οἱ ἐπορχίες ἔ- ππο που χεις Λακωνίας καὶ ἡ πολ σα ο δα μίδης, Τὸ ᾿Αριστείδης εἶναι κύριον «Ύσλρι- 
χουν προσφέρει τὶς ὑπηρεσίες τους στὴν ὐ λέγεται καὶ ἀλλιῶ σπα ουσα ροέρχεται ἀπὸ τὸ ἀριστεύω. Θέμα παρ τα 
Πατρίδα. Δὲν ὑπάρχει διάκριση ὑπηρεσιῶν ος ος Μυθολογία ή Ας στε- ἴδης -- ᾿Αριστείδης. "Ἔτσι δῃς ἴτα- γ 
ϊ ὢν ! ι ς ζρρτο Στό ρ »ω  αίς στεία καὶ ἀριστεῖον. Τὸ ᾿Αρχιμηδης, ος 
καὶ θυσιῶ ον εκ. δύο Ἀνθολογικὰ πρΏροᾖλθον ἀπὸ αὐτὰ τὰ ΄ λαμήδης εἶναι κύρια ὀνόματα τῶν ὁποίων 
ο ρὶν -. τὶν.--, τὶν μὲ ἐροτᾶ «Πῶς πολλα- «ο Εν λάδι ἡ. προέλευση δὲν ἔχει ἀπόλυτο σχέο Ἴνση 
πλασιάζεται ἡ ὀχιά» νὰ ας να στὰ, σειρὰν οἵ πακῶκος μὲ ἐρωτᾶ, Ποῖοι εἴ. . τὸν κανόνα, διότι Έχουν ἄλλη προξλ 
Απάντηση: “Ἡ ὀχιὰ κυοφορεῖ ὁ- "ομένων Πολιτειῶν ΑΑΧΡΙ σήµερα πρόεδροι τῶν Καὶ σύνθεση, ἳ 
᾿ Σ ον τῆς ᾽Αμερικῆς; 


ἣ όει αὐγὰ ἀπὸ σον ον ς Ἂ α: Εϊναι 

ὃ Ίπου μῆνες καὶ ΥΕΝΝ ιο ποινή στο ύ Ο Γεώργιος Ν, Μοσχόπουλος μὲ ἐρωτᾶ' δν 

κτὼ περίπου ἁἀμέσως Φιδάκια. Γι Ηνωμένων ηση: Οἱ πρόεδροι τῶν  ἀληθὲς ὅ ος ποσλο ἔχει φθάσει εἰς τὸ: 
τὰ ὁποῖα βγαίνουν αι ας ημάς ο Πολι . ηθὲς ὅτι σήμερον ἡ πρόοδος ἔχει φθά 


ν ῤ τειῶν σαν: Τ) Γεώ κατακό ; 
νο 1 «ὠοζωοτόκος». μες ὑσσιγκτων 178 εώργιος ᾽ακόρυφου; ή 
αὐτὸ, λέγετα. ουν τὴν μητέρα τους ἀλλὰ; παμε 1π97. 180] Ἰϱ) ὁ ο Αν) Απάντηση: Εἶναι ἀλήθεια ὅτιἩ 
δὲν ἐγκαταλεί Ἱ προστατεύονται ἀπὸ ΄ σον 180]- Ί8ρ0ο .:, 5). θωμᾶς Τζέφφερ  σημερινὴ πρόοδος τῆς ἐπιστήμης Καὶ της 
ένουν κοντό της οογικὸ διάστηµα. 1800--.1817.5/ 4). Τζαίημς Μάντισον μηχανικῆς ἔχει φθάσει πράγματι στὸ κα. 
αὐτὴν γιὰ μικρὸ Χρον ὴ ο, «Απὸ πο 1825: 3] ὸν Καυημν Άντον Ἰθλης  παιόρυφον. Καὶ ὁ πολιτισµὸς Βρίσκεται 
ΗΒ ο ᾱ- « . ϐ) « α ---- ῤ κ - λος » ὰ εἷ- 
«ϱ. Νικόλαος Χρίστου μὲ ης Χίου ; 8) Μαρτίνος ἡβός αι Τζόνσον ο τα η, ον αμ σώος καὶ |) 
τρε τὸ ὄνομά της Ἡ πι ( ὀνομαζόταν να πι ας οι ἡ πρόοδος δὲν ἔχει περιωρισµένο ὕψος. Ας 
πες μ ση: . ο δο ἳ Αἰθάλη και ί ὕλερ 1βά1 Τ8ΔΣ. 1 γά μηνα. σφαλῶς δὲν ἐφθάσαμεν εἰς τὴν ἀκμὴν τοῦ 
Απόάντ Ίσα Ὀφιούσα και Χίος τὸ ος Πὸλκ (Ἴ8άς. 89 Ἱ)) Ἅζαί πολιτισμοῦ καὶ τῆς προὀδου. Ἡ ,ἀνθρῶ- 
στὴν ἀρχαιότητή σα. Τὸ ὄνομα { νύμφη Λο ρε 13} Μιλλαρον, . πότης διαρκῶς ἀνεθαίνει εἰς ὕψη ἐπιστη: 
Μάκρη καὶ Πιπυοι σι μῦθο ἀπὸ τη αἲ ο ρρο, 3) Μίλλαραντ µμονικῆς καὶ πεχνικῆς προόδου καὶ σὲ ἐπί- 
ρα σύμφωνα μὲ ας βασιλιᾶ κά -18δῬθ. 14) Φραγκλῖνος πεδα πολισμοῦ, ο . ἴ 
πρε, ῦ : 5 : 


΄ πι 
Χιόνη, θυγατέρα το 


ΞΕΞΞΞΕΙΕΗ; 
οσες 5 


π 


τὸ 
εν 


25δ Ὀκτωβρίου 1940 


ΙήριΗι 
[Ι Τῇ ΔΝΤ 


Ἡ. ἐπέτειος ποὺ ευμθολίζει 
τὴν ἔνγοιαν τῆς θυσίας 


Δὲν εἶναι λίγες, παιδιά µου, οἱ ἥμερομη- 
νίες, ποὺ ἀποτελοῦν σταθμοὺς ἱστορικοὺς γιὰ 
τὴ χώρα µας. Βέθδαια, ἐμεῖς οἱ Ἕλληνες,ἔχου- 
µε πολλὰ πολεμικὰ κατορθώματα, γιὰ τὰ ὁ- 
ποῖα μποροῦμε νὰ εἴμαστε περήφανοι! "Αν ἀρχίσουμε ἀπὸ γή 
τὸν Μαραθῶνα, τὴν Σαλαμῖνα, τὶς Θερμοπύλες, δὲν θὰ Ν 


το σας 


σ5 
Βώ 


Σξεεκεξε 
ΕΕΕΞΕΕΕ 


σα 


ὸς 
τς ἵκ-ς 


σος 


σας 


ΕΞΞΕΕΕΞ4 
εεςς 


μᾶς χωρέση ὁ στενὸς χῶρος τοῦ περιοδικοῦ µας γιὰ νὰ 

τὰ ἀπαριθμήσουμε. Μὰ ὑπάρχουν καὶ κάποια γεγονότα Ν 
ποὺ ἔχουν ξεχωριστὴ θέση στὴν ἱστορία µας. Οἱ Θερ- λ 
μοπύλες π.χ. δὲν εἶναι ἕνα ἁπλὸ πολεμικὸ γεγονός! “ο- ή 
πως δὲν εἶναι ἕνα ἁπλὸ πολεμικὸ γεγονὸς ἡ τελευταία Νί 
ἀντίσταση τοῦ Αὐτοκράτορα τοῦ Βυζαντίου στὶς 29 Μαϊ- Ν 
ου τοῦ 1458, ὁ χορὸς τοῦ Ζαλόγγου, τὸ «γεφύρι τῆς ἸΑ- Ν 
λαμάνας», τὰ Δερθενάκια, τὸ ὁλοκαύτωμα τοῦ Μεσολογ- Ν ἵ 
γιοῦ καὶ ἡ «ἡρωϊκὴ ἔξοδον τῶν κατοίκων τῆς ἱερῆς πό- 


εκ κςςς 


λης, τὸ «ὁλοκαύτωμα τοῦ ᾿Αρκαδίουν καὶ ἄλλα --- πολλὰ Ν 
ἄλλα --- ποὺ ἀναφέρει ἡ ἱστορία µας καὶ τὰ ἔχουμε κα- 
µάρὶ καὶ καύχηµα. Καὶ παίρνουν τὰ πολεμικὰ αὐτὸς συμ- Ν 
θάντα ξεχωριστὴ θέση µέσα στὸ πλῆθος τῶν ἑλληνικῶν ν) 1 


ος 


πολεμικῶν Κκατορθωµάτων, γιατὶ ἔχουν µέσα τους τὴν Ν 

ἔννοια τῆς Θυσίας: Εἶνι ἡ θυσία ποὺ τὴν ὑπα- Ν 

Ὑορεύει τὸ ἑλληνικὸ δόγµα: «Ἐλευθερία ἢ θάνατος!» Ε]- Ν ) 

ναι «ἡ ᾿Εθνικὴ ἐλευθερία, καὶ τοῦ Χριστοῦ ἡ πίστη ἡ ἁ- ο 
ἡ 


ασ" 


, 


σξεςς 


κα 


Υίο» ---οἱ Βωμοὶ καὶ οἱ Ἑστίες τῶν ἀρχαίων µας--- γιὰ ἱ 
τὶς ὁποῖες ὁ ἝἛλληνας πολεμάει, καὶ προτιµάει τὸ θάνα- ὴ 
το --παρὰ νὰ τὰ χάση! ν{/ 
«Δι αὐτὰ τὰ δύο πολεμῶ, ---τὴν πατρίδα καὶ τὴν θρη- Ν / 
σκεία ---“νὰ τ) ἀποκτήσω ἐπιθυμῶ ---κι) ἂν δὲν τὰ ἅπα, Ν 
κτήσω--- τί μ᾿ ὠφελεῖ νὰ ζήσω;», λέει καὶ ὁ παλιὸς ποι- ὶ 
ητής. Τί ἔννοια μπορεῖ νὰ ἔχη ἡ ζωὴ χωρὶς τὴν ᾿Εθνικὴ Ν 
΄ ἐλευθερία; Πῶς μπορεῖ νὰ ζῆ κανεὶς δοῦλος ἢ ἀνδράποδο; 
Κι ὁ βάρδος τῆς Ἑλληνικῆς Ἐλευθερίας λέε { 


ν) 
β ΙΙ «Καλλίτερα ν) 
"' μιᾶς ὥρας ἐλεύ ωή, παρὰ σαράντα χρό π 
λος... ύθερη ζωή, ρ' Χρόνια σκλαδιὰ 


ή 
Καὶ ἀκρ θῶς τὸ «ΟΧΙ» ποὺ 6ροντοφώνησε ὁ Βασιλις, Ν 
Γεώργιος Β΄ : ας ΑΝ 


ντ 
ες 


ας 


κας 


γ καὶ ἡ Κυθέρνησή του, καὶ µαζί τους ὁ 

ληνικὸς λαὸς ἔχει ἀκριθῶς τὴν ἔννοια τῆς θα νος ο. 

θὰ ζήσουμε ἐλεύθεροι, ἢ θὰ πεθάνουµε]». ο 5 αν Αν 
αν οἱ σιδερόφραχτες στ 

Εὐρώπη καὶ τὴν Β. ᾿Αφρική! Λαοὶ μ 

διπλάσιο καὶ 


σεν 


σος 


ἓ ἱστορία, μὲ στρατο ὶ 
δεκαπλάσιο ἀπὸ τὸ οδικό Ν 

περμονιρὴ - θες ; 
ον ος η] µποττα και τις | 


2 


ο 


«« 


χει. ο αν Καὶ ἡ Κεντ 


Ἡ Γι Ἔ 
κ "Εντρικὴ Εὐρώπη ἔχ Ὃ ρα, ἡ 
αἳἱ ἡ Ἑλλὰς περιμένει! Μὲ γαλήνη καὶ αὐτοπεπο 
θηση ἔτοιμη ν' Αντιμετωπίση τὴ θύελλα ποὺ ἔρχεται ; ς ὤ 
ὴ τὴν Ἐθνικὴ. ξιοπρέπεια ποὺ τῆς ἐπιθάλλουν. παραδόσεις ( 
ἱ αἰώνων! Δὲν θὰ ἀκολουθήση τὸ κακὸ παράδειγµα τῶν ὅλ. ἡ [ 
Ν (Συνέχεια στὴ σελίδα 586) Ν 
πλ ἔ 


σα- εκτ ΕΕ. τ ε-τε ἀ 
ο «κα τν «κα «νετ «55 
πες ενος Ἑ τς σνθςς 


963 


Δὲν θὰ μπορέσω νὰ σᾶς δώσω οὔτε τὸ 


Ὑεωγραφικὸ μῆκος, οὔτε τὸ γεωγραφικὸ 
-. Ὁ νησιοῦ ὅπου 


πλάτος τοῦ κ συνέθη κόπτοτε 
ἡ ἱστορία ποὺ θὰ σᾶς διηγπθῶ. Κι’ αὐτό, 
γιατὶ οὔτε κι᾿ ἐχὼ τὸ ο 

Ἑέρω µόνον πὼς τὸ νησὶ αὐτὸ ὑπάρχει 
σὲ κάποιον ὠκεανό, ἢ μπορεῖ νὰ εἶναι ᾱ- 
κόµη καὶ στὴν... ξηρά, σὰν ἐκεῖνο ποὺ 
ζητοῦσε νὰ κατακτήση ὁ Δὸν Κιχώτης μὲ 
τὴν ἀχώριστη ὁρδινάντσα του, τὸν Σάντσο 

άνθα. [ 

"Ας μποῦμε λοιπὸν στὸ «Καρόθι τῆς 
Φαντασίας» ποὺ θὰ μᾶς φέρη στὸ «Νησὶ 
πῶν Καμπούρηδων». ᾿Εκεῖ δὲν ἔχομε παρὰ 
γ᾿ ἀκολουθήσωμε κατὰ πόδας τὸν Γιάννη - 
Φραγκίσκο, τὸν κυριώτερο ἤρωα τῆς ἴστο; 
ρίας µας, γιὰ νὰ ζήσωμε κι) ἐμεῖς µαζύ 
που τὴν παράξενη περιπέτειά του. 

«κκ 

ΊἨταν ὄμορφος καὶ Κκαλοφτιαγµένος 
γέος ὁ Γιάννης - Φραγκῖσκος, Κι᾽ αὐτὸ τὸ 
ἤξερε καλά!᾽ Ἔτσι, ὅταν τὸ καράθι του 
ἄραξε μιὰ µέρα, ὕστερα ἀπὸ μιὰ τρομερή 
τρικυμία, σ᾿ ἐκεῖνο τὸ νησί, ἡ πρώτη του 
Φροντίδα ἦταν τὸ πῶς νὰ Φαντάδη ἢ τοῦ- 
λάχιστο νὰ κινήση τὴν προσοχη του κο 
σµου ποὺ κατοικοῦσε ἐκεῖὶ ν) 

Βγῆκε, λοιπόν, στὴ στεριὰ καµαρώτος 
κι’ ἀλύγιστος, ὀρθώνοντας τὴν Ψιλῆ κορ- 


ἕνας 
τὴ στολή του ἔμοιαζε 


Ἐν ή ύ ἀποσκευές; 
Έχει ὁ κύριος ἅπο ιακρινόταν 
γιὰ τὸν ξένο, 
γύρισε καὶ τὸν 
καὶ τότε παρατήρησε 


᾿Επειδὴ ὅμως, παρ, ο 
ὴ ό ἡ καρδιά, δε, 
ο στο ον με πουρο Έναν 


τος, εἶπε. 


ό (ο. κ . κ 30. 
ος τὶς κουθαλήσω ἐγὼ ὁ ἵδ ωζ 


νένος 

προθυµοποιή- 
καλλίτερο ξενο: 
ὕστερα τὸν Χαιρε- 


Ἄλλλὰ πόση ἔκπληξη δοκίμασε ὁ Γιάν- 
νης - Φραγκίσκος ὅταν εἶδε ὅτι 


ὃς 5 ., μα ύ « Θὰ εἶναι φαί- 
τι ὃς καμπούρης. «θα ς ρ 
αν κι αύτος µ οἳ ” ἔφερε 


ἆ ὁς τοῦ ναυτι 
δν λος λαχεῖο ἔπεσε στὴν νο 
γεια»! σκέφθηκε μὲ κάποια ος 

ράγγειλε γὰ τοῦ ἑτοιμάσουν τὸ γ' ον. 
Αλλὰ ἐνῷ 6ρισκόταν 
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Τὸ παράξενο εἶναι, 
ὅτι ὅλος αὐτὸς ὁ κό- 
σµος τὸν κοίταζε μὲ 
πολὺ µεγάλη περιέρ- 
γεια. 

Παράδοξο ξενοδοχεῖο, 
εἶπε µέσα του ὁ Γιάν- 
νης - Φραγκίσκος. Θᾶ- 
λεγε κανεὶς ὅτι ὅλοι 
οἱ σακάτηδες τοῦ νη- 
σιοῦ συμφώνησαν νὰ 
συναντηθοῦν ἐδῶ πέρα. 
ΑΙ δὲν ἔχει. Αὔριο 
θ᾽ ἀλλάξω ξενοδοχεῖο. 

Ὅλη ἡ καλή του 
διάθεση χάθηκε µμὲ 
μιᾶς. Άφησε τὸ Φφαγί 
του στὴ µέση καὶ βγῆ- 
κε ἔξω νὰ πάρη λίγον 
ἀέρα. Έξδαφνα τὸν 
πλησίασε μιὰ γριά, 
καμπούρα µβέδαια κι΄ 
αὐτή, μὰ κατὰ τὰ ἅλ- 
λα ὅμοια μὲ τὶς ἄλλες 
γυναῖκες, δηλαδή, ἁρ- 
κετὰ Φλύαρη, καὶ περίεργη. 

Οἱ ἐρωτήσεις ἔδιναν κι’ ἔπαιρναν: ἀπὸ 
ποῦ ἐρχόταν; Ποῦ πήγαινε; Τί ἤταν; Για- 
τὶ ἤρθε στὸ νησί; "Όταν τέλος, ἱκανοποί- 
ησε τὴ περιέργειά της, τὸν περιεργάστη- 
κε ἀπ τὴν Κορφὴ ὥς τὰ νύχια μ᾽ ἕνα 
θλέμμα συµπόνιας καὶ τοῦ εἶπε: 

---Καὶ δὲν μοῦ λές, παλληκάρι µου, εἷ- 
ναι πολὺς καιρὸς πού... ποὺ εἶσαι ἔτσι; 

---Πῶς ἔτσι; ρώτησε ἔκπληκτος ὁ Γιάν- 
νης, προσπαθώντας νὰ ἐξηγήση τὸ συµ- 
πονετικὸ βλέμμα τῆς Υριᾶς. Τί ἐννοεῖς 
δηλαδή; 

---Νά... θέλω νὰ πῶ... ἀπὸ πότε τόπα- 
θες αὐτό; ξανᾶπε ἡ ριὰ ἀγγίζοντας ἐ- 
λαφρὰ τὴν πλάτη καὶ τὸ στῆθος τοῦ νέου. 

--“Ἔπτσι ἥμουν πάντα, ἀπάντησε ἐκεῖ- 
νος μὲ μεγαλύτερη ἔκπληξη, ἐνῶ συγχρό- 
νως ἐπιθεώρησε μὲ μιὰ ματιὰ τὸν ἑαυτό 
του κι ἔμεινε ὁὀπόλντα ἱκανοποιημένος 
ἀπ᾿ τὴν ὡραία του κορµοστασιά, 

σσ ΑΙ ΊΩστε τὄχει ἀπὸ γεννητᾶτα του, 
µονολόγησε ἡ γριά. Κακόμοιρο παιδί 
πρόσθεσε κινῶντας τὸ κεφάλι της μὲ οἵ 
κτο, 

σ--Θάναι σίγουρα τρελλή, σκέφθηκε ὁ 
Γιάννης --- Φραγκῖσκος καὶ θιάσθηκε ν᾿ 
ἀπομακρυνθῆ. 

κ Ἔκανε ἕναν περίπατο. ᾿Απ᾽ ὅπου κι’ 
ἂν πέρασε, ὅμως, δὲν συνάντησε παρὰ 
καμπούρηδες, Νέοι, γέροι, γυναῖκες παι- 
διὰ, ὅλοι εἶχαν κι ἀπὸ μιὰ Καμπούρα! 
ὰ ὀνειρεύωμαι, εἶπε µέσα του ὁ νέ- 
ος. Φαίνεται πὼς σ᾿ αὐτὸ τὸ µέρος ἔπε, 


σε... ἐπιδημία καμπούρας! Σίγουρα ὁ ἕ 
νας θὰ Κολλάη ἀπ᾿ τὸν ἄλλοι τα 
κι’ ἀλλοῦ. Ἄς πάω 


Φώναξε Ὑρήγορα ἕναν ἁμαξᾶ ρ 
Ἅ ρα ἕναν ἁμαξᾶ- καμπού- 
ρη Φυσικὰ--- γιὰ νὰ κάµη ἕναν ρα 


νησί. ᾽Αλλὰ ἡ ἔκπληξή του ἦταν ά 
ὅταν, καθὼς ἀνέθαινε στὸ ἁμάξι αρα] 


ρησε πῶς ἀντὶ γιὰ ἄλογο εἶχαν ζέ ο 
αλα! π ον Χ. ζέψει ἐκεῖ 
----Ποῦ πάω πον κύριο; ρώτ 2 
ἐνδιαφέρον ὁ ἁμαξᾶς. Στὸ οσοαμς, ς 

Τί; Στὸ νοσοκομεῖο; ἔκανε ὁ Γιάν. - 
νης. Οχι. Θέλω νὰ Ὑυρίσῳ τὸ νησί, 

.Ὁ ἁμαξᾶς μουρμούρισε συγκαταξατι. 
κἁ ἕνα «μάλιστα», ἔτσι ὅπως ὅταν πα- 
ραδεχόµαστε κάτι γιὰ νὰ μὴ χαλάσωµε τὸ 
χΧατήρι σ᾿ ἕναν ἄρρωστο, Έδωσε μιὰς Καμ- 
τσικιὰ στὴν καµήλα καὶ 'τὸ ἁμάξι ξεκί- 
νησε. ’ : ῆ 
Πέρασαν ἀπὸ πολλοὺς δρόμους, ἀλλὰ 
παντοῦ, ὅπου καὶ νὰ ᾿χύριζε κανεὶς τὸ µά- 
πι που, ἔθλεπε τὸ ἴδιο θέαµο: ἀνθρώ. 
πους μὲ καμποῦρες μπρὸς ἢ πίσω ἢ καὶ 
τὰ δύο μαξύ. ᾿Ακόμα καὶ ἡ κυρτὲς στέγες 
τῶν σπιτιῶν καὶ τὰ γύρω θουνὰ ἕἔδιναν 
τὴν ἐντύπωση πελώριας καμπούρας. 

---Νὰ τὸ παλάτι, εἶπε κάποια στιγμὴ 
ὁ ἁμαξᾶς. 

Κι᾽ ἔδειξε στὸν Γιάννη ἕνα µεγάλο κτί. 
ριο ποὺ Φαινόταν σὰν νᾶσκυθε κάτω ἀπ᾿ 
τὸ θάρος ἑνὸς πελώριου χρυσοῦ θόλου. 


πμ 


--πά; Ἔχετε καὶ ὀὁασιλιᾶ; ρώτη 
παραξενεµένος. Ἶ 
Ατομα Έχουμε. Εῖναι ὁ Ποὺφ ὁ 


---Καὶ δὲ μοῦ λές, φίλε µου, ἐξακολού- 
θησε ὁ Γιάννης --- Φραγκῖσκος, εἶναι κι 
ὁ θασιλιᾶς Πούφ... ἔχει... εἶναι, τέλος πάν- | 
των... καμπούρης; Ἰ 

Τὴν τελευταία λέξη τὴν πρόφερε μὲ χα- ͵ 
μηλὴ Φωνή, ποὺ μόλις ἀκούστηκε, ἡ 

----Καμπούρης; Φώναξε ὁ ἄλλος καὶ τὰ 
µάτια του ἄστραψαν ἀπὸ περηφάνεια. Μά, 
καὶ θέθαια! Εῖναι ὁ ὁμορφότερος ἄνδρας 
σ᾿ ὅλο τὸ νησὶ κι ἡ καμπούρα του εἶνο 
διπλάσια ἀπ᾿ τὴ δική µου. κ”, 

“Ὁ νέος κοίταξε μμ’ ἀποστροφὴ τὴ ρά- 
χη τοῦ ἁμαξα. κα 

---Ναί, συνέχισε ἐκεῖνος μὲ κάποια λύ- 
πη στὴ φωνή του, ἐγὼ δὲν ἔχω παρὰ μια 
καµπουρίτσα. ᾽Αλλὰ τί νὰ κάνης; πάρ- 
Χουν καὶ χειρότερα στὸν κόσµο, πι ἤ 
καρφώνοντας τὰ µάτια του στὴν πλότη του 
νέου. 
 ππ-Πήγαινέ µε σὲ κανένα θέατρο, πρὸ 
ὁ Γιάννης νευριασµένος γιὰ νὰ δώση ἕνα 
πέλος στὴ δυσάρεστη συνομιλία. , ή 

--εΛλυποῦμαι, ἀλλὰ δὲν θὰ μπορέσω, κ: 
ριε. 

--“Μπά; Καὶ ὁ λόγος; ) 

ἐπ Ἡ «πριμαντόνα» µας εἶναι το 
αίσθητη, ὥστε θὰ μποροῦσε νὰ λίπον ον 
ση μόλις θ᾽ ἀντίκρυζε τὸν κύριο. Καὶ κ 


παλαθαίνετε. Θὰ σταµατήση ἄμέσως 
παράσταση, 


«τ-Τί σηµαίνει αὐτό; Γιατὶ 
µήση ἅμα δῆ ἐμένα; ρώτησε 
μ᾿ ἁπορία,. χ τὸ θλέµ-΄ 

ὉΟ ἄλλος δὲν ἀπάντησε, δη ἀπίμο: 
µα του καρφώθηκε μὲ μεγαλ 

νη στὴν πλάτη τοῦ νέου. ω ο. 

τ- Ὥρα εἶναι νὰ μὲ πῆς ον ωο 
ορ ἀγανακτισμένος ν 

Ὑκίσκος, 5] ὰ 
ος ἐπέτρεπα οι ἑαωτόναίδεια, 
τί σ ἄλλος Ἰ ζ 
κέπτεται, εἶπε ὁ µη τροπή, 


θὰ λιποθυ- 
ὁ Γιάννης 


Τὰ πράγματα θἄᾶπαιρναν ἄσχη 

ί - Έκανε 
ἂν ἐκείνη τὴ στιγμὴ κάποιος δὲν 

νδηµα τοῦ ἁμαξᾶ νὰ σταµατήση. να δμ 

τό Ἠταν ὁ Δήμαρχος τοῦ τόπου, 
6, καμπούρικο Ὑεροντάκι. «. . εένο µας; 
μα ιατὶ στενοχωρεῖς ἔτσι τον ξένο µας) 
είπε αὐστηρὰ στὸν ἁμαξᾶ. ον μι 


«Ὁ Γιάννης κατέθηκε ἀμέσως κ λκεῖγο 
θέλησε νὰ τὸν εὐχαριστήση, ἀλλά ας 
πὸν διέκοψε: ή . 

τι Δὲν Φταῖτε ἐσεῖς ἂν ἔτσι Γκὰ τὸ 
νε ὁ Θεός, εἶπε κουνώντας Φιλοσοῦ ο τὸν 


κεφάλι { Ντροπή σου νὰ λυπήσης 


Κύριο! πρόσθεσε γυρίζοντας στο φραγκ- 
στι Αλλὰ.,, ἔκανε ὁ Γιάννης -Ὁ 
σκος, πνιγµένος ἀπὸ ἀγανάκτηση. τελειώ- 
ο Δήμαρχος δὲν τὸν ἄφησε νό 
ση τη φράση του. 5 υ παι- 
«---Τί τὰ θέλεις, δυστυχισμένο Μοδ ἴ- 
δί, εἶπε, στὴ χώρα τῶν καμπουβῖω ἐν. 
σια πλάτη δὲν γίνεται ποτὲ δεκτη «φαση. 
Θουσιασµό. Πρέπει νὰ τὸ πάρης φάρμακο 
Ἴσως ὅμως νὰ ὑπάρχη κάποιο ς 
καὶ γιὰ σένα, Ξέρεις εἶμαι λιγάκι κά 
πρός, ὥστε... ν » ἀκούση 
-. ᾽Αλλὰ ὁ Γιάννης δὲ στάθηκε ν νε σ 
περισσότερα, Ὕστερα ἀπὸ λίγο, μπι σῄο 
ἕνα παπλωματάδικο, ὅπου ἀγόρασερι ἴν, 
μεγάλα πακέτα μαλλί. ᾿Απὸ ἐκεῖ ετρεοτὴν 
σια στὸ ξενοδοχεῖο του, κλειδώθηκε ἄλλη 
κάµαρά του καὶ δὲ θγῆκε παρὰ την Ἡ 
µέρα τὸ μεσημέρι. σον 
Ὅταν ἔκανε τὴν ἐμφάνισή που ας 
τραπεζαρία, ὅλων τὰ µάτια στηλώθηκ ση 
πάνω του μὲ θαυμασμό, Τί µεταμόρφώση 
ταν αὐτή! Οἱ  ὤμοι εἶχαν ἀνέθει πιο 
Ψηλὰ ἀπ᾿ τὸν λαιμό του καὶ στὴ Ράχη 
που εἶχε µιὰ πελώρια καμπούρα.. ., ος 
---Τί ὄμορφος νέος! εἶπαν σιγὰ δύο νέ- 
ες κυρίες ποὺ ἔτρωγαν ἐκεῖ. : ον 
Στὸ θέατρο, ὅπου πῆγε, τὸ ἴδιο ἐκεῖνο 
ράδυ, τοῦ Έγινε ἡ καλλίτερη ὑποδοχή. 
Ἡ γυναῖκες τοῦ χαμογελοῦσαν, οἱ ἄνδρες 
τὸν κοίταξαν μὲ ζήλεια κι’ ἡ πρωταγῳ- 
νίστρια τοῦ ἔκανε τὴν πιὸ 6αθειά της ὑ- 


πόκλιση. Δύο καμποῦρες! Δὲν εἶναι ἆ- 

᾿στεῖα! 

κο Αχ, πόσο καμπούρης εἶναι] 

ψιθύριζαν. ἀπὸ παντοῦ μὲ θαυμασμό. 
᾿Εκεῖνος .ὅμως ἔμεινε ψυχρὸς κι 


σιγο- 


ἀδιά- 


ἳ .Ἓὀορος. Σκεπτόταν πὼς ἂν συνέδαινε κάτι 


μ 


Λ 


ν 


.. 


. Ἕλλος, 


Ῥόοπτο νά, λόγου χάρη, ἂν ἔπιανε ἔξα- 
ὀνα Φωτιὰ καὶ καίγονταν οἱ καμποῦρες 
του, δὲν θὰ ἤταν πάλι, παρὰ ὁ «ἴσιος 
Γιάννης», καὶ θὄχανε μὲ μιᾶς ὅλη τὴ συµ- 
πάθεια ποὺ εἶχε ἀποκτήσει. 

Εἶχε µετανοιώσει ποὺ ἦρθε ἐκεῖ καὶ ση- 
Κώθηκε νὰ Φύγη χωρὶς νὰ περιμένη τὸ τέ- 
λος, ᾽Αλλὰ ὅταν ἔφθασε στὴν πόρτα ἄναγ- 
κάσθηκε νὰ σταµατήση γιὰ νὰ κάνη τόπο 
σὲ μιὰ νέα μαυροφορεμένη γυναῖκα, που 
ἔμπαινε ἐκείνη τῇ στιγμῆ συνοδευοµένη ᾱ- 

ἄλλες γυναῖκες τὸ ἴδιο μαυροφορεμέ- 
γε, Στάθηκαν μπροστὰ σ᾿ ἕνα σκοτεινὸ 

ὠρεῖο ποὺ ἤῆταν γύρω-γύρω , κλεισµένο 
μὲ πυκνὰ κάγκελλα, ἡ πόρτα ἄνοιξε ἀπὸ 
μέσα κι ὅλη ἡ συνοδεία γλύστρησε δια- 
-.στικὰ ἐκεῖ, σὰν νᾶθελε νὰ χαθη ἀπ᾿ τὰ 
μάτια τοῦ κόσμου. 
Ὁ, ---Ποιὲς εἶναι αὐτές; ρώτησε ὁ Γιάννης 
Φραγκῖσκος κάποιον ποὺ στεκόταν δίπλα 
που, 

--Πῶς, δὲν ξέρετε; ἼΑ, ναί! Εϊστε ξέ- 
.Ύος, Εἶναι ἡ πριγκίπισσα Μίνα, ἡ κόρη 
τοῦ 6ασιλιᾶ Πούφ. 

--Πῶς; Πριγκίπισσα; ἀπόρησε ὁ νέος. 
θὄλεγε κ λεῖς πὼς συνώδευαν μᾶλλον κα- 
γέναν.,. κατάδικοῖ Αὐτὲς οἱ κυρίες τὴν ἔρ- 
Ριξαν κυριολεκτικὰ µέσα σ᾿ ἐκεῖνο τὸ κλει- 
στὸ κλουθ!. Ξ 
.,---Πραγματικά, ἔτσι Έκαναν, στέναξε ὁ 
Ἡ πριγκίπισσα Μίνα εἶναι τόσο 
ρα μη, τόσο κακοφτιαγμένη! Ἕνα τέ- 
αςι.., ν . 

---Τί ἔχει, λοιπόν; Κι. ὅμως μοῦ εἴπαν 
πὼς εἶναι ἡ µονάκριθη κόρη τοῦ θασιλιᾶ. 
, --"Όχι, δόξα τῶ Θεῶ, ὁ 6ασιλιᾶς Ποὺφ 
Έχει καὶ γυιό. Τὸν πρίγκιπα ΠάφΦ, ποὺ εἷ- 
ᾱι τὸ καμάρι τοῦ λαοῦ. Δὲν ἔχει κλεί- 
σει ἀκόμα τὰ 15 του Χρόνια, κι ὅμως 
σᾶς θεθαιώνω, κύριε, πὼς εἶναι τόσο καµ- 
πούρῃς ὅσο σεῖς κι ἐγώ. "Όσο γιὰ την 
Ῥιγκίπισσα; Καλλίτερα νὰ μὴ τὸ σκέπτε- 
ται κανείς... Ἡ ράχη της εἶναι τόσο ἴσια, 


δν τὴ παλάμη τοῦ χεριοῦ µου! Γι’ αὐτὸ 
τ 


ἓν παρουσιάζεται ποτὲ σὲ καμμιὰ τελε- 
Γιάννης, κι ἀναλογίσθηκε τί μαρτύριο 
ὄκεται ἀνάμεσα σὲ, τόσους καμπούρηδες! 
Φώνησε κι ὁ 


Ἔις-“Μένει στὸ παλάτι; ξαναρώτησε ὁ 
[ 


η. α - 
ὁ --“Λυστυχισμένο κορίτσι! ἔκανε μὲ λύπη 
θὰ ἦταν γιὰ την πριγκίπισσα νὰ θρί- 
-λλήθεια,, κακόµοιρο κορίτσι! συμµ. 
ἄλλος. 


ης. 

οσο τν 
γιὰ τὴ 1 
Ίνο τὸ πέτρινο 
"εἶναι κοντὰ στὸ 


ὄχι. Θὰ ἦταν πολὺ λυπηρὸ θέαµα 
ο αρα του. Μένει σ᾿ ἐ- 
σπίτι μὲ τὸν κήπο, ποὺ 
Φάρο. Θὰ Φύγη τώρα 
πρὶ ὦὤση τὸ θέατρο γιὰ νὰ μη τὴν 
Ἐν ας, Ἔξυπνος ἄνθρωπος ὁ Θατρος 
νης, πρόσθεσε χαμογελώντας, Φροντίζει νὰ 
μὴ χάση τοὺς πελάτες τους. 


ακά 


Β ἀργότερα, ὁ Γιάννης ---- Φραγ- 
ο ιὸ όταν πρὸς στὸ σπίτι τῆς 
πριγκίπισσας. Σκαρφάλωσε τὸν τοῖχο καὶ 

ήδησε µέσα στὸν κῆπο χωρὶς νὰ τὸν ἀν- 
πιληφθῃ κανένας. Οὔτε φύλακας, οὔτε κὰν 


σιώλ, ὑπῆρχε ἐκεῖ γιὰ νὰ Φυλόῃ τὴν 
Ἱριγκίπισσα. Έτσι, προχώρησε ἀνενόχλη- 
ος κι’ 6ηκε τὴ σκάλα. 


ἔσα σὲ μιὰ µεγάλη αἴθουσα εἶδε τὴν 
πίσσα νὰ Κάθεται ὁλομόναχη 'μὲ τὸ 
πρόσωπο κρυμμένο στὰ χέρια καὶ νὰ κλαίη. 
ἀλλὰ καθὼς ἄκουσε τὸν κρότο « τὰ Θ6ή- 
ματά του, πετάχθηκε ξαφνιασμένη καὶ 
πρὸς τὸ µέρος του. 


--Τΐί ζητᾶτε ἐδῶ; τὸν ρῴτησε, κι ἡ Φω- 
νή πῃς ἦταν τόσο Ὑλυκειὰ σὰν ἀσημένιο 
κουδουνάκι. 


ϕ --“Πριγκίπτισό µου, πα ὁ τν τε 
ραγκῖσκο' μπωμένοι τὴν ὁμορ' 
της, Ὃ γχώρεσέ µε ποὺ πῆρα τὸ θάρρος 


νᾶρθω ἐδῶ. Σὲ εἶδα ἀπόψε στὸ θέατρο 
κι ἔμαθα πόσο δυστυχισμένη εἶσαι. Ἐγὼ 
δὲν εἶμαι, 6έδαια, πρίγκιπας, ἀλλὰ κα- 
τάγοµαι ἀπὸ εὐγενικὴ γενιά. Αν δεχτῆς 
νὰ γΐνης γυναῖκα µου θὰ εἶμαι σ᾿ ὅλη τὴ 
ζωή µου ὁ πιστός σου δοῦλος. 

---Δὲν μὲ νοιάζει ἂν δὲν εἶσαι πρίγκι- 
πας, ἀπάντησε ἐκείνη, καὶ δὲν θὰ εἶχα ἀν- 
τίρρηση γι’ αὐτὸ ποὺ μοῦ λές, ἀλλά... δὲν 
μπορῶ νὰ δεχτῶ. "Αχ, κύριε, δὲν εἶμαι... 
καμπούρα! πρόσθεσε στὸ τέλος μὲ λυ- 
Ύμους. 

οτπΤόσο τὸ καλλίτερο, πριγκίπισσά µου, 
τὴ διέκοψε ὁ Γιάννης, κι ἂν μοῦ ἐπιτρέ- 
πης θὰ καταθέσω κι᾿ ἐγὼ στὰ πόδια σου 
τίς... καμποῦρες µου μαζὶ μὲ τὴν καρδιά 
μου. 

Καὶ λέγοντας αὐτά, ἔπεσε γονατιστὸς 
Μπροστά της, τράθηξε τὸ σακκάκι του, ὅ- 
που µέσα ἦταν ραμμένες οἱ «καμποῦρες» 
καὶ τὶς ἔρριξε μπροστά της. 

.Ἐκείνη κόντεψε νὰ τρελλαθῆ ἀπ᾿ τὴ χα- 
ρά της. 

«ττΚκαὶ τώρα ἃς Φύγωμε ἁἀμέσως ἀπὸ 
δῶ, εἶπε ὁ Γιάννης. Τὸ καράθι ποὺ μ᾿ ἔ- 
Φερε θὰ μᾶς πάη κατ εὐθεῖαν στὴν πα- 
τρίδα µου. 

Ἡ πριγκίπισσα δὲν κάθησε νὰ πολυσκε- 
Φθῆ. Κρεµμάσθηκε χαρούμενη στὸ μπράτσο 


ΣΤ’ ΑΓΝΩΣΤΟΙ! 


Οἱ παλιοὶ πεθαίνουν κι οἱ νιοὶ γερ- 
νοῦν μὲ τὴν ἴδια ἔννοια, 
Μ. Μαλακάσης 


Στ) ἀγνώστου τὸν ὠκεανὸ 

στὴν ἀπεραντοσύνη 

μιὰ βάρκα κεὶ μὲ τὸν ἀφρὸ 3 
παίζει, Ὑλνστρώντας σὰν δελφίνι. 


Μὲ τὴ ματιὰ στοχαστικιὰ 
λεδέντης νιὸς λάμνει μὲ βιάση... 
ὤ, στὸ λιμάνι ποὺ γλυκὰ 
πὸ πλέκει μ’ ὄνερα θὰ φθάση;... 


Περνάει ὁ νοθευτῆς καιρὸς 
Χιονίστηκε... κι ὅμως προσμένειῖ 
ἀχεῖ --- Ὑέλιο --  ψιθυρισμὸς 

σ᾿ ἕνα κουφάρι π᾿ ἀπομένει... 


Τὰ ὄνειρα τὰ νεανικὰ 

π ἔπλαθε στὸ γαλάζιο κύμα 

γίναν ἀφροί, ὤ συμφορά! 

ὢ τῆς ζωῆς διαδάτη κρίμα! 
ΘΕΟΠΟΥΛΑ ΠΑΠΑΔΟΠΟΥΛΟΥ 


«ΦΥΓΗ» 


Νὰ σκέπτομαι ὅλο τὴ φυγἠ 
μὲ καλοτάξιδη γαλέρα 

νὰ σκέπτομαι ὅλο τὴ φυγὴ 
σὲ μιὰ Φφιλόξενη ἄλλη γὴ 
κάποια ἀγοιξιάτικη ἡμέρα.... 


Ν΄ ἀνθίζη ὁ πόθος µου ὁ κρυφὸς 
σΏν ρόδο µέσα σὲ μιὰ γλάστρα 
ν᾿ ἀνθίζη ὁ πόθος µου ὁ κρυφὸς 
καὶ νὰ γεμίζω ἀπώνα φῶς 
λαμπρότερο κι’ ἀπ᾿ τ) ἄστρα.... 
Ν” ἁπλώνω ὣς πέρα τὰ φτερὰ 
πάνω στ᾽ ῥοΐζοντα τ᾽ ἀσήμια 
ν᾿ ἁπλώνω ὣς πέρα τὰ φτερὰ 
Έχοντας µπρός µου τὴ χαρὰ 
και πίσω µου σωρὸ συντρίμμια... 


ΑΚΧΧ ΧΧΧ ΧΑΑΕΧΑ 


Νὰ πλέω σὲ πέλσο Ὑαλανὸ 
με γύρω ἀσάλευτη Ὑαλήνη 
νὰ πλέῳ σὲ πέλαο Ὑαλανὸ 
καὶ νὰ θωρῶ µόνο οὐρανὸ 
ὡς ποὺ τὸ βλέμμα µου νὰ σθύνη... 
ΑΝΤΩΝΙΟΣ ΘΕΟΦΙΛΑΚΟΣ 
(Σπάρτη) 
«ΘΕΡΜΑΣΤΡΕΣ» 
«Παράπονο ἀπ᾿ τὸ βυθό». 
Χρυσαυγὲς μαγικές, ὀνειρό πλάτια 
πολιτεῖες θαμπὲς ποὺ διαθαίνετ ἀγάλια... 


σμαραγδένια νησιά, φιδωτὰ περιγιάλια... 
λιοπερέχυτα νέφη στ’ οὐρανοῦ τὰ παλᾶτια... 


ο ο ο... 


ο ορ οοοοοροῥρροοοῥῥοῥρρῥΙ Ημ 


ον 


τοῦ νέου ποὺ θὲὸ τὴν ὡδηγοῦσε τώρα πρὸς 
τὴν εὐτυχία. σς 

Ὕστερα ἀπὸ λίγον καιρὸ ἔγιναν οἱ γά- 
μοι τους. 

Ἡ Μίνα, ποὺ δὲν ἦταν πιὰ πριγκίπισ- 
σα, ζοῦσε τώρα εὐτυχισμένη μαξὶ μὲ τὸν 
ἄνδρα της καὶ τὰ δυό τους παιδιά, ποὺ 
ἀποκτήσανε ἀργότερα. Μὲ ἔκπληξη ἔθλεπε 
ὅτι ὑπάρχουν καὶ χῶρες ὅπου μπορεῖ νὰ 
ζήση κανεὶς καλὰ δίχως νὰ εἶναι καµ- 
πούρης. 

"Ὅσο γιὰ τὸν Γιάννη --- Φραγκῖσκο, ἡ 
περιπέτειά του ἐκείνη στὸ νησί, τὸν δί- 
δαξε ν᾿ ἀντιμετωπίζη Φιλοσοφικά τὴν ἀν- 
μι κακία καὶ κουταµάρα καὶ νὰ πα- 
Ραδέχεται τὸν κόσµο ἔτσι ὅπως εἶναι, 
ρὶς νὰ θέλη νὰ ἀποδείξη ὅτι αὐτὸς µονᾶ; 
χα εἶναι ὁ ἴσιος κι᾿ ὁ σωστός, γιατὶ ἆλ- 
λοιῶς µόνο Ὑελοῖος γίνεται καὶ τίποτα 
δὲν. καταφέρνει. 

,. Έτσι, ὁ Γιάννης ---. Φραγκῖσκος πάντα 
Έχει στὸν νοῦ του ὅτι: 


Στῶν καμπούρηδων τὴ χώρα 3 
Βλέπουν μὲ κακὸ τὸ µάτι 

ὅποιον θέλει νὰ τοὺς δείξη 

ὅτι ἔχει... ἴσια πλάτη. 


ΦΟΝ. 
(Διασκευὴ ἀπὸ τὸ Γολλικὸ) 


ΚΑΑΧΧΑΚΑΧΚΧΚΚΧΧΧΛΑΧΚΑΧΧΧΚΧΚΧΑΧΧΚΚΑΧΑΧΑΚΑΛΑΧΚΑΑΑΚΑΑΑΑΑΓάκ-κ-λ-κς 
ΓΙΑ ΤΙΣ ΚΟΡΥΦΕΣ ΤΟΥ ΠΑΒΝΑΣΣΟΥ., 


στο, 


«ἳὪ καὶ μεῖς τῆς Ζωῆς τὸ γλυκὸ ϱ 

νοσταλγοῦμε Ας οι νσις μετάλλια θνῶν, 
Δειλινὰ πορφυρένια καὶ 
ἰσκιωμένες πλαγιὲς ποὺ 
σιγοθρὀῖσμα σκοίΐνου, ἀσφοδελῶν Ἂ 
καὶ ἀνάσα βουνήσια μ ἁπαλὰ γ' μας 
«Ὦ καὶ μεῖς τῆς Ζωῆς γλυκὸ πο, 
νοσταλγοῦμε κλειστοὶ στὰ µετᾷ 


σµολτόχυτα 
σκορπίζεται 


ἍχΚΧΧΚΧΑΛΑΑΑ 


Βράδυα 
Ύυρω 


Πόθοι τόσοι μᾶς καῖνε σὰν αὐτὰ, τὸ 
ν Ἡ « τ - 
ποὺ δεφτιοῦνται θαρρεῖς στὴν Φλγμέηι σος 


καὶ βραχνᾶς τρομερὸς μᾶς ὀργώνει τὰ ανν 

ἳ οὰ 

μὴ, θωρῶντας ποτὲ τ ἀχνογάλον ϱρ.ς, (χνα 

«ἵὪ καὶ μεῖς τῆς Ζωῆῇς Ὑλυκὸ παραρυρόνια.., 
νοσταλγοῦμε κλειστοὶ στὰ μετάλλινα νύθη 

ΠΑΝΟΣ ΑΣιΝαιος 


(Ναὔύπλιον) 
ΤΟ ΦΘΙΝΟΠΩΡΟ ΤΗΣ ζοης 
Σὰν θὰ πλένη τοῦ ὑπόστεγου ης πεαις 
ας. 

Τοῦ συγνέ ς μ {λ. 
Τότε σῶ ον ο σος. ας ον 
5 φθυ 


ς τὶς 
“αρίνες 


χρυσωμένο ἀπ᾿ ἄ, τν (σημώ 
Τότε πίὰ κανεὶς θὰ νοιάση τὴς μ]. τα νε 
Β ὃ Ψυχή του πιὸ, 
«ο  ηγαινη πρὸς πὰ χεὶ (θλιμμένη 
Όπου καθ ἀνθρώπου. σῶμα εἴπ. σι 
ιο ς ῤν ρα νὰ 
Σὰν θὰ Φφτάση ἡ ὥρ) αὖτῃ «(πηγαίνη 
ΕΡΓΕΝΗΣ 
ΜΟΝΑΞΙΑ 
Τῆς ὑγρῆς Φφυλακῇ 
ντο. ης Φυλακῆς µου 


ἐρείπια ποὺ ι τοπεινὸ 
μείνανε... ος Καντήλε 
τῆς ὃδι Ῥι 


ΚΟΚ ΚΚΚΑΚΛΑΚΑΑΑΑΑΑΑΑΛΑΚΑΛΛΑΑΑΑΑΑΑΛΑΑΛΑ 


δύν 
στὰ συντι µ ης 
Ῥ'μμια ποὺ ἄφῃσε ἡ Φοθ, (ταῖρι αν 
Χθνει Ὑύρω πρεµόσβυστῃ -, ἂ ο κό 
Μ’ ἁπαλὸ ϱ Ἄ Χλωμή του οκ κ 
ο τ 
Νο πα ο 
τοῦ κελλιοῦ (µου τὸ ἄδ Ἡςδ µου τὰ κ 
ππροσπταθεῖ Ὅτα ποὺ ᾗ αλά θὀθη 
Ἡ στὰ καρδιό « ἐ- 
ψυλλα σιω χάθη 
ἢ α .. ὰ πι 
τῆς ψυχῆς µου. τὸ, σας ἳ Ὢλὰ νι δια. ἕ 
ᾱ, τὴν αὐγὴ (δάση, 


Απ τὰ νέφη τοῦ ὁρίζοντα 


ς ρ ξεπροδάλ. 
ἀ σελήνη παρήγορη ἁπαλα νο δι στὴ 
τὶς σκιὲς στὰ Φυλλώματα κό 


οἱ Φιλήσηῃ 
ο) Αλ ζμ ὴ πὸ « 
μιὰ γαλήνη ἀπέι 

ΓΕΩΡΓΙ έδε 


9ΣΣ. ΜΠΑΡΛΠµΠΡός µομι. 
υπαρισαία) ΟΥΛΟΣ 


το 

4 

ϐ 3: 
ἈλλλκΧΑΧΚΚΑΧΑ. 


ᾗ ο. 
εἆ 


ΚΟΣΒΕΝΤΟΥΔΑΗΕΣ ΜΕ ΤΗ ΓΙΑΓΙΑ 


Τὰ παιδιὰ τοῦ 40 


᾿Αγαπητά µου παιδιά, 


Ελάτε νὰ προσκαλέσωμε σήµερα στῆ 
συντροφιά µας μερικὰ παιδάκια ἐκείνου 
τοῦ δοξασµένου καιροῦ ποὺ ἡ Ελλάδα µας 
εἶχε νικήσει, στὰ Βορειοηπειρώτικα βουνά, 
μιὰ µεγάλη αὐτοκρατορία: Τοὺς ᾿Ιταλοὺς 
ποὺ ξεχύθηκαν νὰ σκλαθώσουν τὸν τόπο 
µας. Θὰ τὴν Έχετε βέθαια ἀκούσει αὐτὴ 
τὴν ἠρωϊκὴ ἱστορία ποὺ κάθε χρόνο ὙΥιορ- 
τάζετε στὸ σχολεῖο σας μὲ τραγούδια καὶ 
μὲ σηµαῖες ποὺ τὶς στολίζει τὸ «Οχι». 

Λοιπὸν ἂς ὑποδεχτοῦμε ἕνα δυὸ παιδά- 
κια ἐκείνης τῆς ἐποχῆς ποὺ θὰ μᾶς µιλή- 
σουν γιὰ κεῖνο τὸ δοξασµένο ἀγῶνα ποὺ 
δόξασε τὴν Ἑλλάδα. Νά τον, ποὺ ἔρχεται 
πρῶτος πρῶτος, μὲ τὸ ταγαράκι στὸν ὦ- 
μο, ὁ Νάσος Ρίσκας. Εἶναι ἕνα ἀγόρι τῆς 
Πίνδου ὣς δέκα χρονῶν ποὺ καθόταν κοντὰ 
στὸ διοικητήριο τοῦ στρατοῦ. Μιὰ μέρα 
λοιπόν, ἐνθουσιασμένος ἀπὸ τὶς νίκες τοῦ 
στρατοῦ µας, πάει καὶ βρίσκει τὸ διοι- 
κητή. 


---Δός µου κι’ ἐμένα ἕνα τουφέκι, τοῦ 
λέει, ἕνα πουφέκι κοντόκανο θέλω νὰ πολε- 
“' µήσω µαζί σου. 


ο}. διοικητὴς γέλασε καὶ χαϊδεύοντας 
τὸ Νάσο τοῦ εἶπε. - 

---- Θέλεις νὰ σκοτώσης ᾿Ιταλοὺς ἢ νὰ 
κάµης καλὸ στὴν πατρίδα σου, Νάσο; 

τσ Γιὰ τὴν πατρίδα µου, θέλω νὰ πολε- 
µήσω, ἀποκρίθηκε τὸ παιδί. 

----Μὰ δὲν πολεμοῦν, Νάσο μου ὅλοι οἱ 
στρατιῶτες. Γιὰ δές; Νά, αὐτοὶ ἐδῶ, µα- 
γειρεύουν, οἱ ἄλλοι περιποιοῦνται τοὺς 
πληγωμένους, αὐτὸς ἐδῶ πάει τὰ μηνύμα- 
τα. Ξέρεις ἀλήθεια τὰ μονοπάτια, µικρέ; 

τς Ἄκου, λέει, ἀπάντησε τὸ παιδί, ὅλα 
πὰ ξέρω νεράκι. Περπατῷ καὶ τὴ γύχτα 
καὶ δε Φοθᾶμαι. 

-- ἙΈ, μὰ τότε τὸ ὅπλο δὲ σοῦ χρειά- 
ζεται͵͵ πιτσιρῖκο τοῦ εἶπε ὁ διοικητής. Θὰ 
βοπθᾶς τὸ Γιώργῇ ποὺ θᾶναι ἀγγελιαφό- 
ρος δικός µου, Θὰ τὸν πηγαίνης ἀπὸ τὰ 
σύντομα ᾿µονοπάτια, νὰ δίνετε τὰ μηνύμα- 
τα στὰ χωριὰ καὶ στὰ τάγματα ποὺ φυ- 
λᾶνε τὶς κορυφές, 3 

“Ὁ Νάσος χύθηκε τότε στὸ λαιμὸ τοῦ 
διοικητῆ καὶ τὸν Φίλησε. Παρ᾽ ὀλίγο µά- 


λιστα νὰ τὸν ρίξη κάτω. Τόστ ὁρμη εἶχε 
βάλει. Απὸ κείνη τὴ µέρα ὁ Νάσος Ρίσκας 
Έγινε ἀπ᾿ τοὺς καλλίτερους συνδέσμους 
τοῦ στρατοῦ. Πληγώθηκε μάλιστα μιᾶ φορα. 
ποὺ πῆγε ἕνα μήνυμα σ᾿ ἕνα σῶμα που 
πολεμοῦσε. Γι’ αὐτὸ τοῦ ἔδωκαν καὶ παρά- 
σηµο. 


Νά τώρα κι’ ἡ καρτας Εῖναι ὀκτὼ 
χρονῶν --- ἦταν δηλαδὴ τότε γιατὶ Τ 
εἶναι κοτζὰμ κοπέλλα --- καὶ τὰ χεράκια 
της εἶχαν τρυπήσει ἀπ᾿ τὶς βελόνες νὰ πλέ- 
κη πουλόδερ καὶ κασκὸλ γιὰ τοὺς σος 
τιῶτες. Νά κι’ ὁ μικρὸς ἀδελφός της,» 
Νῖκος, ποὺ κρατοῦσε στὰ χεράκια του Τὸ 
γῆµμα ποὺ τύλιγε ἡ γιαχιά, γιὰ τὸ πλέξιμο. 

Ιό- κι᾿ ἡ Βιολέττα ποὺ ἔγραφε γράµµατα 
μὲ τὶς συμμαθήτριές της γεμᾶτα εὐχὲς καὶ 
χαρούμενα νέα γιὰ κείνους ποὺ πολεμοῦ- 
σαν. 


Ἔτπσι δούλεψαν τότε, παιδιά µου, Μι. 


κροὶ καὶ μεγάλοι καὶ νίκησαν τοὺς ἐκθρος 
µας καὶ δόξασαν τὴν ' ορ ναοῦμε 
μαζὶ μὲ τοὺς ἄλλους ἥρωες, ἃς ΤΜΊΟ/0 


σήµερα καὶ τὰ ἡρωϊκὰ παιδιὰ του 


Μὲ ἅπη Ἴ 
Ἡ Γιαγιὰ ΚΑΝΤΙΑΝΗ 


ΚΚΚΑΑΚΑΚΑΚΚ ΑΛΑ ΑΚΚΑΚΑΚΚΚΚΚΚΑΚΑΚΚΚΚΚΚΑΚΚΑΚΑΚΑΚΚΚΚΑΚΚΚΚΚΚΚΚΚΚΚΚΑ ΚΑ ΛΓΛΚΞΚΞΚΑΟΚΛ ΑΚ ΚΑΚΑΧΑΛΥΑΑ 


: 


ἔ το ΠΑΡΑΜΥΘΑΚΙ ΜΑΣ 


5 
ον 
-Ἡ 
τν 
-- 


Ἡ γριὰ Βάδω διηγεῖται στα ἐγ- 
γονάκια της τὴν παραμονή στις 
᾿Οκτωθρίου: ᾖ ᾿ 

Μιὰ φορὰ κι’ ἕναν καιρο ἦταν μιὰ 
στάνη. Ὁ τσοπάνης, τὰ τσοπανο- 
πούλα, ος τὰ ζωντανὰ ζοῦσαν εὖ- 

αριστηµένα... ή ς 
ἴ τὰ πρόθατα ἔθρισκαν ολοι ον 
ορταράκι τους καὶ οἵ πιστικοι εἰ- 
ον μὲ τὴ ρα τους µπόλικο ο 
τυρὶ καὶ ὅλα τὰ ἀγαθὰ που ὁ Θεὸς 
δίνει στὸν ἄνθρωπο, καὶ περνούσαν 
τὶς µέρες τους, χωρὶς να η 
κανενὸς βάρος, χωρὶς να ἐνοχλοῦν 
τοὺς γείτονές τους μὲ τους ὁποίους 
εἶχαν πάντα Φιλικες σχέσεις: ν 

Καὶ ζοῦσαν ἥσυχοι γιατι ὁ σκύ- 
λος τους, Στράτο τὸν ἔλεγαν ----, μη 
σᾶς φανῆ καὶ πολὺ παράξενο πας 
νοµά του --- Φύλαγε τὴ στανη Και 
κανένας δὲν τολμοῦσε να πλησιάση 
:. καὶ νὰ κάµη κακὸ στοὺς ἀνθρώπους 
καὶ στὰ πρόθατα... ;! ν : 

Μὰ τὸ λιοντάρι δὲν μπορούσε να 
ἠσυχάση βλέποντας τὴν εὐτυχία 


ΚΚ ΚΑΚΚΚΚΚΚΑΚΚΑΚΚΚΚΚΚΚΑΧΑΚΧΑΚΚΚΚΚΚΚΚΚΚΑΑΑΑΚΚΧΚΑΝΚΑ 


πο ῶς ; κ. Α 
' Θὲ νὰ τοὺς δείξω, τῶρ, ἐγὼ 
Δὲν θὰ χαροῦνε τὰ δικά τους. 


Θὰ τοὺς τὰ κάµω ρηµαδιό, 

Δὲν λογαριάζω χίλιους Στράτους, 

Καὶ ξεκίνησε γιὰ τὴ, στανη τὸ 
λιοντάρι, ποὺ ἂν εἶχε χέρια θὰ τὰ 
ἔτριθε μὲ εὐχαρίστηση, ἄποφασι- 
σµένο νὰ µπῆ µέσα καὶ νὰ ἅλωνί- 
ση! Δὲν μποροῦσε νὰ βλέπη εὔτυ: 


ΑΟ ΑΧΧΧΥΑ 


ΚΑΝΩ. 
Ρώσο πλάκας ΑΕΧ. 


Χχισμένη μιὰ στάνη καὶ τὸ τσοπα- 
νόσκυλο νὰ πιστεύη πὼς ἤταν µε- 
γάλος καὶ τρανὸς φύλακας τῆς στά- 
νης του: Καὶ ὡς προχωροῦσε 
τραγουδοῦσε: 

Τὸ λιοντάρι τώρα φτάνει 
Αχ ἀλλοίμονο στὴ στάνη 
πα. Λιόντα, φάτο 
Ἀχ κακὸ ποὺ σοῦ ”ρθε Στράτο! 
Τὸ τσοπανόσκυλο ὅμως, πῆρε χα- 
µπάρι γιὰ τὸν κίνδυνο ποὺ ἀπειλοῦ- 
σε τὴ στάνη του... Μὰ δὲν ἦταν 
ἀπὸ τὰ σκυλιὰ ποὺ κει καὶ βά- 
νει «τὴν οὐρὰ κάτω ὁ τὸ έ 
Ὃ ρὰ Ὁ τὰ σκέλη 
Σὲ πῆρα λιοντάρ᾽ 
Νὰ ξέρης χαμπάρ! 
Νὰ δῆς τί θὰ πάθ᾽ 
Ὁ νιὸς Γολιάθ. 
Απί τὸ ΔΛαυϊδ τῆς Στάνης 
ας θὰ πεθάνης ! 

, Άρχισε ν᾿ ἀλυχτάη καὶ πῆ ἡ 
θέση του κοντὰ στὴν πι οτα δν 
στάνης καὶ περίµενε... Σὲ λίγο ρα 
κουσε ἕνα θόρυθο ποὺ ζύγωνεί πα 
ρόκλαδα ἔσπαζαν καὶ τὸ λιοντάρι 
βρυχόταν τόσο δυνατὰ ποὺ προκς 
λοῦσε τὸν τρόμο σ᾿ ὅλο τὸν τόπο! 
Μόνο ὁ Στράτος δὲν φοβόταν! - 
Νὰ καὶ τὰ πρόθατα ποὺ ξύπνησαν 
πῆγαν Κοντὰ στὸ σκύλο καὶ κάτι 
κριάρια θεόρατα, Χτυποῦσαν τὰ κέ. 
ρατά τους τὸ ἕνα μὲ τὸ ἄλλο λὲς 
καὶ τὰ τρόχιζαν!... ον 

Σὲ λίγο νά σου καὶ τὸ λιοντάρι 
λος πόρτα τῆς Στάνης: ΄ 

τς Άνοιξε Στράτο, γιὰ νὸ ὢ 

Τὴ΄ στάνη νὰ χαλάσω ος 
Νὰ περιμένω δὲν μπορῷ 

τὴν, πόρτα σου σπάσῳ! 
Απ’ τὸν κριὸ τὸ ζηλευτὸ 

Θὰ πάρῳ τὸ τοµάρι. 


αν ἔχης ος τὸ σκοπο 
γελάστηκες λιοντάρι! ρ 
Καὶ καθὼς ἀπαντοῦσε ὁ, Στράτος 
μὲ τὰ δυὸ τελευταῖα τετράστιχα 
στὸ μεταξὺ εἶχε ἀνεδῆ στὴ Η' ος 
πτομ» ἕνα πήδηµα βρέθηκε στὴ ϱά νο 
τοῦ λιονταριοῦ, γαντζώθηκε 
του κι’ ἄρχισε νὰ τὸ δαγκανΏ’ 
Τὰ ἔχασε τὸ λιοντάρι!, Ποῦ τὸ 
φανταστῆ τέτοια τόλμη ἀπ' νοὸ 
Στράτο ποὺ τὸ νόµιζε γιὰ 
σκυλο σὰν κάτι τέτοια ποῦ 
ἄλλες γειτονικὲς στάνες ποὺ οονε. 
ος ιός ὅταν τοῦ ἄρεσε, 
νόχλητος ὸ 
-Μὰ δὲν πρόφτασε νὰ συνέλθη ἅπ 
τὴν Εκπληξή του. Σὲ µια σαν ἀπὸ 
τρία θεόρατα κριάρια ξεχύθηκ ντρᾶ- 
τὴν πόρτα καὶ ἄρχισαν νὰ κοῦ ιῶν 
νε μὲ ὅλη τὴ δύναμη τῶν Κεφ ύλο 
τους τὸ λιοντάρι, ποὺ μὲ τὸ τα 
Ιράχη του, καὶ τὰ χτυπήμ. 


τῶν κριαριῶν εἶχε ἁποκάμει Κὶ 
σωριαστῇ ἀναίσθητο.. . 


«(Συνέχεια στὴ σελίδα 576) 
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Π 
μη 
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ὁδιδακτικὸ παραμύὃι 


μαγείρευαν τὰ καλλίτερα Φαγη- 


Πᾶνε πολλὰ χρόνια, ὅπως λένε, ποὺ ὁ 
σουλτάνος τῆς [Πόλης, συνοδευόµενος ἆ- 
πὸ τὸ µονάκριδο γιό του καὶ µιὰ πολυά- 
ρίθµη ἀκολουθίᾳα, ἔκανε μιὰ περιοδεία στὸ 
δασίλειό του. 

Μιὰ µέρα, ἔφτασαν σ᾿ ἕνα µεγάλο χω- 
Ριό, ποὺ ἦταν περιτριγυρισµένο ἀπὸ Άει- 

ια. Στην πλατεῖα τοῦ χωριοῦ ἦταν µα- 
ζεμέγος πολὺς κόσμος, γιατὶ γινόταν πα- 
Ννηγύρι. "Ανδρες, νέες γυναῖκες, παιδιά, 
πηγαινοέρχονταν, ἄλλοι πουλοῦσαν καὶ ἄλ- 

οἱ ἀγόραζαν κάθε λογῆς πράγματα. Αλ- 
Αά . ὅλα τὰ ἐμπορεύματα ποὺ εἶχαν 
ἐκε, τὰ καλλίτερα ἤταν κάτι θαυμάσια 
χαλιὰ μὲ χίλια χρώματα καὶ μὲ περίεργα 
σχέδια, ποὺ τὰ ὕφαιναν στὸ χωριὸ αὐτό, 

| σουλτᾶνος μὲ τὸ γιό του, μίλησε μὲ 
τοὺς χωρικούς, ρωτώντας νὰ µάθη ποιὸς 
ὕφαινε τὰ καλλίτερα χαλιὰ στὸ χωριό. 
-. Ποῦ ἔδειξαν μιὰ ὡραία κοπέλλα καὶ τὴν 
-..ἔφεραν κοντά του γιὰ νὰ τὴν ρωτήση πῶς 
Έμαθε τόσο νέα νὰ κάνη τέτοια ἄριστουρ- 
-.. Ὑήματα. Ἡ κοπέλλα τοῦ εἶπε ὅτι ὅλη της 
ἡ "ἡ οἰκογένεια ἀσχολεῖται αμ αὐτὴ τὴ 

"δουλειὰ κι αὐτὴ ἀπὸ μικρὴ ἔμαθε αὐτὴ 
τὴν τέχνη καὶ τὴν ἀγάπησε τόσο πολύ, 
ον δὲν θὰ τὴν ἄφηνε ἀκόμη κι ἂν γΥι- 
Ὕσταν σίλισσα ! αν ἓ 
ο] τας, ἀφοῦ μίλησε λίγο κι 
"αὐτὸς µαζί της, ἐνθουσιάστηκε τόσο 
πολὺ ἀπὸ τὴν ο αλα μὸ της καὶ τὴν 
Ἱροκοπή της, ποὺ ζήτησε ἀπὸ τὸν πα- 
περα ον ος τοῦ δόση τὴν ἄδεια νὰ 
τὴν παντρεφτῆ. Ἡ 
ο ονς-Παιδί µου, τοῦ. εἶπε ὁ σουλτᾶνος, 
Ὁ λλπὸ κόνεις αὐτό. Νὰ πάρης μιᾷ 
εκωριάτισσα, ἐσὺ ἕνας πρίγκιπας. 
'αοῦ δώσω γιὰ γυναίκα μιὰ πριγκίπισ- 
σα, ποὺ νὰ ἔχη πολλὰ λεπτά. 
᾽Απαντώντας στὸν πατέρα του μὲ 
“Μεγάλο σεθασµό, ὁ πρίγκιπας τοῦ εἷ- 
πε ὅτι ἂν δὲν τοῦ δώση τὴν συγκατά- 
-εσή που, εἶναι ἀποφασισμένος νὰ µεί- 
Νῃ σ᾿ αὐτὸ τὸ χωριὸ καὶ. νὰ παντρεφτῆ 
Την κοπέλλα. α 
ο Ὁ σουλτάνος, θλέποντας τὴν ἐπι- 
ο μονὴ τοῦ γιοῦ του, ἀναγκάστηκε νὰ ὕ- 

ποχωρήση κι’ ἔστειλε νὰ θροῦν τὴν κο- 

"πέλλα καὶ νὰ τὴ φέρουν µπροστά του. 

ο Σὲ θέλω, γιὰ νὰ σὲ κάνω νύφη 
µου, εἶτπιε ὁ ΑΝ δέχεσαι; 

ω-"Αρχοντά µου, ἀπάντησε, ἡ κο: 
πέλλα, χωρὶς Καθόλου νὰ διστάση, τί 
τέχνη ξέρει ὁ Υιός σας; 

επί λές, κοπέλλα µου, φώναξε ὁ 
σουλτᾶνος θυμωμένος. Ἔχασες τὸ μυ- 
αλό σου; “Ὁ γΥιὸς ἑνὸς σουλτάνου νὰ 
ξέρη τέχνη; 


Στάθπιαε ἀδύνατον νὰ 


{γκιπας 
ἔμει 


ἔμαθε ὅτι σ᾿ ἕνα µέρος, κοντὰ σ᾿ ἕνα πα- 
λιὸ πηγάδι, ὑπῆρχε μιὰ καλύθα ποὺ ἐκεῖ 


[ό 


επὰ τοῦ κόσμου. 

Καὶ, ὅπως ῆταν πολὺ περί- 
εργος, ἀποφάσισε νὰ πάη ὁ ἵ- 
διος γιὰ νὰ τὰ δοκιµάση, Κωὠ- 
ρὶς νὰ πῆ σὲ κανέναν τίποτα, 
µεταμφιέστηκε σὲ ἔμπορο γιὰ νὰ 
μὴ τὸν γνωρίσουν καὶ πῆγε στὴν 
καλύδα. 

--- «Φέρτε µου ἀπ τὸ καλλίτε- 
ρο φαγητὸ ποὺ ἔχετε, εἶπε. 

Τοῦ ἔφεραν μιὰ πιατέλλα μὲ 
ν πολλὰ φαγητὰ ὡραῖα γαρνιρι- 
σµένη καὶ τὴν τοποθέτησαν μπροστά του. 
Ρίχτηκε μὲ µεγάλη ὄρεξη στὸ φαῖ. Ενῶ, ὅ- 
µως, ἔτρωγε ἀπορώντας πῶς σ᾿ αὐτὴ τὴν 
Φτωχικὴ καλύδα ἤξεραν νὰ μαγειρεύουν μὲ 
τόση τέχνη, ἔνοιωσε ξαφνικὰ ὅτι σιγὰ--- 
σιγὰ θούλιαζε. Τὸ τραπέζι, ἡ καρέκλα, τὸ 
πάτωμα, ὅλα κατέδαιναν μαζὶ μ᾿ αὐτόν, 
ὥσπου στὸ τέλος, χωρὶς καλὰ---καλὰ νὰ 
τὸ καταλάδη, θρέθηκε µέσα σ᾿ ἕνα 6αθὺ 
ὑπόγειο, σκοτεινό! ᾿ἘΕκεῖ τέσσερις-- πέν- 
τε λησταὶ ρίχτηκαν ἀπάνω του, ἔτοιμοι 
νὰ τὸν σκοτώσουν. Δὲν ἔχασε τὸ θάρρος 
του καὶ τοὺς εἶπε: 
ἐπ Ἂν μὲ σκοτώσετε δὲν θὰ κερδίσετε 
τίποτε. Πάρτε τὰ λεπτὰ καὶ τὰ χρυσα- 
Φικα ποὺ ἔχω ἀπόνω µου καὶ ἀφῆστε µε! 
Εἶμαι ἔμπορος χαλιῶν, ἀλλὰ πρὶν κάνω 
τον ἔμπορο ἔμαθα νὰ Φτιάχνω µόνος µου 
ὡραῖα χαλιά, "Αν μοῦ δώσετε τὰ ὑλικά, 
θὰ σᾶς φτιάχνω σπουδαῖα χαλιὰ ποὺ θὰ 
τον ντο καὶ θὰ κερδίζετε πολλὰ λε- 

ᾱ. 


Οἱ λησταὶ συμφώνησαν. Τοῦ ἔφεραν τὰ 


'Ὁ γιὸς ἑνὸς σουλτάνου νὰ ξδρη τέχνη; 


ὑλικὰ. ποὺ χρειάζονταν, καὶ τὸν ἄφησαν 
στο ὑπόγειο νὰ δουλεύη χωρὶς καθόλου 
νὰ σταματᾶ. 

κκ 


. Ὅταν τὸ μεσημέρι, ὁ πρίγκιπας, δὲν 
Ύυρισε στὸ παλάτι, ἡ γυναΐκα του κι ὁ 
«σουλτάνος, ἀνησύχησαν κι ἔστειλαν ἀν- 

Ῥώπους γιὰ νὰ τὸν θροῦν. Πουθενὰ ὅ- 
µως δὲν τὸν θρῆκαν! "Ολοι ἦταν πάρα 
πολὺ ἀνήσυχοι. 5 

: Μέσα στὴ φυλακή του ὃ πρίγκιπας, μὲ 
το κεφάλι σκυμµένο στὴ δουλειά, δὲν Ἓ 
Χανε οὔτε λεπτό. “Ὁ πόθος του γιὰ τὴ 

υλειὰ τὸν ἔσωσε ἀπὸ ᾿ τὴν ἀπελπισία 
ποὺ θὰ ἔνοιωθε ἂν καθόταν «ἄνεργος καὶ 
σκεφτόταν ποῦ βρισκόταν. Μὲ μιὰ λάμπα, 
τοῦ μόλις ἔφεγγε, δούλευε ὅλη τὴν ἡ- 
μερα μὴ σταματώντας καθόλου, παρὰ γιὰ 
να Φάῃ λίγο ξερὸ ψωμὶ καὶ πάλι ξανάρ- 


χιζε µέχρι τὰ μεσάνυχτα. Μετά, κοιμόταν 
τσακισµένος ἀπ᾿ τὴν κούραση καὶ ξύπνα- 
Ύε γιὰ ν᾿ ἀρχίση πάλι τὴν δουλειάς μό- 
λις ἄρχιζε νὰ µπαίνη λίγο φῶς ὁπὸ τὸ 
μοναδικὸ Φεγγίτη τοῦ ὑπογείου. Ἡ 

---λὲν ἐργάζομαι µόνο γιὰ τὸν ἑαυτό 
µου, σκεφτόταν. “Αν ἡ ἐλπίδα µου πτρα- 
γµατόποιηθη, θὰ πιμωρήσω, ὅλους αὐτοὺς 
τοὺς κακοὺς ἀνγθρώπους ποὺ τυρανοῦν καὶ 
κλέδουν τὸν κόσμο] 

, 


᾿Αφοῦ πέρασαν ἕξ ὦ 
σουλτάνου τελείωνε ἕνα χαλὶ ποὺ ὅμοιό 
του δὲν ὑπῆρχε σ᾿ ὅλη τὴ ΥΠ. Πρόσεξε 
νὰ κεντήση τ ὄνομα καὶ τὸ µέρος ποὺ 
ἦταν φυλακισμένος, τὸ γράμματα κεντη- 
μένα σὲ μιὰ Ὑωνιὰ τοῦ χαλιοῦ, μὲ χρω- 
ματισμοὺς σκούρους, δὲν ἤταν εὔκολο νὰ 
πραθήξουν τὴν προσοχη τῶν ληστῶν ποὺ 
ἄλλωστε δὲν ἤξεραν καὶ πολλὰ γράμμµα- 
τα. «Νὰ ἕνα χαλὶ ποὺ ἀξίζει πολλά, εἶπε 
ὁ πρίγκιπας, ὅταν τὸ τελείωσε. Πηγαί- 
γετε νὰ τὸ πουλήσετε σ᾿ ἕναν πασει ἢ καλ- 
λίτερα στὸν ἴδιο τὸ σουλτᾶνο. Ἑξρω ὅτι 
ποῦ ἀρέσουν πολὺ τὰ χαλιὰ κι ἀγοράζει 
ὅσα καὶ νὰ τοῦ πᾶνε. Μὴν τὸ δώσετε μό- 
νο λιγώτερο ἀπὸ χίλιες λίρες»! η 4 

Δύο λησταὶ ντυµένοι σὰν Ἑμποροϊ, πῆ- 
ραν τὸ πολύτιμο ο χαλὶ κι ἄρχισαν νὰ 
τρέχουν στοὺς δρόμους φωνάζοντας ὅτι 
ἦταν γιὰ πούλημα. Περνώντας ὃ τὸ 
παλάτι, μπῆκαν µέσα καὶ Έγιναν δεκτοὶ ὁ- 
πὸ τὸν σουλτᾶνο. Αὐτὸς ἐνθουσιασμένος 
ἀπὸ πὴν ὁμορφιὰ τοῦ χαλιοῦ τὸ ὀγόρασε 
χωρὶς νὰ κάνη καθόλου παζάρια. Οἱ λη- 
σταὶ πῆραν τὰ λεπτὰ κ ἔφυγαν εὐχαρι- 

στηµέγνοι. 'Ὁ σουλτάνος ἕστρωσε τὸ 
χαλὶ σὲ μιὰ µεγάλη σόλα κι ὅλη ἡ 
οἰκογένειά που μαζεύτηκε γιὰ νὰ τὸ 
θαυμάση. Ὑυναίκα τοῦ πρίγκιτος, 
κοιτάζοντας τὸ χαλὶ ἔνοιωσε μιὰ ζωη- 
ρὴ συγκίνηση ἀναγνωρίζοντας σ᾿ αὖ- 
τό, τὸ εἶδος τῶν χαλιῶν ποὺ ἔκαναν 
στὸ χωριό της, κι᾿ ἡ σκέψη της πῆγε 
στὸν πρίγκιπα ποὺ γιὰ χάρη της εἷ- 
χε µάθει αὐτὴ τὴν τέχνη. 

λὐτὸ τὸ Χαλί, εἶναι ἀσφαλῶς ἆ- 
πο την πατρίδα µου, σκέφθηκε. Κι ἐ- 
νῶ͵ οἱ ἄλλοι μιλοῦσαν 
Φιά του, ἡ νέα κρατῷ 
της, τὸ περιεργα 
ὥσπου, σὲ μιὰ στι 

Έχει 

Δὲν ἄργησαν 
Ὑρά ὴ 
ος ο. 
λθξας. λος τρ οµα τῆς παλιᾶς κα- 
Βρισκόταν. 
μιδ φωνὴ τρε- 
γολα του. Μᾶς 
εἴ.., 


Υιατί δίπλα 


Ώνες, ὁ γιὸς τοῦ 


.) χε - ε Ἅ 
ων καλύθας, χαράξει τ᾽ ὄνομα 
«κάποιο κακὸ' ᾷ6ζ. αν . 
τὸ πὸ µέρος, ρα ει σ᾽ αὔ- 
νεται ὅτι κινδυνεύει καὶ ος ας ο η 
ἓν πρέπει νὰ χάνώμε οὔις α ὠνάζει { 
--"Ἔχει δίκιο ἡ νύ ν ονκαι 
σουλτᾶνος. Πρέπει νὸς ο. «Κου, εἶπε ὁ 


να τρέξωµε] 


ος ο καλύθδα,. 
ς τοι γάδι καὶ ἑ- 
Ὁ σουλτᾶνος, δὲν ὄρηρν. 


η ποῦ σουλ- 
αν τὸν ἔσφι- 
Εἶπε ὁ πρίν. 
τη, σοῦ. . 
νη πκον΄ ἤθελες νο, 

ος ς η ταν προστάτε- 
Μοῦ χάρισε σήµερα τὴν ἑχτον. θέ 

τοὺς δικάσουν, 
πὴν οἰκογένεια, γύριος 


δωσε Μιὰ γιορτὴ ποὺ 
κληρες ἡμέρες. 


«ως 


όα 
ὦσ 


(Συνέχεια ἀπὸ τὸ προηγούμενο) 


--Εἶναι γεμάτο! καπετάνιε! Φφῶ- 
νάζει. ολοι 

Μαζὶ ξεψύχησαν κι’ ὁ ἐχθρὸς κι ὁ 
Σοῦτσος. 


Σὲ λίγο πάει κι’ ὁ Δρακούλης. 

Γόσα παλληκάρια δὲν στοίχισε στον 
ἀγῶνα ἐκείνη ἡ ἄστοχη ἐπίθεση του 
Καραδία! ; η : 

Ὁ ἴδιος ὅταν εἶδε τὸ φύλλο νὰ Ὑυ- 
ρίζη, τροµοκρατήθηκε καὶ κοίταξε νὰ 
σώση τὸ ἅθλιο τοµάρι του. Ἡ 

Στὸ πεδίο τῆς μάχης, εἶχαν μείνει 
τώρα µονάχα οἱ “Ἱερολοχίτες. 

Τὰ γενναῖα παιδιά σχημάτισαν τε- 
τράγωνο, ποὺ πάνω του ξέσπασε ὅλη 
ἡ µανία τῶν πενταπλάσίων τουρκαλ- 

ῶν. } 

Τέσσαρες ὧρες πολεμοῦσαν χῶρὶς 
νὰ ὑποχωρήσουν οὔτε μιὰ σπιθαµή. ., 

Τέσσαρες ὧρες, πολεμοῦσαν, κι ἕ- 
πεφταν ἡρωϊκὰ ἕνας ἕνας. Πρόχωμα ος 
χαν ηματίσει τὰ κορµιά τους. τν 
οὔτε τε δὲν θάµενε ζωντανὸς ἂν δὲν 
ἔτρεχε νὰ τοὺς βοηθήση ὁ γενναίος ὁ- 
πλαρχηγὸς Γιωργάκης ᾿Ολύμπιος. , 

Αὐτὸς μὲ τὰ παλληκάρια του κατόρ; 
θωσε νά συγκρατήση τὸν ἐχθρὸ καὶ να 
σώση ἀπὸ τὴν ἄδικη σφαγἡ ἄρκετους 
“Ἱερολοχίτες μεταξὺ τῶν ὁποίων, Αν 
τοὺς δυὀ μικρότερους ἀδελφοὺς τοῦ. 

᾿ψηλάντη ποὺ κινδύνευαν να αἰχμαλῶτι; 
στοῦν. Ὕστερα τοὺς βοήθησε καὶ, 

Βλάχος ὁπλαρχηγὸς Γιανίτσας Χόρ- 
κας, Κι’ ἔτσι οἱ Τούρκοι ἱκανοποιημᾶ- 
νοι ἀπὸ τὴν ἀνέλπιστη αὐτὴν ἐπιτυχία 
ἐγκατέλειψαν τὸ πεδίο τῆς μάχης επ 
γύρισαν θριαμθευτὲς στο -Δραγατσόν” 

Ἡ 8 ᾽Ιουνίου 1821 ποὺ Εγινε ο ό - 
χη τοῦ Δραγατσανίου, εἶναι µια θλιίθε- 
ρὴ χρονολογία γιὰ τὴν Επανάσταση. 

Σ ἐκείνη τὴ µάχη σκοτώθηκαν ή 
γω ἀπὸ διακόσιοι λεθέντες ΄Ἱερο Ὃ 
τες καὶ πιάστηκαν αἰχμάλωτοι λεει 
τα. ᾽Αλλὰ τὸ χειρότερο εἶναι ὅτι κείνη 


Ἡ - ε τοὺς ἐθελοντὲς 
απ ἀπογοήτευσ Ἡ ἐπαναστατικὴ 


ἔτσι ος ) 
κίνηση στὴν Μολδοθλαχία. 
Κι” 


αραθίας; Ματ, 
Ὃ αλα δρα το ἔθαλε στᾶ πόδια 
ἀπὸ τοὺς πρώτους. Ντύθηκε μὲ μιὰ ντό- 
πια χωριάτικη Φορεσίά, κι’ ἔτσι κα: 
τάφερε νὰ περάση σὲ αὐστριακὸ ἔδα- 
Φος καὶ νὰ γλυτώση. 

Ὁ Μαυροκορδάτος βεθαιώνει ὅτι κα- 
τὰ τὸ 1825 παρουσιάστηκε καὶ πάλι 
στὴν Ἑλλάδα ὁ ἅθλιος Καραθίας καὶ 
µάλιστα στὸ Ναύπλιο. ΄Όλοι ὅμως ὅ- 
σοι γνώριζαν τὴν ἀχρεία διαγωγή του 
στὸ Δραγατσάνι τοῦ γύριζαν τὶς πλά- 
πες καὶ τὸν ἀπόφευγαν. Ὡστόσο κα- 
πόρθωσε νὰ χωθῆ στὴν Φάλαγγα ὕστε- 
ρα ἀπὸ τὸ τέλος τῆς Επαναστάσεως 
καὶ νὰ περνάη σὰν ἀξιωματικὸς τοῦ 
“Ἱεροῦ Λόχου. Πέθανε τὸ 1850 στὴν 
Ἀθήνα, 
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Ἡ. Ἱστορία ποὺ ἀποδίδει στὸν καθέ- 
να τὸ δίκηο του, τὸν ἔχει κατατάξει 
μεταξὺ τῶν ἀνθρώπων ποὺ προξένησαν 
ζημιὰ στὴν πατρίδα. 

Καὶ στ’ ἀλήθεια ἦταν ὁ κακὸς Δαί- 
µονας τοῦ Δραγατσανίου καὶ τοῦ "Ίε- 
ροῦ Λόχου, 


ΓΙΩΡΓΑΚΗΣ ΟΛΥΜΠΙΟΣ 


.Ὁ Γιῶργάκης ᾿Ολύμπιος ἤταν σα- 
ράντα περίπου χρονῶν, γέννημα καὶ 
θρέµα τοῦ ὌΌλυμπου, τοῦ περήφανου 
βουνοῦ ποὺ εἶχε τ᾿ ὄνομά του. 

Ηταν ἀξιωματικὸς γιὰ πολλὰ χρό- 
για στὰ ἐλαφρὰ σώματα τοῦ ρωσσικοῦ 
στρατοῦ καὶ Ἱππότης τοῦ παράσηµου 
τοῦ "Αγίου Βλαδίμηρου, ποὺ τόδιναν 


“Ο Βάρθακας ὥδηγι 
ρασε ὁ ἅθλιος µέσα σὲ ἀπελπισίοι, 


ἤθηκε στὴ φυλακή, ὅπου ἐπέ- 


κ ἡρωϊσμὸ στὰ παλληκάρια. 
χε παντρευτῆ τὴν χήρα τοῦ. περί- 
Φημου Σύρδου Χαϊδούκου (καπετάνιου) 
Ῥελκου, κι’ ἔτσι εἶχε ἀποχτήσει μεγά- 
λο ὄνομα καὶ κόµα στὴν Σερδία. 

"Ἠταν, σεμνὸς καὶ ἡρωϊκότατος, μὲ 
γλυκὸ-κι εὐγενέστατο χαρακτῆρα. Καὶ 
ἦταν κι ἕνας ἀπὸ τοὺς πιὸ µυαλωμέ- 
νους ὅπλα χηγους.. ο) πατριωτισμός 
του. Ίπαν βαθύς, καὶ ἡ ἐντιμότητα του 
ἀπόλυτη. 

«Αὐτὸς βοήθησε τὸν Ὑψηλάντη καὶ 
τοὺς ἀδελφούς του νὰ περάσουν στὴν 


«λα νὰ καθήσουµε καὶ νὰ ποῦμε τος 
ήσουμ πθὼς λέ- 


Αὐστρία λίγες μέρες ὕστερα ἀπὸ τὴν 
ἄτυχη µάχη τοῦ Δραγατσανίου. 

Αὐτὸς γύριζε μὲ τὰ παλληκάρια του 
στὰ δάση καὶ τὰ λαγκάδια γιὰ νὰ µα- 
ζέψη τοὺς “Ἱερολοχίτες ποὺ κρύθονταν 
γιὰ ν᾿ ἀποφύγουν τὴν αἰχμαλωσία, 
τοὺς ἔδινε ἄσυλο καὶ προστασία «καὶ 
τοὺς φυγάδευε μετὰ στὸ ἐξωτερικο. 

᾿Αχώριστος σταυραδερφός του καὶ 
φίλος του ἀφοσιωμένος ὣς τὸν θάνατο; 
ήταν ὁ καπετὰν Φαρμάκης: 

“Ὁ Ολύμπιος ὕστερα ἀπὸ 
τοῦ Δραγατσανίου ἀρρώστησε ρα ον 
καὶ πῆγε καὶ κρύφτηκε στὸ βουνοἩ 
τζᾳ τῆς Μολδαδίας. ᾿Εκεῖ ἤταν. ἔνα ο 
κρὸ Χωριό, κρυμμένο σὲ πυκνὸ 
μάνι. αν ῥος 

Ὡστόσο κι’ ἐκεῖ κρυμμένος δὲν Με“ 
ἤσυχος, µόνο ἐξακολουθοῦσε, νὰ στέλ 
νη τὰ παλληκάρια του νὰ στήνον χτυ- 
τέρι στοὺς Τούρκους καὶ νὰ τοῦ» η τὴ 
ποῦν: κι’ ἔτσι δα τῤρο ας ἄσθυστ 
φλόγα τῆς ᾿Επαναστάσεως. 
-.. Κοντὰ σ᾿ αὐτὸν εἶχε βρῆ 
ὁ Θρασύθουλος ποὺ εἶχε π' 
λαφρὰ στὴν καταραμένη 
Δραγατσανιοῦ, 

Μαξὶ μὲ τὸν γενναῖον 
δυστυχισµένος ὁ Θρασύθου. 
κάποια παρηγοριά. Καὶ τότε αρ 
θαμποφέγγη µέσα του ἐλπ 
κάποιο καλύτερο μέλλον. 

Ἕνα πρωϊνὸ οἱ δυὸ Φί 


ἄσυλο, κι’ 
ληγωθῆ ἐ- 
4 του 


λοι εἶχαν βγῆ 


ἔξω μαζὶ περίπατο. .., ἔμπαι- 
Ὁ ᾿Ολύμπιος ποὺ μόλις ο ης 
νε στὴν ἀνάρρωση, στηρἰζότ' 


στὸ χέρι τοῦ φίλου του. 
-- Όλα ὅσα πάθαµε Τεν; τὸν ᾱ- 
ς ὁ Ολύμπιος, τὰ χρωσ ἈΟλοΥηµ ο 
λιο Καραδία, "Αλλὰ κι νο 
γος Ὑψηλάντης φταίεὶ ιό- 
πας ανν μεγαλύτερη δρ κα ύ 
τητα θὰ πήγαιναν τὰ πράγ ς ε, 
τερα. ᾽Αλλὰ ἂς μὴν πα απονιόµαόι, 
Πολλὰ χρωστάει τὸ Ἔθνος στ 
λέξανδρο. 4 ρ- 
Δὲν κουράστηκες Καπ' 
γάκη; ρώτησε μὲ ἐνδιαφέρον 
6ουλος. Μοῦ φαίνεσαι λίγο χλώµ ον 
---Πραγματικὰ παιδί.µου, Εχὼ (να. 
ραστῇ. Ὥρα εἶναι νὰ καθήσω λίΥ., ὅ- 


µορφο ἐκεῖνο τραγουδάκι ποὺ κ 
γε τὸ ἔγραψε ὁ ἴδιος ὁ Ὑψηλάντης, 
ἔγραψε λένε ὅταν ἦταν στὶς δόξες 
στὴν Αὐλὴ τῆς Πετρούπολης, Καὶ Ποῦ 
στορεῖ τὰ βάσανα τῆς ξενητιᾶς. ᾷ ος 
νὰ τόξερε ὅτι σὲ λίγο καιρὸ τα λόγια 
τοῦ. τραγουδιοῦ του θὰ ταίριαζαν σ΄ 
αὐτὸν καὶ στοὺς στρατιῶτες του: 


Κι ἄρχισε ὁ ᾽Ολύμπιος νὰ τραγου- 


Πουλάκι ξένο 
κι’ ἐρημωμένο 


Τὸ 


ποῦ πᾶς καὶ τρέχεις; 
Ποῦ φωλιὰν ἔχεις; 
Φωλιὰ δὲν ἔχω, 
πηγαίνω τρέχω 
ἐδῶ κι’ ἐκεῖ, η 
χωρὶς νὰ ξέρω ἡ ἡσυχία, 
ποῦ κατοικεῖ. 
᾿Ενῶ τέλειωνε τὸ τραγούδι, εἶπε στὸν 
Θρασύθουλο ποὺ σκούπιζε τὰ δάκρυα 
ἀπὸ τὰ µάτια του. ] ἵ 
--- Γιατὶ κλαῖς παιδί µου; τὸν ρώ- 
τησε µαλακά. Πάλι τὴν ᾽Ανδρονίκη σου 
θυμᾶσαι; Δὲν ἔχεις ἄδικο καψόπαιδο! 
Κι’ ἐκείνη ἡ δύστυχη ἕνας Θεὸς µονά- 
χα ξέρει πόσο θ᾽ ἀνησυχῆ γιὰ σένα. 
Γι αὐτὸ θὰ σοῦ δώσω μιὰ συµθουλή: 
Νὰ περάσης στὴν Τρανσυλθανία. ᾿Απὸ 
ἐκεῖ νὰ κατεθῆς στὴν Βιέννη, στὸ Τριέ- 
στι καὶ τέλος στὸν Μωρηά. ᾿Εκεῖ ἔχει 
ἀνάψει ὁ ἀγῶνας. ᾿Εκεῖ χρειάζεσαι. 
ουκ Έχεις δίκηο καπετάνιε µου, εἶπε 
ὁ Θρασύθουλος. ᾿Εκεῖ εἶναι κι᾿ ὁ µόνος 
τόπος ὅπου εἶναι δυνατὸν νὰ μάθω νέα 
«γιὰ τὴν ᾿Ανδρονίκη µου. Άλλα ἕνα τό- 
σο µεγάλο ταξίδι θέλει χρήµατα. Κι 
ἐγὼ ποῦ νὰ τάθρω; Ἔχω βέθαια τὴν 
Κληρονομιὰ τοῦ θείου µου, ἀλλὰ τέ- 
τοιες ὧρες ποιος ζητάει κληρονομιὰ 
ἀπὸ τοὺς ἐχθρούς µας; : ν 
-- Νὰ μὴ σὲ Υνοιάζει γιὰ λεπτά. 
Πᾶρε αὐτὸ τὸ διαµαντένιο δαχτυλίδι εἷ- 
πε ὁ Γιωργάκης. Εἶναι δῶρο τοῦ Ὕψη- 
λάντη καὶ κάνει μιὰ περιουσία. Μοῦ 
τὸ χάρισε τὴ στιγμὴ ποὺ χωριζάµα- 
στε. Πᾶρτο καὶ πούλησέ το. ρῶ- 
ποι τούτη τὴ στιγμὴ εἶναι πιὸ ἀκριθοὶ 
ἀπὸ τὰ δαχτυλίδια ἀκόμη κι᾿ ὅταν εἷ- 
ναι ἐνθύμια. ᾿Εκεῖνο ποὺ πρέπει νὰ Ὑί- 
νη τώρα, εἶναι νὰ πᾷᾶς στὸν Μωρπά. 
Μὲ τὰ χρήµατα ποὺ θὰ πιάσης, θὰ τα- 
ἄνετα. : 
λα ς λόγια περιττὰ ὁ Θραᾳσύθουλος 
ἔπιασε τὸ χέρι τοῦ καπετὰν ᾿Ολύμπιου 
ὶ τασπαάστηκε. ς 
μα δυὸ µέρες ῆταν σὲ Αὐστριακὸ 


ο τερα θὰς δοῦμε τί ἀπόγινε. 


ς ὁ καπετὰν Γιῶργάκης .Ολύ- 
ος Ἔγείανε ἐντελῶς, θέλησε μαδὶ μὲ 
τὸν καπετὰν Φαρμάκη νὰ πλησιάση τὰ 
σύνορα τῆς Βεσαραθίας γιὰ νὰ προµη- 
θεύεται εὐκολώτερα πολεμοφόδια καὶ 
Ἓρόθίμα, ασσύτεροι , ὅμως, ἀπὸ, τοὺς 
στρατιῶτες του δὲν ἄνθεξαν στὴν σικυ- 
λίσια ζωὴ τοῦ ἀγωνιστὴ τῶν Βουνῶν, 

ύρισαν στὰ σπίτια τους. Μαζύ 
του ἔμειναν µόνον 350 παλληκάρια. Μ 
αὐτὰ ἔφτασε στὸ μοναστήρι τοῦ Σέκου, 
σιμὰ σὲ μιὰ στενὴ κοιλάδα γεμάτη ἀπὸ 
νντρα, ᾿Εκεῖ ἔόαλε νὰ σκάψουν 


Ὀλύμπιος, η) τ 
β”ρῆκαν πξτοιαν ἀντίσταση ποὺ ὀπισθο- 

ώρησαν. ) 
ώς τόσό δὲν παράτησαν τὸ σχέδιό 
τους. Κάλεσαν σὲ βοήθεια καὶ τοὺς ἄλ- 
λους τους συντρόφους, καὶ στὶς 8 Σε- 
πτεµμθρίου ἕξη χιλιάδες Τοῦρκοι ποὺ 
τοὺς ὁδηγοῦσαν μερικοὶ προδότες ποὺ 
γνώριζαν τὰ μονοπάτια ποτ 
καν ξαφνικὰ στὴν κοιλάδα ἀπὸ τὸ πί- 


σω μέρος του βουνοῦ. 


“ 


Ὁ ᾿Ολύμπιος μὲ τὰ παλληκάρια του, 
σὰν κατάλαθδαν τὴν.προδοσιά, κι’ εἷ- 
δαν πὼς κινδύνευαν νὰ πιαστοῦν, τρα- 
θήχτηκαν πίσω καὶ κατόρθωσαν νὰ τα- 
μπουρωθοῦν στὸ μοναστήρι. Μερικοὶ 
τράδθηξαν νὰ ερ οῦν στὰ κορφοθού- 
νια. 

Ὁ πόλεμος ἄρχισε πολὺ πεισµατωτ 
μένος. Οἱ Τοῦρκοι ἂν καὶ πολλοὶ περισ- 
σότεροι ἀπὸ τοὺς χριστιανούς, δὲν κα- 
τόρθωσαν νὰ νικήσουν καὶ νὰ συντρί- 
ψουν τὴν ἀντίσταση τῶν πολιορκηµέ- 
νων. Θυμωμένοι καὶ ἀπελπισμένοι, ἔ- 
6αλαν φωτιὰ στὰ κελλιὰ γύρω ἀπὸ τὸ 
μοναστήρι. 

ὍὉ ᾿Ολύμπιος μαζὶ μὲ τὰ ἕντεκα ἁ- 
Φοσιώμένα του παλληκάρια ἀνέδηκε 
τότε στὸ καμπαναριὸ τοῦ μοναστηριοῦ. 
Κατάλαθε πὼς κινδύνευε νὰ πέση 
ζωντανὸς στὰ χέρια τοῦ ἐχθροῦ, κι 
αὐτὸ ἦταν τὸ µόνο ποὺ δὲν ἤθελε 
νὰ τοῦ συμθῆ. 

---"Αδέρφια, φώναξε στὰ παλλη- 
κάρια του ὁ ᾿Ολύμπιος. Στὴν περί- 
σταση ποὺ βρισκοµαστε τώρα ἄλλο 
δὲν μᾶς μένει παρὰ ἕνας δοξασμέ- 
νος θάνατος γιὰ τὴν πατρίδα. Εί- 
μαι σίγουρος πὼς Κανένας σας δὲν 
Έχει γνώµη διαφορετική. 

---Κανένας! φώναξαν κι’ οἱ ἕν- 
τεκα. Πρόσταξέ µας καπετὰν Γιωρ- 
γάκη καὶ θὰ σ᾿ ἀκολουθήσουμε πι- 
στὰ σ᾿ ὅτι καὶ ν᾿ ἀποφασίσης! 
στ Ας μιμηθοῦμε τότε παιδιὰ τ᾽ 
ἀδέρφια µας ποὺ ἔπεσαν στὸ Δρα- 
γατσάνι. 

Σιµά του, ἦταν βαρέλια γεμάτα 
μπαρούτι. 

Ἔσκυψε τότε ὁ καπετὰν ᾿Ολύ- 
µπιος καὶ μ᾿ ἕνα δαυλὶ ἔδαλε φωώ- 
τιὰ στὸ βαρέλι μὲ τὸ μπαρούτι Φῶ- 
νάζοντας: 

π-- Ζήτω ἐλευθερία! 
Ἕθνος,, ο ώ 

ς. Κρότος φοθερὸς σκέπασε τὰ λόγια 
τὰ περήφανα ποὺ τὰ πρόφεραν ψυχο- 
Ραγώντας οἱ Ἕλληνες, Τὸ μπαρούτι εἷ- 
χε πάρει φωτιὰ κι’ ἀνατίναξε στὸν ἀέ- 
Ρα το Καμπαναριὸ μαξδὶ μὲ τοὺς χρι- 
στιανοὺς καὶ τοὺς Τούρκους ποὺ εἶχαν 
ος ἐκεῖ µέσα. Κανένας δὲν βγῆκε 

ὠντανός. Ὁ καπετὰν Φαρμάκης βλέ- 


ποντας τὸ τραγικὸ τέλος τοῦ ἀρχηγοῦ 
ἀναγκάστηκε νὰ ζητήση ἀνακωχή. 


Ζήτω τὸ, 


του, 

αρουσιάστηκε τότε ὁ γραμματέας τοῦ 
Αὐστριακοῦ προξενείου Οὐδρίσκη, ποὺ 
τοὺς ἐγγυήθηκε ὅτι θὰ μείνουν ἐλεύθε- 
ροι ἂν φύγουν ξαρµατωμµένοι, κι’ ἔτσι 
ας ἡ μάχη. : 

. Όμως οἱ Τοῦρκοι δὲν κράτησαν τὸ 
λόγο που ἔδωσαν. ο. αν 

Οἱ στρατιῶτες ἐκτὸς ἀπὸ 33 ποὺ ξεέ- 
Φυγαν πρὶν ἀπὸ τὴν συμφωνία καὶ κρύ- 
Φτηκαν ἀργότερα σὲ ἔδαφος αὐστρια- 


: κό, σφάχτηκαν ὅλοι, ἐνῶ ὅσους εἶχαν 


ιΟμὸ τοὺς ἔστειλαν στὴν Σιλίστρια 
γιὰ ν΄ ἀποκεφαλισθοῦν ἐκεῖ, Ὅσο γιὰ 
τὸν ἴδιο τὸν καπετὰν Φαρμάκη τὸν ἔ- 
στειλαν γιὰ νὰ θανατωθῆ στὴν Κων- 
σταντινούπολη. 

Ὁ Θρασύθουλος πιάστηκε τὴν ἴδια 
μέρα ποὺ ἔφυγε στὴν Τρανσυλθανία 

ὁ τὶς αὐστριακὲς ἀρχές, καὶ κλεί- 
στηκε στὸ φρούριο τοῦ Μουνκὰτζ ὅπου 
ἦταν φυλακισμένοι κι’ ὁ ᾽᾿Αλέξανδρος 
Ὑψηλάντ ς μὲ τοὺς ἀδελφούς του, Κα- 
θὼς καὶ ὅλοι οἱ ἄλλοι Ἕλληνες ποὺ 
εἶχαν ζητήσει ἄσυλο καὶ προστασία 
στὴν χριστιανικὴ (1) Αὐστρία. 


στὴν 


Ἔτσι τελείωσε, μὲ τὴν καταστροφὴ 
αὐτὴ τοῦ Σέκου ἡ ἐκστρατεία τοῦ Ὑ- 
ΨψΨηλάντη στὶς Παραδουνάθιες χῶρες, 
ποὺ ἐπισφραγίστηκε μὲ τὸν ἡρωϊκὸ θά- 
νατο τοῦ Γιωργάκη ᾿Ολύμπιου, τοῦ πιὸ 
τίµιου, τοῦ πιὸ δοξαεµένου πολεμάρχη 
ἐκείνου τοῦ φοθεροῦ, ἑφτάμηνου ἀγῶνα 
Δακία. 

Ὁ Γιωργάκης ᾿Ολύμπιος μποροῦσε 
εὐκολώτατα νὰ καταφύγη σὲ ξένη χώ- 
ρα ὅπως τόσοι ἄλλοι συμπατριῶτει 


του, χωρὶς νὰ θεωρηθῆ φυγόμαχος. Κι 
τίµιου, το Ὀπιὸ δοξασµένου πολεμάρχη 
ξέροντας καλὰ πὼς δὲν ὑπῆρχε καμμιὰ 
ἐλπίδα νίκης. ; 

Ἔεμεινε καὶ πολέμησε γιὰ τὴν στρα- 
τιωτική του τιµή, γιὰ τὸν ὅρκο του γιὰ 
τὸν πατριῶτισμό του. «Ὑπὸ τοιαύτας 


"Ολα τὰ κακὰ τὰ χρωστᾶμε στὸν ἅθλιο τὸν Καραδία, 


περιστάσεις ὁ ἄνθρωπος ὑπερθαίνει 
τὴν ἀσθενῆ Φυσιν». Ὑράφει θαυμάσια 
χαρακτηρίζοντας τὸν ἥρωα ὁ Σπ. Τρι- 
κούπης στὴν “Ἱστορία του. 


ΧΡΙΣΤΙΑΝΟΣ ἢ ΜΟΥΣΟΥΛΜΑΝΟΣ 


οσο ᾶ ὑπόθεση πρέπει νὰ ἐξετασθῇ 

μὲ προσοχή, κι᾿ ἂν πραγµατικὰ πᾷ 

τοὺς Λαλιῶτες στὸν Πύ ν ον λος 

νασιάδη, κι’ ἂν εἶσαι 

νάτου τοῦ Δημογέροντα, θὰ σὲ κ 

ο στὴν ψηλότερη συκιὰ τῆς Πῃ 
ιατὶ 


πο τὴ µέ 
προδότης, ών 
ὃ στρατηγὸς 


Εέθετε στὸν στρατηγὸ λεπτομερῶς ὧλε; 


κος ς- 
χουν τὸ νοῦ τους οἱ Ἕλληνες Ὃ ἐν 
μὴν πέσουν θύματα τῆς προδοσίας του, 

-Ὁ Βάρθακας εἴχε γίνει κίτρινος σὰν 
τὸ Φλουρὶ καὶ σώπαινε κοιτάζοντας κα.. 
πάχαμα. 


(Ἡ συνέχεια στὸ ἑπόμενο) 
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Ὅἳ γκρίνιες τους, τὶς δυσαρέσκειες καὶ ποιὸς 


τα 
η 
ᾖ 


(Συνέχεια ἀπὸ τὸ προηγούμενο) : 
τε Ναί, δὲ σοῦ λέω, εἶπε ἐκεῖνος καὶ 
ἔευσε τὸ κεφάλι του. ᾽Αλλὰ ποῦ ξέρεις; ο 
διάθολος ἔχει πολλὰ ποδάρια,.. καὶ πολλὰ 
μάτια! Καλλίτερα ἔτσι! "Α, σθῦσε τώρα 
τὸ φῶς, νὰ πλαγιάσουμε, καὶ αὔριο τὰ λέ- 
µε, ᾿Αλήθεια! Νὰ στείλης ἀπὸ τὸ πρωὶ τὰ 
παιδιά, τὰ μισὰ στὴν ἀδελφή σου καὶ τὰ 
μισὰ στὴ µάνα σου. 
---Γιατί; τ ῤ ν κ 
---«Νάχουμε λίγη ἠσυχία αὔριο. Θὰ συ- 
ζητήσουμε πράγματα ποὺ δὲν εἶναι γιὰ 
παιδιά. : Ν. 
ο ο καύμένα, δὲν τ) ἀφήνεις κι’ αὐτὰ 
να χαρούνε; εν 
--- Ἔχουνε καιρὸ νὰ χαροῦνε, ἐπέμεινε 
ὁ Δημήτρης μὲ κάποια σκληρότητα. Κάμε 
αὐτὸ ποὺ σοῦ λέω! ος 
--π Καλά Ι ῃ ο ολ 
Καὶ τὸ ἀντρόγυνο ἔπεσε νὰ κοιμηθῆ, ἆλ- 
λὰ δὲν τὸ πῆρε ἀμέσως ὁ ὕπνος, ὅπως 
οτε, ποὺ μόλις ἔπεφταν τοὺς ἐρχό- 
παν ἀμέσως. Ἐϊχαν τόσα πράγματα να 
σκεφθοῦν ἀκόμα ἡ Μαριὼ κι’ ὁ Δημή- 
τρῆς. Τί νὰ κάµουν τὰ χρήματα σπα 
σκέφτεται ὁ καθένας τους χωριστά. Τί 
νὰ ἀγοράσουν; Τί ἐπιχείρηση νὰ κά- 
µουν; Γιῶς τὰ χρήματά τους θὰ τοὺς 
φέρουν κέρδος; Κι’ ἔπειτα ἦταν Φρόνιμο 
νὰ κρατᾶνε σ᾿ αὐτὸ τὸ Φτωχικό τους 
σπιτάκι τόσα λεπτά; “Ο,τι ἦταν νὰ Υίνη 
΄Ἔπρεπε νὰ Ὑΐνη Ὑρήγορα... καὶ αμ, 
μάλιστα μὲ τρόπο ὥστε νὰ μὴ τὸ πά 
ρουν χαµπάοι οἱ συγγενεῖς τους, Κι ος 
τοὶ φτωχοὶ µεροκαματιάρηδες, Περο' ορ 
λι -µεροφόᾳ. Θὰ ἄρχιζαν τότε τὰ δα- 
γεικὰ ---- κι ἀγύριστα 


βέθαια --- καὶ 
θὰ ζητοῦσαν ήθεια, 


6) ἄρχιζαν τὶς 


γιὰ τὴν προς. 
λευση τοῦ πλούτου τοὺς. Ιζαὶ Φθόνος ὃν 
χίλια δυὸ ἄλλα κακά! ον αρ” 

"Ἔπειτα ὁ κ. Μαρῆς εἶπε νὰ τοῦ τὰ 
ἐπιστρέψουν ἂν πήγαιναν. καλὰ οἱ δου- 
λειές τους, Δὲν ἔπρεπε λοιπὸν νὰ προ- 
σέξουν μήπως ζημιωθούνε; Χωρὶς ἄλλο. 
᾽Αλλὰ πῶς; ΙΠῶς νὰ. τὰ βγάλουν πέρα 
φτωχοὶ καὶ ἀμάθητοι ἀπὸ τέτοια; 

ἹΚαὶ σκεφτόταν ὁ Δημήτρης καὶ σκε- 
Φτόταν ἡ Μαριώ, καὶ στριφογύριζαν μὲ 
Κλειστὰ µάτια πάνω στὸ κρεθδάτι τους καὶ 
ἡ Κώνουτο ὅλο πῶς κοιμόντουσαν γιὰ νὰ 
μὴ Ἐυπγήση ὁ ἕνας τὸν ἄλλον, ποὺ τὸν νό- 
µιζε κοιµισµένο, 
τῶν τὸ τέλους βαρέθηκε ὁ ἄντρας νὰ κρα: 
τι "ώδιστα τὰ µάτια του, Τὰ ἄνοιξε καὶ 
νι τη Ὑυναῖκα του νὰ Εγρυπνάη κι 

τς Δὲν κοιμᾶσαι ιώ; εἶπε. Ἐγώ, 
ἄνα που πῶ. Δὲν λε ὕπνος ἀπό- 

µ, αὐτὰ τὰ διαδολοχρήµατα. 

στ Αμ ἐμένα; . 


5τ0 


ξέρει τί λογιῶν ὑποψίες 


ἔλα νὰ κοιμηθῆς, 


--- Πρέπει κάτι νὰ κάµουμµε... νὰ τὰ βγά.- 
λουμε ἀπὸ δῶ µέσα γιατί... 

- ἐγὼ τὸ ἴδιο συλλογίζομαι. 

το Ἐγώ, λέω, γυναῖκα... 

Κι’ ἄρχισε μακρὰ συζήτηση μεταξὺ τῶν 
δύο συζύγων γιὰ τὸ πῶς θὰ διοθέσουν τὸ 
τρομερὸ ἐκεῖνο περιεχόµενο τοῦ σακκου- 
λιοῦ. Συζήτηση ἤρεμή στὴν ἀρχή, ζωηρό- 
τερη κατόπιν, καὶ ἀπὸ τὸ ζωηρότερο στὸ 
ζωηρότερο κατέληξε σὲ καυγᾶ. Πιάσανε τὴ 
λογομοχία, τὴν πρώτη ἀλήθεια, ποὺ ἄκου- 
Ύαν οἱ ταπεινοί τοῖχοι τοῦ φτωχοῦ τους 
σπιτιοῦ. 

΄Άλλα ἤθελε ὁ ἕνας κι’ ἄλλα ὁ ἄλλος. 
Ἐκείνη ἤθελε νὰ ἀγοράσουν χωράφια καὶ 
νὰ τὰ Φυτέψουν ἀμπέλια. Ὁ Δημήτρης ἤ- 
θελε ν’ ἴξη καλλίτερα ταδέρνα ἢ καφε 
νεῖο, ἢ νὰ κάµη καμμιὰ ἄλλη δουλειά, ἥ- 
συχη ὅμως καθιστική, γιατὶ εἶχε βαρεθῆ 
πιὰ τὴν ἀξίνα καὶ τὸ τσαπί, Ἔχει γερά- 
σει. "θελε λίγη ἀνάπαυση. 

το Καπηλειὸ ν’ ἀνοίξης, τσίριξε ἡ κυρὰ 
Δημήτραινα γιὰ νὰ΄ τώχης τὸ κρασὶ φω- 
στῆρα µου µπόλικο καὶ χάρισμα. 
ὃς.» “Κατάλαδα πὼς εἶσαι τρελλή, τῆς ἆ- 
πάντησε ὁ Δημήτρης. Καὶ θυμωμένος ση- 
ρα μα κι ἐγκατάλειψε τὸ συζυγικὸ κρεθ- 

! 


ς--᾿Ἐγὼ εἶμαι τρελλὴ ἣ ἐσὺ εἶσαι τεμ- 
πέλης καὶ µεθύστακας. 

---Μαριώ, βρόντησε ἐκεῖνος ἐξαγριωμέ- 
νος, καὶ σήκώσε τὸ χέρι του σὲ γροθιὰ γιὰ 
να χτυπηση τὴ γυναῖκα του, 

τες Θέλεις νὰ μὲ δείρης κιόλας; 

νὰ τὴν δείρει ! “Ὁ Δημήτρης νὰ δείρη 
τὴ Μαριὼ... τὴ µητέρα τῶν δέκα παιδιῶν. 
που. Ντράπηκε ὁ κοκοµοίρης, Ντράπηκε τὸν 
ἴδιο τὸν ἑαυτό του, καὶ τὸ χέρι του ἔπεσε 
κάτω ἀσάλευτο! 


--- Κι’ ἐγὼ εἶμαι μασκαρᾶς, εἶπε ἤσυ 
, ΄ : ρας. εἴπε ἥσυχα 
καὶ μὲ καλωσύνη, ἀλλὰ καὶ σὺ καμένη εἴ- 
σαι ἀνόητη. ᾿ 


--' Έλα, ἔλα, πλάγιασε Δημήτρη, νὰ ἡ- 
συχάσης λιγάκι, ἀπάντησε ἐκείνη προσπα- 
θώντας νὰ κάµη ὅσο μποροῦσε πιὸ γλυκειὰ 
τὴ Φωνή της, ποὺ ἀκόμα ἔτρεμε, 


το ΓΠοῦ νὰ πλαγιάσω τώρα; Μοῦ Έφυγε. 


ὁ ὕπνος, Ξέρεις ὅμως; Μοῦ ἔρχεται μιὰ 
Ιδέα. 


᾿Ακουμπώντας στὸ Χέρι τοῦ Βλάμη τοῦ. Θοδωρῆ. 


---λφησε τώρα τὶς ἰδέες γιὰ αὔριο κι’ 
--ΙΝοῦ ἔρχεται ἡ 
.---Νὰ τὰ µετρήσης; Καὶ γιατί; [Πῶς σοῦ: 


λθε; : 
! ---Νὰ ἰδῶ, εἶναι σωστὰ πεντακόσια ἢι 
μὲ γέλασε ὁ κὺρ Λλαρῆς. « 

στι Νὰ σὲ Ὑελάσῃ ὁ ἄνθρωπος; Γιατὶ νὰς 
σὲ γελάση ἀφοῦ σοῦ τὰ χάρισε; Δὲν σοῦ- 
δινε, σὰν ἤθελε λιγώτερα; ν 

“Ὁ Δημήτρης σώπασε΄ Υιὰ μιὰ στιγµή, 


5 


ἰδέα νὰ µετρήσω τὰ 


ΤΑ 


καὶ κατέδασε τὸ κεφάλι κάτω ἀπὸ τὸ βά- 
ρος τῆς τετραγωνικῆς αὐτῆς λογικῆς καὶ 

εὐθύτητας ποὺ κανεὶς δὲν μποροῦσε νὰ τὴν 
ἀνατρέψη. , Ἱ 

-- Έχεις δίκιο γυναῖκα, εἶπε μὲ τα- 
πεινὴ φωνή. Ἔχεις δίκιο! 

Καὶ ἐπειδὴ ντρεπόταν νὰ ἐξακολουθήση. 
µεγαλόφωνα, συμπλήρωσε τὴ φράση του 
ἀπὸ µέσα του: Τὰ χρήματα χαλοῦν τὸν 
ἄνθρωπο. 

ται Σαλέπι ζεστό, ἀκούστηκε ξαφνικὰ ἀπὸ 
τὸ δρόµο ἢ βραχνὴ Φωνὴ τοῦ πλανώδιου. 
πουλητῆ. « 

νά, ξηµέρωσε, εἶπε ἡ κυρὰ Μαριώ, καὶ 
σηκώθηκε ἀπὸ τὸ κρεθθάτι της. Στάσου 
να σοῦ πάρω λιγάκι σαλέπι νὰ ζεσταθῆς. 

«Όταν, ἔπειτα ἀπὸ λίγες ὢρες ξημέρῶσε 
γιὰ καλά, καὶ φαιδρὸς µπὴκε ὁ ἥλιος ἀπὸ 
τίς χαραµάδες τοῦ στενοῦ παραθύρου τοῦ 
μικροῦ σπιτιοῦ, ἐπικρατοῦσε ἐκεῖ µέσα µιᾳ 
ἀθόρυθη ἠρεμία, Τὰ πιὸ μεγάλα ἀπὸ τὰ 
παιδιά, ποὺ ἔκαναν καὶ ν΄ µεγαλείτερο 
θόρυθο, εἶχαν κιόλας σταλῆ στὴ γιαγια 
τους. "ΓΙ Λλαριὼ σάρωσε τὴν αὐλὴ καὶ µα-- 
ζεψε ἀπὸ τὶς φωλιὲς τὰ φρέσκα αὐγά, και 
ὁ Δημήτρης, καθισμένος μπροστὰ στὴν 
πόρτα κάπνιζε ἀμίλητος τὸ ἕνα τσιγάρο. 
πάνω στὸ ἄλλο καὶ Έξυνε ἁδιάκοπα μὲ τι 
ἀριστερὸ χέρι τὸ ἀξύριστο πηχούνι του. 

-τ-- Δὲν θὰ πᾶς σήµερα στὴ δουλες ο 
ρώτησε. ο ικὰς καθὼς τέλειωσε τὸ μάζεμα 
τῶν αὐγῶν ἡ κυρὰ Δημήτραινα. » 

--- Τώρα πιά; ρπος ὅρα. μονη 
γυναῖκα πρέπει καὶ νὰ μιλήσουμε. Τρ: 
νὰ δοῦμε τί θὰ κάµουµε! ͵ 

τς Ἐχουμε καιρὸ νὰ μιλήσουμε, ώς 
τησε ἐκείνη μὲ κάποια δόση µελαγχο' τας. Ἡ 
γιστὶ θυμήθηκε τὰ καμώματα τῆς ο σε 
ποὺ ἡ µέρα τὰ ἔβλεπε καὶ δὲν... Υελοὶ 
“πκω, τώρα. Σήκῳ! Πήγαινε, 1 
λίγο ἀέρα, στὸ παζάρι, νὰ ψωνίσης ἄδὲ θὰ 


μᾶς, χρειάζεται, ἵψωμὶ ἔχουμε λίγο, ἲ 
καὶ ο όση. Πάρε ἕνα καρδέλι, λίΥ9 δν 
αἲ κρασί, πλ νο έ 
-- Ἀὲν βράζεις κάµποσα αὐγά, σὸ 
ἐγώ; Τί θὰ τὰ κάµης ποὺ τὰ κρύδεισ ελα, 
πο Καὶ τη Λαμπρὴ τί θὰ ες 
ος ἀπόντησε ὁ 


Ξ βαρυέμαι καύμένη, . του. 
Αημήτρης, σηκώνοντας ψηλᾶ τὰ χέρια τις 
πο Ῥαρυέσαι; Γιατὶ τάχα ΎὙ 


πλούσιοι καὶ Γη ει ήκαμε 
ος ο κὰ κ δὲν να σαλο 
πλούσιοι. Πεντακόσια τάλλαρα. 
πραµµα:. ο) ή πὼς πα- 
.Ἡ κυρὰ Δημήτραινα νόμισε πι" 
ράκουσε, Ίπε, χὼ 


ρὶς νὰ κρύδη τὴν ἔκπληξή της. 4 
ς-Ἔ, κατάλαθα πως έεις ος μου. 
Ρεξη γιὰ καυγᾶ. Δός µου τὸ 
Ἔτσι γειά σου. δρόµο, 
Καὶ ὁ Δημήτρης βγῆκε στὸ 5. του 
--πιΣτὸ καλό, τοῦ εἶπε ἡ γυναμπῆκε 
καὶ ἀφοῦ ἔκλεισε τὴν ἐξώπορτα 
στο σπίτι της, 
δὲν (Ελείπε ποτὲ 
᾿χὴ νοικοκυρά! ἸΚαὶ ἂν δὲν 
λειὰ τὴ. δημιουργοῦσε, γιατί, ο μὸ 
λεγε, δὲν ποροῦσε . νὰ κάθεται 
σταυρωµένα τὰ χέρια. Ιζαὶ περνο Καὶ 
ὥρα χωρὶς νὰ τὴν Καταλοδαίνες νο 
δοκίµαζε μοι ἔκπληξη ὅταν, 
καμπάνες τῆς Λλητρόπολης 
μεσημερι, ή α ὶ περ” 
Νλὰ αὐτὴ τὴ µέρα, ἡ ὥρα λες κα ταν. 
ὰ χελῶνα καὶ τῆς Φαϊνοτά 


Ὃ ος ο 
αἰώνας ὁλάκερος, , 
Συγύρισε ἡ Μαριώ,. λ 

ροὐχαλάκια τῶν μικρών, διώρθωα. δὸν 
λα, ἄρχισε τὸ πλέξιµο, ᾽Αλλὰ ὁ' καιρῦς Ι 
περνοῦσε. Τί νὰ κάµη. Σὲ μιὰ στιγμη ηνο { 
Ώρθε ἡ ἐπιθυμία νὰ ἀνοίξη τὸ βαρὺ δρ--- 
κιδώτιο καὶ νὰ δῆ λίγο ---- µόνο νὰ η, 
τὰ τάλλαρα τοῦ σακκουλιοῦ, Ποτέ. σης ον 
εἶχε δᾷ πολλὰ μαζί... Ὀδτε καὶ λίγα π κας 
κοµοίρα: Μὰ 


ή 
Λλὰ θυμήθηκε, πὼς τὸ κλειδὶ Το 
κρατοῦσε πάνω του ὁ Ἀημήτρης, ο 
: παα - ν 
ο νας. Κρῖμα, εἶπε µέσα της καὶ βχῆκε στη! 
αὐλὴ ὅπου τὰ. μικρότερα ἀπὸ τὰ παιδιά 


σας ν σος εν πο 
της, παίζανε μὲ τὸ φύλακα τοῦ στιτιοί 
πους, τὸ σκύλο τους. Καὶ ἄλλο τὸν ἔσερνε 


ν 


ται ἢ καλλίτερα να 


΄ ἀπὸ τὰ αὐτιὰ καὶ ἄλλο ἀπὸ τὴν οὐρά. 

αὐτιὰ καὶ ἄλλο ἄπο ἶ ΛΗ 
απ λος ἡᾗ καμπάνα σήµανε μεσημέρι και 
ὁ Δημήτρης δὲν εἶχε Ὑυρίσει ἀκόμα απο 
τὴν ἀγορά. 

-- "Κάπου θἄμπλεξε, σι ον 
Καλὰ ποὺ δὲν εἶναι ἐδῶ τὰ παιδιά. 
. ο 

ἄφηνε νηστικά!. ο ον νοκ Ε, { 
ν καὶ τότε πῆρε ἀπὸ Τὸ ἁρμάρι ἕνα Κοµ; 
μάτι ψωμὶ καὶ τὸ μοιράστηκε µε τα μικρα 
τ . 9 , , 
πας ἘἘκεῖνος θὰ ἔφαγε, βέδαια, εἶπε µέσα 
της, . ν « 

Καὶ προ παλό ὁ 

ὶ µάλιστα εἶχε πι. , β 
κο λλσηκ, το τὸ σπίτι του, ἔννοιωσε, 
δὲν ἤξερε κι αὐτὸς γιατί, ἐλαφρότερο τὸν 
ἑαυτό του. Νόμισε, πὼς εἶχε γίνει, ἔτσι διὰ 
μιᾶς νεώτερος. Πὼς τὰ παιδιά του ἦταν 
πιὸ γερὰ ἀπὸ ἄλλοτε, τὸ Ῥῆμα του πιὸ 
ἐλαφρό, καὶ περπατοῦσε µε Ψπλὰ τὸ κε- 
φάλι σιγανοτραγουδώντας τὸ ἀποκρουστικο 
τραγούδι: 


ἹΚατηγοροῦν τὴ Υάτα µας 
καὶ τήνε λένε Υραία... 


ὲ λί ή ὡς εἶχε ξεκι- 
ἓ λίγο εἶχε λησµονήσει πῶς εἴχε δε 
ση ον τὴν ἀγορά. Σκεφτόταν, καὶ ἕκαι- 
νε, μὲ τὸ μυαλό του Φυσικά, ὑπολογισμοὺς 
2. , 
καὶ σχέδια. : ας 
Καὶ ὅλα αὐτὰ μὲ μιὰ Φάνερῃ., [- 
στηση. Καμογελοῦσε. Χωρὶς καὶ ὁ ἴδιος νὰ 
τὸ καταλάδη Βρέθηκε σὲ λίγο στὸ Καφε- 
νεῖο, Παράγγειλε καφέ, κερασε και μερικοὺς 
ήλους, ποὺ τοὺς βρῆκε ἐκεῖ, ἥπιε Έπειτα 
υὀ ρακιά, ποὺ τοῦ τὰ φίλεψαν οἱ Φίλοι 
του, καὶ βγῆκε ἀπὸ τὸ καφενεῖο, περισσό- 
τερο εὔθυμος παρὰ ὅταν μπῆνε. Καὶ καθὼς 
περπατοῦσε, χάϊδευε κάθε τόσο ἀπ ἔξω 
ἀπὸ τὴν τσέπη του τὸ µεγάλο κλειδὶ τῆς 
κασσέλας. ΝΑ 
΄.Θυμήθηκε σὲ ον στιγμὴ. τὴν παραγγε- 
ἵ ῆ αι ιῷς. εν ω ν 
ης μον, γιὰ τὰ παιδιά του λος 
χυνε τὸ βῆμα του πρὸς την αγορα. ἁ 
γιὰ κακή του τύχη, 
οιχτ κ εἰ 
τν ο αν ον της στεκόταν Φίλος 
Θοδω- 


σκέφτηκε ἡ Μαριώ. 
ὸ Θὰ 


Δημήτρης εἶχε φάει 


ΝΑ Βρὲ καλῶς τὸ Μῆτρο. Σκόλη ἔχεις 
καὶ σύ; Κάτι χαρούμενος. ) 
Λίγο ἔΈλειψε, τὸ μυστικὸ ποὺ τὸ κρατούσε 


µέσα του καὶ τὸν ἔπινιγε νὰ... ἔθγαινε ἆθυ- 


"ρόστοµο στὰ Φανερᾶ. 


ῦ. νὰ ᾱς,.. εἶπε καὶ... κατάπιε τὴ 
υλόσαις του. Ἅλλλη ὥρα τὰ λέμε, Ἔλα 
τώρα νὰ σὲ κεράσω, τοῦ. σος γρήγορα 
γρήγορα, προσπαθώντας νὰ διορθώση ἔτσι 
τὴν παραδρομὴ τῆς γλώσσας ΙΝΕ ὦ 

Καὶ µπῆκε, στὴν ταθέρνα ὁ , ημή ρη 
καὶ ἔμεινε ἐκεῖ μέχρις ἀργὰ τὴ νύχτα... 

Καὶ ὅταν ἀργὰ πιά, γύρισε, ο ο, 
του τρεκλίζοντας καὶ σκουντουφλώντας, ᾱ- 


ώ στὸ χέρι τοῦ βλάμῃ του 
μμ Ὁ ἐκμυστυρευθῆ μὲ ὅλες τὶς 


τὰ οἰκογενειακά του, σὲ. μιὰ 
πο ντα, που, εἰς τοὺς ὁποίους, κα- 
ὃς ἄδειαζε καὶ τὸ τελευταῖο ποτῆρί του, 
ασε καὶ ὅλα τὰ μυστικά του καὶ αὐτὸ 
τὸ πιὸ μυστικὸ καὶ νεώτερο, τὸ θησαυρό 
του . ην α 
« ὴ Μαριὼ καθόταν ἀνήσυχη στὸ 
ο εν ἐξώπορτας, ποια νὰ 
διακρίνη µέσα στὸ σκοτάδι τοὺς διαθάτες 
ποῦ δρόμου, μὲ σταυρωµένα τὰ ο σας 
γόνατά της. Ἐῑδε τὸν ἄντρα της νὰ ἔρχε- 
ο ἃ τὸν φέρνουν καὶ ράγισε 
ά της. 
κ στο φώναξε. Χαράς το. Τέτοια 
ὥρα ἔρχεσαι στὸ σπίτι σου; 'ΙΠοῦ΄ ἤσουν 
' έρα; ν ν ; 
ας - τίποτα :ἀκούστηκε ἡ, δυσκί- 
νητη γλῶσσα τοῦ «Δημήτρη, Λη μοῦ θυμώ- 
νεις κυρὰᾷ Μαριῶ καὶ σοῦ λέω! πα 
Γ-- Καλησπέρα σας, κυρά, εἶπε φιλόφρο- 
γαι ὁ Θοδωρῆς. Δὲν εἶναι τίποτα. ; γμε, 
λίγο στὸ κέφι; Αλήθεια, τὰ συχαρίκια µας; 
Σᾶὰς πάλι. | νὰ μὴ τὸ πάρετε, κι 
ἀπάνω σας καὶ δὲν μᾶς καταδέχεστε τώρα 
ποὺ γινήκατε , καὶ πλούσιοι, κυρα Δημή- 
πραινα. Καληνύχτα σας. 
ἴ 


Παράδωσε τὸ Δημήτρη στὰ χέρια τῆς 
γυναίκας του, ποὺ ἔμενε σαστισµένη μὲ ὅσα 
ἔθλεπε καὶ ἄκουγε, καὶ ἔφυγε. 

---Σὲ καλό, σου, Δημήτρη µου, σὲ καλό 
σου, ἔλεγε καὶ ξανάλεγε ἡ ταλαίπωρη κα- 

ὡς τὸν ἔσερνε σιγὰ - σιγὰ πρὸς τὴν πόρτα 
τοῦ σπιτιοῦ. Τέτοιο ρεζιλίκι δὲν τὸ ἔπαθες 
ἄλλη φορά. ΓΠῶς σοῦ [ἤρθε; 


--- Πατέρα, ποῦ εἶναι τὸ ψωμί; ρώτησε, 
Φφωναχτὰ ἕνα ἀπὸ τὰ παιδιὰ ποὺ ἔτρεχε 
εὔθυμο πρὸς τὸν πατέρα του. 

τω... μί; Νά, ἀπάντησε μὲ ἀρχετὴ 
βαναυσότητα ὁ μεθυσμένος, καὶ προτοῦ 
προφτάση ἡ µητέρα, ἕνα χαοστούκι ἄστραψε 
στὸ μάγουλο τοῦ μικροῦ. 

Τὸ μικρὸ κυλίστηκε χάµου γρυλίζοντας, 
Μὰ σὲ λίγο καὶ ὁ Δημήτρης ἔπεσε βαρὺς 
βαρὺς στὸ κρεθδάτι του κι’ ἀποκοιμήθηκε. 

εό 

Δυὸ μέρες ἀργότερα, ὁ κ. Μαρῆς καὶ ἡ 
κ. Μαρῆ ἔπιναν ὕστερα ἀπὸ τὸ µεσηµεριά- 
τικο γεῦμα τους τὸν καφέ τους, στὴν οἵ-. 
θουσα ποὺ τοὺς εἴχαμε πάλι συναντήσει. 

-ο- Τὸ εἶδες λοιπὸν Ἑρμιόνη ποὺ οἱ γεί- 
τονές µας ἡσυχάσανε; Οὔτε χοροὶ πιά, οὔ- 
τε τραγούδια, οὔτε μουσική, οὔτε 'τίποτα. 
Γιοῦ καὶ ποῦ µόνο κανένα τραγουδάκι. 


Ο ΑΓΓΕΛΟΣ ΒΛΑΧΟΣ 
ΩΣ ΠΟΙΗΤΗΣ 


“Ὁ "Άγγελος Βλάχος ὑπῆρξε γιὰ τὴν 
ἐποχή του ἀπὸ τοὺς κορυφαίους ποιη- 
τάς. ᾿Εὰν ἕνας ποιητὴς κρίνεται γενικά 
καὶ ἀνεξάρτητα, ἀπὸ τοὺς χρόνους ποὺ 
ἀναπτύχθηκε, τότε ὁ "Αγγελος Βλάχος 

ταν ἕνας μέτριος ποιητής. ᾿Αν ὅμως 

Β. θὰ ἐξετασθῆ µέσα στὴν ἐποχή του 
τότε ῆταν ἕνας κορυφαῖος ποιητής. Οἱ 
κυριώτερες ποιητικὲς συλλογὲς τοῦ 
Βλάχου εἶναι: «Ἠὼς» (1857). «Ω- 
ραι» (1860), «Στίχοι» (1865), καὶ 
«Λυρικὰ ποιήματα» (1875), ή ν. 

᾿Απὸ τὶς μελέτες καὶ τὰ δοκίµια ποῦ 
Αγγέλου Βλάχου σηµειώνουµε:, «Περὶ 
ὑπάτων καὶ ὑπατείας ἐν Ρώμῃ»(1856) 
«Περὶ ὁρκωτοῦ συστήµατος» (1860), 
«Ὁμπρικὸν ζήτημα», «Περὶ Παναγιώ- 
του Σούτσου» (1874), «Περὶ Γεωργίου 
Τερτσέτη» (1875), «Περὶ Γεωργίου 

αλοκώστο» (1877), «ὁ Νέος Ἰέριτι- 
κός» (1877), «Αλέξανδρος Σοῦτσος» 
(1877), «ἡ Φυσιολογικὴ σχολὴ καὶ ὁ 
Ζολᾶ» (1880), «Ανάλεκτα» (1901). 
ς Ὁ Βλάχος εἶχε συνεργασίας εἰς πολ- 
λὰς, ἐφημερίδας καὶ εἷς πολλὰ περιο- 
δικά, ᾿Εδημοσίευσε ἐκεῖ μελέτες, διη- 
γματα, ποιήµατα, Μεταφράσεις κλπ. 
Ἀξιόλογο ὑπῆρξε τὸ «Ἑλληνογαλλικὸ 
εξικό του». ᾿Ἐπίσης ἔκαμε µεγάλη ἐν- 
πύπωση ἡ ἀπὸ τοῦ βήματος τοῦ «Παρ- 
νασσοῦ» συζήτησή του μὲ τὸν Ροΐδην 
«γιὰ τὴν ποίηση». 
ο οψοννυνυυνυυυυσυυ 
στ Μὰς πῶς αὐτὸ ᾿Αγησίλαε; Τί τοὺς συ- 
νέδη; Μήπως τοὺς ἔκαμες τίποτα; ἡλδτως 
τοὺς ατάγγειλες; Δὲν ἔκαμες καλ 
τπ' Ἐγνοια σου, ἔγνοια σου! ν ἀνη- 
συχῆς. Οὔτε τοὺς κατι λα, ορ σα 
Φοβέρισα, Χρήματα µόνο τοὺς ἔδωσα! Τοὺς 
εἶπα νὰ τὰ ᾿κάμουν ὅτι θέλουν! Καὶ τὰ 
χρήματα, ὅπως βλέπεις τοὺς ἄλλαξαν! 


---Ἑϊναι δυνατό; 
--  Ἔτσι Φαίνεται γιατὶ 


πὰ χρήματα, 
πρέπει νὰ ξέρης Ἑρμιόνη..., ᾿ 


Καὶ ὁ κ. ᾽Αγησίλαος  ἑτοιμαζόταν νὰ 
αὐτοσχεδιάση πρόχειρη ὁμιλία γιὰ τὴν ἑ- 


πίδραση, τὴν ὁποίαν, κατ’ 
νὰ ἀσκήση τὸ χρῆμα΄ στὸ χαρακτῆρα τοῦ 
ἀνθρώπου. Μὰ΄ κτύπησε ἡ πόρτα τῆς αἲ- 
θουσας καὶ µπῆκε ὁ ὑπηρέτης ὁ. ὁποῖος τοὺς 
Τ. ζητοῦσε νὰ δῆ 


αὐτόν, μπορεῖ 


τι Τί εἶναι κὺρ Δημήτρη, τί τρέχει, ρώ- 
τησε ὁ χρηματιστής. 

επ Μὲ τὸ συµπάθειο ἀφέντη, σᾶς ἔφεοα 
πισω τα χρήματα, δεμένα ὅπως ἤτανει 

Γιατί; 

---Δὲν μᾶς κάνουν ἀφέντη! 

---Πῶς;, σᾶς εἶναι λίγα! 
ο Όχι ἀφέντη, μὲ τὸ συµπάθειο. "Ισα 
ἴσα μᾶς εἶναι πολλά. Δὲν εἴμαστε ἐμεῖς 
ἄνθρωποι. γιὰ χρήματα. Νᾶς χαολνοῦνε ἡ- 
µέσως τὰ χρήματα. Ἐμένα μὲ χάλασαν. 
ΜΕ κάµανε κακὸ ἄνθρωπο! Μ’ ἔκαμαν νὰ 
δείρω τὰ παιδιά μου χωρὶς λόγο, νὰ ση- 
Κῴσω χέρι στὴ γυναῖκα µου... Μ΄ ἔκαμαν 
νὰ ὑποψιασθῶ τὴν ἀφεντιά σου πὼς μ ἐ- 
γέλασες. Μ᾽ ἔκαμαν νὰ µεθύσω,. Να γίνω 
πάθλα, πρώτη φορὰ στὴ ζωή µου. ᾿Αϕήνω 
ποὺ μᾶς ἀρρώστησαν ἀπὸ τὴν ἁὐπνία ἑ- 
μένα καὶ τὴ γυναῖκα µου. ᾽Αϕήνω ποὺ τὰ 
παιδιά µου οὔτε χορεύουν πιὰ οὔτε τραγου- 
δοῦνε γιατὶ δὲν ἔχω κέφι νὰ παίζω τὸ µπου- 
ζοῦκι µου. Τὸ λοιπὸν ἀφέντη µου, μὲ τὸ 
συµπάθειο, σᾶς εἶμαι ὑπόχρεος, πολὺ Ἄ- 
πόχρεος, μὰ νὰ κρατήσετε τοῦ λόγου σας 
τὰ χρήματά σας κι ἐγὼ τὴ φτώχεια µου. 

Καὶ ἀφοῦ ἀποχαιρέτησε ὁ κὺρ Δημή- 
τρης γύρισε εὐχαριστημένος στὸ φτωχικό 
που, ἀγκάλίασε τὰ παϊδιά του καὶ ξανάρ- 
Χισε ἀμέσως τὸ μπουζούκι του. 
“Ὁ κ, Μαρῆς νόμισε περιττὸ νὰ ἐξακο- 

λουθήση τὴν ὁμιλία του γιὰ τὴν ἐπίδραση 


τοῦ χρήματος στὸ χαρακτῆρα τοῦ ἀνθρώ- 
που. 


ΑΓΓ. ΒΛΑΧΟΣ. 
(Διασκευὴ Κ. Α. Μ.) 
ο 
ΝΕΟΙ ΠΟΙΗΤαΙ 


ΚΤΥΠΗΜΕΝΗ ΝΕΟΤτΗτα 


Τοὺς κτύπησε τοῦ κόσµου ἡ πλήξη 
ὁλόῖσα μὲς στὴν καρδιά" 

καὶ Ὑῦραν µπρός τους τὰ κεφάλια 
Χωρίς τῆς ζήσης τὴν “δροσιά. 


΄Ἠπαν ἀνθρῶποι διαδασµένοι 

' αἰσθήματα κι ἰδανικὰ 

μὰς ὅτι πιστεύανς νὰ βροῦνε, 
στὰ πόδια πους νεκρά! 


Δ τὴν πολετεία 

νὰ σκούζη ὁλάκερη καὶ νὰ βογγᾶ 
μὲ ἡδονές, μὲ φχαριστήσεις, 
Με παραμύθια ξωτικά. 


᾿Ακούσανε τὸ παραμῦθι, 
γιὰ τὰ ὡραῖα καὶ τὰ ψηλά" 
Ἴτησαν σάρκες νὰ χορτάσουν 
μὰ βρῆκαν ἴσκιους (μοναχά, 
Τοὺς κτύπησε τοῦ κόσ ἡ ή 

ο ἳ τ µου ἡ πλήξη 
ὀλόῖσα μὲς στὴν καρδιά; 
κι αὐτὰ τὰ φωτεινά τους μάτια 
στεφάνια κύκλωσαν µαθιά. - 


(Κι εἴπαν: ὶ ἔξ᾽ ἀπ᾿ ὺ ό 

ι ,, “νεκροὶ τοὺ. 
φάσματα εἴμαστε φρικτέω- ας 
καὶ κἴνησαν μοιραῖοι καὶ πλδνοι 
Ὑιβ κάποια πόλη ξωτικιά, 


Ἀὲν πρόµαξαν σὰν εὑρεθῆκαν 
Ἡπροστὰ σὲ τάφους σφαλιστούς- 
τοὺς εἶχε Ὑίνει πιὰ συνήθεια 
νὰ ἅμα μὲ νεκρούς. 
ο Θὲ μου! νο. ἐγονάτισον 
ἵτω απ΄ τοὺς ἄσπρους τοὺς ζς- 
τὰ κυπαρίσσια στάζουν φη οος 
ἐπόνω πους μμ ὀρθοὺς κορμούς. 

Πολὺ παλιὸ καὶ. ξεθαμένο: . 

κι ἴσως γελοῖο τὸ σκηνικό, 

ὐ παλιό, Χιλιοειπωμόνο, 

ὅμως, μοιραῖο, καὶ τραγικό... 


ΙΑΚΩΒΟΣ 
πάς ΡΑΣ 


κι 
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πα πα ΓΕλαπε 
“Ὁ μικρὸς Σπυρᾶκος, τὴν ὥρα τοῦ Βείπνου. 
λέει στὴ μαμᾶ του: 
Μαμά, ἐγὼ δὲν θέλω πολὺ λι σ 
ος ον έλω πολὺ Ἂοδι στῇ ο. 
(Ἐστάλη ἀπὸ τὸν Αημήτριο Κορέλλα) 


στι 


(Συνέχεια) 


.---Παπού, ἔχεις κέφι γιὰ συ- 
ζήτηση σήµερα; 

-Γιὰ συζήτηση Θάνο µου; 
Δὲν ἔχω ποτὲ κέφι γιὰ συζήτη- 
ση, Στὸ ἔχω θαροῶ ξαναπῆ : 
πιστεύω πὠς οἱ ἄνθρωποι χά- 
νουν πολλὲς πολύτιμες ὦρες τῆς 
ζωῆς τους μὲ ἀεροκουβέντες... 
Μ᾽ ἀρέσει ὁ στοχασμός, μ’ ὁ- 
ρέσει ἡ δοάση, ὄχι ὅμως ἡ ἄ- 
σκοπη συζήτηση... 

----Μὰ παπού, δ'καιολογήθη- 
κε τὸ παιδί, δὲν ἤθελα νὰ πῶ 
γιὰ ἄσκοπη συζήτηση, "θελα 
νὰ σὲ παρακαλέσω νὰ μοῦ πῆς 
κι’ ἄλλα γιὰ τὸ ὑπουογεῖο ΘΆρη- 
σκευµάτων. καὶ Παιδείας, ποὺ 
εἶχες ἀοχίσει νὰ μοῦ λὲς γι 
αὐτὸ τὶς προάλλες. Θυμᾶσαι; 


---Α, ναί, Θάνο µου. Καὶ 
νὰ μὲ συμποθᾶς ποὺ σὲ παρε- 
ξήγησα... Τέτοιες κουθέντες εἷ- 
ναι καλές, εἶναι Ὑόνιμες καὶ δι- 
Καιολογοῦν τὸν σεθασμὸ ποὺ 
Έχει ὁ ἄνθοωπος γιὰ τὸ λόγο. 
Ὅταν σοῦ μιλῶ γιὰ κάτι καλό, 
γιὰ κάτι ποὺ πλουτίζει τὶς γνώ- 
σεις σου τὴν γνώση σου, 
εἶμαι” σὰν τὸν κσλὸ σποσέσ, 
ποὺ οίχνει τὸ σπόοο του σὲ Υῆ 
κσοπεοή, Υ'ὰ νὰ Φυτρώση. Σὰν 
τί λοιπὸν θέλεις νὰ µάθης; 


----Μὰ γιὰ τὶς ἄλλες ἁομο- 
διότητες αὐτοῦ τοῦ σπουδαίου 
ὑπουογείου. Εἴγαμε πῆ ν'ἁ τὴν 
ποώτη του διεύθυνση: Τὴν δι- 
εὔύθυνση ᾿Επιστημῶν. καὶ Καλῶν 
Τεχνῶν, ποὺ  διαιοεῖται στο 
πμῆμα Ανωτάτης ᾿Εκπαιδεύ» 
σεως καὶ τὸ τµμῆια Γσαμμάτων 
καὶ Καλῶν Τεχνῶν. Θὰ , ἤθελα 
λοιπὸν νὰ σὲ πᾳοακαλέσω νὰ 
μοῦ µιλήσηπς σήµερα γιὰ την 
δεύτεοη Διεύθυνση. 

--«Νσαί, τὴν Διεύθυνση Παι- 
δείας. 1 


---Ποὺ διαιοσῖται ποποὺ στὸ 
πμῆμα Μέσης ἐκπαιδεύσεως καὶ 
στὸ τµμῆμα Δημοτικῆς. 


--- Αὐτή,  καθὼς καταλσθαί- 
γεις, ἀσχολεῖται μὲ τὰ σχολεῖα 
μας, Τὰ δημοτικὰ καὶ τ’ ἄλλα. 
Αὐτὴ συντποεῖ τὰ ΄ δημοτικὰ 
σχολεῖα, καὶ πληρώνει τοὺς υι- 
σθοὺς τῶν δασκάλων ποὺ δ'δά- 
σκουν σ᾿ αὐτὰ καὶ τῶν ἐπιθεώ- 
ρητῶν ποὺ τὸ ἐπ'θεωσοῦν. Χ- 
λιόδες εἶναι τὰ δηιοτικὰά σχο- 


λεῖα στὴ χώρα. Κάθε κοινότη- 


τα ἔχει τὸ δικό της. (Κι ἔτσι 
μποσ2ῦν νὰ μάβουν γράμματα 
τὰ Ἑλληνόπουλα ὅγι µονάνα 
στὶς µεγάλες πολιτεῖες, ἀλλὰ 
καὶ στὸ π'ὸ µικοό, τὸ πιὸ  ἔ- 
ρημµο ὀσεινὸ γωοιό. Γιατὶ σύα» 
Φώνα μὲ τὸ Σύνταγυά αας. Θά- 
νω µου,  αστοινειώῴδπς ἐκπαί- 
δευση», ὅπως λένε τὸ δ-.οτι- 
κὸ σχολεῖο γίνεται στὰ Ἑλλη- 
νοπούλα γάοισμα, κ.ὶ εἴνπι ὑ- 
ο ική, Γιατὶ δὲν θέλει πὸ 
νὰ μα -αμος νὰ ἔχη πολῖτες ποὺ 
ας μὴ ξέστων νὰ Υρόφου» καὶ 
να λογαριάζουν, νὰ μὴ ξέρουν 
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Τὸ, Ὑπουργεῖ ου θρησκευµάτών΄ καὶ Παιδείας 


Ἱστορία, γεωγροφία, θρησκευ- 
τικά, κι’ ὅλα τ’ ἄλλα µαθήµατα 
πεὺ διδάσκεστε στὸ δημοτικό. 
Κατάλαθες; 

-- Πολὺ καλὰ παπού! ν 

---Λογάριασε πόσα ξοδεύει 
Κάθε χρόνο τὸ Κράτος γιὰ τὰ 
σχολεία αὐτά, Υιὰ τὰ θρανία 
τους, τὰ ἔπιπλα, τὰ ὄργανά 
τους... ,Δισεκοτομμύρια ὁλό- 
κληρα. "Όπως ξοδεύει δισεκα- 
τομμύρια γιὰ τὴ σχολιατρικὴ 
ὑπποεσία. Γιὰ νὰ ὑπάρχουν 
σχολίατροι ποὺ νά παοσκολου- 
θοῦν τὴν ὑγεία τῶν μαθητῶν. 

"Ὅπως ξοδεύει ἑκατομμύρια 
πολλὰ καὶ γιὰ τὰ ἀντιτραχὼ- 
µατικὰ σχολεῖα, Υιὰ νὰ κατα- 
πολεμηθοῦν τὰ τοαχώµατα, οὐ- 
τὴ ἡ ἄσχημή πάθηση τῶν µα- 
τιῶν, ποὺ τόσο εὔκολα μποοεῖ 
νὰ τὴν κολλήση ὁ ἕνας µαθη- 
τὴς ἀπὸ τὸν ἄλλον ὅταν δὲν 
τποοῦν τοὺς Κανόνες τῆς ύγιει- 
νῆς,.. Κι’ ἀκόμα συντηοεῖ τὶς 
πα:δανωγικὲς ἀκαδημίες ὅπου 
σικουδάζουν οἱ , καὶ οἱ νέες 
ποὺ θέλουν νὰ Ὑίΐνουν δάσκαλοι. 
ὝὝστερα, τὸ κράτος µας, Θάνο 
µου, συντποεῖ καὶ τὰ σχολεῖα 
Μέσης ᾿Ἐκπαιδεύσεως καὶ πλη- 
ρώνει τοὺς μισθοὺς καθηγητῶν 
καὶ ἐπ'θεωρητῶν. 

-- Τὰ κλασσικὰ γυμνάσια 
δηλαδή. ; η 

---- "Οχι µόνον τᾷ κλασσικὰ 
γυμνάσια, ἀλλὰ καὶ τὶς μέσες 
Ἐμποοικὲς Σχολές, τὸ Ῥαρθά- 
κειο λύκειο ποὺ καταοτίζει πιὸ 
πολὺ στὰ μαθηματικά, τὰ δι- 
δασκαλεῖα  µέσης  ἐκπαιδεύ- 
σεως, τὸ ιδασκαλεῖο. νηπιανω- 
γῶν Καισσοισνῆς ποὺ .σποιδά- 
ζουν ὅσοι θέλουν ν᾿ ἀσχοληβοῦν 
μὲ παιδάκια στὴν ποοσγολικὴ 


ῥλικία, τὶς Ράλλειες Σχολὲς τοῦ 


Πτιραιᾶ κι’ ἀκόμα τὶς δυὸ σχο- 
λὲς οἶκ'ακῆς οἰκονομίας ὅπου 
σπουῥάζουν Κλοίτσια ποὺ θὰ 
διδάξουν τὶς Ἑλληνωποῦλες οἱ- 
κεκυοικὴ στὰ σχολεῖα. Τὴν Χα. 
ροκόπειο οἰκοκυοικὴ σχολή, καὶ 
τὴν σχολὴ «᾿Αοιάδνη» τῶν Χα. 
γίων στὴν Κρήτη. 

Ακόμη, συντηοεῖ καὶ πληοώ: 
γει γιὰ τὶς νυκτερινὲς  σχόλὲς 
ὅτιου σπουδάζουν Φτωχὰ παιδιὰ 
ποὺ τὴν ἡμέωα ἐογόζονται γιὰ 
νὰ εῴσαυν Ακόμη ἐμσλόε ο 
κονομικὰ τὰ ΄ σχολεῖᾳ 'ἑτεοοδό- 
Έων κοινοτήτων. στὴ Ασᾳ 
Ὠσάκη. Γιατὶ οὗτοὶ οἱ ἑτεοόδο. 
ετι ---- Μρυσουλιᾶνοι, Ἱσδπη- 


λῖτες ἢ ᾿Αοιένηδες---εἶναι Ἕλ- 


Ἄπνες ὑπήκοοι, καὶ τὸ κράτος 
µας μεριμνᾶ μὲ στοργὴἡ καὶ Υι᾽ 
αὐτούς, νὰ ἔχουν σχολεῖα στὴ 
γλῶσσα τους, καὶ κατὰ τὸ θρή- 
σκευµά τους. Γιατὶ µέσα στὸ 
ἑλληνικὸ κοάτος ὁ καθένας εἷ- 
γαι ἐλεύθερος νὰ µιλάη τὴ 
γλῶσσα του καὶ νάχη τὴ θοη- 
σκεία τῶν πατεοάδων του. Γιὰ 
τοῦτο εἶναι δημοκοσγτικὸ κι’ ἐ- 
λεύβεοο τὸ Ἠπολίτευμά µας. 

Κι’ ἀκόμη τὸ κοάτος µσς µέ- 
σω τοῦ ὑπουργείου Παιδείας, 
διαθέτει ἕνα ποσὸ νιὰ τὴ µα- 
θητικὴ ποόνοια: μαθητικὰ συσ- 
σίτια ὅπωι χηειάζωνται καὶ υα- 
θητικὲς ἐξοχές. ᾿Ακόνηπ δισβέ- 
τει χοπιατικἁ βοσθεῖα κάθε 
Υσοόνο νιὰ τοὺς ἐκπαιδε' όμενωυς 
δηιιοδιδ;σκάλους, καὶ δίνει ἕνα 
ἐπίδοιια σ᾿ ἐκείνους ποὺ ἑουά- 
ζοντο! σὲ νυχτεοινὲς σχολὲς γιὰ 
νὰ υάθουν νυοάµµατα στοὺς -ε- 
γάλωυς καὶ νὰ κατσπολειηβῆ ὁ 
ἀνολφσθητισιός... Νὰ τί κάνει 
τὸ ὑπουωνεῖρ οὐπὸ γιὰ νὰ ἐκ- 
παιδευτοῦν τὰ Ἑλληνόπουλα, 

---Πολλδ καὶ θαυμαστά! 
συμφώνησε ὁ Θάνος. 

--- Καὶ τώοα ἐογόμαστε στὺν 
τοίτη δ'εύθυπη παιδί µου: τὴν 
δ'εύθυνση Θρησκευμάτων, Τὸ 
ποῶτο τυῇιγ, εἶναι τῶν Ἐκ- 
κλησιαστικῶν, Τὸ ὑπομονσῖο 
συντηοεῖ τὶς  διάφωοες ἐκκλη- 
σιαστικὲς σχολὲς ὅπου σποι;- 


δόζουν οἱ µμελλοντικοὶ ἱεεῖς 
μος, τὸ ἱεοωδιδσσκαλεῖο Βελ- 
λᾶς καὶ τὰ «ἐκκλησιαστικὰ 


Φωοντιστήοια, καθὼς καὶ τὰ ἆ- 
νώτερα ἐκκλησπ'ωστικὰ Φοοντι- 
στήοια ὅπου δ'δάσκουν καθη- 
γητὲς τοῦ Πανεπιστηµίου, Ἐ- 
πίσης πληοώνει τὶς δαπάνες 
λειτουογίας καὶ συντήοησης τῶν 
οἰκοτοοφτείων στὶς ἐκκλησιαστι- 
κὲς σχολές, Υιατὶ οἱ σπουδα- 
σταὶ εἶναι ἐκεῖ οἰκότροφοι. Ἐ- 
πίπης ἐνισχύει οἰκονομικά, τὰ 
Ἑλληνικὰ Σχολεῖα στὴν [Πα- 
λαιστίνη, Καὶ Φυσικά, σὰν χοι- 
σιιανικὸ κράτος ποὺ εἶναι, πλη- 
ρώνει τὶς ἀπηδοχὲς τῶν ἐἔφη- 
µεοίων ὅχι ψόνον τῶν ἑλληνικῶν 
ἐκκλησιῶν, ἀλλὰ καὶ τῶν ὀοθο- 
δόξων Ρώσων ποὺ Ἱεοουογοῦν 
στὶς ρωσικὲς ἐκκλησίες τῶν ἸΑ- 
θπνῶν, τοῦ Πειωπιᾶ καὶ τῆς 
Θεσσαλονίκης. Ἐπίσης τὶς ᾱ- 
ποδωχὲς τῶν πνευματικῶν ἆσ- 
χηγῶν ἀλλοθρήσκων κοινοτήτω». 
Τὰ δ.άφοοα τμήματα ἐπίσῃς 
ποῦ ὑπουονείου, καταλοθγίνεις 
τί ἁρμοδιότητες ἔχουν ἀπὸ τὸ 


ΕΛΛΗΝΙΚΗ. ΘΑΛΑΣΣΑ. 


(Ἐκίτσο Μ. Πασσᾶ, Σέρραι) 


Τὸ ἀρχαιολογικὸ 
τμῆμα λ. χ. ἔχει τὴν ἀρχαιολο- 


ὄνομά τους. 


γικἡ ὑπηρεσία ποὺ Φροντίζει 


γιὰ ὅλα τὰ ἀρχαιολογικὰ μου- 


σεῖα τοῦ κράτους, τὴν ὑπηρεσία 
(ποὺ εἶναι κι’ αὐτὰ διευθύνσεις) 
ἀναστηλώσεως καὶ ἐκκλησια: 
στικῆς ἀρχιτεκτονικῆς... ἡ 

---Πές µου περισσότερα Υὶ 
αὐτὲς τὶς ὑπηρεσίες παποὺ ποὺ 
Φροντίζουν γιὰ τοὺς καλλιτεχνι- 
κούς µας θησαυροὺς ποὺ ΚΑΙ” 
νονται στὰ μουσεῖα µας... η 

«---  Εὐχαρίστως παιδί µου, νά 
σοῦ πῶ: 'Ἡ ἀρχαιολογικὴ ὑπης 


ρεσία καὶ μουσείων, ἐκτὸς αν 
τὴ «συντήρηση τῶν οι 
ος, { ιὰ τῆλ 

μος, Φοοντίζει Υ λλημα, 


συλλογή, καθαρισμό, κό σκα. 
καταγραφή, συντήρηση Καὶ ὅ, 
πόλληλη ἔκθεση στὰ νο ἅ 
λων τῶν ἀρχαίων. ο 
ἔργα πε) τα ὃν να 
ὥστε πλουτίζωντς " 
πα, ἀποζημιώνει τοὺς [διοκτης 
τες αὐτοὺς ποὺ .ἕ 
ἀρχαῖα γιὰ νὰ τὰ δέ ἀρχαῖα 
κράτος, συντηρεῖ τά λογικὲς 
μνημεῖα, κάνει ἀρχαιο 
ἀνασκαφές, κάνει, οπ 
καὶ ἀναδάσωση γύρω νι 
χαιολογικοὺς χώρους κ 
σκευάζει καὶ συντηρΏ 
ο μία ἢ κτίσματα ας 
μια αιολογ!κ η 
ἀξία. Αὐτὴ ἡ ὑπηρεσία, Τάιὰ 
τοῦ ὑπουργείου, τσ 
νὰ σωθοῦν οἱ καλλιτεχύι τὸ τὸ 
σαυροὶ ποὺ γλύτωσαν τὰ 
σεισμὸ καὶ τὴ Φωτιὰ στ 


νια νησιά. : πα- 
--Καὶ τ’ ἄλλα τμήματά. 
ποιο γιεινἠ 


---Γιὰ τὴν Σχολικὴ φά πὰ 


µιλήσαμε, ὅπως , Κάµῃς, Τὸ 
κέντρα μαθητικῆς ἀντίληθη τν ῃς, 


τµμῆμα  σωματικῆς .. γυ- 
Φροντίζει γιὰ τὶς ἀποδονς γι 
μναστῶν καὶ ἐπιθεώρητ ολεῖα, 
τὴ γυμναστικὴ στὰ «σχ 
συντηρεῖ τὶς γυμναστικὲς 
δηµίες καθὼς καὶ τὸ Ἡκαισα- 
παιδικὸ γυμνσστήοιο ον Ἐ- 
ριανῆς, καὶ ἐπιχοοηγεῖ την τὸ 
πιπροπὴ ὀλυμπιακῶν ἀνώνω", 

σῶμα Ἑλλήνων ποοσκόπΩν ων 
τὸ σῶμα Ἑλληνίδων ο πολὺ 
Ἐπίσης ἐπιχορηγεῖ {µ 
ὅμως  µικοότεοα ποσὰ) ,Αῇῃ, 
(αιστιανικὴ ἕνωση, νέων 
νῶν καὶ Θεσσαλονίκης. μιὰ 
Θάνο µου πὼς τώοα ἔχεις τὶς 


ὁλοκληοωμένη ἰδέα ὙΙά ντι. 
ἁοιοδιότητες τοῦ σημ οδες ἳ 
κοῦ ὑπουογείου, καὶ κατ ρύνει, 
πόσο τὸ κράτος κατς ηβεῖ 
Φοοντίζει, .συντηοεῖ, κὲς ἐκ» 


σχεδὸν ὅλες τὶς πνευμστι 
δηλώσεις τοῦ ἔθνους Κά 
του τὶς δοαστηοιότητες..» 
«--  Ὅσο μοῦ τὰ ἐξηγεῖς πο 
ποὺ, τόσο καλύτεοα κστα ον 
θαΐνω πόσο πολύπλοκος εἶναι 
μηγανισμὸς ἑνὸς  σύνχοονου 
Κράτους, Κοὶ δὲν βλέπω την 


ενση, νὰ μοῦ µιλήσης καὶ γι’ ἄλ- 
α ὑπουργεῖα. ς 
ος ΝΑρΙΝΑ. κ. 


ὶ. ὅλες 
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πᾶνε τὰ ψέμματα κι’ οἱ ἀναθολές. Δὲν τοῦ 
Ὑλυτώνουμε πιὰ τοῦ Φάνη, Βρῆκε ἀφορμὴ 
τὴ µεγάλη μέρα, δεύτερη ἐθνική, μας. Υιορ- 
τὴ τὴν 28 ᾿Οκτωθρίου καὶ ἐννοεῖ σώνει καὶ 
καλὰ νὰ βρεθῆ αὔριο κιόλας στὰ χώματα 
τῆς ᾿Ηπείρου, σὲ κάποια γωνιὰ ἀπ᾿ τὶς 


μύριες ἐκεῖνες τῆς Πίνδου, στὸ Σµόλικα, ὅ- 


που παίχτηκε τὸ µεγάλο παιχνίδι ποὺ ἔμει- 
νε πιὰ γιὰ πάντα στὴν ἱστοοία σὰ θ20μα... 
ο ο, Αδύνατο, Φάνη, λέει ὁ Λεωνίδας. “Ο- 
σο κι’ ἂν μᾶς συνεπαίρνουν οἱ ἔνδοξες θύ- 
ησες δὲν εἴμαστε ἀετοὶ Υιὰ νὰ φτάσωμε 
εν γρήγορα στὶς πλαγιὲς τοῦ Σμόλικα ἢ 
τῆς Τρεμπεσίνας. ἸΚάμε λοιπὸν ὑπομονή, 
λλοιῶς πήγαινε μὲ τὴ φαντασία σου καὶ 
προσκύνησε τ᾽ ἅγια χώματα. ο 
-Μὲ τὴ Φαντασία µου; , Μὰ δὲν ἔχω 
ἰδέα. Τοῦ κάκου καθὼς διαδάζω τὴν Ἱστο- 
ρία τοῦ 40 προσπαθῶ νὰ ζωντανέψω γύρῳ 
ἀπ' τὰ γεγονότα τὴ Φύση. Νὰ δώσω . τὸ 
πλαίσιο στὴν ἐποποιῖα, Κι’ αὐτοὶ οἱ εὖλο- 
Ὑημένοι ποὺ Ὑράφουν τὶς μάχες δὲ λένε 
λέξη γιὰ τὸ τοπίο. Ακοῦστε δῶ. 
τάγμα ἔκαμε τὸν ἑλιγμό του στὰ 
ο οκ τοῦ Σμόλικα, ἀνέθηκε μὲ 
σκληρὲς ἐπίμονες προσπάθειες κι ἕστησε 
αἱματηρὸ ἀγῶνα μὲ τὸν ἐχθρό. ΄ ἕλος ἔ- 
σπασε τὴν ἀντίστασή του καὶ κατέλαθε τὴν 
ο ολοτε καὶ κάτι ἄλλο: «Τ) ἀεροπλάνα 
πετοῦσαν σὲ πυκνὰ σμήνη κι᾿ ἅμα ἔθλεπαν 
τὴν παραμικὴ κίνηση, ἄδειαζαν τὶς σφυ- 
ι 
λα περάστιους λάκκους. Ἔτρεμε ὁλό- 
κληρο τὸ ὄρος, σὰ νὰ γινόταν σεισμός». 
ἲ κάτω : ν 
ἠαίρσως, τότε τὸ ἑλληνικὸ  πυροθολικό, 
ταγμένο στ ἀκρόδραχα τῆς Τρεμπεσίνος, 
ἀρχίζει νὰ χτυπᾶ τι κορφές, ἐνῶ τὸ τάγ- 
µα σκαρφαλώνει, στὸ ὕψωμα 1178. µέσα 
σὲ κόλαση Φωτιᾶς, καπνοῦ καὶ ἐκρήξεων. 
ΣΑνεθαίνουν ἀτρόμητοι ποτίζοντας μὲ τὸ αἲ- 
µα τους τὰ, Χιονόσκεπα. βράχια. ᾿Ανατρέ- 
πουν τοὺς ᾿Ιταλοὺς καὶ τοὺς ἀναγκάζουν 
νὰ πέσουν στὴ χαράδρα ὅπου τὰ πυρὰ τοῦ 
πυροθολικοῦ µας τοὺς θερίζουν. Ἡ 
Τριάντα αἰχμάλωτοι καὶ δύο. πολυθόλα 
πέφτουν στὰ χέρια τοῦ λόχου. Ο λοχαγὸς 
πληγώνεται μὰ ἀρνιέται νὰ τὸν μεταφέρουν 
γιὰ νὰ τοῦ δέσουν τὶς πληγές, : 
κκ οἱ Ο οο.. συνεχίζουν τ) ἀνέδοσμα. 
Οἱ εχίζουν...Σ. ) μν ι 
ολα Πολὺ ὡραῖά ἀποσπάσματα, εἶπε ἡ 
Μυρτώ : πόσα τέτοια ἀλήθεια ἡρωϊκὰ κα- 
τορθώµατα σὲ βουνὰ καὶ χαράδρες τῆς "'- 
πειρωτικῆς γῆς! Κρῖμα ποὺ δὲ μποροῦμε 
νὰ πᾶμε αὔριο οὔτε μὲ τὴ Φαντασία μιὰ 


ποὺ δὲν ἔχομε ἰδέα τοῦ τόπου. 
--', Ἡσυχάστε, τοὺς λέω, ἔχω ἕγαν περί- 
Φημο ὁδηγό, ποὺ σᾶς πάει σὲ κάποια 
πλαγιὰ τοῦ Σμόλικα. Ἑἶναι ἕνας ἀναγνώ- 
στης τῶν ταξιδιῶν µας, ὁ Κώστας Χατζῆς, 
ἕνα παιδὶ τῆς ᾿Γἰπείρου, ποὺ νοσταλγεῖ μὲ 
; πραγματικὸ πάθος τὴν ὡραία πατρίδα του. 
’.Ἐκεῖνος θὰ σᾶς µιλήσῃ γιὰ τὰ χωριὰ τοῦ 
᾽Αώου, ὡς ὅτου µπορέσουµε νὰ πᾶμε νὰ 
τὰ δοῦμε μὲ τα μάτια µας. 
--Καὶ ποῦ εἶναι ὁ ἄγνωστος αὐτὸς φΦί- 


λος; ρώτησε άνης. 
--  Στὴ Θεσσαλονίκη, στὴν παιδόπολη 


Βροντερὲς  βόμθες τους, ἀνοί-' 


Τὸ χωριὰ τοῦ ᾽᾿Αώου 


᾿Απὸ καιρὸ τώρα μελετοῦμε τὸ ταξίδι 
στὴν "Ἠπειρο, κι’ ὅλο τ’ ἀναδάλλουμε γιστὶ 
πάντα κάτι κοντινότερο μᾶς καλεῖ. Μὰ τώρα 


«Άγιος Δημήτριος», μὰ μοῦ ἔστειλε ἕνα 
γράµµα, ἀληθινὰ ὡραῖο καὶ μοῦ περιγρά- 
φει τὴ λατρευτή του πατρίδα. λ 

Ὢ, διάδασέ µας το θεία, εἶπαν μὲ 
μιὰ φωνὴ ἡ Μυρτὼ κι’ ὁ Φάνης. Ἔτσι θὰ 
ζήσουμε τὴν ἱστορικὴ αὐτὴ µέρα στὰ χώ- 
µατα ποὺ τὴ γέννησαν. ο. 

Ἔτσι ἀρχίζω νὰ διαδάζω τὸ γράμμα τοῦ 
γοσταλγοῦ µας. ᾿Ακούσετέ το κι’ ἐσεῖς. Δὲ 

χάσετε : 

---«Τὰ θυμοῦμαι ἔτσι μικρούλια, κάτα- 
σπρα, πεντακάθαρα, στὴ σμαραγδένια ἀγ- 
«αλιὰ τοῦ Σμόλικα. Λουσμέν». στὸ φῶς τοῦ 
ἥλιου, φαντάζουν κάτω ἀπ᾿ τὰ αἰωνόδια 
δέντρα, σὰ Φφωώλίτσες πουλιῶν. 'μηλός, ἐ- 
πιθλητικός, γιγάντιος, ἀπρόσιτος, ἀπότο- 
µος, ὑψώνεται ὁ γέρο - Σµόλικας, στολι- 
σµένος πάντα μὲ τ’ ἁπαλὰ σύννεφα τ ἄκυ- 
θέρνήτα καράδια τοῦ γαλανοῦ θόλου. Τὶς 
πλαγιές του στολίζουν δάση. Δάση βαθύ- 
σκιωτα, ποὺ κυλοῦν στὶς ἀσημένιες τους 
ρεματιὲς νερὰ γάργαρα, ποόσχρρες πηγοῦ- 
λες. ᾿Αόρατοι ραψώδοί, ψάλλουν τὴν ὁμορ- 
φιὰ καὶ τὴ δόξα τους. Τί ποικιλία στὴ φύ- 
ση! Χαράδρες βαθύσκιωτες, σκοτεινὲς κα- 
τωφέρειες, µαγεµένες κοιλάδες, Υκρεμνοὶ 
Φοθεροί, ποὺ σοῦ φέρνουν τὸν ἴλιγγο. Γιαν- 
τοῦ νερά, παντοῦ τῆς δροσιᾶς τὸ µαργαρις 
τάρι. Λόφοι, βουνά, μικρὰ καὶ μεγάλα, μὲ 
ράχες περήφανες, ποὺ στὴν καθεµιά τους 
γράφηκε κι’ ἀπὸ μιὰ δοξασµένη ἱστορία- 
Καὶ κάτω στὰ πόδια τοῦ λεθέντικου Σμό- 
λικα, κυλᾶ γάργαρος καὶ γαλήνιος ὁ ᾽Αῶος. 
Τὸ φιδίσιο κορμί του Φιλεῖ τρυφερὰ τὰ πό- 
δια τοῦ Σμόλικα καὶ τῆς Τύμµφης, ποὺ στέ- 


κεται ἀντίκρυ ὁλόῖσια κι’ ἐπιθλητικό, σὰν. 


κοντάρι θανατερὀ, ποὺ λογχίζει τὸν οὖρα- 
νό... Τί νὰ ψάλλη τάχα στὰ δυὸ δοξασµένα 
βουνὰ τὸ ποτάμι, μὲ τὸ ὑγρό του τραγούδι; 
Τί ἄλλο νὰ ψάλλη; Δόξες παλιὲς καὶ δό- 
ξες καινούργιες μὰ καὶ κάποτε ὁ ὕμνος του 
γίνεται βροντή, κι’ ἀγριεύει,͵ σκορπῶντας 
κατάρες, Καὶ τρομερὲς ἀπειλές, γιὰ κείνους 
ποὺ ᾿μελετοῦνε κακὸ γιὰ τὸν ἅγιο αὐτὸ 
τόπο. 

᾿Ἠπειρωτικὴ μάγισσα Φύση, ἂχ πόσο σὲ 
νοσταλγῶ! ἸΚαὶ σα στὴν πονεμένη 
μού νοσταλγία, φαντάζουν µέσα στὴν ὀργια- 
στικἡ βλάστηση στὴ βουνίσια τους ὀμορφιά, 
τὰ χωριὰ τοῦ ᾽Αώόου! Οἵ Πάδες, τὸ Βρυχώ- 
ρι͵ τὸ Παλαιοσέλι! Σὰ νᾶμαι πάλι κοντά 
τους, τὰ βλέπω µπροστά µου, σὰν τότε 
ποὺ ζοῦσα εὐτυχισμένος στὴν ἀγκαλιά τους. 


ΠΙΓΡΟΥΤΥΤΥΓΥΠΥΥΤΗΥΤΟΥΤΤΤΤΥΓΥΥΤΤΥΤΥΤΤΥΤΥΤΠΥΥΥΓΠΥΗ 


Ἀκέτσα ἀναγνωοτῶν 


ΣΤΟ ΟΡΓΩΜΑ 
(σκίτσο Δ, Οἰἴκονόμου) 


χουν ἕνα δικό τους ἰδιόρρυθμο τύπο. 


υ----ν Ἕπεεροττττττττο----ε---τττο-τ- ττς- 


͵ 
Νεράϊῖδες ἀφρόλουστες, ποὺ χαίρονται τὴ 
ζωὴ ν πιὸ Ὑόησσα φύση. Τίς χαϊδεύει 
ὁ ἥλιος τοῦ Σμόλικα, ἡ δροσιὰ τοῦ ᾽Αώου. 
Τὶς νανουρίζει ἡ αὔρα, τὶς τ ὦν τὰ 
πουλιά. ᾿Ανασαίνουν τὴ μυρωμένη πνοὴ τῶν 
ἑλάτων, ιῶν πεύκων, τοῦ θυμαριοῦ καὶ τῶν 
λουλουδιῶν τὸ θυμίαμα. λλὰ ἃς μποῦμε σ᾿ 
ἕνα ἀπ᾿ αὐτὰ τὰ χωριά, τὸ πιὸ ὄμορφο, τὸ 
Παλαιοσέλι. ἵ 

Τὰ σπίτια πέτρινα, καλοπελεκηµένα ἕ- 
Οἱ 
δρόμοι πλακόστρωτοι περνοῦν ἀνάμεσα ἀπὸ 
καταπράσινα περιδόλια ὅπου μουρμουρί- 
ζουν ἁδιάκοπχ τὰ νερά, περνοῦν κάτω ἀπὸ 
Ψηλόκορμα δέντρα, ἀφῖδες παραµυθένιες, 
ποὺ σὲ καλοῦν νὰ ξεκουραστῆς καὶ νὰ ζήσης 
μιὰν ὥρα ἁγνῆς εὐτυχίας κοντά τους. 

Βρύσες παντοῦ, βρύσες ἄφθονες, σὲ κά- 
θε γωνιά, σὲ κάθε πλατεῖα, σὲ κάθε δρόµο, 
βρύσες παντοῦ. "Όλο τὸ χωριὸ κολυμπᾶ 
στὸ νερὸ καὶ στὸ πράσινο. 


Καὶ στὴ μέση τοῦ χωριοῦ, ἡ μικρὴ ἐκ- 
Κλησιά µας. Μικρὴ μὰ ποὺ κλείνει τόσο 
ἀπέραντο τὸ μυστήριο τοῦ Θεοῦ, τὴν εὖὐ- 
λάδεια, καὶ τὴν πίστη τῆς παιδικῆς µαί 
ωῆς. Ὢ, πόσα δὲ λέει στὴ σιωπή της 
µορφη ἐκκλησίτσα µας ἡ "Αγία Παρα- 
σκον πώ Παλαιοσέλι͵ Τὸ ψηλὸ καὶ καλο- 
πελεκημένο καμπαναριό της μᾶς σµίγει μὲ 
τ' ἄπειρο τ᾽ οὐρανοῦ. Νὰ κι’ ὁ λος 
τανος, μὲ τὰ θεόρατα κλοδιά του, ποὺ κου- 
δεντιάζει μὲ τὰ πουλιά. Κι᾿ ἄξαφνα ἠχεῖ ἡ 
καμπάνα κι’ ὅλα τ᾽ ἄλλα σωπαίνουν στὸ 
:θεῖο κι᾿ οὐράνιο της μήνυμα, 

Καὶ τώρα, ἀφῆστε µε λίγο νὰ καµαρώ- 
σω τοὺς χὠριανούς µου. Ὢ, τοὺς καλοὺς 
κι ἁπλοϊκοὺς ἀνθρώπους, ποὺ ἡ ψυχή τους 
ἔχει καθρέφτη. τὸ πρόσωπό τους. ἜἘργατι- 
κοί, δουλευτάδες, χαρούμενοι, μὲ τὴ σφρα- 
Ὑῖδα τοῦ μόχθου στὰ πι ἆ τους. Φι- 
λόξενοι, τόσο Φιλόξενοι, Σᾶς ἀνοίγουν τὸ 
σπίτι τους, ὅπως τὴν καρδιά τους κι’ ἕἔ- 
χουν τόσο πλούσια συναισθήματα Φυχὴ ἑλ- 
ληνικώτατη, ἤθη τόσο ἀἁγνά ν 


η Ύνα, 
Στὴ Φλόγα τῶν ματιῶν τους δω ον 


πάθος τους. γιὰ τὴ λευτεριά, τὴ λ 
σύνη, ποὺ δημιούργησε τὸ ἑλλ 


τοῦ 1940, Ποτὲ δὲ δίστασαν νὰ κάµουν τὸ 


παιϊδιά, νέοι γέροι. Καὶ 
ιο ». Καὶ βοήθησαν 
καν τὰ κ 


πλαγιὲς τοῦ Σμό- 
αν. νέ Κοντὰ 
νὰ ψέλνη στὸ διάθα 
ένιο νερὸ τοῦ. ώση, κα ασ 
παλιές, νέες νῖκες Σ᾽ ἐτοῦτα τὰ κώνατς 


λικα, Καὶ 
στὰ παλιά, 


ψ , ᾿ΑΦε, τὴν ὁ - δόξα 
τοὺς παλαιότερους μορφιά τους! Ψάλλε 


νο τοῦ ᾿]ουστινια- 
Ἄμδεις ἀρβέρη αὐτά, Έεκι 
Κλέφτες καὶ τὰ λημέρια: τους µας γιὰ τοὺς 


τος ἂς Ιλαλήσουν πά Μα προπαν- 
ο τὴν κραυγὴ Αέρα, Φαράγγια 


τῆς Κόνιτσας καὶ τοῦ Γρανως τῆς Πίνδου, 


᾿Ονειρεμένα ὰ τοῦ 
τε Χωρια τοῦ ᾽Αώόου, πό σᾶς 

λε νῶ Ἐῖστε τὰ πιὸ ὄμορφα, ος ζ, 

ΝΕδοχοριὰ τῆς γῆς]. ἥ άκια 

νο τελειώνει τὰ Υγρά ῦ Κώστ 

ατζῆ, τοῦ μικροῦ µου φίλου μὲ τὴ, ο. 
καρδιά καὶ τὴν πλούσια εὐαισθησία. Καὶ 
πρέπει νὰ εὐχοριστήσω τὸ καλό Ἠπει : 
τόπουλο ποὺ πορηκς ήμερα, ες 
καὶ γιὰ μᾶς, ἕνας πολύτιμ ὁ 
Φανταστικό µας ταξίδι. λλάς ὀκω ην. ο ι ες 
ρίσωµε μὲ τὸν καλλίτερο τρόπο 
πρῃ, ποπάνι μὲ τὸ ης 
γίας του, µι 
του, τὰ χωριὰ τοῦ 
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Μέσα στὴ θαμπόφωτη αὐγὴ 

--- γιὰ νὰ κάµουµε ἤταν κι ἄλλο 
(θᾶμα --- 

κάποια σόλπιγγα ξύπναε τὴ γῆ 

τῶν "Ἑλλήνων καὶ τῶν ἠρώων ἀντόμο. 


Μέσα µας βαθιὰ βουθή, τρανὴ 
ξύπνησε ἡ προσταγή, τὸ χρέος 

σὰν στουρὸ σὲ γαλανὸ πανὶ ͵ ν 
μᾶς τὸ δείχνει ὁ ἀγῶνας µας ὁ ὡραῖος. 


"Ολοι ἀναστηλώσαμε κορμὶ 
μύρια μπράτσα ἄδραξαν τῇ λόγχη 
κι οἱ Γραικοὶ ξεχύθηκαν µ ὁρμή.-- 
Τὸν δειλὸ νίκησε Γίγαντα ἕνα «ΟΧΙ»' 
ον Δ, Κ,. ΣΦΥΡΗΣ 
(Μεσολόγγι) 


Στοὺς ἤρωες τοῦ 40 


Τῆς δόξας τὰ στεφάνια 

ὅσο τρανὰ κι’ ἂν εἶναι 
δὲν σᾶς χωροῦν, 

ὅλοι, ἀπ᾿ τὰ οὐρόνια 

µέχρι τῆς γῆ, παιᾶνες 
σᾶς τραγουδοῦν. 


Νικήσατε μὲ αἷμα 
λεθβέντες τοῦ Σαράντα 
γιὰ τὴ θρησκεία 

θαφτήκανε στὸ χῶμα 
τ᾽ ἀτίμητα κορμιά σας. 
Τρονὴ θυσία. 


Γιὰ τὴ. γλυκειὰ Πατρίδο 

ἤρωες τῶν ἡρώων 
πετάξατε 

στοὺς. οὐρανούς. Καὶ 

τὴν Γαλονὴ Ἑλλάδα 


δὀξόσατε. 
ΑΘΑΝΑ. ΔΑ. ΠΑΛΙΟΥΡΑΣ 


(0Αγρίνιον) 


πάλι 


«Ἡ 98η ᾿Ομτωβοίου 1θΘ4ά0 


ῆτε ἲ γίνετε δικοί 
«Παραδοθῆτε Ἕλληνες καὶ Υ ος 
όσ Σ μᾶς τὴ χώρα σας γιὰ νὰ γε: 
ο μάνα (νῆτε σκλάδοι», 
εἴπαν ἐκεῖνο τὸ πρωῖ, πρωῖ τοῦ ᾿Οκτῶ- 


οἱ ᾿Ιπαλοὶ σὲ μᾶς. 


Γιάννης µσα, ὁ ΜΕ: 


«ΟΧΙ1», ἁπαντᾶ ο εδς ο αρεῖσο, 


σὲ σᾶς µακα- 
(ρονάδες!» 


ΔΗΜΗΤΡΗΣ ΑΡΤΙΚΙΩΤΗΣ 


δὲν δίνοµε τὴ χώρα µας, 


(6ρίου 


ΟΠΟΥΛΑ 


«ΟΧΙ» 


Τὸ 1940 ἦταν ἐποχὴ ποὺ οἱ Γερμα- 
νοϊταλοὶ θέλησαν νὰ κατακτήσουν τὴν 
Ἑλλάδα. Εἶχαν ἀκούσει Φαίνεται γιὰ 
τὸ κλειδὶ καὶ τὸν Παράδεισο αὐτὸ τῆς 
Μεσογείου καὶ βιάστηκαν νὰ τὴν κά- 
νουν δική τους. 

Τῆ στιγμῆ ποὺ ὁ Ι. Μεταξᾶς ἐφώ- 
ναζε τὸ µέγα «Οχι» στοὺς ἐπιδρομεῖς, 
ὁ Ἑλληνικὸς λαὸς ἔσφιγγε τὴν καρδιά 
του. Σὰν ἀστραπὴ ἡ εἴδηση ἔφτασε ὣς 
τὰ τιµηµένα ἀκριτικὰ χωριά µας, «"Ο- 
ΧΙ»... ψιθύρισε τότε κάποιος, «Οχι... 
εἴπαν πολλοί, «Οχι»... ἀντιλάλησαν οἱ 
γύρω λαγκοδιές, τὰ φαράγγια, τὰ Τρία 
Αὐγά, ἡ Κλεισούρα, ἡ Πίνδος! Ἔκλη- 
ρὸς καὶ ἄνισος ἄρχισε ὁ ἀγώνας. Καὶ 
τότε: ---Φᾶτε τους, Ψιθύρισε κάποιος 
βαρειὰ πληγωμµένος... ᾿Εκδίκηση, φώνα- 
ξαν πολλοί... ᾿Αέρα ἤχησε ὁ σολπιγκτὴς 
στῆ σάλπιγγά του, καὶ οἱ πρῶτοι ᾽- 
ταλοὶ δὲν ἄργησαν νὰ ἐξοντωθοῦν. Δὲν 
κράτησε ὅμως γιὰἁ πολὺ ἡ νίκη τῶν 
Ἑλλήνων, Μαῦρος καὶ ἀνελέητος ὁ Γερ- 
μανὸς πολεμώντας μὲ μιὰ χούφτα ἝἜλ- 
ληνες, µπῆκε στὸ Ἑλληνικὸ ἔδαφος ἵ- 
στερα ἀπὸ σκληρὲς μάχες. Τὸ µόνον 
σηµόδι τοῦ κατακτητῆ στὸ πέρασμά 
του ἦταν ἡ Φφωτιὰ καὶ τὰ ἐρείπια, Ἡ 
Ἑλλάδα ὅμως δὲν ἦταν χώρα ἀπὸ κεῖ- 
νες ποὺ γνωρίζουν ὑποταγή. 

ΖΗπαν σὰν ἕνας κρατήρας ἡφαιστείου 
ποὺ βογγοῦσε κάτω ἀπὸ τὰ μαῦρα χρό- 
νισ τῆς σκλαθιᾶς, |Καὶ ὁ κρατήρας αὐ- 
τός, δὲν ὄργησε νὰ ξεσπάση. "Ὅλος ὁ 
Ἑλληνικὸς λαὸς ἀναδεύεται καὶ τὸ ξύ- 
πνηµά του φέρνει ἀνατριχίλα στὴν 
Γερμανία, 

Καὶ μπροστὰ στὸ μικρό, μὰ τόσο 
ὁρμητικὸν ἀνθρωποχείμαρρο, ὁ ἐχθρὸς 


Τὸ 


πῆς Ἑλλάδας δὲν εἶχε τίποτα νὰ κάνη: 


παρὰ νὰ ἐγκαταλείψη τὰ ὅσα εἶχε κα- 
τακτήσει. 
Ἡ Ἑλλάδα ὁλόκληρη γιόρτασε τὴ 


Νίκη της, 
' ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΣ ΦΟΥΛΙΔΗΣ 
(Παιδ. "Άγιος ᾿Ανδρέας ᾿Απτπικῆς) 


8 ᾿Οκιωβρίου 1940 


"Άκου! Πάνω στὴν Πίνδο βογγᾶ τὸ 
ντουφεκίδι. Τραντάζεται σύγκορµος ὁ 
Γράμμος καὶ ὁ θεόρατος Σμόλικας ἀπὸ 
τὸ ἁδιάκοπο πὸ κανονίδι. Μαῦροι κα- 
πνοὶ περιζώνουν τῆς Τρεμπεσίνας τὶς 
ἁπάτητες βουνοκορφές. Πολεμοῦν οἱ ἥ- 
ρωες! 2Ηρθαν ἐκεῖ τὸ ἐκλεκτότερα παλ- 
ληκάρια τῆς Ἑλλάδας ν᾿ ἀγωνιστοῦν 
γιὰ τὰ εὐγενικώτερο ἰδανικά: Γιὰ τὴν. 
Πίστη, Υιὰ τὴν Πατρίδοι, γιὰ τὸ Δίκιο, 
γιὰ τὴν Ελευθερία. Ἐεκίνησαν ἀπ᾿ τὶς 

πιὸ ἁπόμακρες πολιτεῖες 


κι’ ἀντομώθηκαν ἐδῶ γιὰ 


τὸν Ἱερώτερο ἀγῶνα, ᾿Εδῶ 
κι ὁ γραφιὰς τῆς ᾽Αθή- 
νας, καὶ τὸ βουνίσιρ τσο- 
πανόπουλο τῶν ᾿Αγρά- 
Φων. ἐδῶ κι ὁ ἀγρότης 
τοῦ  Θεσσολικοῦ κάμπου, 
καὶ τῆς Κρήτης τὸ ἀγέ- 
ροχό ᾿λεθεντόπαιδο. "Ὅλα. 
π᾿ ἄγνα Ἑλληνόπουλο, ὅ- 
λα ἀντάμα πολεμοῦν μὲ 
μιὰ φυχῆ καὶ μιὰ καρδιά! 


ΜΑΡΓΑΡΙΤΑΡΙ ΤΗΣ ΑΥΓΗΣ 


Στοὺς σξυσµένους µας πυρσοὺς μιὰ μέρα ἀνάψαν 
πὴν ὁρμὴ ἀπ᾿ τῶν προγόνων µας τὰ στήθη . 
καὶ μὲ αὐγὴ, ροή σας κι ἀστράψαμε ι 
ἀφηφώντας τῶν ἐχθρῶν τάµετρα πλήθη. 


Πάντα ἡ νίκη πρόσμενε στὸ διάδα μας 


Τοῦ ᾿Ιπαλοῦ ἀχρηστέφθηκαν τὰ κανόνια 
στὸ ᾿Ιθάν, στὸ Τεπελένι, στὴ Μοράδα μας... . 
(Ὢ, φυλή µας, μὲ τὶς τρεῖς Χιλιάδες χρόνια}... 


᾿Φλογισμένες σκιὲς προγόνων μᾶς παράστεκαν 
ξύπνησαν οἱ ἀστραπὲς τοῦ Μαραθῶνα, 
τὴς Τριπολιτσᾶς οἱ ἀντίλαλοι ἐθιάστηκαν 
"νὰ ἐμψυχώσουν τοῦ «ΟΧΙ» τὸν ἀγώνα, 


ὅταν μὲ μιὰ καρδιὰ ἀφήσαμε 
ήνης τὰ 


ΕΞ 


8η ᾿Όκτωβοίου 1940 


Εἶναι ἡ ὥρα ποὺ ὁ πυρόχρυσος ἥλιος 
γέρνει νὰ κρυφτῆ πίσω ἀπ᾿ τὶς µενεξδε- 
δένιες κορφὲς τῶν βουνῶν. Μιὰ κοπέλ- 
λα ροθολάει ἐκεῖ στ᾽ ἀπόσκια τοῦ χῶ- 
ριοῦ. Τὸ ἀσπρογάλαζο φόρεµά της, λὲς 


καὶ κυματίζει σὰν τὰ ἁπαλὰ παιγνι-. 


διάρικα κυµατάκια τῆς θάλασσας. Στ 
ἀριστερό της χέρι κρατεῖ σφιχτὰ κλα- 
διὰ φρεσκοκομμένα ἀπὸ δάφνες. Στ 
ἄλλο της, ἕνα µεγάλο βιθλίο μὲ τὴν 
ἐπιγραφή: «Ἡ Ἑλληνικὴ Ἱστορία»... 


Καὶ τρέχει, ὅλο τρέχει ἡ ὄμορφη Κο- 
πέλλα, Τὰ ξανθά της ξεπλεγµένα µαλ- 
λιὰ τῆς κρύβουν τὸ πρόσωπο, σὰν τὸ 
ἁγιόκλημα καὶ τὴν περικοκλάδα ποὺ 
κρύθουν τὴν αὐλόπορτα τοῦ σπιτιοῦ! 
Κι ἐκεῖ ποὺ ἀτάραχη διαθαίνει ἡ κο- 
πέλλα κι’ ἐκεῖ ποὺ ἄφοδη πηδᾶ ἀπὸ 
βράχο σὲ βράχο, τῆς πέφτει τὸ μεγάλο 
βιθλίο, ἡ Ἱστορία... Ἕνα Ισιγανὸ 
ἀεράκι ξεφυλλίζει τὰ γεμᾶτα δόξα καὶ 
παλιὲς θύμησες Φύλλα τοῦ βιθλίου. 
Κάθε σελίδα κρύδει καὶ μιὰ δόξα, μιὰ 
νίκη, μιὰ χαρά. Ἡ κοπέλλα σκύθει νὰ 
πάρη τὸ βιθλίο καὶ ἀπ᾿ τὸ νοῦ της 
περνοῦν οἱ αἰώνιες μοοφὲς τῶν ἡρώων 
τοῦ Εἰκοσιένα, γἰγάντιοι ἀγῶνες τῆς 
ἀρχαιότητας, οἱ Ἰιτανομαχίες, οἱ ἡμί- 
θεοι καὶ ὁ πολιτίσμὸς μὲ τὶς ὑψηλὲς 
ἰδέες. ἸΚι᾽ ἐνῶ οἱ σελίδες γυρνοῦν ἡ μιὰ 
κατόπιν τῆς ἄλλης, τὸ μάτι τῆς κοπέλ- 
λας ἔλαμψε ἀπὸ ἐθνικὴ ὑπερηφάνεια 
ὅταν ἀντίκρυσε τὴ σελίδα μὲ τὰ µεγά- 
λα γράμματα: 1940... 28 τοῦ ᾿Οκτό- 
6ρη... Ἰαὶ στὴ Ιέση τῆς σελίδας μιὰ 
εἰκόνα. “Ἡ εἰκόνα τῆς Πίνδου µας. Οἱ 
γενναῖοι µας φαντάροι πολεμοῦν, Τὸ 
ἀθάνατο «ΟΧΙ» ἀντιλαλεῖ ἀπ᾿ ἄκρη σ᾿ 
ἄκρη καὶ οἱ βουνοπλαγιὲς ἀντηχοῦν ἀπ᾿ 
τὰ τραγούδια καὶ τὶς φωνές. Τὰ πολυ- 
6όλα κελαηδοῦν ἀπ τὶς χαράδρες! ἝἜ- 
να σύννεφο καπνοῦ σηκώνεται καὶ οἱ 
λόγχες τῶν ὅπλων λαμποκοποῦν στὰ 
καφτερὰ Φιλιὰ τοῦ ἥλιονυ. 'Ἡ πάχη συ- 
νεχίζεται. “Οἱ ᾿Ιταλοὶ δὲν ἀντέχουν ἅλ- 
λο. Τὸ βάζουν στὰ πόδια!... Τρέχουν... 
σκοντάφτουν... κατρακυλοῦν στὶς ἀπά- 


Ἴπητες πλαγιὲς καὶ γκρεμίζονται στὸ 


χάος!... Τὰ χείλη τῆς κοπέλλας, σιγο- 
ψιθυρίζουν: «Οἱ ἥρωες, πολεμοῦν σὰν 
τοὺς Ἕλληνες!,.. Οἱ φαντάροι µας ἆ- 
πέδειξαν γιὰ μιὰ ἀκόμη Φοσὰ ὅτι οἱ 
Ἕλληνες πολεμοῦν σὰν λιοντάρια καὶ 
ἡ Ἑλλάδα εἶναι ἔνδοξη, ἀθάνατη». “Ἡ. 
κοπέλλα κατάλαθε ὅτι αὐτοὶ πολέμη- 
σαν γιὰ τὴν Πατρίδα, τὴν Θρησκεία, 
τὴν Οἰκογένεια... Καὶ ἡ “Ἱστοοία ξα- 
νάκλείσε τὶς χουσές της σελίδες γιὰ 
νὰ τὶς ἀνοίξη κἀπου ἀλλοῦ, ἐκεῖ ποὺ 


:Ἕλλοι πάλι ἔπεσαν γιὰ τὴν Πατρίδα. 


"Ίσως στὶς Θερμοπῦλες! 
ΠΑΝΑΓΙΩΤΗΣ π. ΚΑΨΑΛΗΣ. 
(Τελειόφοιτας Γυμμασίαυ Καρδίτσης) 


πμ ο Υ Ν. 


ορ μωοωμωα, 


Σένδος 


Πίνδος, καμάρι λατρευτό, 
ἡ δόξα τῆς Ἑλλάδας,: 

θρονὶ τῆς δόξας ξακουστό, 
δόξα ἄσθηστης δάδας... 


. 


Δ. ΑΔ, ΜΑΡΚΟΠΟΥΛΟΣ 
[Μεσσήνη) 


Ἑλληνικὴ ψυχὴ 


ν 

Δὲν ξύπνησε χαρούμενο ἐκεῖνο τὸ 
πρωϊνὸ ὅπως ἄλλοτε. 

᾿Ενῶ ἄλλοτε βασίλευε παντοῦ σιγὴ 
καὶ ἠρεμία, τώρα χαλοῦσαν τὴν γαλή- 
νη τῆς αὐγῆς, κρότοι δυναταὶ καὶ τρο- 
µεροί. ᾿Αργότερα μαθεύτηκαν τὰ προ- 
μερὰ νέα: Ἡ ᾿Ιταλία μᾶς κήρυξε πό- 
λεμο. 

Κι᾿ εὐθὺς τότε, ὅλοι οἱ Ἕλληνες ἕ- 
πρεξαν μὲ προθυμία νὰ ὑπερασπίσουν 
τὴν Πατρίδα. "Ολοι ἄφησαν τὰ σπίτια 
τους καὶ κίνησαν γιὰ τὰ σύνορα γιὰ 
νὰ ὑποδεχθοῦν μὲ... τὰ ὅπλα πους τὸν 
ἐπιδρομέα. 

: Ὃ γαλανὸς οὐρανὸς σκοτείνιασε ἀπ᾿ 
τ ἀεροπλάνα τους, κι᾿ ἡ ὄμορφη Ἑλ- 
ληνικὴ ρύση παράχτηκε ἀπὸ ποὺς κρό- 
τους καὶ τὶς φωνές τους. Ὡστόσο ὁ 
Ἑλληνικὸς λαὸς τ ἀψῆφησε ὅλα, αὐτὰ 
καὶ μαζὶ μὲ τὸν ῥοωϊκό µας πρωθυπουρ- 
γὸ .. Μεταξα, βροντοφώνησε στοὺς - 
παλοὺς τῇ Χαραυγὴ τῆς Ἄδης ὌΌκτω- 
θρίου τὸ ἱστορικὸ «ΟΧΙ», Ποῦ πήγοι- 
ναν οἱ ᾿Ιταλοί; Στὴν Ἑλλάδα; Δὲν ξέ- 
ρανε πῶς «τοῦ ἝἛλληνος ὁ πράχηλος 
ζυγὸ δὲν ὑποφέρει;» Αὲν Εέρανε πὼ 
ἡ ο οι ψυχὴ δὲν ζη ος 
σκλαθιά; ὰ πότε πῶῷ ό - ὃ 
μᾶς ἐπιτεθοῦν; ο μα 

“Ὁ Μουσσολίνι Φαίνεται δὶ 
Φτηκε ὅλα αὐτά. Γι αὐτὸ ὡδε- ὸ 
στρατό του. στὴν Ἑλλάδα, κα 
Ἑλληνικὴ φυλὴ Ἔἔδειξε «τί εἶναι, Τόει 
ξανάζησαν οἱ ἡρωϊκὲς μορφὲς τῶν Κα: 
νάρη, Μιαούλη, Μπότσαρη καὶ Κολοκα- 
Ἱτρώνη. Τόπε θαμπώθηκαν ὅλοι οἱ ο άδι 
τῆς γῆς μπρὸς στὸ μέγα θαῦμα, τὰ 
40 ἑκατομμύρια ὑποχώρησαν. Ἡπροστὸ 
σε 7 Εκατομμύρια ψυχές, Οἱ ο ὴ 
Μας, μὲ ἀρχηγὸ τὴν Ὑπέρμαχο Στ 
πηγὸ κατετρόπωσαν τοὺς ᾿Ιπαλοὺς ο 
Κορυφες τῆς Πίνδου, ξαναζωντανεύον, 
τας τοὺς Μαραθῶνες, τὶς Βεῤιρτολις 
καὶ τὶς Σαλαμῖνες, Ι ος 

Ἡ. Ἑλληνικὴ φυχ 
της. 


ἓν τὰ σκέ- 


ὃ ἕ Ἡ ὴ 
Ἡ Έκανε τὸ θαῦμα 


ΜΙΧΑΗΛ ΜΕΝΕΞΙΔΗΣ 
(Ἡ.; Ὄρεστιᾶς) 


«ΦΡΠΜΣΚΕΥΣΗΚΗΙ 


οσο ..ρ 
ν .”, 


ὰ 6 


Ἐἴχαμε πῆ σ᾿ ἕνα ἀπὸ τὰ προηγού; 


μενα σημειώματα, πῶς ἡ συμμετοχή 
σας στὸ ἔργο τῆς Βασιλείας τοῦ Θεοῦ 
Π εἶναι καὶ 


μπορεῖ νὰ ε 
µεγάλη καὶ σηµαν- 


τική. Νομίζω πὼς 
εἶναι σήµερα και- 
ρὸς νὰ τὸ ἐξετά- 


σουµε πιὸ πολὺ τὸ 
ζήτημα αὐτό. 
Πρῶτα - πρώτα, 
λέγοντας ἐργασία 
γιὰ τὴ Βασιλεία τοῦ 
Θεοῦ, δὲν πρέπει 
νὰ νοµίσουµε πῶς 
πρόκειται γιὰ κάποια προσπάθεια, ποὺ 
θὰ μᾶς κάµη ἀπόκοσμους καὶ ἀσκητι- 
κούς, Μιὰ τέτοια ἀντίληψη θὰ ἦταν ὁ- 
λότελα λανθασμένη καὶ για ὄλλους 
πολλοὺς λόγους, ἀλλὰ γιὰ τον ἕνα καὶ 
σπουδαιότερο: Ἐϊπαμε, ὅτι ἐμεῖς θὰ 
ἔχουμε ὡς πρότυπό µας τὸν Κύριο. Ἐ, 
ὁ Κύριός µας δὲν ἦταν οὔτε ἁπόκοσμος 
οὔτε ἀσκητικός. ᾿Ίσα- ἴσα  μᾶς θέλει 
µέσα στὴν κοινωνία, τόσο µάλιστα στε- 
νὰ δεµένους μαζύ της, ὥστε νὰ μοιά- 


πο ζυμάρι. Μπορεῖ κανεὶς νὰ ξεχωρήση 
τὸ μικοὸ προζῦμι ἀπ᾿ τὸ ὑπόλοιπο ζυ- 
µάρι; "Ἐ, ἄλλο τόσο ποέπει καὶ µπο- 
ρεῖ νὰ ξεχωρίζουν οἱ ἄνθρωποι τῆς βα- 
σιλείας τῶν Οὐρανῶν ἀπ᾿ τὴν ὑπόλοιπη 
κοινωνία. 

Τότε ποιὰ θὰ εἶναι ἡ δουλειά µας 
γιὰ τὴν Βασιλεία τοῦ Θεοῦ; Νομίζω, 
πὼς αὐτὰ ποὺ ἔχομε σημειώσει μέχρι 
τώρα, µποροῦν νὰ μᾶς καθοδηγήσουν 
παρακάτω. Τί ἔχομε πῆ; Είπαμε πὼς 
θὰ ἐργασθοῦμε γιὰ νὰ ἐπικρατήση τὸ 
θέληµα τοῦ Θεοῦ, νὰ βασιλεύη δηλαδη ὁ 
Θεός, µέσα στὴν ψυχή µας καὶ στὴν 
ἡυχῆ τῶν ἄλλων ἀνθοώπων. Αὐτὴ ἡ µε- 
γάλη καὶ σπουδαία ἐργασία ἀπαιτεῖ νὰ 
εἴμαστε σὲ ἁδιάκοπηῃ καὶ στενη ἐπαφὴ 
μὲ τὴν ὑπόλοιπη κοινωνία, ἐνῶ θὰ ἐρ- 
γαζόµαστε συνεχῶς γιὰ τὴν καλυτέρεψη 
καὶ τὴν βελτίωση τοῦ ἑαυτοῦ µας. Χω- 
ρὶς αὐτὸ ἡ ἐπαφή µας μὲ τὴν κοινωνία, 
ἀντὶ νὰ τῆς προξενη ὠφέλεια, θὰ προ- 
καλῆ βλάδη. ; ΐ 

"Ας πάρουμε ὡς παράδειγµα τὴ δου- 
λειὰ ποὺ μποροῦμε νὰ κάνουμε στὸ σχο- 
λεῖο µας. Πῶς μποροῦυς νὰ ἐργασθοῦνς 
γιὰ τὴ Βασιλεία τοῦ Θεοῦ στὸ σχολεῖο 
µας; Θὰ κυττάξουµε γύρῳ µας, γιὰ νὰ 
ἰδοῦμε τί θὰ μποροῦσε νὰ Υίνη καὶ δὲν 
γίνετοι. Ποιὰ ἀπ᾿ τὶς ἐντολὲς τοῦ Θεοῦ 
παραθιάζεται περισσότερο. Τί γίνεται 
μὲ τὶς δύο βασικὲς ἐντολὲς τῆς Βασι- 
λείας τοῦ Θεοῦ, ᾽Αμέσως θ᾽ ἀρχίσουμε 
τὴ δουλειά µας, προσπαθῶντας νὰ πά- 
ρουµε μαζύ µας καὶ ἄλλα παιδιά. "Αν 
μερικοὶ ἀπ᾿ τοὺς συμμαθητές µας πη- 
γαίνουν στὸ ἱατηχπτ'κό, ἀρχίσουμε 
ὁπτ᾽ ἐκεῖ, ζητῶντας τὴ βοήθειά τους. "Ας 
ὑποθέσουμε πὼς παρατηρήσαµε ὅτι τὴν 


ἐλεύθερη ὥρα στὸ σχολεῖο τὰ περισσό- 
τερα παιδιὰ τὴν περνοῦν λέγοντας βρό- 
µικες ἱστορίες καὶ βωμολοχίες, Τί θὰ 
κάνουμε; "Ας συμθουλευθοῦμε καὶ τ᾽ 
ἄλλα παιδιὰ τοῦ Κατηχητικοῦ, ἤ, 
δὲν ὑπάρχουν τέτοια, µμερικὰ ἀπ᾿ τὰ 
καλύτερα παιδιὰ κι ἂς λάδουμε τὴν 
πρωτοθουλία τὴν ὄρα ἐκείνη νὰ τὴν 
πεονοῦμε ὅλοι μαζύ, παίζοντας τίμια - 
καὶ καλὰ ἕνα ὡσαῖο παιγνίδι στὸ ὕπαι- 
θρο Ὦ στὴν τάξη. Μποροῦμε ἐπίσης νὰ 
τὴν πεοάσουµε  τραγουδῶντας ὡραῖα 
τραγούδια Ὦ λέγοντας ἑλκυστικὲς καὶ 
ὠφέλιμες ἱστορίες. Στὴν προσπάθειά 
µας αὐτὴ βλέπουμε, πὼς μερικὰ ἀπ᾿ τὰ 
παιδιὰ. ξείχνουν περ'σσότερο ἐνδιαφέ- 
ρον καὶ εἶναι πιὸ ἐπ'ιδεκτικά. Αὐτὰ τὰ 
ξεχωρίζουμε στὸ μυαλό µας καὶ προσπα- 
θοῦμε μὲ τακτικώτερη συναναστροφὴ ν᾿ 
ἀναπτύξουμε πιὸ στενὸ σύνδεσμο μαζύ 
τους. Στὶς ἰδιαίτεοές µας συνομ)λίες, 
τοὺς μιλᾶμε περισσότεοο γύρω ἀπ᾿ τὸν 
πόθο µας γιὰ μιὰ καλύτεοῃ κοινωνία, 
γτὸς ἕνα π'ὸ εὐτυχ'σµένο μέλλον. Τοὺς 
λένε πόσο ἔχουμε ὠφεληθῆ διαθάζοντας 
καλὰ β:θλία καὶ πεοιοδικά. πόσο καλι 
μᾶς ἔκαμςε τὸ Κατηχητ'κὸ Σχολεῖο, πο- 
σο μᾶς βοηθεῖ ἡ καλὴ συναναστροφ' 
καὶ τὰ ὅμοια, Κατόπιν, τοὺς παρακ!- 
νοῦπε νὰ δοκιμάσουν κι’ αὐτοί, τους 
καθοξηγοῦμε γενικὰ πῶς νὰ ἑωνασθοῦν 
Υιὰ τὴ δική τους βελτίωση. Ἔτσι, σι- 
Υγὰ - σιγά, ουπιατίζεται µέσα στην 
τάξη µας καί, λίγο .. λίνο, υέσα στ 
σχολεῖο µας τὸ προζΌπι τῆς Βασιλείας 
τοῦ Θεοῦ, ποὺ μποοεῖ νὰ κάµη πολλὰ 
καὶ ᾠοαῖα πράγματα. ᾽Αλλὰ γι’ αὐτᾶ 


στο επομενο, 
Ὁ πατὴρ ΙΕΡΩΝΥΜΟΣ 


Ὡωωσυσυνοσυσσυσυσυυυυυσων νο πάπα ρθρο οωουσυώσψων .2-λ-α---λ-θ-οιὶ 


| ζουμε μὲ τὸ προζῦμι µέσα στὸ ὑπόλοι- 


το Ἐκ 


20ὸν 
ΤΑ. «ΑΝΟΙΓΜΑΤΑ» Ἡ «ΝΤΕΜΠΟΥΤΑΣ 


Εἴπαμε στὴν 1όπ συνέχειά µας, πώξ 
παρτίδα τοῦ σκακιού οΐ 
φάσεις, τὴν ἀρχικὴ Φάση ὥς 
ντεμποῦτο), τὸ μέσον τῆς παρ 
τὴν τελικὴ φάση (η τέλος). 

Σήµερα θὰ μιλήσουμε ὙΥἱ 
φάση, ἡ ὁποία περιλαμθά; 
δέκα πρῶὠτες κινήσεις κι 


κα- 
έν- 
τάληφη, τέλος καταλλήλων ο 


τρο τῆς σκακιέρας ἢ 


:συνθῆκες γιὰ νὰ διεξρχθΏ δες ἔπιτυ- 
ὁ µάτ. ο 
ϱΧ 1) παρατη: 
ς πα 

κομματιῶν (βλ. τεῦχος σος ἵππους, ποὺ 


Όμε ὅτι ἐκτὸς ἀπὸ τοῦ τπους 
μὲ τὴν πρώτη τους κίνηση μπορουν τος 
σὲ δυὸ ὁ καθένας τετραγωνάκια, ο . 


ἄλλα κομμάτια εἶναι κλεισµένα Κοὶ ο μόςς 
ὢ ήσηµα πίσω ἀπὸ τα Οκτ 
λῶς ἀκινητοποιήσημ Φπής λοιπὸν στῖς ὁἱ- 
νὰ κινηθοῦν καὶ νά 
οὐτὸ πρέπει νὰ ΥΠ 
ατὶ ὅποιος το 
ἐπίθεσῃ) πρέ- 
πο ὅμως 


ἡ μάχη (κι οὐτ 
ὅσο, μπορεῖ γρηγορότερα, Υἱ 


τας ͵ ἳ τὸ (θένι η 
ανω Ιδέα Ὑιστὶ το ο ριγοῦρες 
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συγχρόνως, ἐνῶ ὁποιοδήποτε ἄλλο πιόνι 
κινηθῆ ἐλευθερώνει μιὰ μονάχα φιγούρα. Γι 
αὐτὸ τὸ λόγο εἶναι φΦανερὸ γιατὶ οἱ παῖ- 
κτες ἀρχίζουν τὴν παρτίδα σχεδὸν πάντα 
μὲ τὴν κίνηση ἑνὸς ἀπὸ τὰ δύο αὐτὰ πιόνια. 
Καὶ ἡ πρώτη αὐτὴ κίνηση εἶναι, καθὼς θὰ 
δοῦμε καὶ παρακάτω, πάντα ἕνα διπλὸ 
Βῆμα τοῦ πιονιοῦ, γιατὶ μ᾿ αὐτὸ ἐξασφα- 
λίζεται ἀφ᾽ ἑνὸς μὲν ἡ ἄμεση κατάληψη τοῦ 
κέντρου (πρᾶγμα ποὺ ἔχει µεγάλα πλεο- 
νεκτήµατα), ἄφ ἑτέρου δὲ ἡ µεγαλύτερη 
εὐκινησία τῶν κομματιῶν καὶ ἰδίως τῶν 'Α- 
ξιωματικῶν. 

᾿Αὐτὲς εἶναι μὲ λίγα λόγια οἱ κεντρικὲς 
ἰδέες τοῦ ἀνοίγματος, 

βϱ) Ταξινόμιση τῶν ἄνοιγ- 
µάτων. 

᾿Ανάλογα μὲ τὶς ἀρχικὲς κινήσεις ποὺ τὰ 
χαρακτηρίζουν τὰ διάφορα ἀνοίγματα ἔχουν 
ση μὲ Ὀ ίσο ὀνομασίες καὶ 
κατι νται σὲ 'κ. κα ἥ 
τὶς ἀκόλουθες: κα κος 

ΠΡΩΤΗ ΚΑΤΗΓΟΡΙΑ : 
πιόνι τοῦ Βασιλιᾶ, δηλ. 1ε2 
 Ἡ κατηγορία αὐτὴ ὑποδιαιρεῖται σὲ δυὸ 
ὁμάδες ᾽ἀνοιγμάτων ἀνάλογα μὲ τὴν ἁπάν. 
τηση τῶν μαύρων, "Αν οὐτὰ ἀπαντήσουν 
μὲ τὴν ἀντίστοιχη κίνηση Ἱ ε7--ε5 
(διπλὸ ἐπίσης Βῆμα τοῦ πιονιοῦ τοῦ Ρ} 
τότε ἔχουμετὰ ἀνοικτὰντεμπού, 
τα κι ἂν ἀπαντήσουν μ᾿ ὁποιοδήποτε ἅἄλ. 
λο τρόπο ἐκτὸς τοῦ ε7---ε5 τότε ἔχουμε τὰ 
ἡμιανοικτὰ ντεμποῦτα, 

«ΔΕΥΤΕΡΗ ΚΑΤΗΓΟΡΙΑ: Ἔναρξη μὲ 
τὸ πιόνι τῆς Βασιλίσσης δηλ. 152--54 
Αὐτὰ εἶναι τὰ κλειστὰ ντε μµ: 
ποῦτα, - 

ΤΡΙΤΗ ΚΑΤΗΓΟΡΙΑ: 
θάνονται τὰ ἀκανόνισταῆμον, 
τερνα ντεμποῦτα ποὺ εἶναι 
ὅλα ὅσα ἀρχίζουν μὲ κίνηση διοφορετικὴ 


"Ἔναρξη μὲ τὸ 
----- Εά, 


᾿Εδῶ περιλαμ- 


ἀπὸ τῶν δυὀ πρώτων κατηγοριῶν, δηλαδὴ 
 κίντι ὁ ΑΗ 
εν ΐ οὶ ιαφορετικὴ Ἱερ--ε ἢ 


 Στὸ ἐρχόμενο θ) ἀναφέρουμε τὰ κ. 
τερα ἀνοίγματα ποὺ ἀνήκουν στὴν θε 
ἀπὸ τὶς τρεῖς τρεῖς αὐτὲς κατηγορίες καὶ 


ὕστερα θὰ δοῦμε γιὰ πολλὰ ἀπ᾿ αὐτὰ ποιὲς 
εἶναι οἱ πιὸ σωστὲς κινήσεις στὴν αν 
πους φάση, ὡς ἐκεῖ δηλαδὴ ποὺ ἡ ας η) 
τῶν κομματιῶν φθάνει σὲ ἱκανοποιπτίκε ον 
μεῖο κι’ οἱ ἀντίπαλοι εἶναι ἔτοιμοι ν΄ «ρ- 


Χίσουν τὶς... ἐχθροπραξίες. το, ΠΙΟΝΙ 
99 
ΤΟ ΛΙΟΝΤΑΡΙ 


(Συνέχεια ἀπ᾿ τὴ σελίδα 566) 
Ἔτσι σώθηκε ἡ Στάνη., Κι ἕνα 
πουλὶ ποὺ εἶχε δῆ τὴν τί 
τὴν ἐπική, σκύλου καὶ κριαρὶ 
τὸ λιοντάρι τραγούδησε: 


Ἔχει ποτὲ ἀγροικηθῆ 
τ᾽ ἀπίστευτο μαντᾶτο.. 
Λιόντας µας νὰ νικηθῆ 
ἀπὸ τὸ σκύλο Στράτο; 
Καὶ ἄλλο πουλὶ κελάϊδησε: 


Ἔχει ποτὲ ἀγροικηθῆ 
τ᾽ ἀπίστευτο χαμπάρι. 
ὁ Λιόντας µας νὰ νικηθῇ 
:καὶ ἀπὸ τὸ Κριάρι; 
πα; Ξέρουμε εἶπαν τὰ ἐγγονάκι 
τί θέλεις νὰ πῆς μὲ τὸ παραμύ»' 
αὐτό... ο 
--Ὁ Στράτος εἶναι ὁ Ἑλληνικὸς 
Στρατὸς εἶπε τὸ ἕνα, 
--- Καὶ Στάνη ἡ Ἑλλάδα µας, 
εἶπε τὸ ἄλλο. 
---ΚΚαὶ τὸ Λιοντάρι ἡ 
μᾶς ἐπετέθη στὶς 28 
1940, εἶπε τὸ τρίτο... 
Καὶ ἡ γιαγιά, μὲ τὰ μάτια δα- 
κρυσµένα Φίλησε ἕνα - ἕνα τὰ ἐγγο- 
νάκια της καὶ δὲν εἶπε τίποτα ἄλλο. 


Η ΑΝΕΜΗ 


Ιταλία ποὺ 
Ὀκτωθρίου 


12ι Καμμιὰ περιγραφὴ δὲν ἔχει τὴ δύναμη νὰ δώση τὴν πολυτέλεια 
καὶ τὴ λάμψη τῆς ἀσύγκριτης ἐκείνης Υιορτῆς: Πάνω σὲ πενῆντα κολῶ- 
γες, ο μ᾿ ἀσῆμι καὶ μὲ χρυσάφι, στηριζόταν ἡ πελώρια αἴθουσα 
ὅπου ἔγινε τελετή. Ἡ στέγη της ἦταν ἕνας χρυσὸς οὐρανὸς καὶ τὰ 
πλαίσιά της, λαμπρὰ χρυσοῦφαντα παραπετέσµατα. Τέσσερα στάδια 

τὸ ἐμθδαδόν της. 

Στὴ μέση, ἦταν στημένη πολυτελέστατη τράπεζα, μὲ ὁλόγυρα ἑκατὸ 
ἀσημόποδες ἀνακλιντῆρες, ὅπου κάθονταν οἱ μελλόνυμφοι. 

Κι’ ἄλλα πολλὰ τραπέζια, γιὰ τοὺς καλεσμένους, ποὺ ἦσαν περὶ 
τὶς ἐννέα χιλιάδες. 


199 Τριάντα Χιλιάδες Πέρσες ποὺ εἶχαν᾽ δν ἀπ᾿ τὸν ἴδιο, ἀπ᾿ 
ποὺς πιὸ ἔξυπνους κι ἀἅπ' τοὺς πιὸ τολμηρούς, ἔμαθαν στὴν ἐντέλεια 
πὴν Ἑλληνικὴ γλῶσσα, μορφώθηκαν καὶ γυμνάστηκον γιὰ νὰ Ὑίνουν οἱ 
πρῶτοι λαμποδηφόροι ποῦ πνεύματος. : 

Ἔτσι, μὲ τὴ, συ:ένωση τῶν λαῶν καὶ τὸν ἐκπολ'τισμό τους, ἔκαμε 
ὁ μαθητὴς τοῦ Ισς “τὸ θαῦμα ποὺ μάταια εἶχε προσπαθήσει 
κάποτε ὁ Ξέρξης, Νὰ Ὑεφυρώση τὴν Εὐρώπη μὲ τὴν Ασία, 

«Μὲ τὴν ἀγάπη συναδελφώνουται οἱ λαοὶ καὶ ἑνώνονται οἱ ἤπειροι, 
ἔλεγε ὁ ἴδιος, "Όχι μὲ τὰ γεφύριω καὶ μὲ τοὺς στόλους». 


ἐξεδήλωσαν -μ ἐνθουσιασμὸ τὴ λατρεία τους στὸν ΄ Αλέξαν 
ἤσνχοι τώρα. Θὰ ζοῦσαν γαλήνιοι κι’ εὐτυχισμένοι κάτω ἀπ᾿ τὴ φωτεινὴ 
βασιλεία του. 


ο 
1235 Καὶ νά τὰ ζευγάρια: 'Ο ᾿Αλέξανδρος πῆρε δεύτερη νόμιμο σύζυγο 
τὴν πεντάµορφη Στάτειρα, τὴν κόρη τοῦ Δαρείου. Ὅ ἨἩφαιστίων τὴν 


Ὁ Κρατερὸς τὴν ἀνεφιξί τοῦ Δαρείου τὴν 


ἀὶ της τ Ἴτο. Ἅ . 
᾽Αμαστριάδα. Ὁ Περδίκκας ὁ Πτολεμαῖος, ὁ Νέαρχος, κόρες σατραπῶν. 


Ὀγδόντα Ὑαμπροὶ καὶ ον ς «νύφες, στόλισον τὸ πεορίλαµπρο 
έ ὺ κολακσύ ης κὴ ἐκείνη ἐξίσωση 
[: ποὺ κολακε ιὰ τὴν τιµητι 

ρσες ιακεύτηκαν γιὰ τὴ ν ώ μι 


198 ᾿Απὸ τὰ Σοῦσα ἔστειλε πίσω μὲ δῶρα καὶ μὲ τιμὲς τοὺς πα- 
λαίμι ς στὴν πατρίδα, Καὶ τοὺς ἀπεχαιρέτησε ἔτσι: 

Φτωχοὶ κι᾿ ἄσημοι, καὶ φεύγετε πλούσιοι καὶ πανένδοξοι, 
κι ὅτι μένει ἐδῶ εἶναι πάλι δικό σας. Οἱ θησαυροὶ τῶν Περσῶν καὶ 
τὰ ἀγαθὰ τῆς ᾿]νδίας κι ἡ ἔξω θάλασσα εἶναι δικά σαςὶ 

»᾿Εγὼ δὲν ἔχω δικό µου κτῆμα, πορὰ αὐτὴ τὴν πορφύρα κι’ αὐτὸ 
τὸ ως Κι) ὅποιος ἀπὸ σᾶς ακεῷθῃ πὼς Ὑυρίδει στὴ χώρα του μὲ 
πληγές, ἃς ἔρθη νὰ γυμνωθοῦμε καὶ νὰ συγκρίνη τὰ τρούµατά µας. Κα: 
νένει µέρος τοῦ σώματός μου µπροστά, δὲν Έμεινε ἄτρωτο». 


196 Δὲν ἤξερε, οὔτε κι’ ὁ ἴδιος, ὅταν τὸ ἔλεγε, πόση ἀλήθεια ἔκλε 
ναν τὰ λόγια κου. Μᾶ, δὲν ὄργησε νὰ Φανη πόσο δῖκηο εἶχα ο σλει- 
Τὸν ᾿Οκτώθρη τοῦ 324, εἴχε πάει στὰ ᾿Εκδάτονα νὰ Ὑιορτάση τὰ 
᾿Αιοιύσια. Κι’ ἄρχισε σας ἑορτῶν, μὲ συμπόσια κι, εὐωχῖες. Οἱ στ. 
τράπες συνερίζοντον ποιὸς νὰ τὸν περιποιηθῆ περισσότερο,  ὀργανο. 
νοντας γλέντια καὶ γιορτές. Μέσα σὲ κεῖνες τὶς τόσο κου, Ἶκὰς μέρες 
ὁ θάνατος νὰ τὸν πλήξη, σ᾿ ὅτι πολυτιμµώτερο εἶχε; “Ὁ σεὰ 
στίων πέθανε Ἓεαφνα, χωρὶς νὰ προλάδουν οἱ Ὑιατροὶ νὰ τὸν αἷἲς. 


ν (Συνεχίζεται). 


} 
) 


ασ ΓΕ 


πα Τογὶ 


ώμος ΕΕΙΕΝ η 


(Συνέχεια ἀπὸ τὸ προηγούμενο) 


τς Νὰ τοὺς πῆραν ὄραγε ὅπως «ἐσένα 
Βορειότερα ἀπὸ τὸν 37ο παράλληλο; 

--- Δέν εἶναι ἀπίθανο. Οἱ ἰθαγενεῖς ἄπο- 
Φεύγουν τὰ µέρη ποὺ εἶναι ἀγγλικὲς ἆᾱ- 
ποικίες, 

----Πῶς ὅμως 
τῶν. αἰχμαλώτων σὲ μιὰ ο μ ν. 
ρο; ἔκανε στενοχωρημένος ὁ λό 

Ἔπεσε σιωπή. Κανένσς δὲν Ὃ θιομο τί 
γ᾿ ἀπαντήση, οὔτε κὰν αὐτὸς ὁ Φλύαρος 
πνανελα 

Σπὸ τέλος ὁ Γκλένερθαν στράφηκε η 
λοστρόμο. 

---Καὶ σὺ "Αὔρτον τί γνώµπ ἔχεις; λα. 

πὸ ποῦ πρέπει ν᾿ ἀρχίσωμε τὶς ἔρευνές 
μας; : 
---- Ἐγὼ μυλόρδε λέω, ἀπάντησε ζωτ- 
ρὰ, καὶ χωοῖς δισταγμὸ ὁ "Αύρτον, πὼς 
πρέπει νὰ πθµε στὸν τόπο τοῦ ναυνα- 
γίου. ᾿Εκεῖ θὰ βροῦμε πιθανὸν Ἰ ἴχνη ποὺ 
θὰ μᾶς ὁδηγήσουν γιὰ τὸ τί πρέπει νὰ 
κάνωµε ὕστεραί 

----Πολὺ καλὴ σκέψη, εἶπε ὁ πλοίαρ- 
Χος. Πρέπει ὅμως νὰ περιµένωμε νὰ ἐ- 
πισκευαστῇ τὸ «Ντάνγκαν». 

πο κοράθι . σας ἔχει ἀνάγκη ἀπὸ 
ἐπισκευή; ρώτησε μὲ µεγόλο ἐνδιαφέ- 
ρον ὁ λοστρόµος, 

-- Έχει πολὺ κακοπάθει ἀπὸ τὴν τε; 
λευταία τρικυμία. "Ἔσπασε ἡ ἔλικά 
του κιν ἔπαθε τέτοιες ἀδαρίες ποὺ. μό- 
νο σὲ ναυπηγεῖο μπορεῖ νὰ Φτιαχτῆ. 

---Αὲν μπορεῖ νὰ τοξιξέφῃ μὲ πὰ παο- 


νὰ ξαναθροῦμε τὰ ἔχνη 
"Ἠπει- 


νιό; 
τε Μπορεῖ. ᾽Αλλὰ ἂν συναντήση ἐ- 
νάντιο καιρό, θὰ κάνη πάρα πολὺ γιὰ 
νὰ φτάση στὸν τόπο τοῦ ναυογίου- 
---Τὸ Τούφολντ- µπαίκ- - - εἶπε ὁ 
"Αὕρτον. 
το Τούφολντ μπαίκς- σα Ναί ο 
Καὶ μεῖς πρέπει νὰ πᾶμε ἐκεῖ τὸ Ύρη- 
Ὑορώτερο. 
σσ) ΑΧ ναὶ μυλόρδε] ψώναξε ἡ Μαί- 
ρπ. Ἰζόθε μέροι ποῦ περνάει ᾽μπορεῖ νὰ 
εἶναι μοιραία γιὰ τὸν πατέρα µας... 


} τα Ίζι” ἔπειτα τὸ κος ον να 
οιῶς θὰ πρέπει νὰ Σαναγυρὶ 
Μέλμπουρν γιὰ νὰ ἐπιδιορθωθῆη στὸ 
ναυπηγεῖο. 


---- Αἲ λοιπὸν ὃς πόῃ στὸ Μέλμπουρν 
χωρὶς ἔμᾶς! φώναξε ὁ Παγονέλι. 
---Χωρὶς ἐμδις Παγανέλι; Καὶ ποῦ 
θὰ πδµε ἐμεῖς; 
-- Κλὰ στὸν τόπο τοῦ ναυαγίου! τὸ 
Τούφολντ - µπαίκ. 
τι Μὲς πῶς; 
---Κωρὶς τὸ πλοῖο! Διὰ ξηρᾶς! 
Μὰ τί λὲς τώρα Παγανέλι; 
τι Λέω κάπι λογικὸ μυλόρδεί Ὅπως 
περάσαμε πὴν Νότια - ᾽Αμερική, θὰ περά- 
σωμε καὶ τὴν Ἀὐστραλία. 
τ-- Ακολουθώντας: τὸν 37ο παράλληλο; 
ρώτησε | πε σοθαρὸ ἐνδιαφέρον ὁ Μὰκ Νάμτε. 
μάντεψες παγµατάρχα µου! ᾿Ακο- 
λουθώντας τὸν 37ο Ὃ 
ης "ἀλλὰ τὸ «Ντάνγκαν»; ρώτησε 
με ση ἐπιμονὴ ὁ "Αὔρτον. 
ἱτάνγκαν» θὰ μᾶς συναντήση 
πάντα, ἢ συνοντήσωµε ἐμεῖς τὸ 
σσνγκαν». Αν. Βροῦμε τὸν. πλοίαρχο 
ρὰντ στὸ ον. µας θὰ γυρίσωμε 
ον θὰ "συνεχίσωμε 
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γωαν» θὰ ἔλθη νὰ μᾶς συναντήση. -Ποιὸς 
µπορεῖ νὰ ἔχη ἀντίρρηση σ᾿ αὐτὸ τὸ σχέ- 
διο; Μήπως ὁ ταγματάρχης; 

--- Όχι! εἶπε ὁ Μὰκ Νάμπ. Βρίσκω, τὸ 
σχέδιο καλὸ ἂν εἶναι εὔκολο νὰ διασχίση 
κανεὶς τὴν Αὐστρολία. 

--- Τόσο «εὔκολο,. εἶπε ὁ Παγανέλι, ὥστε 
προτείνω νὰ Έλθουν μαζί µας κι ἡ Λαίδη 
ἝἛτλενα κι’ ἡ μὶς Γκράντ. 

----Μιλᾶς σοθαρὰ Παγανέλι; ρώτησε ὁ 
λόρδος Γκλένερθαν. 

---Σοδαρότατα μυλόρδε] Εἶναι Ένα τα- 
Σίδι - ποὺ θὰ μᾶς πάρη ἕνα μῆνα πὸ πολύ. 
Ὅσο δηλαδὴ θὰ χρειαστῆ γιὰ μ 9 ἐπισκευ- 
αστῆ τὸ «Ντάνγκαν». Βέδαια ἂν ἦταν νὰ 


“Ὁ Λόρδος μοῦ ἔδωσε την ἄδεια νἀρθῶ µαζί σας 


διασχίσωµε τὴν Αὐστραλία σὲ ἄλλο µέρος, 
µήτε καὶ θὰ τὸ σκεπτόµουν κάν. ᾽Αλλὰ ὁ 
Ἅ7ος παρόλληλος περνάει ἀπὸ τὴν έπαρ- 
χία τῆς Βικπωρίας, μιὸς πολιτισμένη ἀγ- 
γλικὴ ἀποικία μὲ δρόµους, σιδηροδρόμους, 


μικρὲς πόλεις καὶ χωριά. Μποροῦμε ἂν. θέ- 
λωμε νὰ ο αμε μὲ ἁμάξι. Μὲ ὅλες τὶς 


ἀνέσεις δηλαδή. Εῖναι σὰ νὰ λέμε ἕνα τα- 
ξίδι ἀπὸ τὸ Λονδίνο ὣς τὸ ᾿Εδιμθοῦργο. 
σπα ΑΝ. εν ἔτοι... εἶπε ὁ πλοίαρχος 
Μάνγκλς, 
ἵ--- Έπσι εἶναι! ο. πολὺ καλὰ τί λέωΙ 
--Να... ᾽Αλλὰ τὰ θηρία; εἶπε ὁ 
Γκλένερθαν., ν 
---Δὲν ὑπάρχουν θηρία στὴν ᾿Αὐστρα- 


λία. κ. Ἱ 

---Καὶ οἱ ἄγριοι; 

-ποΟἱ ἰθαγενεῖς τῆς Αὐστραλίας δὲν εἷ- 
ναι. διόλου ριοι. ναι ἐξαιρετικὰ ἥμε- 
ροι. Μόνο Φτωχοὶ καὶ ἅθλιοι εἶναι. 


πόστο ἐσ μδ 


---- Καὶ οἱ κατάδικοι; ἐπέμεινε ὁ λόρδος. 
Γιατὶ εἶναι γνωστὸ ὅτι γιὰ πολλὰ, χρό- 
για ἡ ᾽Αγγλία γιὰ νὰ κατοικηθῆ ἡ Αὐστρα- 
λία ἀπὸ λευκούς, ἐλευθέρωνε σ' αὐτὴν τὴν 
"Ἠπειρο τοὺς βαρυποινῖτες της. 
-- Δὲν ὑπάρχουν κατάδικοι στὴν ἐπαρ- 
χία τῆς Βικτωρίας. Δὲν τοὺς ἐπιτρέπουν 
οἱ ἀγγλικὲς ἀρχὲς νὰ μείνουν σ᾿ αὐτή. 


ον ης εἶναι! εἶπε ὁ Ο᾿ Μούρ. Όχι 
μονάχα ἐπαρχία τῆς Βικτωρίας α 
ὁλόκληρη ἡ μεσημδρινὴ Αὐστραλία, δὲν δέ- 


χεται πιὰ καταδίκους στὰ ἐδάφη της. 
ἐγὼ δὲν ἔχω συναντήσει ποτε 
οὔτε ἔναν]! εἶπε ὁ "Αὕρτον. 

ος Βλέπετε Φίλοι µου, εἶπε ὁ .Παγανέλι. 
Δὲν ὑπάρχουν οὔτε ἄγριοι, οὔτε θηρία, 
οὔτε ρυποινῖτες. Καὶ νὰ σᾶς πῶ τὴν 
ἀλήθεια γιὰ πολὺ λίγα µέρη τοῦ «κό- 
σµου θὰ μποροῦσε κανεὶς νὰ πῇ τὸ ἴ- 


σκι) 


διο. Λοιπὸν σύμφωνοι; έ 
: --- Τά λὲς Ἔλενα, ρώτησε ὁ Γκλένερ- 
αν. 

νε αὐ το ορ λες ὅλοι αὐτὴν τῇ 
στιγμὴ ἀγαπητέ µου "Έντυ! Να ον 
µε τὸ Ὑρηγορώτερο! 

ΞΕΚΙΝΗΜΑ 
Ὅ Γκλένερθαν ὅταν, ἔπαιρνς 


ἀπόφαση, ἐννοοῦσε νὰ τὴν ἐκτελέση 
μέσως. ο. 
Γι αὐτὸ ἔδωσε ἁμάσως πὶς ἁπαρας 
τητες διαταγὲς γιὰ νὰ ὀργανωθῃ το. 
καραθόνι. 


᾽Αποϕασίστηκε ν᾿ ἀναχωρήσουν ὕσπει 


ρα ἀπὸ μέρες, στὶς 22 Δεκεμθρίου,, 
Καὶ Φυσικά, θὰ τοὺς συνόδευε ὁ ὁ Ὃ 
τον. Ὁ Ο᾿ Μοὺρ Έδωσε, μὲ λύπη! εδρα 
τὴν ἄδεια σ᾿ αὐτὸν τὸν Σεαίρετο ον 
τη νὰ Φύγη. 

---Λοιπὸν “Αὔρτον, θὰ ἔρθης μαζί. 
µας; ρώτησε ἔτσι γιά τοὺς τύπους, 
Γκλένερθαν. 


ς, 
Ὁ Αῦρτον δὲν ἀπάντησε ἀμέσῳ ρ 
ρα, καὶ ος μι ἀφου λλο 


σᾷς πάω σοι τοῦ τόπο ος 
τὸ ον του. ; 
--- ὐχαριστῶ "Αύρτον ! 
πο Μιὰ, οι ἐρώτηση μυλό όρδε. 
εξ] ύ ον Φίλε, µου! ὃς 
--Ποῦ θὰ Εαναθροῦμε τὸ μα 


Ὕκαν;». 

--- Στὸ Μέλμπουρν ἂν δὲν χρειαστῆ νο 
διασχίσωµε τὴν Αὐστραλία ἀπὸ πούτη, ή 
ἀιτὴ στὴν ἄλλη. Στὴν ἀνατολικὴ ἀκτὴ 
χρειαστῆ νὰ πᾶμε ὣς ἐκεῖ. τ 

σι Καὶ ὁ πλοίαρχος τοῦ «Ντάνγκαν)» 

-σ- Ὁ πλοίαρχος τοῦ «Ντάνγκαν» ο δε 
Φιµένη ὁδηγίες µου στὸ λιμάνι του 
µπουρν. 

τκλλ μη. καλὰ μυλόρδε, Μπορεῖτε νὰ 
σισθῆτε στὴν σίωσή , 

τσκ: Βασίζομαι ”Αὔρτον πα ὁ λόρδος, ὶ 

᾿Αφοῦ κανονίστηκε αὐτὸ τὸ ζήτημα, ο 
Φίλοι µας γύρισαν στὸ καράθι. 

οι ἦταν χαραύμενοι καὶ γεμάτοι ἐλ- 
πίδες. Θεοῦ. θέλοντος, ὕστερα ἀπὸ ν 
µῆνες θὰ ο ριτον στὴν Σκωτία μὲ τὸν 
πλοίαρχο ΓΙ ί 
πλοίαρχος Τζὼν Μάνγκλς, ἔλπιζε 

πὼς αὐτὴ τὴ φορὰ δὲν θὰ ἕ Έμενε στὸ σος 


ο 


Γι’ αὐτὸ ζήτησε νὰ δῆ ἰδιαιτέρως τὸν 
Γκλένερδαν. Κλείστηκαν μὲς στὴν καμπίνα 
τοῦ λόρδου, κι’ ἄρχισε νὰ τοῦ ἐξηγῆ πόσο 
πιὸ χρήσιµος θὰ ἦταν στὸ καραθάνι παρὰ 
στὸ πλοῖο. Θὰ φρόντιζε γιὰ ὅλα. Θὰ Ἱὁρ- 
γόνωνε τὰ πάντα. 'Ὁ µυλόρδος δὲν θὰ εἶχε 
νὰ σκοτισθῆ γιὰ τίποτε. ᾿Ενῶ στὸ πλοῖο 
θὰ ἤταν ἄχρηστος σχεδόν, γιατὶ τὸ ταξίδι 
ὣς τὸ Μέλμπουρν ἤταν παιχνιδάκι γιὰ τὸ 
«Ντάνγκαν». 

“Ὁ Γκλένερθαν ποὺ ἤξερε πὼς ὁ καπε- 
τάνιος του καὶ ἡ Μαΐίρη Γκρὰντ θεωροῦσαν 
πὼς ἦταν πιὰ ἀρραθωνιασμένοι ἂν καὶ δὲν 
εἶχαν πῆ τίποτε ἀκόμη ὁ ἕνας στὸν ἄλλον, 
καταλάθαινε πὼς ὁ νέος δὲν εἶχε καρδιὰ 
γ’ ἀποχωριστῆ τὴν µνηστή του. ᾿Εκτὸς τού- 
του ἤθελε νὰ εἶναι. ἐκεῖ ὅταν θὰ εὕρισκαν 
πὸν Χάρυ Γκρᾶντ γιὰ νὰ τοῦ ζητήση ἁμέ- 
σως τὸ χέρι τῆς κόρης του. ' 

«Ὡστόσο γιὰ νὰ τὸν πειράξη λίγο ἔκανε 
πὼς δίσταζε. ς ς 
--«Μὰ ἀγαπητέ µου Τζών, ἡ θέση ἑνὸς 
πλοιάρχου εἶναι στὸ πλοῖο του. 
----Συμφωνῶ µυλόρδε. Μὰ αὐτὴ τὴ φορὰ 
βλέπετε... ' ή 
---Δὲν βλέπω τίποτε... Ἔχεις ἐμπι- 
στοσύνη τουλάχιστον στὸν δεύτερό σου; 

--“Ὁ Τὸμ "Αουστιν εἶναι ἐξαίρετος 
ναυτικός, καλός, ἀφοσιωμένος, σκλάθος 
ἀλπθινὰ τοῦ χρέους. Θαλασσόλυκος ἀπὸ 
τοὺς λίγους. Τοῦ ἐμπιστεύομαι χωρὶς καµ- 
μιὰ ἐπιφύλαξη τὸ «ἈΝτάνγκαν» ποὺ θὰ τὸ 
δηγήση στὸ Μέλμπουρν μιὰ χαρά. 

---Χμ... Ὁμολογῶ ὅτι μὲ ἔπεισες... 
Ἔπειτα κι ἐγὼ προτιμῶ νὰ εἶσαι µαζί 
µας ὅταν θὰ βροῦμε τὸν Χάρυ Γκράντ! 
Ὁ Τζὼν Μάνγκλς ἔγινε κατάχλωµος. 
Αρπαξε τὸ χέρι τοῦ Γκλένερθαν καὶ µόνο 
ποὺ δὲν τὸ Φίλησε. : 
νι ο ντα Τζών, καλά! εἶπε ὁ λόρδος. 
Έγνοια σου, καὶ θὰ πῷ τοῦ Χάρυ Γκρὰντ 
αὐτὸ ποὺ σκέπτομαι: δὲν θὰ μποροῦσε νὰ 

ρῇ καλύτερο Υιὸ ἀπὸ σένα, κοντὰ στὸν 
μικρούλη ποὺ ἔχει ἤδπι Τί χαρά του! Θὰ 
ρῇ τρία παιδια ἀπὸ δυὸ ποὺ εἶχε... 

Ὁ Τζὼν Μάνγκλς ὅταν Έφυγε ἀπὸ τὴν 
καμπίνα τοῦ λόρδου, πετοῦσε ἀπὸ τὴν χα- 
ρά του. 
ης Μαίρηϊ Φώναξε στὴν κοπέλλα 
ποὺ τὴν συνάντησε στὸ διάδροµο. “Ὁ λόρ- 
δος μοῦ ἔδωσε τὴν ἄδεια νὰ ἔρθω κι ἐγὼ 

{ Ἱ . 
ος τόν ἡ σειρὰ τῆς Μαΐρης νὰ |κοκ- 
Κινίση. Μόλις κατάφερε νὰ Ψιθυρίση πὼς 
πολὺ χαιρόταν, ΚΙ προ ε σι σήπο 
τῆς λαΐδης Ἔλενας γιὰ νὰ της πη το τόσο 

ὐχά νεο. " 
χαρη Σ αμφέδαλες ποτὲ παιδί ᾖου πὼς 
δὲν θὰ: παίρναµε µαζί µας τὸν Τζών; εἶπε 
ἡ καλὴ λαίδη ποὺ ὑπεραγαποῦσε την Μαί- 
ρη, Μόλις συναντησωµε «τον πατερα σου, 
ἂν δὲν ἔχει ἀντίρρηση θὰ ἀναγγείλωιε σὲ 
ὅλους ἐπίσημα τοὺς ἀρραθῶνες σας, κι 
ὅταν γυοίσωµε στὴν Σκωτία, θὰ παντρευ- 
τῆτε στὴν ἐκκλησίο τοῦ Πύργου. Κουμπάς 
ροι θὰ ἤμαστε ἂν μᾶς Θέλετε, ὁ Ἔντυ ο 
ον λαίδη εἶστε σωστὸς ἄγγελος] εἶπε 
ἡ δια κιόλας μέρα, ὁ. Τζὼν Μὰνγκλς 
ἄρχισε νὰ ὀργανώνη τὸ καραθάνι. 
λα βωϊδάμαξα μὲ σκεπή, ποὺ θὰ τὴν 
ἔσερναν τέσσερα ζευγάρια βώδια.. {, 
σανίδες σὲ δυὸ µέρη. 
θὰ εἶχε τὶς ἀποσκευές 
πους καὶ τὴν Φορητὴ κου- 


τὴν ἐφευρετικότητα γιὰ νὰ τὸ στολίση ὅσο 
γίνονταν καλύτερα. 


ἔτρεξε στὴν καμπίνα: 


ἀγόρασαν ἀπὸ τὸν Ο᾽ Μοὺρ μιὰ 


Τὰ ὀχτὸ βώδια θὰ τὰ ὁδηγοῦσε ὁ "Α- 
ὕρτον, ποὺ τοῦ ἔφτιασαν ἰδιαίτερη ἀνα- 
παυτικὴ θέση ἐμπρός. ἡ 

Στὸ κτῆμα εἶχε μάθει τὴ δύσκολη τέχνη 
νὰ ὁδηγῆ βώῴδια.. 

Ὅσο γιὰ τοὺς ἄντρες, θὰ ταξίδευαν 
καθάλλα σὲ ἑφτὰ καλὰ ἄλογα ποὺ τὰ ἆἁ- 
γόρασαν ἀπὸ τὸν Ο᾿ Μούρ. 

“Ο "Όλμπινετ θὰ ταξίδευε στὸ πίσω µέ- 
ρος τῆς ἅμαξας,. κ 

Θὰ ἔφευγαν ὁ Γκλένερθαν, ὁ Μὰκ Νάμτε, 
ὁ Τζὼν Μάνγκλς, ὁ Ροθέρτος, ὁ "Αὕρτον 
καὶ οἱ δυὸ ναῦτες, ὁ Γουῖλσον καὶ ὁ Μαλ- 
ρέντυ ποὺ εἶχαν πάει µαζί τους καὶ στὴν 
πρώτη ἀποστολή. 

Μπορεῖ κανεὶς νὰ φαντασθῆ τὴν χαρὰ 
τοῦ Ροβέρτου. Αὐτὸ τὸ. καινούργιο ταξίδι 
προμηνυόταν ὑπέροχοὶ Τὴν παραμονὴ τῆς 
ἀναχωρήσεως, Γκλένερθαν κάλεσε στὸ 
πλοῖο του τὴν οἰκογένεια Ο᾽ Μοὺρ καὶ τὸν 
”Αὕρτον γιὰ νὰ τοὺς κάνη τὸ τραπέζι. 

Οἱ ᾿Ιρλανδοὶ Έμειναν κατά- 
πληκτοι ἀπὸ τὴν πολυτέλεια καὶ 
τὴν ἄνεση τοῦ πλοίου. “Όσο γιὰ 
τὸν ᾿Αὔρτον, τὸν ἐνδιέφερε πε- 
ρισσότερο τὸ πλοῖο σὰν πλοῖο 
παρὰ τὰ στολίδια του. 

Τὸ γύρισε ὁλόκληρο ὣς τὰ βά- 
θη τῶν ἀμπαριῶν. Κατέθηκε στὸν. 
θαλαμίσκο τῆς ἕλικας. Επιθεώρη- 
σε τὶς μηχανές, ρώτησε τί καύ- 
σιµα χρειάζονταν τὴν ἡμέρα, ζή- 
πησε πληροφορίες γιὰ τὸν χει- 
ρισµό του. Ακόμη κατέδηκε 
στὶς ἀποθῆκες τοῦ κάρδουνου, 
τῶν πολεμοφόδιων καὶ τοῦ µπα- 
ρουτιοῦ. ἸΚοίταξε τὰ ὅπλα, κι 

κόμη τὸ κανονάκι. 'Ὁ λόρδος 
Γκλένερθαν κατάλαθε πὼς εἶχε 
να κάνη μὲ ἄνθρωπο ποὺ ἤξερε 
ἀπὸ καράθια καὶ γι’ αὐτὸ ἤταν 
σὲ θέση νὰ ἐκτιμήσῃ τὸ δικό 


πολὺ ὡραῖο τὸ κα- 
ράθι σας μυλόρδε! εἶπε τέλος 
ὃ "Αὕρτον. ' 

--Προπαντὸς εἶναι Ὑερό! ἆ- 
ποκρίθηκε  ὁ Γκλένερθαν. 

--Θὰ κόθηπ δεκαπέντε κόμ- 
ϐους τὴν ὅρα. Ὄχι; 

«τσ Τρέχει Φίλε µου δεκαοχτώ! 
εἴπε περήφανα ὁ λόρδος. 

--- Δεκαοχτώ! Μὰ τότε κανέ- 
να πολεμικὸ δὲν θὰ μπορῇ νὰ 
τὸ Φτάση! ἔκανε μὲ θαυμασμὸ ὁ 
ος ; 

Γιατὶ ἐκείνη. τὴν ἐποχὴ ζήτ ὰ 
τὰ πολεμικὰ ἔτρεχαν θες Ἡ ἅκοσατὰ 

κόμθους τὴν ὥρα. 

η Οχι! Κανένα πολεμικὸ δὲν τὸ Φᾠτά- 
νει! 

Τὸν βεδαίωσε κι’ ὁ πλοίαρχος Μάνγκλς. 
Εἶναι τὸ πιὸ γοργοτάξιδο καράθι τῆς Αγ: 
γλίας] 9 

" ο ς 

---"Ἀκόμη κι’ ὅταν τρέχει μὲ τὰ, πανιά! 
ιο ρα λα νο κι 

ς Επιτρέψτε σ᾿ ἕναν θαλασσινὸ ποὺ ἔι 
τὴν θάλασσα μὲ τὸ κουτάλι νὰ ρα 
ρῇ γιὰ τοῦτο τὸ πλεούμενο! 

--Ἐὐχαριστῶ "Αὔρτον. 


τν 
Ἂν ὅμως τὸ 
λέει ἡ καρδιά -σου στὸ χέρι ν 


σου εἶναι ν᾿ 


"ἀναλάθης ὑπηρεσία στὸ «Ντάνγκαν». 


τι Θὰ τὸ σκεφτῷ µυλόρδε σοθαρά. εἶπε 
ἁπλὰ ὁ λοστρόµος. . .., τν 
«Οκ. "Ολμπινετ, ἐδήλωσε ὅτι τὸ τρα- 
πέξι ῆταν ἔτοιμο καὶ τοὺς περίμενε. “Ὁ 
Γκλένερθαν καὶ οἱ καλεσμένοι του κατέθη- 
καν στὴν τραπεζαρία. . 

; ύπνος ἄνθρωπος αὐτὸς ὁ ᾿Αὺρ- 
τονὶ εἶπε ὁ Παγανέλι στὸν παγμµατάρχη. 

τσ Παρὰ εἶναι μάλιστα! ἔκανε κακό- 
τροπα ὁ Μὰκ Νὰμπ ποὺ αἰσθάνονταν μιὰ 
ἐντελῶς ἀδικαιολόγητη ἀντιπάθεια γιὰ 
τὸν λοστρόμο τῆς «Βρεταννίας», Ἡ 

ς Στὸ τραπέζι ὁ "Αὔρτον τοὺς μίλησε πο- 
υ γιὰ τὴν Αὐστραλία ποὺ τὴν εἴχε γνω- 
ρίσει καλά. : 

᾿Ἀπόρησε ὅταν ἔμαθε πὼς ὁ Γκλένερθαν. 
σκόπευε νὰ πάρη μόνον δυὸ ναῦτες µαζί 
που. γνώμη του ἦταν πὼς ἔπρεπε νὰ 
πάρουν µαζί τους τοὺς Καλύτερους ναῦτες, 

--ΊΜὰ πόσο ἐπικίνδύνο εἶναι νὰ διασχίσπ 


ἐσεῖς µυλόρ-΄ 


Κανεὶς τὴν Αὐστραλία; ρώτησε ἡ Ἕλενα,, 
- Δὲν εἶναι διόλου ἐπικίνδυνοί Βιά- 
στηκε νὰ πῆ ὁ "Αὔρτον. ν 
--Τότε προτιμῶ ν᾿ ἀφήσω τοὺς καλύτε- 
ρους ναῦτες στὸ πλοῖο, εἶτε ὁ Γκλένερθαν, 
γιατὶ θὰ χρειαστοῦν γιὰ τὶς μανοῦθρες τοῦ 
«Ντάνγκαν». 
Ο ᾿Αῦρτον συμφώνησε πὼς ὁ Γκλένερ- 
6αν εἶχε δίκπο. πρ Ν, η 
Τὴ νύχτα οἱ ᾿Ιρλανδοὶ κι᾿ οἱ Σκῶτοι χώ- 
ρίστηκαν. μ 
Οἱ πρῶτοι γύρισαν σπίτι τους, κι οἱ 
δεύτεροι ἔμειναν στὸ πλοῖο νὰ ἑτοιμα- 
στοῦν, γιατὶ εἶχαν πάρει τὴν ἀπόφασῃ κα. 
θὼς εἴπακε γὰ φύγουν τὴν ἄλλη μέρα τὸ 
πρωῖ, στὶς ὀχτώ, Ἡ λαίδη Ἓλενα κι᾽ ἡ 
Μαΐρη Γκρὰντ ἔκλεισαν ἐπιτέλους τὴν βα- 
λίτζα τους, κι ὁ Παγανέλι πέρασε τὴν µι- 
σὴ νύντα νὰ λύνη τοὺς Φακοὺς στὸ Κανο- 
κυάλι του καὶ νὰ τοὺς τρίθη νὰ γυαλίσουν. 


--- Ἔχετε ὡροῖο καράθι, Μυλόρδς.... 


Κι᾽ ἔτσι ὅταν ὁ τ «- ἂν ἄλλι 

ν ἔ ταν ὃ ταγµατάρχ. ἄ 
Ἂξρα τὸ πρωῖ τοῦ φώναξε νὰ οιλάδειας 
ν Παγανέλι ξεθεωμένος κκοιμότ. ς 

ἵς, ποὺ Έπρεπε νὰ τὸν σκουντήση γιο, µὸ 
ξυπνήση. Στὶς ὀχτὼ παρὰ τε ὃν 
ταν ὅλοι 


..- 
ρόμις ο αμάξι περίμενε 
μὲ τὰ ζεμένα του βώδια, κι ὅ ο θα, 
ὅλογα τῶν ἀνδρῶν ῆταν κιόλ ο ος 
--- Τί ὡραῖο ἁμά ύ 
ἄ { ὥος μάξι! ή ὁ 
νελι, Δὲν θὰ τὸ Ἕ ο κλεσε ος 
στερες ἅμαξες!ι Αὐτὸ 
σπίτι ποὺ μετοκινεῖτ ος 


τ Ένο σωστὸ, 
-κεται ὅπου θέλεις 


αι, ταξιδεύει καὶ στέ- 
--- Κύριε Παγανελι 
απ ο 
λενα ἐλπίζῳ νὰ ἔχω 
σᾶς δεχτῶ στὸ σαλόνι 


ωπ-  Βεθσίως 
μερα δέχεστε 


πε ἡ λαίδη “Ἕ. 
ιν εὐχαρί ὰ 
μου! ανν 
μου! Καὶ ὰ 
ς γιὰ να Εέρωνο 
θὰ ποὺς δέ 
ς δέχομαι 
ο. Παγανξέλι... 
Ύος σας φίλος! 
ον Ὑαλατικὴ Εὐγένεια ὅ, 


κυρία, 
ἐπισκέψει 
στ Γοὺς, φίλι 
. Ὃν ους µου 
κάθε μέρα! Κι ἐσεῖς κύρ 
μρο αμα ὁ πιὸ ἄφοσιο, 
νεπλήρωσε μὲ. Ύς 
Γάλλος. 
Σὲ λίγο οἳ κυρίες 
παν, - » Ὑκαταστό, ὃ 
ἁμάξι, ὃ κύριος "Όλιπινετ «ορ πω 
πεσω µέρος, ὁ "Αὔρτον πῆρα τὰ νο στὸ 
χαλινάρια καὶ τὴν βουκέντρα, καὶ  εριὰ 
ἄντρες καθαλίκεψαν τὰς ἄλογό νους, κά 
Ὕστερα ἀπὸ τοὺς ἐγιά ασο 
μα. ον μ α σι 
ρετισμοὺς μὲ πὴν πω οὸ Ὥδιους «ἄποχαι- 
ξεκίνησαν γιὰ νέες πώρα 


εις τοῦ ᾽Μοὺρ 
(Συνέχεια στὸ ἄλλο Φύλλο) 


περιπτέτειες. 
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ΜΕΤΑΓΓΙΣΗ ΤΟΥ ΚΡΑΣΙΟΥ 


᾽Αφήνομε νὰ τελειώση ἡ ζύμωση στὰ 


κρασιά. Κι ἀφοῦ περάσουν καὶ μερικες 
μέρες, τὸ κρασὶ καθαρίζει. Απλαδη στὸν 
πάτο τοῦ βαρελιοῦ κατακαθίζουν ὅλες οἱ 
ἀκαθαρσίες τοῦ µούστου καὶ σχηματίζουν 
τὴν η πόση κρασιοῦ, Ἠ τὴν «πηλὰ» ὅ- 
πως τὴν λένε, η ἔ 
Τὸ ναοὶ Καθὼς Ξέρομε ὅλοι λαμπικό- 
ρει κυρίως ὅταν Φυσήση βορπᾶς, ἳ 
Καὶ γιὰ τοῦτο εἶναι πιὰ ἔτοιμο καὶ δο- 
κιµάζεται τοῦ Αγίου Δημητρίου... 
Αὐτὴ ὅμως ἡ λάσπη τοῦ κρασιοῦ, εἶναι 
ἐπιικίνδυνη γι’ αὐτό. Εἶναι γεµότη ἀκαθορ- 
σίες καὶ µικρόθια ποὺ κατὰ τὸ καλοκαι- 
ράκι ὅταν θὰ ζεστάνη ὁ καιρος, θὰ δηµι- 
ουργήσουν διάφορες ἀρρώστιες που Ἠπο- 
ρεῖ νὰ καταστρέψουν ἐντελῶς τὸ κρασ!. 
Γι’ αὐτὸ γίνεται ἡ µετάγχγιση.. 
Κρατοῦμε γι αὐτὸν τὸν σκοπο ποια 
ἕνα βαρέλι καθαρό, ποὺ ἀφοῦ το, Σεπλύ» 
νοµε καὶ πάλι μὲ ἄφθονο κρύο νερο, καιµμε 
µέσα του ἕνα θειαφοφυτῆλι. η ρ] 
Τραθᾶμε λοιπὸν τὸ κρασὶ ἢ ἀπὸ ον 
κάνουλα ἀπ᾿ εὐθείος ἢ μὲ λαστιχενιο η. 
να σ᾿ ἕνα µεγάλο καζάνι καὶ µε κου ες 
3 μὲ ἀντλία τὸ µεταφέροµμε στο καθαρὸ 
έλι, 1 
Ρας δαμε κρασὶ ὅσο εἶναι καθαρό. ΜΑΙ 
Κι’ ὅταν ἀρχίση νὰ θολώνη, το προς τρ 
χύνοµε σ᾿ ἄλλο µεγάλο καζάνι Ὦ βαρέλι 


δειο. ἴς ἕ ς 
᾿Απὸ δεύτερο βαρέλι τραθᾶµε, πολι κο 
θαρὸ κρασί, ὣς νὰ γεµίση καλὰ τὸ ΄ 
µένο, Τὸ ταπώνουµε καὶ τ. ἀφήνομες ἒι 
Ξεπλένομε τότε καλὰ τὸ πρῶτο δρ ρέλ, 
ποὺ. ἄδειασε, τοῦ καῖμε θειαφοφυτηΆ.. σι 
ἀρχίζομε νὰ τὸ εκ ος καθαρὸ κρ' 
οὗ περίσεψε στὸ δεύτερο. οί 
πι Ἠλδλις Ὃ αμ στὸ θολό, τὸ κα. 
οµε μὲ τὸ θολὸ τοῦ πρώτου βαρελ ον, ὃρο 
θαρίζοµε καὶ πλένομε καὶ τὸ δεύτερο τὸ 
ρέλι κι’ ἀρχίζομε νὰ τὸ γεµίζομε ος 
καθαρὸ κρασὶ ἀπὸ τὸ τρίτο. επο νὰ ὡς 
λουθοῦμε ὣς νὰ γεµίσωμε τα παρ, ας 
θαρὸ κρασί, κι’ ἕνα Ἡ δυὸ µε ο. μα. 
μποροῦμε νὰ τὸ μεταγγίσωμε ὀργ τε 
Αὐτὴ ἡ δουλειὰ ὅμως πρέπει νι με 
µόνον ὅταν Φυσάη βορηᾶς. Ἂν τὴν Ὃ ων 
ὅταν Φυσάη νοτιᾶς, τὰ κρασια ον 
τεύονται. Αὐτὴ ἡ πρώτη, µετάγγιση οἕορ. 
εἶναι νὰ γίνεται τέλος Δεκεμθρίου η: 
χὲς ᾿Ιανουαρίου. Αν μετογγίζωµε. μαι 
να, γιὰ νὰ διατηρήση γεύση εὐχαρι πι 
δροσερὴ τὴν µεταγγίζοµε πρὶν «καὶ σος 
ἐντελῶς, ὅταν δηλαδη κρατάξι κόμ 
πο νε ἀνθρακικὸ ὀσὺ ους 
γίνη στὸ νέο βαρέλι) καὶ που. δν ὴ 
ρετσίνα (τὴν καλὴ ρετσίνα) τὴν δροσερη, 
ἴδιαίτερή της γεύση. ἤ 
ἜΣτὸ δεύτερο βαρέλι (ὅπου μεταγγισαµε 
τὸ κρασὶ) μποροῦμε νὰ Χρησιμοποιησωμξ 
τὸ ἴδιο ρετσίνι, ἀρκεῖ νὰ τὸ ξεπλύνωμε μὲ 
ἄφθονα νερὰ γιὰ νὰ Φύγουν οἱ λάσπες, 
Στὰ ρετσινάταο, Φτάνει μιὰ µετάγγιση 
ἂν πιωθοῦν µέσα στὸ χρόνο. ᾿Αν ὅμως πα- 
ραμείνουν καὶ γιὰ τὸν ἄλλον, Ἱότε πρέ- 
πει ἁπαραίτητα νὰ γίνη, καὶ δεύτερη με" 
τάγγιση χωρὶς ὅμως ρετσίνι͵, γιατ! τὸ ντος 
λικο ο σα θὰ πικράνη τὸ κρασὶ καὶ 
σκουράνη τὸ χρῶμα του. ς 
τὰ ἀρετσίνωτα ὅμως, κρασιό, ος 
τὸν Απρίλη θὰ κάνωµε κι ἄλλη ον Ὑι 
ση καὶ κατὰ τὸν Σεπτέµθρῃ κι λλη. 
ὰ γιὰ τὸν πρῶτο χρόνο. ν 
.. Τὸν δεύτερο χρόνο, θὰ κάνοµε δυὸ με" 
Τογγίσεις µόνο, 
Τὸν τρίτο θὰ κάνωµε μιά, 
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ΠΩΣ ΑΠΟΓΕΜΙΖΟΜΕ ΤΑ ΒΑΡΕΛΙΑ 


Τὸ βαρέλι (τὸ ξύλινο βαρέλι δηλαδη) 
σὰν ξύλινο ποὺ εἶναι, ἔχει πόρους. Τρυπί- 
τσες μικροσκοπικὲς ποὺ δὲν φαίνονται μὲ 
τὸ μάτι. 

᾿Απ᾿ αὐτοὺς τοὺς πόρους περνάει ὁ ἀέ- 
ρας καὶ ἐξατμίζει τὸ κρασὶ καὶ μάλιστα 
τὸ καλοκοίρι ποὺ εἶναι ζεστός. 

Ἔτσι λοιπόν, ἐνῶ ὕστερα ἀπὸ τὴν µε- 
τάγγιση τὰ βαρέλια µας ἧταν γεμάτα 
«κάργα», σιγὰ σιγὰ Βλέπομε τὸ κρασὶ νὰ 
κατεθαίνη. Αὐτὴ ἡ φύρα µέσα στὸ χρόνο, 
µπορεῖ νὰ φτάση καὶ ὣς δέκα τὰ ἑκατό. 

"Αν ὅμως ἀφήσωμε τὸ βαρέλι ὅπως εἷ- 
ναι καὶ δὲν τὸ ἀπογεμίσωμε, ἔχομε τὸν 
κίνδυνο νὰ μᾶς ξυνίση τὸ κρασί, γιατὶ 
στὴν ἐπιφάνειά του ζοῦν διάφορα µικρό- 
6ια ποὺ λέγονται ἀερόθια. 

Αὐτὰ τὰ µικρόθια λοιπὸν ἅμα βροῦν µέ- 
ρος ἄδειο στὸ βαρέλι, γεμᾶτο ἀέρα, πολ- 
λαπλασιάζονται, ρίχνονται στὸ οἰνόπνευμα 
τοῦ κρασιοῦ καὶ προκαλοῦν τὸ ξύνισμα. 
Γι αὐτὸ πρέπει νὰ κρατᾶμε τὰ βαρέλια 
µας πάντα γεμάτα, καὶ θὰ τ᾽ ἀπογεμίζωμε 
μὲ καλὸ καὶ διάφανο κρασὶ τῆς ἴδιας χρο- 
νιᾶς, 

Τὸ ἀπογέμισμα τὸ κάνοµε συνήθως τὸ 
καλοκαῖρι γιατὶ τότε ἡ ἐξάτμιση εἶναι µε- 
Ὑαλύτερη καὶ ἡ Φφύρα πιὸ πολλή. 

Τὰ βαρέλια πρέπει νὰ τὰ κρατᾶμε πολὺ 
καθαρὰ καὶ καλὰ ταοπωµένα. 

Είναι σφᾶλμα νὰ νοµίζωμε ὅμως ὅτι δὲν 
πρέπει νὰ ξεπατῴνουμε τὰ βαρέλια για- 
πὶ παίρνει ἀέρα τὸ κρασὶ --- καὶ γιατὶ κό- 
θεται ἡ «πέτσα» του, δηλαδὴ ἐκείνη ἡ 
ἄσπρη στρώση ποὺ βρίσκεται στὴν ἐπιφά- 
γεια τοῦ κρασιοῦ καὶ ποὺ τὴν θεωροῦν «Ἆ- 
γεία» τοῦ κρασιοῦ. Στὴν πραγματικότητα 
ἡ πέτσα εἶναι ἐκδήλωση ἀρρώστειας ποὺ 
τώρα εἶναι ἁλαφριά, ἂν ὅμως δὲν ἀπογε- 
µίσωμε τὸ βαρέλι μπορεῖ νὰ καταλήξη σὲ 
αλλος β. 

Ἀν Έχομε ἕνα µόνο βαρέλι κρασί; 

Τότε Χύνομε λίγο λάδι καλὸ ἐλιᾶς ποὺ 
σὰν ἐλαφρότερο κάθεται στὴν ἐπιφάνεια 
καὶ δὲν ἀφήνει τὸ κρασὶ νὰ ἔρθη σὲ ἐπαφὴ 
μὲ τὸν ἀέρα.  Μποροῦμε ἀντὶ γιὰ λάδι 
νὰ κόψωμµε καὶ λίγο θειάφι. Οἱ ἀτμοὶ τού 
θειαφιοῦ γεμίζουν τὸν ἄδειο χῶρο τοῦ βα- 

ἐν ξυνίζει τὸ κρασί. Γιὰ τὸ 


ρελιοῦ καὶ 
ἴδιο δὲ τὸ κρασί, εἶναι ἀκίνδυνο. 


ΟΙ ΔΟΥΛΕΙΕΣ του Μηνα - 


Στὸ Χωρόφι ὀργώνομε τὰ χω- 

ράφια ὕστερα ἀπὸ τὰ πρωτοθρόχια καὶ 
σπέρνοµε ἀμέσως τὰ πρώῖϊμα. Προνοοῦμε 
γ᾿ ἀνοίξωμε σὐλάκια γιὰ νὰ στραγγιστοῦν 
τα περίσια νερά, Σπέρνομε διάφορα κτη- 
νοτροφικὰ φυτὰ καὶ Φακή, 
. Σπτὸ ἀμπέλι, Τρυγήσαµε τὰ 
ὄψιμα, καὶ τώρα τρυγᾶµε καὶ τὴν Κληµο- 
ταριά, Γίνεται ὁ κάθαρος τῶν, Κλημάτων. 
Γίνεται τὸ ξελάκκωμα καὶ ἡ λίπανση. 

«Σ τὸ λιοσ.τάσι. Συνεχίζομε 
τὰ ξελοκκώµατα. Λιπαίνοµε εἶναι ᾱ- 
νάγκη. Καταπολεμοῦμε τὸν δάκο μὲ τὸν 
τροπο ποὺ ἔχομε γράψει καὶ τὸ σκαθάρι 
μὲ ξυλοπαγῖδες (οἱ ἐληὲς κοντέθουν νὰ 
Ὃ ο Ξ 

Στὰ ὀπωροφόρα έντρα. 
Καὶ σ᾿ αὐτὰ συνεχίζοµε τὰ ξελακκώµατα 
καὶ τὴν λίπανση, γιατὶ πρὶν ἀπὸ τὰ πρω- 
ποθρόχια εἶναι ᾖ (καλύτερη ἐποχὴ γιὰ νὰ 

όλωμε τὸ Χημικὸ λίπασμα «ποὺ θὰ λυώση 
µε το νερο καὶ θὰ ποτίση τὸ χῶμα. Κατα- 
πολεμοῦμε ἀκόμη τὰ διάφορα βλαθερὰ ζω- 
ὕφια. Τὴν μύγα στὰ Συνόδεντρα, τὴν κο- 
ρυφόξηρα κ.λ.π. Επίσης καταπολεμοῦμε 
τὰ σκουλήκια τῆς ρίζας. 

«Πατότα. Μαζεύοµε τὴν πατάτα ποὺ 
πήραμε τὴν ἄνοιξη, Ετοιμάζομε τὰ χωρά- 
Φια ὅπου τὴν ἄνοιξη θὰ σπείρωμε ξανὰ 
πατάτα, ἳ 

«Καπνοτόπια, Συμπληρώνομε 

τὴν συγκομιδὴ τῶν ὄψιμων., ᾿Οργώνομε 

Υιὰ νὰ ξερριζωθοῦν οἱ. καπνόριζες. 
παμµπάκι, Καὶ στα µπαμπάκια 

ο μλίσμε να πρὶν ἀπὸ 

τὶς βροχές. Κι ώνομε τὰ χωρά: 

τὸ φθινόπωρο. ή 6 ας 
τον λαχανόκηπο:; Σπ 

γοµε καὶ Φυτεύομε τὰ χειμωνιάτικα ές 


ΡΙΛΟΤΕΛΙΚΗ ΣΤΗΛΗ ] 


Τὰ σπανιώτερα γραμματόσημα 
τοῦ κόσμου 


ΛΛὲ τὸ σημερινὸν σημείωμα θὰ τελειώση 
τὸ κεφάλαιον τῶν σπανιωτέρων γραµµατο- 
σήµων τοῦ κόσμου, ὄχι γιατὶ αὐτὰ ποὺ περι- 
γράψαμµε στὰ προηγούμενα φύλλα εἶναι τὰ 
μόνα, ἀλλὰ γιατὶ δὲν θ᾽ ἀσχοληθοῦμε καὶ 
μὲ τὰ σπανιώτερα Υραμμµατόσηµα 
κρατῶν. 

Περιορίζοµαι νὰ σᾶς πῶ πὼς αἱ "Ἠνωμ. 
Πολιτεῖαι τῆς ᾽Αμερικῆς καὶ πολλαὶ ἀγγλικαὶ 
καὶ γαλλικαὶ ἀποικίαι ἔχουν γραμµατόση- 
μα ποὺ τὸ καθένα τους ἀξίζει ἑκατομμύρια. 
ἑλληνικῶν δραχμῶν. Γιὰ νὰ περιγράψουμε ᾱ- 
πὸ ἕνα µόνον ὅλων αὐτῶν τῶν κρατῶν καὶ 
ἀποικιῶν θὰ ἔπρεπε νὰ ἁπασχολήσουμε τὴ 
στήλη ἐπὶ δέκα τεύχη. ᾿Επειδὴ ὅμως τὸ ἐν- 
διαφέρον δὲν εἶναι µεγάλον θὰ περιορισθῶ- 
μεν µόνον εἰς τὴν περιγροφὴν δύο σπανιῶ- 
τάτων γραμματοσήμων. Τὰ γραμματόσημα 
αὐτὰ ἐξοδεύθησαν τὸ 1847 ἀπὸ μιὰν ἀγγλι- 
κἡν ἀποικίαν, ἕνα μικρὸ νησὶ χαμένο µέσα: 
στὸν ἀπέραντον ᾽Ατλαντικὸ ᾿Ὠκεανὸ µετα- 
ξὺ τῆς νοτίου ᾿Αφρικῆς καὶ τῆς νοτίου ᾽Α- 
µερικῆς. Τὸ νησὶ αὐτὸ ὀνομάζεται Μαυρί- 
κιος, ΜΑ(ΙΚΙΤΙ(15 ἀγγλιστί. Η 
Τὸ 1847 ὁ τότε κυθερνήτης τῆς νήσου, 
Έδωσε διαταγὴν νὰ ἐκτυπώσουν δυὸ Υραµ- 
µατόσηµα, ΄Ἠσαν σχεδὸν τετράγωνα καὶ ἕ- 
Φερον εἰς τὸ µέσον τὴν εἰκόνα τῆς Βασιλίσ- 
σης Βικτωρίας ἀριστερὰ καθέτως τὰς λέ- 
ξες ΡΟΞΣΤ ΟΕΕΙΟΕ (ταχυδρομεῖον), ἄνω 
ὁριζοντίως ΡΟΦΤΑΟΕ  (ταχυδρομικὸν τέ- 
λος), δεξιὰ καθέτως ΜΑ(ΙΕΙΤΙ{Ι5 (Μαυρί- 
κιος) καὶ κάτω ΟΝΕ ΡΕΝΝΥ {(μιὰ πέννα) 
η ΤΝΟ ΡΕΝΕςΕ δυὸ πέννες). τὸ γραμµα- 
τόσηµο τῆς μιᾶς πέννας εἶχε χρῶμα κερα- 
µόχρουν καὶ τὸ ἄλλο τῶν δύο πεννῶν εἶχε 
χρῶμα λουλακί. ᾽Απὸ καθένα ἀπὸ τὰ δυὸ 
αὐτὰ γραμματόσημα ὑπάρχουν σ᾿ ὅλον τὸν 
κόσμο ἀπὸ δώδεκα ἀντίτυπα καὶ κάθε 
ἀπ᾿ αὐτὰ στοιχίζει σήµερα τῶν 3.000.000 
000 δραχμῶν. γ 
: Νὴ σᾶς Ἱροµάζουν μικροί µας ἀναγνῶ- 
στες τὰ πολλὰ µηδενικὰ καὶ τὰ δισεκατοµ- 
μύρια, διότι ὑπάρχουν πολλοὶ πλούσιοι συλ- 
λέκται Ὑραμματοσήμων πρόθυμοι νὰ πλη- 
ρώσουν αὐτὰ τὰ ποσά, καὶ περισσότερα ᾱ- 
κόµη ἐν ἀνάγκη, γιὰ νὰ προμηθευθοῦν ἕνα 
ἀπὸ αὐτὰ τὰ σπανιώτατά Ὑραμματόσημα. 
᾽Αλλὰ ἐκεῖνοι ποὺ τὰ κατέχουν, ὡς ἡ Βασί- 
λισσα ἘἙλισσάδετ τῆς ᾽Αγγλίας, τὸ Ταχυ- 
δρομικὸν Μουσεῖον τοῦ Λονδίνου ὡς καὶ τὸ 
Ταχυδρομικὸν Μουσεῖον τοῦ Βερολίνου δὲν 
πρόκειται ποτὲ νὰ ἀποχωρισθοῦν ἀπὸ αὖ- 
τοὺς τοὺς θησαυρούς των. Μὲ τὸν ἴδιο τρό- 
πο δὲν πωλοῦν καὶ οἱ ἰδιῶται ποὺ κατέχουν 
πὰ ὑπόλοιπα, 

«Μὲ τὸ παρὸν τεῦχος κλείνουμε τὴ σειρὰ 
πῶν ἄρθρων µας γιὰ τὰ σπανιώτερα γραµ- 
µατόσηµα τοῦ κόσμου, Σεῖς 
Φιλοτελισταὶ Ὃ σος νὰ μαξεύετε ο 
ποτε αὐτὰ τὰ µικ. χρωματιστὰ χαρτάκια, 
ὄχι βέδαια μὲ τὴν ἐλπίδα νὰ να μες 
κανένα ἀπὸ τοὺς θησαυροὺς αὐτοὺς ποὺ πε- 
Ριγράψαµε εἰς τὰ τεύχη τοῦ περιοδικοῦ µας, 
ἀλλὰ γιατὶ τὸ γραμματόσημο γενικὰ σὰν 
συλλογὴ εἶναι μορφωτικὸ καὶ διασκεδα- 


στικό. 
Ο ΦΙΛΟΤΕΛΙΣΤΗΣ 


νικὰἁ ὅπως καὶ τὸν προηγούμενο µῆνα. 
Σπέρνομε µπιζέλια κουκιά, σπανάκι, Φα- 
σόλια, Φακκὶ παντζάρια, σκόρδα κρεμμύ- 
δια, ρεπάνια, μαρούλια, μαϊντανό, ἄνιθο, 
σέλινο, κ.λ.π. Μεταφυτεύοµε τὶς ἀγκινάρες. 

Γιὰ τὰ ζωντανά µας. Σπέρ- 
νοµε Υρασίδια, σανὰ καὶ πρώϊμα κτηνο- 
τροφικὰ Φυτὰ . (κτηνοτροφικὰ παντζάρια, 
βίκο, κ.λ.π.). ᾿Οργώνομε τὰ χωράφια γιὰ 
τὴν Φθινοπωρινὴ σπορὰ τοῦ τριφυλλιοῦ. 
Λιπαίνομε. 


'Ο μµπάρμπο ΜΗΤΡΟΣ. 


μικροί µου ΄ 


ι λοχισι ΜΙΚΗ 
απαντᾶ: 


ο Ελπίζω σήµερα ποὺ γράφω φίλε ΣΠΥΡΟ 
ΧΙΟΝΗ, νὰ ἔχουν ὅλα τακτοποιηθη. ΄Ἔμσθα, πα- 
ρακολούθησα μὲ συγκίνηση καὶ σπαραγμὸ τὴν κα- 
παστροφὴ τῶν νησιῶν µας. "Ας ἐλπίσουμε ὅτι ὅ- 
λα Ὑρήγορα θὰ διορθωθοῦν. 

ὦ ΝΙΚΟ ΚΟΤΡΩΝΗ: Ἡ συνδρομὴ διὰ τοὺς 
ἀπόρους συµμµοριοπλήκτους εἶναι 10.0υ0 δραχμές. 

ὁν ΤΑΚΗ ΡΟΔΑΛΙΝΟ: Στὴ στήλη τῶν συλλό- 
Ύων βαζω µόνο “κίνηση ὄχι κι’ ευχες. Σηµειώνω 
µόνο ἐδω πῶς εὔχεσαι στὀν τοπικὸ συλλογο Καρ- 
δίτσης «Ἡ Μελισσα», καλὴ προοδο καὶ νὰ βα- 
δίζη πάντοτε μπροστά, 

ὃν Εὐχαριστῷῶ ΝΙΚΟ ΣΗΦΑΚΗ γιὰ τὴν βιο- 
Ὑραφία τοῦ ἀθλοφόρου Κωρίλλον. Περίμενα ὅμως 
κατι καλλίτερο. Οχι ἀντιγραφη ἀπὸ τὸ Συνοξαρι. 


Τέλος πόντων. Για νὰ δούµε τί θὰ γίνη. 
ὦ Δημοσιεύτηκαν τ᾽ ἀποτελέσματα. "Έτσι δὲν 
εἶναι φιλε ΙΠΓΑΜΕΝΕ ΘΕΣΣΑΛΕ; 


ὦ Β, ΣΑΜΠΑ: Σοῦ ἀπάντησα ἤδη γιὰ τὸ ζή- 
τηµα τῶν πεννομαχιῶν. "Έτσι δὲν εἶναι; 

ὃν, Ἐὐχαριστῶ γιὰ ὅλα ΧΡΥΣΟΥΛΑ ΒΑΛΣΑΜΙ- 
ΔΟΥ. Ἰ9 Ύραμμα σου μὲ συνεκίνησε. Θὰ δοκιµασω 
ἰδιαίτερη χαρα νὰ σὲ γνωρίσω κι’ ἀπὸ κοντα. 

ὦ Καλῶς ἔφτασες λοιπὸν στὴν Μυτιλήνη ΨΥΝ 
ΤΗΣ ΔΡΥΟΣ. Μὲ συγκίνησε ἡ. περιγραφή σου 
γιὰ τὴν ᾿µετάθασή σου στὴν Αγία Παρασκευή, τὸ 
χωριὸ τῆς Υεννήσεώς σου, τὸ ἀντίκρυσμα τοῦ σπι- 
τιοῦ σου καὶ τῶν ἀναμνήσεων τῶν παιδικων σου 
χρόνων. Δὲν ἔπρεπε ὅμως νὰ βρης στὰ ἀθλητικὰ 
τοὺς «μαστόρους σου» στὸ χωριο! Γιὰ πὴ Σχολὴ 
᾿Ἰκαρων θὰ σοῦ ἀπαντήσω. Με δυσκολεύετε Όμως 
μὲ αὐτὸ τὸ ἀνακάτωμα ποὺ κάνετε, ᾿Εὰν μοῦ ἔ- 
ϐανε χωριστὰ τὶς ἐρωτήσεις σου, χωριστὰ τὰ 
άθλητικα, χωριστὰ ὅλα, θὰ μποροῦσα να σοῦ ἆᾱ- 
παντῷ μὲ περισσότερη εὐχέρεια καὶ να σε ἐξυπη- 
Ρρετω. 

ὃς Δ. ΜΑΡΟΒΑΡΓΟΝΗ:, "Η Αστυνομία Πό- 
λεων δέχεται σὲ κατάταξη ὅσουν ἔχουν ἐκπληρώσει 
τὶς στρατιωτικές τους ὑποχρεώσεις. Κάθε χρονο 
ὅμως τὸ Γ.Ε.Σ. χορηγεῖ ἄδεια Υιὰ περιωρισμενο 
ἀριθμὸ κληρωτῶν, νά καταταγοῦν στὴν ᾿Αστυνο- 
µία Πόλεων». Έτσι ἐσὺ δὲν μπορεῖς, Φυσικά, νὰ 
Ὑΐνης δεκτός. 

ὃν ΒΑΣΙΛΕΙΟΝ ΠΑΣΧΑΛΙΔΗΝ: Θὰ Φφροντίσω 
γὰ σᾶς σταλοῦν ἔντυπες ὁδηγίες γιὰ τὶς Σχολὲς 
Λέρου. 

ον Σ» εὐχαριστῶ θερμὰ ΠΑΛΙΟΥΡΑ γιὰ ὅσα μοῦ 
γράφεις γιὰ τὰ νησιὰ τοῦ Ιονίου. Τί νὰ γίνη; 
ο 


Θεὸς εἶναι μεγάλος. ν 

δα Δὲν εἶναι ἄσχημη ἡ ἐτυμολογία ΑΙΓΑΙΩΤΗ, 
ποὺ μοῦ Ύράφεις Σὲ πληραφορῶ λοιπὸν τὰ ἐς 
Εῆς: Σύμφωνα μὲ ὅσα ἔχω ὑπ' ὄψη µου: Αἰγαὶ 


ή όλη τῆς ᾿Αχαΐας. Τὸ ἐθνικόν πων Αἱ- 
ποτ περόλ, πῆς λίρες Ασίας, Τὸ ἐθνικὸν 


Αἲ’ : όλη καὶ λιμένας τῆς Κιλικίας. 
Τὸ, ἔθνικὸν Αἰγαῖος, 4) Πόλη τῆς Μακεδονίας, ἡ 
ὲ Εθνικόν, Καὶ 


ότερον Έδεσσα. Δὲν ἀναφέρεται Αλ ο. 
5) Πολη παραθαλάσσια τῆς Εὐδοίας. Δὲν ἀναφέ- 
ρεται Εθνικόν. Ἔτσι: τὰ ἐθνικὰ τῶν. πόλεων Αἱ- 
γαὶ εἶναι: Αἱγαιεύς, Αἰγαιάτης, Αἰγαῖος. Φτιάστο 
λοιπὸν κι’ ἐσὺ, Αἰγαιώτης. Δὲν χάλασε ὁ κόσμος. 
Μὲ τὴν εὐκαιρία, ὁ πολίτης τῆς ᾿Εδέσσης εἶναι 
Ἐδεσσηνός. Γιὰ τὰ ἄλλα τί νὰ σοῦ πῶ; ᾽Αποντῶ 
σ) ὅλες τὶς ἐπιστολὲς ποὺ παίρνω. ; Ἂν δὲν σοῦ 
ἀπάντησα θὰ πῆ πῶς δὲν τὶς πηρα. 

Φ ΝΙΚΟ Π. ΚΙΟΣΣΕ;: Ελπίζω ὅτι ὅταν θὰ 
διαδάζης τὶς Υραμμὲς αὐτὲς θὰ ἔχης πάρει εἰ- 
δήσει . 

Ἄρεις ῥδασα ΝΙΚΟ ΕΥΘΥΜΙΟΥ ΤΑΜΠΟΥΡΗ τὴν 
ἀπολογητική σου ἐπιστολή. “Δὲν μὲ ἔπεισες. Ἔχω 
ὄψη µου ὅλη τὴν συλλογὴ τοῦ, ᾿Κορίδη καὶ πλῆ- 

ἔδαλα τὸ ἕνα 


ὀντιγβνι ἔχει ἀναλάδει τὸ θἐµα καὶ θὰ διαδά- 
σης τὶς ἀπόψεις της. "Αλλωστε, σχεδὸν μὲ µι- 


κρὲς 
ρᾶ. 


ὢ Διάβασα μὲ συγκίνηση τὸ Ὕράμμα σου 
ΚΑΕΑΝΘΗ ΡΟΡΡΗ. Ἡ ζαὴ αὐτὰ ἔχει. Χαρὰ σὲ 
κεῖνον ποὺ ὅλα αὐτὰ τὰ, ἀντιμετωπίζει μὲ ψυχικὴ 
δύναμη καὶ ἀποφασιστικότητα. Τοὺς χαιρετισμούς 
σου δ.αξίδασα στὸν κ. Δημητριάδη, ποὺ σ᾿ εὖ- 
χαριστεῖ θερµά. 

Φ, Λυποῦμαι πολὺ ΧΡΙΣΤΟΦΟΡΕ ΠΟΖΑ’Ι:'ΤΗ 
ποὺ δὲν μοῦ περισσεύει χρόνος νὰ ἀπαντῶ ἴδισι- 


πέρως μὲ ἐπιστολὲς στὶς ἐρωτῆσεις τῶν φίλων μου. 
Σοῦ ἁπαντῶ ὅμως ἀπὸ δῶ: Δὲν γνωρίζω τέτοιο 
πρᾶγμα ὅτι δηλαδὴ σὲ πολλὰ κράτη δὲν ἐκδίδουν 
παιδικὰ περιοδικά. Σὲ μερικὰ μάλιστα ἀπὸ αὐτὰ 
δίνουν στὴ Νεολαία περ οδικὰ ἀναγνώσματα προ- 
παγανδιστικάἀ. Γιὰ τὰ ἄλλα θὰ πάρης ἀπάντηση ᾱ- 
πὸ τὴ στήλη «ΜΛὲ ἐρωτοῦν καὶ ἀπαντῶ» μὲ τὴ σει- 
ρά σου, 


ὁ» Διαδίδασα ΣΑΒΒΑ ΠΟΥΛΗ τὸ γράµµα σου 
στὸν ἀθλητικὸ συντάκτη μὲ τὴν παρακληση νὰ 
Φροντίση Υι᾿ αὐτὰ ποὺ μοῦ Ύραφεις. 

ᾖ- ἘΕὐχαριστῶ θερμὰ |. ΚΑΡΥΔΑ, Τὰ δύο κου- 
πόνια ἐξαργύρωσα αντὶ 4.000 δραχμῶν στὸ ΊΚεν- 
πρικὸ Ἰαχυορομεῖιο ᾿Αθηνῶν. 

ὃν ΣΠΥΡΟ Π. ΚΑΚΑΒΟΥΛΗ: ΝΜοῦ Υράφεις 
πὼς δεν πῆρες τὸ 38 τευχος. Μήπως κάνεις λα- 
θος; Μή ξεχιας πὼς τὴ στιγμὴ αυτη κρατας στὸ 
χερι σου το 4 τευχοςὶ Γροψε µου λοιπὸν τί ἁ- 
κριδῶς ζητας. 

ὃν Σοῦ εὔχομαι καλὴ πρόοδο στὴ νέα σου Παι- 
δόπολη ΣΠΥΡΟ ΤΣΙΜΗ. 

ὁ Συμφωνῶ ἀπολύτως µαξί σου Ι. Φ, ΧΑΤΖΟ- 
ΠΟΥΛΕ. ὧεν εἶμαι κι εγώ εὐχαριστημένος ἀπὸ 
τὰ φευδώνυμα των φίλων µου. ΄Αλλὰ τι νὰ Υΐνη; 
Θὰ προτιμούσα Ελληνικἁ ψευδώνυμα ἀπὸ τὴν ']- 
στορίια µας καὶ την Ἑλληνικὴ αρχαιότητα, 
ὃν ΙΩΑΝΝΗ Σ. ΚΩΓΣΑΔΑΜ: Πρῶτα - πρῶτα 
σ᾿ εὐχαριστώ γιὰ τὰ καλα σου λόγια καὶ για τὴν 
ὡραία σου ἐπιστολή. Αὐτὸ ποὺ μοῦ όητας, ὃεν 
εἶναι βεδαια, ουτε εὔκολο, οὔτε καὶ θα σοῦ τὸ 
συνιστουσα. Γραψε μου μονο λεπτομερῶς ἀπαντῶν 
στίς ἐρωτήσεις µου: ᾿Απὸ ποῦ καταγεσαι, πότε 
γεννήθηκες, πο.οι οἱ Υονες σου και ἕνα εἶδος 
Βιογραφικοῦ σημειώματος. ἴοτε τελειώνεις τὴ 
Σχολη. Καὶ --- τὸ τελευταῖον --- ποιαν ἐπιστήμη 
σκοπεύεις νὰ «ἀκολουθησης; Θεολογίαν; Ἓκεπτε- 
σαι νὰ Ὕΐνης κληρικος; Όλα αὐτὰ τὸ ταχύτερον. 


ὃὲ Ἔχεις δίκιο ΧΡΙΣΤΟΦΟΡΕ ΠΟΖΑ’Ι:ΤΗ γι 
αὐτὸ που μοῦ γράφεις Υιὰ τὶς ἀντιγραφές. ᾽Αλλὰ 
τὸ κακὸ θὰ τὸ σταματήσω, Σας τὸ ὑπόσχομαι 
ἐπισήμως, 

ἕ Σ’ εὐχαριστῷ ΑΝΤ. ΠΑΤΕΛΗ γιὰ τὰ καλά 
σου λόγια, Σὲ πληροφορῷ ὅτι ἔχω ἀκόμα πολλὰ 
σκίτσα ἐκκρεμῆ. 

ὃν ΚΩΝ. ΚΑΡΑΚΩΤΣΟ: Θὰ σοῦ ἀπαντήση ἡ 
Διεκπεραίωση. 

ὧν Σὲ εὐχαριστῷ θερμὰ ΙΩΑΝΝΗ ΞΕΖΩΝΟΤΕ, 
γιὰ τὰ καλὰ καὶ εὐγενικά σου λόγια. Στὸ ἄλλο 
σου γράμμα θὰ «ρωτήσω καὶ θὰ ἁπαντήσω. 
ος ὃν ΨΥΝ ΤΗΣ. ΔΡΥΟΣ: Στὴ Σχολὴ Ικάρων 
ἐδετάξονται: Έκθεση, Γεώμετρία (ἄσκησεις) ΄Αλ- 
Ύεθρα (ἀσκήσεις), ᾿᾿Επίπεδος Τριγωνομετρία (ᾱ- 


σκησεις), Γεωγραφία (παγκόσμιος), ᾿Αγγλικὴ 
Ύλωσσα, Σωµατικη ἐδεταση: Ἰ) Δρόμος 100 μµ. 
σὲ 16'΄. 2) Δρόμος 1000 -µ, σὲ 4”. 3) "Άλμα 


εἰς ὕψος μετὰ ὄρομου Ἱ μέτρο. 4) "Άλμα μήκους 
Έα τσροκος 3,20 µ. καὶ 5) Ῥίψεις σφαίρας δι 
! ἑκατέρας τῶν χειρῶν 4.50 µ. 


ὴ 

ον Γ. ΦΩΤΙΑΔΗ: Στὴ Σχολὴ Εὐελπίδων ἐἑξε- 
τάζονται τὰ κάτωθι µαθήµατα: Ἔκθεση, Γεωμε- 
πρία, λγεθρα, Τριγωνομετρία, Φυσικὴ Πειραµα- 
πική, Χημεία, “Ἱστορία, Γεὠγραφία (Βαλκανίων). 

ον ΒΑΣΙΛΗ ΠΑΣΧΑΛΙΔΗ (Ἔδεσσα): Γιὰ νὰ 
εἰσαχθῆς εἰς τὰς Β. Σχολὰς Λέρου πρέπει νὰ 
ἀπευθυνθῆς μὲ ἐπιστολή σου πρὸς τὸ ᾿Εθνικὸ “Ἱ- 
δρυμα (ὁδὸς Φιλελλήνων 3, ᾿Αθῆναι). Τὸ Ἓθν. 

Ίδρυμα θὰ σοῦ ἀπαντήση σύντομα, 

ὁ ΝΙΚΟ Π. ΚΙΟΣΣΕ: Γιὰ νὰ φοιτή στᾶι 
Βασιλικὰς Σχολὰς Λέρου πρέπει, ας ο λα 
Ἰ4- 16 ἐτῶν. Γιὰ νὰ Φοιτῆσης στὸ "μῆμα τῆς 
Ῥαδιοτεχνίας πρέπει νὰ ἔχης ἐνδεικτικὸ Γ΄ τὰ. 
εως ὀκταταξίου Γυμνασίου. Γι νὰ σὲ προσλά- 
ουν πρεπει νὰ ἀπευθύνης ἐπιστολὴ πρὸς τὸ Ἐ- 
θνικὸ "Ίδρυμα (ὁδὸς Φιλελλήνων 9, ᾿Αθῆναι). 


ὁλ Α. ΑΕΤΕ: Μπορεῖε νὰ στείλετε τὴ 
σοφία "Ἂν. εἶναι καλὴ θὰ ημοσιευθῃ. Τί φον. 
ο ναλαςς ἐγκρίνω; Οὔτε ὄνομα μοῦ γράφετε 
3 Πολὺ. μὲ συγκίνησε ΓΙΑΝΝΗ ΒΟΥ 
τὸ γράμμα σου. Σοῦ ἐκφράζω τὰ πιὸ ασ 
συλλυπητήρια γιὰ τὸ θάνατο τῆς ἀγαπημένης σου 
µητερας καὶ τὴν περιπέτεια τοῦ πατέρα σου. Εὔ- 
χομαι γρήγορα νὰ διορθωθοῦν ὅλα καὶ στὸ σπίτι 
σας νὰ ξαναγυρίση ἡ χαρά, 

Ὁ Ἡ φωτογραφία ποὺ δημοσιεύσαµε στὸ τεῦ 
Χος δ8 (σελίδα 2) δὲν δείχνει παιδιὰ ποῦ τν. 
ταρτικοῦ ἀλλὰ τοῦ «Σπιτιοῦ τοῦ Παιδιοῦ» Μελᾶ 
ἹΚαστορίας, Σημειώνουμε ἰδιαιτέρως τὸ λάθος. 
΄ν Μοῦ Ὑράφεις ΓΙΑΝΝΗ ΓΟΥΣΕΤΤΗ ἀπὸ τὸ 
Χανιὰ) Σωτ. Κροκιδᾶ 23): «Τώρα ποὺ τὸ ος 
Ρικό µου σύστημα ξέφυγε κάπως ἀπὸ τὴν τρομερή 
που ὑπερένταση, τώρα ποὺ βρίσκομαι μακρυὰ ἁτ 
Τὰ 9λιθερά, ἀπ τὰ πραγικὰ ἐρείπια, σοῦ γράφω. 

πτ τὸ ἡλιοχυμένο, µας Τζάντε τίποτα πιὰ δὲν 
πομένει. Τὰ σπίτια µας σωριάστηκαν καὶ μαζὶ 
μ; α µας τὰ ἀγαθὰ γινήκανε στάχτη. Γιᾶνε οἱ 
τόσες του ὀμορφιές, πᾶνε, χάθηκαν, σθύσανε. Ἐ- 
κεὶ ποὺ ἄλλοτε ἔσφυζε ἡ ζωή, ἡ κίνηση, ἡ χαρά 
ἡ εὐτυχίο, τώρα συριονάει ὁ ὄλεθρος, Κι’ ἐγὼ 
θλιμμένος ναναγὸς βρίσκομαι τώρα μάκρυὰ ἀπὸ 
τὰ τραγικά του «οι πιο] Πατῷῶ τὰ χώματα τῆς 


µατωθδαμμµένης, τῆς Ἀεθεντογέννας τῆς Κρήτης. 
Πηγαίνω στὸ σχολεῖο ἐδῶ πέρα, μὰ ἡ καρδιά µου 
βρίσκεται µακρυά, πολὺ μακρυά, περα κεὶ στὰ 
γαλάζια νερὰ τοῦ ᾽Ιονίου, πάνω- σ᾿ ἕνα σωρὸ κα- 
Ψαλισμένες πέτρες, ἐκεῖ ποὺ κάποτε ὑψώνονταν 
πράσχαρο καὶ ὁλάσπρο τὸ απιτάκι µου. Καὶ 
κλαίω «καὶ θρηνῶ. Μὰ τί νὰ γίνη, Ὁ Θεὸς εἶναι 
μεγάλος καὶ ἡ χάρη του ἀσφαλῶς θὰ μᾶς προ- 
στατεύση, καὶ θὰ μᾶς βοηθήση νὰ βροῦμε Σανὰ 
ὅλα ἐκεῖνα ποὺ χάσαμε». 

Σοῦ εὔχομαι καλὴ πρόοδο ἐκεῖ, Καὶ παρακαλῶ 
ποὺς φίλους µου τῶν Χανιῶν νὰ φροντίσουν νὰ σὲ 
γνωρίσουν, 
ὧν ᾿Απάντηση γιὰ τὸ Φίλο µου ποὺ μὲ 3 
Εις τὴν Βιζάρεον Σχολὴν (Ανώτερου ΄κ- 
κλησιαστικὸν Φρο,τιστήριον) αἱ ἐξετάσεις ἔγιναν. 
Τί πὰ γίνη τοῦ χρόνου νὰ μὲ ρωτήσης τὸ καλο- 
καίρι. Δὲν εἶναι καθολου εὐκολο νὰ συνδιαλεχθῃ 
κανεὶς μὲ τὸν κ. Πρωθυπουργό. Οὔτε εἶναι γνωστὸ 
πὸ ἰδιαΐτερό του τηλέφωνο. Εἶναι μυστικὸς ὁ ἆ- 
ριθµός του. 

ὦ, Τὸ σταυρόλεξό σου δὲν εἶναι ἄσχημο ΠΑΝ. 
ΚΑΨΑΛΗ. ᾽Αλλὰ τὴν τελικὴ ἐπ᾽ αὐτοῦ κρίση τὴν 
ἔχει ὁ ἁρμόδιος συντάκτης µου. 

ὢ ΔΟΣΙΕ ΘΕΟΔΟΣΙΕ; Δυστυχῶς ἀκόμη δὲν 
βγῆκαν τὰ ἀποτελέσματα τοῦ Διαγωνισμοῦ «ἘἙᾶς 
ἄρεσει». Γιὰ τὸ λεξικὸ ζΖηκίδου θὰ σοῦ ἀἁπαντήσω. 

ο ΜΙΧ.. ΝΔ. ΝΓΑΡΓΑΚΗ (Πηγάδια - Καρπά- 
ου): Οἱ ὑποξιωματικοὶ ποὺ προέρχονται ἀπὸ τὴ 
Σχολὴ Ὑπαξιωματικῶν Σύρου, ὑποχρεοῦνται σὲ 
δεκαετῇ τοὐλάχιστο ὑπηρεσίαν. ᾽Ασφαλώς μετὰ τὴν 
θητεία τους θὰ εἶναι ἐλεύθεροι πρὸς μετανάστευση. 

ὢ ΒΟΥΓ. ΖΑΡΓΑΛ.: Οὔτε ψευδώνυμο ἔχεις ἐγ- 
κρίνει οὔτε γιὰ τὶς πεννομαχίες στέλνεις χρήµατα. 
Οὔτε καὶ μοῦ ἐξηγεῖς τίποτα σχετικό. Συμμορφό- 
σου σὲ παρακαλῶ μὲ τὸν κανονισμό. 

ον Πρῶτον δὲν ἐγκρίνω τὸ Ψευδώνυμο ποὺ μοῦ 
στέλνεις Δ. ΚΥΡΙΜΛΙΔΗ. "ᾱὰς ρα μα σος 
ἀρχιληστὲς κλπ. ἘΣτεῖλε µου λοιπὸν ξανὰ ἄλλο 
ψευδώνυμο καὶ σημείωσε τὴ φράση: «Δρ. 2000 
ἐστόλησαν {(65---31)». Ξαναστεῖλε τὶς ἀγγελίες 
καὶ τὸ ἀντίτιμό τους. 

ὃν Ἐπιμένω ΦΑΝΤΟΜΑ. στὴν δήλω 


ε τι ᾗ ποὺ σοῦ 
Έκαμα: Η εἶναι ψάρι καὶ ζῆ στὸ γερὀ. ᾿Ἡ δὲν 
εἶναι ψάρι καὶ πνίγεται στὸ νερόϊ 'Ἡ ἸἘγκυκλο- 
παίδεια τί λεει γι᾿ αὐτό; Γράφε µου: Ποιά Ἔγκυ- 
κλοπαίδεια (ἔκδοση κλπ.) καὶ σελίδα γιὰ νὰ πὴν 


βρῶ. Γιὰ τὰ άλλα μικρὴ ὑπομονή. 
- ᾿Εγκρίνεται τὸ ψευδώνυμό σου ΑΤΡΟ. 
ἨΛΕΙΑΤΗ καὶ χρεώθηκες μὲ 2000 μας 


«ὰ Σὲ εὐχαριστῷ ΘΡΙΑΜΒΕΥΤΗ γιὰ τὰ ό 
ο λες γιὰ τὰ καλά 


ὃν Τί νὰ γίνη φίλε ΓΕΩΡΓΙΕ ΔΙΟΝ: 
μην τὸ κος εἶναι ἡ ταχνδρομικᾳ ἔτι. 
με συστηµένη ἐπιστολὴ μὲ Ὑραμματόσημο 

Θέλω νὰ βεδαιωθῆς Ζ. ΡΕΝ ὼ ἓ 
ἐκτιμῶ πολὺ καὶ ἐπιθυμῶ νὰ καθ νανς νθα 


σένα πρὸ παντὸς δὲν ἕἔ ὁ Β 
τελος 5 Έπρεπε νὰ δημοσιευθῆ ἡ 


ἂν Δὲν ἀμφισθητῷῶ ΣΠΥΡΟ ΑΛΤ 
διοίκηση Χωροφυλακῆς ἔστειλε τὸ ος 
Τὸ γεγονὸς εἶναι ὅτι ἀπὸ τὸ Φάκελλό 
ΓΕΑ, ὅπως μᾶς ἐδεθαίωσαν, τέτοιο πισος νὰ 
σε δὲν αν σὲ πι έσω νι ῖσοι 
τὶς κατογγελίες σου πιὸ 6 
Ὃ ο Ὃ νο καὶ ποιό; Ἴδγουνς Ἠσιος ὁ νο 
Ὑραφεύς, ποῦ ἐδημοσιεύ Ἡ 5 
ᾗ ιδλίο ἀντέγραμε, ος στὸ ποιὸ περιοδικὸ 
ἐν ΑΓΝΩΣΤΕ: ή ὰ 
ο. ΤΕ: Στεῖλε µου πλήρη τὰ στοιχεῖα 
ἐν ΣΑΤΑΝΑ, φρόντισε νὰ, 
σου. 


η , 
ἤ ἐγκρίνης τὸ ψευδῷ- 
ὢ, Καὶ αὖ, ΓΙΟΛΑΝΤΑ. 


ν ο ψ Καὶ ὁ πι σ 
καὶ σύ μὴ Β ἆ Υού, 
στοιχεῖα ορ μαη ὰ μοῦ στείλετε πλήρη τὸ 
Φ ΣΠΥΡΟ ΠΟΥΡΝΑΡΑ : 
γιὰ τὰ καλά σου λόγια, κ. θἱδεριστῶ Θερμ. 
ο οι μα νες 
με ρεσται] ξάψαλμο τὸν Ἔχασα, «ο υαϊκὰ 
Όχι, ΟΔΟΚΑ. Β 
θΦρόντιζε νὰ στέλι ΑΡΙΣΤΗ. Δὲν Έχεις δίκιο, 


"ης συνεργασίες, 
Ἐονκσ ας πβάνμα σου. Αυπάμει μῶς λὰς Ἅλτοι 
υ Ἡ ἴσες νὰ. ὁ ν 
μὴ. τὸ Εανακάµης. Πα στεῦα καθένα ἡμδόδο νὰ 
ρε ιὰ τὶς παρατηρήσεις σον αν εὖὐ- 


ὃν Σ’ εὐχαριστῷῶ πολὺ ὰ ἄ 
ΙΩΑΝΝΗ Χρ. Ματκαρῃ, τν καλά σου λόγια, 
3 Δὲν θυμᾶµαι ΚΛΕΑΝΘΗ Ρ 
ἔκοψα τὴν ἀγγελία σου ἢ ἔγινε λάθος 
χροφεῖο, Πάστως Φρόντιξε νὰ μὴν Ύράφης το 
οι ὴ η 
ομε. Χαρτιοῦ γιατὶ ἐκεῖ εἶναι ποὺ. 


ον Χαΐρω ἰδιαιτέρως, ΠΑΝΘΗΡ 


Ἡ, ἂν εγὼ 
στὸ πω 
στὶς 


τὴν 


γασία σου μὲ τὸν ΤΡΟΒΑΔΟΥΡό. ντ). συνερ- 
θα σος ὃν ρα” κποντὸι ὃς 
ν ὑπηρετεῖ, Νὰ δάλο φωτο. 
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Ὑραφίες 6ραθευοµένων Ἡ τοῦ πρώτου σὲ μιὰ τάξη, 
ἢ σὲ ὀλόκληρο σχολεῖο τὸ καταλαθαίνωϊ ᾽Αλλὰ 
φωτογραφίες ἔτσι στὸν θρόντο, ὄχι. “Όσο γιὰ τὴν 
δική µου φωτογραφία, σοῦ λέγω, κάπως παρσολλα- 
Ὑμένο, ἐκεῖνο ποὺ εἶπε ὁ Κολοκοτρώνης: «Καλλίτε- 
ρα νὰ μᾶς διαδάζουν, πορὰ νὰ μᾶς βλέπουν». Σ’ 
εὐχαριστῶ γιὰ τὶς πληροφορίες περὶ «Μελίσσης». 
Συνιστῶ ὀμόνοια καὶ συνεργασία. 

-.. Ἐν τάξει ὅλα, ΓΙΑΝΝΗ ΓΟΥΣΕΤΗ. 

“» Πῆροι τὶς ἐπιταγὲς τῶν φίλων ΄µου: Σωώτη- 
Ρίου Ραπτοπούλου ᾿Αθανασίου ᾽᾿Αποστόλου (συν- 
δρομη ᾿Ιωάννου ᾽Αγγέλου καρίνα), Γεωργίου Λό- 
λα, Θεολόγου Τσ:μπερλίδη, Γεωργίου Γιανέτσα. 


Πανογιώτη Χ εἴντη, Γ. Φωτιάδη, Παναγιώτη 
Καμάλη, ΒΝικολάου ὙΣηφόκη, Αθ.  Γραμμοπίκη, 
Σάόθα Πουλῆ, Ἰωάννου. Λιόγτου, Χρ. Καμενίδη 


(πὰ «Γιὰ πε γελᾶτεν ἐνακατομμέγα µέσα στίς 
Σπαζοκεφαλιές, δὲν τὰ ἔλοθα ὑπ' ὄψη), Γεωργίου 
Τζιακη, Γεωργίου Κων. ᾿Σαουλί Θεοδοσίου Δό- 
σιου Βασιλείου Πάντου (οἱ ἐρωτήσεις σου Ύραμ- 
µένες στὸ ἴδιο χαρτὶ μὲ τὶς Σπαζοκεφαλιές, δὲν 
θὰ πάρουν ἀπάντηση), Παναγιώτη Ἰκοράλη Γεωρ- 
γίου Καραθάνη, Βὐρ. Β. Χαρίπση (πὸ περιοδικό 
µας ὅμως δὲν λέγεται «[ἴαιδικος Κόσμος». Τὸ ὁ- 
Ψομάς του εἶναι. «Ἐπίτι τοῦ Παιδιοῦ», Παιδόπολις), 
᾿Ιωάννου ΔΜποπκάρη, Γλυκειᾶς ἠΜαντόνος, ᾽Αγνῆς 
ψυχῆς, ᾿Αθ. Γραμµµατίκη, Ιωάννου Νοσούλα. 

ὁ Πῆρα τὰ αΓιὰᾶ νὰ ελάτε» τῶν φίλων µου: 
ἛἜλευθ. Κεσκίνη καὶ ΄Αθ. ᾽᾿Αναγνώστου, Γεωργίου 
Θεοδωροκάκη, [Πάνου Μαθιώτη, ἩἨλ. ᾿ἴω. ΓΠαπια- 
Κωνστοωτίνου, ᾿Ιωάννου Μοπκάρη, Γλυκειᾶς λλαν- 
τόνας, Αθ. Γραμμαπίκη Νίκου Καλοῦ. αν 
"δα Πῆρα τὶς ἀθλητικὲς πληροφορίες τῶν φίλων 
μου: ἀδὸν τῆς Δρυός», ᾿Αθ. Γραμμοτίκη Σ. Κ., 
Π. Δ., Ν. ᾿Αστομάτη, Δημ. Καραγιώνη (τὰ γιὰ 
ψὰ γελᾶτε γραμμένα στὸ ἴδιο χαρτὶ δὲν ἐλήφθη- 
σαν ὑπ' ὄψει), Δημ. Στεφανίδη (ὅλα τὰ ἄλλα 
ποὺ μοῦ στέλνεις γραμμένα σπὸ ἴδιο χαρτὶ δὲν 
ἐλήφθησαν ὑπ ὄψει). 

ον Πῆρα τὰ σκίτσα τῶν φίλων µου: 
᾿Αγγελίδου (τὸ ἕνα πάρα πολὺ καλό), | 
Ἀλίνου (κολούτσικα γιὰ νὰ µην πῶ κακά), Π. Κα 
φόλη (δὲν μοῦ ἀρέσει. Πρόσέξε κολλίτερα τη γραμ: 
µή σου), Θεττάλιου Θεσσολοῦ (τί νὰ σοῦ πῶ; 
Θά ἔλεγα αὐτὸ τὸ γυναικεῖο κεφάλι φρικτὸ καὶ 
Κάθε ἄλλο παρὰ νὰ συμθολίζη μιὰ «Δροσοσταλί- 
8ο”), Αἰγαιώτη (ἁρκετὰ καλά), Εὐαγγέλου Κεσου- 
δόκη (καλούτσικα), Σιμοὺν (καλούτσικο), Γιόννη 
Βουκελάτου (περιμένω κάτι καλλίτερο ὁπὸ τά Ὀ 
Φρουροῦ τῶν πεννοµάόχων (κολούτσικα), Τ, Ῥοδο- 
λίνου (ἁπλῶς καλούτσικο), Γεωργίου ιο. 
κη (καλούτσικο), Σιμοὺν (καλό), ϱΡὶν-τῖν-τιν ας. 
λά), Γεωργίου Καραθάνη (καλό), ᾿Καμπολλέρο 
(ἀρκετὰ καλά) Π. Πουρνάρα (καλά), Πόνθηρα 
(καλό). Γιάνθηρα - Τροθαδούρου (καλό). 

µου: Γιαν. 
'Αθον. Δ. 


α μή ως 
νούλη' (κατοκλυσμος συνεργοσιῶν, που νὰ πὸν, ος 
φτάση ἡ Κριτικός;), Ιωάννη Κοτσοδάµ, ἐν 
Χατζοπούλου, ᾿Αθ. Γραμματίκη, «ἱππότη ον ὦ 


ρ ὦ ᾱ Νικ. 
Αηδονοπούλου, Πασχάλη Γκουντιάκα, Λουκᾶ ον 
Πιλιπσίδη (εὔχομαι νὰ πορηγορηθῆτε Υιό τὴν ος 


η τύχη τῶν χειρογράφων που 
Ἱοστρόδώος), Ίου. Ἰζαφάλη, Αόσιον Θεοδόσιου, 


Νίκου ᾽Απδονοπούλου ἱζώστα Ρούσσου, να) 
Ἐκλλούντου, Πέτρου Ἐὐγενικοῦ, Πέτρου. ιώτην 


49. Γραμµατίκη, 
(μπράδο). 
- Πῆρα καὶ διοθίθασα στὴ διεκπεραίωση τὶς 
πιστολες τῶν φίλων µου: Σπύρου Χιόνη, Τ. 
Φωτιάδη Παν Μπόρνα Ὁ), Κωνσταντίνου -Γεῶρ- 
Ὑίου Βάγγου {α εὐχοριστῶ 6εομά), Βοσιλείου Χα- 
Ῥλβεοδωρίδη (3), Θεολόγου Τσεμπερλίδη, Χρήστου 
Α0. Τυρινιόδη {Χ εὐχαριστῶ γιὰ ὅλα, παληὲ κα- 
ἕ µου φίλε), Γεώργίου Λάμπρου (3), 'Αθ. Γραμ- 
νὰ θὰ φροντίσουμε νὰ σας στέλνεται τὸ πε- 
Ρι ος Ἠλ, Εὐσαγγέλου ο αι κ ον 
ς α΄ τὰ εὐγενικά σου λόγια, στα, 
ῥῷ λος Δημ. Α. ᾿Αγγελίδη ὦῷ, Βασιλείου Φλον- 
Αθ. Νικ, Παπαθανασοπούλου (Ἠ. θερμῶς εὖ- 
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Α. Μπασκού- ἷ 


Οὲ συνεργασίες 
ποὺ πήραμε 


ἠλέσα στὸ καιρὸ ποὺ µεσολάδησε ἁπὸ τὴν ἔκ- 
δοση ποῦ προηγουμένου τεύχους µας συνέδη- 
σαν πράγματα πολὺ ἀποκαρδιωτικα, Ὑιὰᾶ μένα, Μὲ 
µεγάλη στενοχώρια, ἆ,ακάλυψα ὅτι τὸ «Νεο ταλέν- 
τοι», ὁ Ν. Ε. Ταμπούρης, τοῦ ὁποίου μὲ τόση 
αγάπη παροκολούθησα τὰ ποιήματα, εἴναι ἀντι- 
γραφεας. Καὶ γιὰ νά ἐξηγοῦμαι καλλίτερα: Ὁ φί- 
Ἄος του περιοδικοῦ 'ΊΚοριδης, κατάγγειλε πὼς ὁ 
Ν, Ταμπούρης, δημοσίευσε ὅ,α ποίημα πορµένο 
ἀπὸ τη συλλογή του «ΙΛὲ την ἄ.ατολη τοῦ “Η- 
λιου», 'Ο Τοαμπούρης ἁπανιώντας ἔστειλε στὸν 
ἀρχισυντάκτη τὸ παροκάτω γρέμμα: 

«Λυποῦμαι, λυποῦμαι κατάκαρδα, γιατὶ θρίσκο- 
μαι στὴν ἐξαιρετικά δύσκολη θέση νὰ σᾶὰς όναγ- 
Ὑείλω ὅτι ὁ φιλος µας ᾿ἰω. Κορίοης, ξέρει "νά λεη 
ψέµοτα. Ισως νὰ σᾶς φανηῆ λίγο παραξυνο. Λη 
κροπᾶτε ὅμως, γι’ αὐτὸ τη παραμικρὴ ἀμφιθο- 
λια, Καὶ νά: 

2Εἰς τὸ τεῦχος 9], τοῦ «Ἐπιτιοῦ τοῦ Παιδιοῦ» 
σᾶς ἀνέφερε ὅτι πὸ ποίημά µου «Μυστρᾶς», εἴνοι 
δικο του, παρµένο ἀπ' τή συλλογή του «Με τὴν ἁ- 
ναπολῆ ποῦ Ηλιου». Τί νὰ σας πῶ; Δὲν τὸ 
ὀναγνωρίζω, 

Δὲν ἁἀποκρύπτω, ὅμως, ---καὶ γιατὶ νὰ μὴν τὸ 
ὁμολογήσω;--- ὅτι δὲν ἔχω διαδάσει τὴν ποιητικὴ 
αὐτὴ συλλογή, ᾽Αλλὰ θά σας πῶ ὅλη µου τῆν 
ἁληδοιαι Τὸ ποίηµοι «Μυστρᾶς» (ὅπως καὶ δύο ἄλ- 
λα ποιήματα, νομίζω, ποὺ σᾶς ἔστειλα τελευ- 
τοῖς), δὲν είναι ἀντιγραφὴ. Λόγω τιμης! ἸΑλ- 
λὰ φαντοσία ἐμπνευσμέη, μίμηση" καὶ μίμηση ὅ- 
χι δουλική, ἀλλὰ δημιουργική, πράγμα, ποὺ -µπο- 
ρῷ νὰ τὸ ἀποδείξω, Καὶ πραγματικά κύριε Με- 
παξᾶ, ἂν διαθάσυτε τὸ δικο του ποίηµα καὶ τὸ 
δικό µου, θὰ παρατηρήσεπε ὅτι µόνο οἱ τίτλοι, 
σχεδόν εἶναι ὅμοιοι. Ἡ ἔμπνευση ὅμως καὶ ἡ 
ἐἑκτέλεση εἶναι ὑντελῶς διαφορετικη! ΄Ας ἔΣανα- 
διαθάση, λοιπόν, ὁ ἸΚορίδης τὸ ποίημά µου γιὰ 
νὰ δῆ πόσο ὥδικο ἔχει. ᾿ἰστοσο, συγχωρῷ ἀπί' 
την καρδιά µου, τὸ φίλο µας καὶ τοῦ δητῷῶ νὰ 
εἶναι κι’ αὐτὸς «αἱ οἱ ὅμοιοί του (ῶν τυχὸν ὁ- 
πάρχουν), προσεχτικὸς καὶ νὰ μὴ, κοτηγορη κα- 


Ξ ῃ ο, ζ 
χοριστῶ), Γεωργίου Γιαννέλου, Γεωργίου Καλογε- 
ρογιόννη (3) Πελοπίδα Ματσοθολέα, Γεωργίου 
Σαουλίδη. (εὐχαριστῷ θερμά), Αἰδ. ᾿Αθ. Χριστοπού- 
λου (3), Ἀνκ. Γιουνούλη ᾿Ανδρέα Κουτσοῦ (εὔ- 
Χοριστῷ πολύ. Χάρηκα ποὺ διάδασα τὸ ὡραῖο 
γράμμα σου), Γεωργίου Ζωγραφόκη (3), Ἐμμ. 
Δημ. Γερργακάκη, Μενελάου Νικέλη (3), Γεωρ- 
γίου Ζήδρου (3) Δημ. Γορούφη (3), Γεωργίου 
Μποτῆ (Ἀ εὐχαριστῶ), Κώστο Γεμενῆ (3), Κωστῆ 
Ῥούσσου (3) Άντι Κυδωνόκη, Αθ. Τσόγκα, Χρή- 
στου Μονιώτη, ᾿Ιωάνη ᾽Αποσοτασίου Χσαραλαμπο- 
πούλου (3), Ιαν. Δασακλῆ (3), Κων. Στάμου {Ἀ 
σοῦ εὔχομαι ἐπιτυχίον εἰς τὰς οπούδάς σου, πρόο- 
δον καὶ καλὴν στοδιοδροµίον) ᾿Ηλία Σαθδουλί- 
δη ἢ Χαραλομπίδη, Τώκη Εὐαγγελίδη (εὐχαριστῶ 
θερμά γιὰ τὰ τόσὀ καλά σου λόγια. Αἰσθάνομαι 
ἰδιαίτερη, χαρὰ γιὰ τὴν γνωριμία σου), Νικ, Κα- 
ραθάνη {(Ἠ, εὐχαριστῷ πολὺ γιὰ τὰ καλά σου λό- 
Ύια), Σπύρου ᾽Αλτίκη ..Συμ. Μπαλωμένου, 
᾿Ἠλ. Παπακωμστοντίνου (" εὐχαριστῶ γιὰ τὴν ἐγ- 
γροφὴ ὡς συνδρομητοῦ τοῦ Φίλου σου Παν, Βασι- 
λακοπούλου, Ποιός ἦταν αὐτὸς ὁ ἄλλος φίλος σου; 
ρα ἀπόντηση καὶ τακτική ἀλληλογραφία), 
υμ. | , 


ίση. 

ιουτσούκη (Χ εὐχαριστὸ). 
κ. ὃν ΑΛ, ΜΑΚΡΥΛΑΚΗ: Σημείωσε, ἰδιαιτέρως τὶς 
ὑποδείδεις σου τὶς σχετικὲς μὲ τὸ δημοψήφισμα. 

ὦ ΙΩΑΝΝΗ ΞΕΖΩΝΟΤΕ (Λσμίαν): Είς τὸ 
Ἓθν. Μετσόθειο Πολυτεχνεῖο Ὑΐνοντωι δεκτοὶ ὅσοι 
Έχουν ἀπολύτήριο Γυμνασίου. ᾿Ἐσὺ ἂν ἔχης ἆπο- 
λωτήριο μπορείς νὰ δώσης εἰσαγωγικὲς ἐξοτάσεις, 
Αλλὰ ὁπὸ τὴ Σχολὴ Μηχομικῶν Λαμίας δὲν 
μπορεῖς νὰ σπουδάσης στὸ Πολυτεχνεῖο, ὙΣχολὲς 
Μηχανολόγων εἶναι: η ικροῦ Πολυτεχνείου, ΊΠροµη- 
θέως, ᾿Αρχιμήδους, "Ἠρωνος κλπ. 
ο ολα, ΨΥΧΗ; Γιατί μοῦ ἔστειλες τὶς 
2, ροχμές; Γράψε µου καὶ σηµείωσέ µου τῇ 
Ένδειξη (70--.9). ο, δι : ον 

ὢ Εὐχαριστῷ γιὰ τὴν δευκρίνηση ΔΗΜΗΤΡΗ 
ΛΑΖΙΝΕ. Θὰ πάρης ἀπάντηση στὶς ἐρωτήσεις 
σου΄ μὲ πὴ σειρά σου. ᾽᾿Αλλὰ δὲν ὑπάρχει λόγος 
νὰ 'μοῦ στέλίης τὶς ἐρωτήσεις σου μὲ συστηµένη, 
ἐπιστολή. ἤ : 


νὰ τὸ παρακολουθήσω προσωπικῶς, Διάθασα μὲ 
πολὺ ἑνδιοφέρον τὰ νέα τῶν τ 
σα σὲ ὅλες τὶς ἐπιστολὲς ποὺ εἶχα 
στὰ χέρια µου µέχρι τὶς 20 ᾿Οκτωθρίου, 


:λὺ καλό, ὃν λάδουμε ὑπ ὄψη µας 
« πο μὲς παρουσιάζουν. οἱ ἐλεύθερες διασκευὲς 


νένα προτοῦ εἶναι θέδαιος γιὰ τὸ εἶδος τῆς Δατη- 
Ὑαρίας του. Σᾶς παρσκαλῶ θερµότατα, κύριε Με- 
ταξᾶ, νὰ δημοσιεύσετο ἐδῶ τὸ γράμμα µου, ὅπως 
ἔχει, γιὰ να δη ὁ φίλος µας ᾿Ιωάννης Κορίδης, 
πὠς τὸ νὰ θίγη καλένας ἔτσι ἄδικα, ἕναν νέο, 
ποὺ ἔχει πραγματικὰ ταλέντο, δείχνει παντελῆ 
ἔλλειψη εὐγενείας κι’ ὅτι δὲν ξέρει τί θὰ πῆ 
ἀξιοπρέπεια. 
Πιστεύω πάντως, πὼς θὰ τὸ ἀνακαλέση. Τί- 
ποτ’ ἄλλο». 
Μετὰ πάσης τιμῆς 
ΝΙΚΟΣ ΕΥΘ. ΤΑΜΠΟΥΡΗΣ 
(Μηλιὰ --- Γρεβενῶν) 
Ὅ Κορίδης στὸ μεταξύ, μοῦ ἔστειλε τὴ συλ- 
ή του. Πολλὰ ἀπὸ τὰ ποιήµατα ποὺ μοῦ ἕ- 
στειλε ὁ Ταμπούρης ἥταν ἀπὸ τὴ συλλογὴ τοῦ 
Κορίδη, μὲ ἀλλαγὲς φράσεων καὶ ἀλλαγὲς μερικῶν. 
στίχων. ᾿Επίσης, ἕνα ἀπὸ τὰ ποιήµατα τοῦ Ταμ. 
πούρη ἥταν ἀντιγραφὴ ---μὲ τροποποιήσεις καὶ 
προσθῆκες ποιήµατος τοῦ ᾿Ιακώδου Ψαρρᾶ. . 
Ταμπούρης δὲν ἔχει δίκιο νὰ, μιλῆ περὶ 
δηµιουργικῆς µιµήσεως. Αὐτὸ παὺ κάνει λέγεται 
ἀντιγραφή, καὶ λυπᾶμαι γιὰ τοῦτο πολύ, γιατὶ 
πιστεύω, πὼς ὁ φίλος µας Ταμπούρης θὰ µπο- 
ροῦσε νὰ Ὑράψη δημιουργικὰ δικά του πράγμα. 
τα, Χωρὶς νᾶ εἶναι ὑποχρεωμένος νὰ κοπαφεύγη σ 
αὐτὲς τὶς «μιµήσεις», ποὺ ἐπανολαμθάνω, δὺν εἷ- 
ναι µιµήσεις ἀλλὰ ὀντιγραφές. 
᾿Εκτιμῶ πολὺ τὸν Ταμπούρη καὶ τὸν περιμένω 
στὸν ὀὁρθὸ δρόμο τῆς δημιουργικῆς πνευματικῆς 
ἐργασίας, 
. 
απ 
Παροκαλῶ τοὺς φίλους µου, ποὺ. μοῦ, ἔστειλαν 
τὶς παροκάτω πλαν αοἴκο νν τὶς διορθώσουν καὶ 
μμ μα Ίναι. δημοσιώσιμοι 
αι στ ολ: κ) οροῦσ μὴ νὰ εἶναι 4 
ἂν δὲν τὸ λοσε τὸ τελευταῖο τετραστιχο, που 
ἔχει κακὸ χάλι. πα 
«Φείδου Χρόνου»: Χρησιμοποιεῖς πολλὲς ἁτα 
Ριαστες λέξεις γιὰ  αηε ὁμοιοκαταληδία. 
Ακόμη: ἄτεχνο στὸ στίχο. κό 
««Σεισμόπληκτοι νῆσοι»:; Καλό. Σὲ μερικα κ 
μεῖα ὅμως ορθωθή,, πως: 


ν 4 5 
«Πρὸς τὰ ἐμπρός»: Οὔτε τὸ διάδασθι στὸν ἑ- 


ξετε σᾶς τὸ ἀφιερώνουν. 
Δὲν ξέρω τί νὰ πῶ] Τὰ Έχω, αμένα ᾗ 
Χει πολλὲς ἀτέλειες καὶ πρέποι νὰ 

«Πίνδος»; ΄ Νὰ Ἐαναγραφῇ: ἔχει 


ν 
, «Κύ ντ Δὲν εἶναι πο 

ς μέτρο, οὔτε ὁμοιοκαταληδία, 
τε κὰν οἱ λέξεις ταιριάζουν. Ξοναδιάδασέ τῇ" 


Βασίλισσα»: Δὲν εἶναι καὶ -ἀπορρίψιμοι 
ἀλλὰ δὲν εἶναι καὶ αιδ νὰ δη ιοσιεύθῆ, Γι ον 
καλὰ θὰ ΄ ;. νὰ τὸ Κξοναδι. ες μὲ τι τα) 
καὶ νὰ μᾶς τὸ ξανάστελνες, ἀφοῦ 
ορθώσεις, : μα, 

«Δουλευτάδεογ: Δὲν ξέρω, Διάδασέ το καὶ 
νος σου θὰ δῆς πὼς δὲν εἶναι ποίημα. Πῶς Ὑ 


γεται μιὰ νὰ γ: λὰ καὶ μιὰ Οχι -ματα, 
ων Σημαία», αἲὸ καράδιο, Αν ανοἩ ος 

στεροῦν σ’ ὅλα, Ξαναδιάθασέ τα καὶ δ 
Ψε τα διορθώνοντάς πα. 

«Τὸ σκυλὶ»: Καὶ σὺ ράφε το. 

«Ἑλλάδα -µας», «Τὸ, ΙΑ μπολ, Τὸ δι 
Αὲν ἦταν πολὺ καλὰ αὐτὰ ποὺ µοὔστείλες. δημο 
Ἀίπερω νὰ Ὑράφης ἔνοι καὶ καλό. Παρακάτω η θὰ 
οιεύω κόπι δικό σου, Μὲ λίγη καλὶ 8 ο Ἔέρης 


μπτοροῦσιες νὰ, 
ἄσκημο, Τὰ ἄλλα ὅμως ἦταν πολὺ χειρότερο 


Τὸ ΧΩΡΙΟ ΜΟΥ ος 
Χωριό µου ὅ --"Όμορϕο. ιό. ά , 
μαι ---μὴν σα ώσες, εοἱ ὂεος εἶναι μεγάλος! 
χο Ἐπειδὴ ἔπιασα, τὶς πελευτοῖες ἡμέρες, ον ὁ- 
λοὺς ἀντιγραφεῖς καὶ ἰδίως πὸν Ταμπούρη, στ 
ποῖο εἶχαι τυφλὴ ἐμπιστοσύνη, ἄρχισα ν 
Κοὶ στο Ὑιαοῦρτι»,.. Έτσι 
λους µου, ποὺ μοῦ 
Ὑασίες, νὰ μοῦ τὶς ξανἀστείλουν 
ώσεις: α φῶ 
«Τώρα», «Ἕνα φ κ 


φύλλαν. 
:᾿ Ἐγκρίνονται γιὰ τὴ σελίδα «Τὰ παιδιὰ Υρά- 
Φουν» καὶ θὰ δημοσιεύθοῦν τὰ: ανν 
«Γέ ων. ὴ Ά λικό»: 
ἔλασε...» (διασκενὴ ἀπὸ τὸ Αη νε 


«Ἡ πατρίς µου χάνεται»: Εϊναι τὸ πρῶτο ποί- 


Ἱ 


| 
| 


΄ 


ί« 


ημα ποὺ Έρχεται στὰ χέρια µου ἀπ᾿ τὰ µαρτυρι- 
κἁ νησιὰ τοῦ Ιονίου. 

«Τὸ νοιώθω πιὰ πὼς Φφθινοπώριασε: ἡΜπορεῖ, 
βέδαια νὰ μὴν ἔχει ἀξιώσεις κολλιτεχνήµματος ἆλ- 
λὰ στὴν ἁπλότητά του πολὺ καλό. 

«Οἱ θησουροί µου». Πολὺ καλό, 

«Ἡ "Ανοιξη», καλό. α᾿Αντίο δαρκοῦλα», πολὺ 
καλό», «Χρέος», πολὺ καλό. α᾿Απελπισμένες σκξ- 
Ψεις». Κοθενὸς δικαίωμά του εἶναι νὰ γράφη ὅ- 
πως αἰσθάνεται. Φτάνει αὐτὰ ποὺ γράφει νᾶναι 
δικά του δημιουργήματα καὶ ὄχι ἀντιγραφές. Θὰ 
δηµοσιευθῃ. «λόνο ἐκεῖ». ᾿Αρκετὰ καλό. «Κύπρος». 
πολὺ καλό, ὃν εἶναι δημιούργημα τοῦ ἴδιου. «Κα- 
λῶς ἤλθες νέα μέρα», καλό. «Φθινοπωρινά», καλό. 
«Δειλινό» πολὺ καλό. 

«Τὰ πρωτοδρόχιο» καλό. «᾿Ανοιξιάτικη βρα- 

ἆν, πολὺ καλό, α«Πῶς μὲ μεθᾶ», πολὺ καλὸ γιὰ 
πρωτόλειο. 

αλπερδέµατο». 'Ἡ σάτυρα εἶναι δύσκολη. Καλό. 
«Πέρασες καλοκοῖρι», κολό. «Στὸν ἥρωα Δαδά- 
κη», «Μιὰ ἱστορία», «Στοὺς ἤρωες τοῦ 40», «Ἅδη 
᾿Οκτωδρίου». ᾿Επίκαιρα ποιήµατα ἀφιερωμένα στὴν 
"Εθνική µας ἐπέτειο. Πολὺ καλά. 

«Τὸ ᾿Αλδανικὸ ἔπος». ᾽Αρκετὰ καλό, 

«Πίνδος» «'Ἡ 2δη ᾿Οκτωδρίου», θὰ μποροῦσε 
νάναι καλλίτερο. «Στὸ ἕρμο ὀκρογιάλι», Φυχολο- 
Ὑημένο. Οἱ στίχοι πολὺ καλοί. 


α«Σθῆσαν». Πάρα πολὺ καλό. "Αν σ᾿ αὐτὸ τὸ 
Φύλλο εἶχα νέα ταλέντα θὰ ἔμπαινε. 

«Νεόνυμφοι στὸ μαρτύριο», ἐξοιρετικό. Μοῦ ᾱ- 
ρεσε ἰδιαίτερα. «Χιτῶνον τὸν ἔχω διαθάσει 
καὶ μ’ Έχει συγκινήσει. «Πεθαίν ὁ γιός», Βλέπω 
ὅτι προοδεύεις. Στέλνε µου. «Ἐλπίδα», πολὺ κα- 
ὰό. «Αῦλη χώρα», ν λιγάκι 


στρυφνό. «᾿Ανοιξιάτικη χώρα». Ξέρεις τί παρατη- 
ρῷ στὰ ποιήµατα ποὺ μοῦ στέλνεις; Εϊναι καλά 
ὅλο στὰ ἴδια περιστρέὀτσαι καὶ. ἔχεις ὡρι- 
σµέγες λέξεις καὶ ὡρισμένα θέµατα ἀπ᾿ τὰ ὁποῖα 
δὲν ξεφεύγοις, Δημιούργησε κάτι πιὸ καινούργιο. 
«Πρωϊνό», πολὺ καλὸ σὲ εἰκόνες, 

«Δειλινό», τὰ ἴδια ποὺ εἶπα γιὰ τὸ ποοαπάνω, 
«Ἑλληνικὴ, σημαία». Θέμα ἐπίκαιρο βέδοια μὰ 
Χιλιοειπωμένο. Καλό. «Στὴ σηµαίᾳ τῆς Ἑλλά- 
δος». Καλό. «Ὑποταγή», πολὺ καλό. «Ἐσητειά». 
Εδῶ τραγουδάει πάλι ὁ αἰώνιος νοσταλγὸς ποὺ 
γωνιέται στὸ εἶναι κάθε ξενητεµένου. «Στὴ µεγάλη 
µας Μάνο». Καλό πὸ γεννῶ». Πολὺ καλό. 
Αν καὶ ἔχει ἄχρ' πολυλογία. «Ὄνειρα γλν- 
κά», ᾿Αοκετὰ καλό. «“Ὁ πιστὸς σύντροφος» Αρ- 
κατὰ καλό. «Τοῦ Δείπνου του τοῦ Μυστικοῦ». Πο- 
λῦ -πολὺ καλό. «Γυρισμὸς στὸ ἐρημόσπιτο». Πολὺ 
καλό, «Φθινόπωρο» (8. Π.). Μὲ ποωτοτυπία γραμ. 
μένο. 'Απ΄' τὰ πολὺ καλά του. «Χαμόγελο». (Μοῦ 
φαίνεται ὅτι δὲν ἔχω ξανοδιοθάσει δικά σου. Γε- 
νικὰ στὰ ποιήματά σου εἶναι διάχυτη μιὰ ἀνάλαφρη 
πνοή). Τὸ χομόγελο πολὺ καλό. «Κοιμᾶται ἡ 
φύση», Πολὺ καλό. ὦ 

. ἴνονται Υιὰ «Τὰ παιδιὰ Ὑράφουν», ἀλλὰ 
θὰ δημοσιευθοῦν ἂν ὑπάρχη χῶρος: 

οσταλγίον πο 
λὸ μὲ περισσότερες ὅμως ἀτέλειες ἀπὸ τὸ «Γέ- 
σε-..«). 

{μμια». . ᾿Ακολουθες ἐδῶ κοτὰ κάποιο 
πανε ἔκφοαση στὴν ποίηση. Πολὺ καλδ. 
Θὰ μποροῦσό νὰ δημοσιευθῆ καὶ στὰ νέα τολέντα. 
Περιμένω καινούργια σου κομμάτια. 

ον, «Μ᾿ ἀρέσει». Μὲ ἁπλότητα δοσµέ- 
νεος ἠκάνος. Σὰν Ιδέα καλό. Προσπάθησε νὰ 
πλουτίζης τὰ ποιήματά σου μὲ λίγο πιὸ Χτυπη- 
τὲς λέξεις, ή ο ΜΑΛΙ δν 

1 κά νειάτο». Καλό. "Αν καὶ ξεφεύγει 
Ἐν υρος τὸ ὕφος τῶν ἄλλων σου ποιημάτων. 
Ἀὲν πιστεύω νὰ μὴν εἶναι δηµιούργημά σου. 

Έ, ὠχόπαιδο»., Λιγώτερη πολυλογία. 
ο προ ιαμορ ου τ' ἄρμεναν. Κι’ αὐτὸ πολὺ 
καλό, ξ 

λ «Θάλασσα τῆς ποπρίδας µου», «Πα- 


ἡριχς, Σ’ ὡρισμένα µέρη τὸ χαλᾶς. Ἔανα- 


πρίς». Καλό. 
διάθοσέ το. π) 
(4 κεσία». «Πρωϊνὸ 


ξεκίνημα», «Πίνδος», «28 
«Όχι» 


«Γαλήνιο βράδυ». Καλό. 
πλαν «Ἡ 
πφιλό. Ὕστερε 
ἴδιου. 


(σον, ἄνεμος». Καλό. "Έχει 
βίδαις πὶς αἰσθητές που ἀτέλειες. 

«Πίνδοςα, Ἱκο, Ἴ 

«Στὸ δάσος πέρο», πολὺ καλὸ ἂν καὶ ἁπλό. 


ὰ ἱστορία θλιδερή». Μὲ τὰ αἰώνια θέµοπα 
αρ ιάρεσον, Αν καὶ ἔχει ὄχι λίγη πολυ- 
λογία, εἶναι καλδ. ἡ ψ 

«Χειμῶνας», «Χειμωνιάτικη Νύχτο». Γιοπὶ τόσῃ 
αν ρδιὸς μές στὸ 'γαϊδουροκαλόκαιρο: ;"Αοκετὰ 
καλά, «Θέλω νὰ κρούω μιὰ κιθάρο». Πολὺ θἄθελα 
νξι μ΄ οὔόα νὰ τὸ δημοσιεύσω καὶ αὐτό. ᾗ 

«Ὄμορθος κόσμος», «'Αγνὸ κοιµητήρι». Μ΄ ᾱ- 
Ῥέσει πολὺ ὃ πρόπος ποὺ ρα νο 

«Ταξεῖδι στῆς νύχτας χαρέµια». Καὶ γι 
αὐτὸ ι σοῦ γράφω γιὰ τὸ ἄλλο σου τὸ ποίημα. 

ἄχτὸχ. Ἰαλό, «Ανατολή», καλδ. «Τιμ 


(διασκευὴ ἀπ᾿ τὸ ᾿Αγγλικθ). Κα.- 


στοὺς νέους». ᾽Αρκετὰ καλό, τὸ περίμενα ὅμως 


καλλίτερο. 

«Εἰς τὴν Ἑλλάδα», «Φθινόπωρο» (τοῦ Γ. Γ.), 
«Νοσταλγῶ τὴν πατρίδα», «Τὸ χωριό µου». «Ἑλ- 
λάδα», αΣτοὺς ἀθάνατους νεκρούς», «Πατρίδα 


µου», Πολὺ καλά. ) 

«Χαρά», «Σιωπητήριο», θᾶθελα νᾶχα χῶρο νὰ 
τὰ δηµοσίευα καὶ αὐτά. 

Κατόπιν τῶν Ὑπευθύνων Δπηλώσεων θὰ δηµο- 
σιευθοῦν τὰ παρακάτω εἰς τὴν στήλη «Τὰ παιδιὰ 
γράφουν»: 

αἩ συγγνώμη», καλό. ᾽Αλλὰ γιατί διαλέγεις 
πέτοια θέµατα ποὺ δὶν ταιριάζουν στὴν ἡλικία 
σου; 


µατα πλεγμένο. 


αΣτὸ εἰκονοστάσι», «Νοστολγίαν. Πολὺ καλὰ 
καὶ τὰ δυό. 
αἩ βάδω», πολὺ - πολὺ καλό. ᾽Αφοῦ μπορεῖς 


καὶ Ὑράφεις τόσο καλὰ περιμένω καὶ ἄλλα δικά 
σου. "Όσο γιὰ ποιητὰς πρέπει νὰ διαδάζης. 

αΤί εἶναι Ἑλλάς», «Στῆς μονούλας πὸ μνῆμα», 
«Στὸ Νεκροταφεῖο». Καλά. ᾽Αλλὰ τὰ δυὸ τελευ- 
παῖα γιατί τόσο καταθλιπτικό; 

᾿Εγκρίνονται καὶ θὰ δημοσιευθοῦν εἰς τὴν στήλη 
«Τὰ παιδιὰ γράφουν» ἐφόσον ὑπάρχει χῶρος: 

«Τὸ χωριό µου». Φαΐντται ὅτι τὸ θέµα αὐτὸ ἕ- 
χει. ἐξαντληθῃη. "Όλο τὰ ἴδια καὶ τὰ ἴδια. Λείπει 
ἡ πρωτοτυπία. Κατὰ τὰ ἄλλα μᾶλλον καλογραµ- 
μένο. 

«Οἱ γονεῖς µου». ᾿Αρκετὰ καλό. 

«Θαλασσινὸ τοξείδι». Θὰ μποροῦσε ἕνα «θέµα 
τέτοιο νᾶτον πολὺ πιὸ καλογραμμµένο. 

«᾿Αναμνήσεις», Περισσότεοο γιὰ τὸ ξεκίνημα µι- 
λάει, καὶ πολὺ λίγο γιὰ τὶς ἀναμνήσεις. Ἔπρεπε 

Ἶ ως πιὸ πλούσιο σ᾿ «᾿Αναμνήσεις» καὶ 

«᾿Αγαλίνωτη Φαντασία». 

«θ ᾿Οκτωθρίου τοῦ 1940», κολό. «28 ᾿Όκτω- 
δρίου», καλό. Ἂ 

«Φεγγορόλουστη βραδυὰ» καλό, 

αΕξέλιξις τῶν µέσων συγκοινωνίας». Γιατί κα- 
παπιάνεστε μὲ θέµατα δύσκολα; 

«Στὸν τάφο τῶν γονέων». Θὰ μποοοῦσε νᾶναι 
καλλίτερο. 

«Θὰ τὸ ἄφηνα ἐγὼ ἀλλὰ δὲν θέλει αὐτὸς ἐμένο», 
«Γράμμα ἀπ᾿ τὸν ἀδελδό µου», καλό. η, 

«Θεοτόκος Μαρία», δὲν πολυστέκει. 

᾿Εγκρίμονται καὶ θὰ δημοσιευθοῦν στὴ 
«Τὰ παιδιὰ Υράφουν» τὰ ότω: 
ως σος επαπῖξι, ᾿Αρκετὰ καλό. Γιατί 

ως τὰ παιδιὰ κατωπιά: Ἱ. μὲ τέτοιου εἴδου. 
Ὃ ο Ὑπάρχουν ἁπλᾶ ποὺ ἐνᾶς μὲ τὸ να 

Ἡ µας μποσοῦμε νὰ τοῦ ἵς 
πία. Πδντως πείς, μμ, 
«Πάει τὸ καλοκαῖρι», καλό Δίνει μιᾶ ἁπλη εἰ- 
κόνα τῆς ἐπογῆς ποὺ μᾶς ἔρχεται. 

«Ὄχι», «Ἑλληνικὴ ψυχη». Εϊναι ἕνα ἀπ τ΄ 


στήλη, 


Καταστροφὴ τῶν τριῶν 
κ 3 ῥ 
θάλασαου « Ἰ 
μποροῦσε ὁ Φίλος 
μου νὰ παρουσιάση κάτι καλλί αν 

τὸ λάθος ποὺ κάνουν ὅλοι, Αγ δν 


Ξ ια. τὰ ον. κάνουν, Δὲ 

πως γιατὶ εἶναι τόσες ἄλλες ἁτε ὺ 

ποπωαιεοίζεται. Τὰ ρα Ὃ ο σν 

«Βοάδν ες ἀκοογναλιό» Ἰζαἳ 

να πῶ τὰ ἴδιο ποὺ  εἶπο γιὰ τὸ παραπόνω. 

ας Ὃ ον ἐδῶ ὑπάρχουν μεοικὲς λέξεις ποὺ δὲν 
«Τὸ πληγωμένο πουλάκι». Φαντά ὁ ] 

πο τόγρανς Ἂ αι σος η άζοισι τὸ παιδὶ 

αὐτὸ τὸ διακρίνει μιὰ παιδι 

εὐαιαθησία. 


γι) αὐτὸ 


ἄστικη ἁπλότητα καὶ 


«Τὸ πι ξύπνημα». ΚΙ’ αὐτὸ πό. λὺ 
καλὸ γιὰ πας Ε΄ ᾿Δημοτικοῦ. Ἐἰκόνες σα 
η πίθετα ἐκεῖ ποὺ ταιριάζει νὰ μποῦ 
«Μέσα ασ’. ἕνα περιθολόκιν, καλό. 
τοσα ος παλατιοῦ», πάρα πολὺ κολδ. 
«Ἕνας ὑπολογισμός», καλὴ μετάφραση: 
ο πῆς άννας 'µουν. Πολὺ παλο καὶ 


«Θάνατος τοῦ Κολοκοτρώνη». Σὰν ἀνέκδοτο δη- 


υκίας. Τὸ κομματάκι - 


Η ΣΤΗΛΗ ΤΩΝ ΣΥΛΛΟΙΟΝ 


Προσοχή! Εἰς τὴν Καρδίτσα, Ἰδρύθηκε νέος 
Σύλλογος μὲ τὴν ἐπωνυμίαν «Ῥοδαυγή». Προσκα 
λοῦνται πάντες οἱ συνδρομηταὶ ἸΚαρδίτσης καὶ 
κάθε ἄλλης πόλεως! νὰ ἐγγραφοῦν εἰς τὸν νεο- 
ἱδρυθέντα Σύλλογο «Ροδαυγή», τοῦ ὁποίου σκοπὸς 
εἶναι ἡ πνευματικὴ ἐπικοινωνία ὅλων τῶν συνδρο- 
μητῶν τοῦ περιοδικοῦ. Δεχόμεθα µέλη ἀπὸ παντοῦ, 
ἰδίως Θεσσαλούς. Γιὰ τὴν ἐγγραφή σας ἀπευθύ- 
νεσθε εἲἷς: Λάμπρον Στ. Ντότσιον, Α΄ Γυμνάσιον 
»Αρρ. Καρδίτσης, Τάδις Η΄, ἢ ᾿Αδέρωφ 21, Καρ- 


«δίτσον. 


Ἡ. προσωρινὴ ᾿Ἐπιτροπὴ 
Ντότσιας Δ. - Καφάλης -.Παζαῖτης 


ΤΑ ΑΠΟΤΕΛΕΣΜΑΤΑ ΤΟΥ ΔΙΑΓΩΝΙΣΜΟΥ 
«ΕΛΙΚΩΝΟΣ» ΣΕΡΡΩΝ 


Ὁ διαγωνισμὸς μὲ θέµα «Οἱ καλὲς καὶ κακὲς 
συναναστροφὲς» τοῦ ιοποτήµατος «Ἑλικῶνος» 
Σερρῶν, ἐσημείωσε ἀρκετὴ ἐπιτυχία. 


Βραθεύονται: Ίος Νϊκος Μυρσίνης (Νῖκος Κρί- 
νης). 2ος Χρῆστος Παπάσας, Άος Λουκᾶς Ντερέ- 
.. α Β 
τ παοῦνται” Ίος Στέλιος Παποθέµελης, 2ος 
Ἰωάννης Μποζίκας (Περαστικός) 3Ἄος ᾽Αληνὸς 
Μονοέλλης. 


Τὰ βραθεῖα ἐστάλησαν. 


ΙΔΡΥΣΙΣ ΣΥΛΛΟΓΟΥ 
«ΤΑ ΠΑΙΔΙΑ ΤΩΝ ΠΑΙΔΟΠΟΛΕΩΝ» 

Μὲ δική µου πρωτοβουλία Ἱδρύω Σύλλογο μὲ 
τίτλο,  πίσο τῶν Παιδοπόλεων». Τὸ Διοικητι- 
κὸ Συμδούλιο κοτσοτίστηκε ὡς ἑξῆς: Πρόεδρος: 
Νῖκος Γιαννούλης, ΄Αντιποδεδρος: Γεωργίου Γεώρ- 
γιος, Γεν. Γραμματέας: Χεοούλης Εὐάγγελος, Τα» 
μίας: Χαροκόπης Στέφ. καὶ Σύμδουλοι: Παπαγέ- 
της Δημ., ᾿Αθανασίου Κυο. Σκοπός µας εἶναι ἡ 
γνωριμία τῶν παιδιῶν ποὺ ἔζησον στὶς Παιδοπό- 
εις. Θὰ ἀρχίσουμε μιὰ συνεχῇ ἀλληλογραφία μὲ 
συμμετοχὴ ὅλων τῶν καλῶν µας ἁενος. Περιμέ- 


νουμε. Τιοόεδρος. 
Ν. ΓΙΑΝΝΟΥΛΗΣ 


ΑΝΑΚΟΙΝΩΣΗ ΤΟΥ ΣΥΛΛΟΓΟΥ «ΜΩΡΙΑΣ» 


Ὁ Σύλλογος «ἈΜωριᾶς» κάνει γνωστὸ ὅτι τὰ 
καθήκοντα τοῦ Γοομματέως ἀνέλαδε ὁ Θεοκλῆς 
᾿Ασημακόπουλος (ὑποφήφιος φιλολογίας). 'Ὁ Κα- 
λύδας ποοστήθηκε διότι πρόκειται νὰ Φοιτήση εἰς 

 ἄλλο Γυυνάσιο, Ὁ νέος Γραμματεὺς ἔχει Έτοιμα 
νὰ ἀποστείλη τὰ βοαδεῖα τοῦ Α΄ δισγωνισμοῦ. 

Ἐπιπροσθέτως αἱ συνεογασίαι τῶν φίλων µας: 

Πονανιώτου Κοκόση (Πάτρα), Καλαπανίδα Κωστῆ 

(Λαμία), Νικολάου Βαγενᾶ (Ἑλασσῶνο) φυλάσ- 

σονται Υιὰ ἄλλον διαγωνισιὸ διότι ἐλήφθησον ἐκ- 

προθέσµως. “Ὁ Ποδεδοος τοῦ Συλλόγου 

ΓΕΩΡΓΙΟΣ ΜΠΟΤΗΣ 


Φ 


ΤΑ ΑΠΟΤΕΛΕΣΜΑΤΑ ΤΟΥ ΑΙΑΓΩΝΙΣΜΟΥ 
ΚΑΡΤ - ΠΟΣΤΑΛ κκ. ΓΙΑΜΠΟΥΡΑΝΗ:. 
Ἐκ τῶν πέντε συμμετοχῶν τὰς ὁποίας Έλαδα 
διὰ τὸν πρὸ καιοοῦ διαγωνισμὸ κὰρτ - ποστὰλ 
ποὺ προκήουξα, βραθεύεται μὲ τὸν τόμο "Ηλίου 
πὸ κἀοτ - ποστὰλ ποῦ Σταύρου Παυλοπούλου ἐκ 
Γλυκόδρυσης Κοουθίας καὶ μὲ τὸν ὁδηνὸ καλῆς 
συμπεριφαρᾶς. τὸ, κὰρτ. ποστὰλ τῆς Χριστίνας 
ἔου ἐκ ᾿Αποικίων "Ανδουυ. ᾽Αμϕότεροι 
παοακολοῦνται νὰ ἀπαντήσουν δι’ ἐπιστολῆς στὴν 
διεύθυνση: 
ΚΩ)ΤΙΝΟΣ ΓΙΑΜΠΟΥΡΗΣ. 
ο ρος 
οο ὃ 
Νέα ψευδώνυμα 
Εγκρίνονται τὰ ψευδώνυμα "Άγγελος Δόξας, 


"Αγνωστος, ᾿Ατρόμητος "Ἠλειάτης 
Δυὸ Κολοι οωνεῖκοι σουγιάδες, 


στὴ θάλασσα», καλό. 
«Στὸ σταθμὸ τὴν ὥρα ποὺ Φεύγει τὸ τραῖνον. 
Δημοσιεύσιμο. Ὢ πολυλογία, ν 
ετάνοισ», «Ηρθε τὸ φθι . «Φθινόπω- 
Ρο», καλά. ἷ ν 
ΑΛΛΗΛΟΓΡΑΦΙΑ -- 

3, ΘΕΟΔΟΣΗ ΜΩΣΧΟΠΟΥΛΕ: Ἔλαδα 
ποῖημά σου. Θὰ τὸ διαθάσω μὲ τὴν ἠσυχία µαὸ 
ὧςς κ 
τὶς συνεργασίες μας 
 ΜΙΜΗ ΒΕΡΓΙΤΗ: Ἐτέλνε µου ποιήματα, 


ριµένω πολλὰ ἀπὸ . Πο. 


ο] 


(Δικαίωμα καταθέσεως ψευδωνύμου: δραχ- 
μὲς 2.000. Δημοσιεύσεως ἀγγελιῶν 100 
δραχμὲς ἡ λέξη). 


1636. (Δ) “ο «Ελικὼν» εἶνι ὁ μονοδικὸς 
σύλλογος ποὺ δρᾶᾷ ἀληθινά, ἔστω κι ὃν συχνᾶ 
δὲν γίνεται Ὑνωστὴ ἡ δράση του. Προσχωρῆστε 
λοιπὸν στὸν «Ἑλικῶνα», στὸν σύλλογο ποὺ πα- 
ρουσίασε καὶ θὰ παρουσιάση ἐκπιλήξεις- ο 

Φάρος ἀρετῆς 
(Πρόεδρος « Ελικῶνος»). 

1637. Παλιοὶ φίλοι τοῦ «Ἑλικῶνος» καὶ µέλη 
του, συσπειρωθῆτε γύρω ἀπὸ τὸν «Ελικῶνα», τὸν 
σύλλογο ποὺ ὑπόσχεται καὶ πραγµατοποισ. Ἐ- 
λᾶτε βοηθοὶ καὶ συµπαραστάτες του. Βοηθῆστε 
τὴν νέα. του µεγάλη ἐξόρμηση- μις 

Φάρος ἄρετῆς 
(Πρόεδρος «ἱ Ελικῶνος») 

1638. ᾽Αγαπητὰ µέλη τοῦ «Ελικδνας» ἀρχίστε 
ἔντονη δράση, Κινηθῆτε πρὸς ὅλες τὶς κατενθυν- 
ο λος. δημιουργικά. “Ὁ καιρὸς ποὺ ὁ αἱ ος 
κὼν» θὰ Ὑΐνη ὁ σύλλογος ὅλων τῶν νέων τῆς Ἕλ- 
λάδος ᾖἔθθασε. προπορασκευαστικἡ περίοδος 
πέρασε. Τώρα ἀρχίζει ἡ ζωντονὴ δημιουργικὴ δρά- 
σέ Φάρος ἀρετῆς 

(Πρόεδρος « Ελικῶνος») 
1639, (69---16) ᾿Ἐπιθυμῶ νὰ ὀλληλογροφήσῳ μὲ 
ποὺς πενγοµάχους: Ξανθομπουκλίτσα, Διαθάτη 
Κ, καὶ Γλυκειὰ Μαντόνα, Νὰ περιμένω, ἢ νὰ ποὼ- 
πογράψω; Θεττόλιος Θεσσαλὸς 

1640. Ζητῶ ἀλληλογραφία μὲ Λαρισαίους καὶ 
Λαρισαῖες. Θετ. ὃς 

1641. (ο.Π.) ς 
Χ. "Ολύμπιο Φαντομᾶ, με. οκ 
ἁ 6 ά 7) καὶ Γ. Κοητικόπουλο. 
νὰ περιμένω γράμμα σου, πάκνς Βοθοίνος 


1642. Θεοιοχαιρετῷ τούς: Μάϊκελ. Μαρὶ Ντυ- 
ράν, Καμπολλέοο, “Τρρέαξοῦρε (1120) δὲν ἔλαθα. 
τυχη Χαθονέζα (1166) ἔγραψα. Ἡ 
Τάκης Ροδολῖνος 

: ὃς αὖτι οίας 
Αιαγωνισμὸς ο ος Σελ. 
ά 1ον τὸν 


ἈΑντηχαιρετῶ τοὺς φίλους που: 


1643, (Ε.Χ.ΑΠ.) µ 
τῆς Πλάκας. Ψηφίζω: Στιχουργὸν ὃ 
λοῦντο, 2ον Ὁ. ος ας 

ὁ ι ο. 
Πάνθηρα, 2ον τὸν Καμπολλέρ. Ὃ αν, 


1644. Διαγωνισμὸς Αὐτοκρατορίας τῆς Πλάκας. 


Ψηφίζω: Στιχουργὸν Ίον τὸν "Τ. Σελλοῦντο, 
τὸν ]. Ψορᾶν. Σκιτσογράθον Ίον τὸν 


Χριστόφορος ᾽ολύμπιος 
79) εὐναοιστοῦ- 
Τρισεύγενη, τί 


2ον τὸν Καμπαλλέρο. 
1645 (69- -17) Σαλονικιὲ (14 
ως, ᾿Αετιδέα (174), Θρακιώτη, 
ὰ λέ ἃ λίγες γραμμοῦλ: ολ 
ἡΑαστρχιρος Ἰθλμτιας καὶ :Αθραὰμ Αίνκολι 
1646. ΔΑ. Εὐρώτα (1426) εὐναριστῶ., τί θδλς. 
Ύες γιὰ ἀλληλογραφία; Χριστόφορος ” ον νο 
1647, (69---18) ᾽Αντιχαιρετᾶ καὶ πο 
λογροφία: Ξανθομπουκλίτσα, αρ υοά, 
ολο Ἐν Ελπίδα, ᾿Εδεσσαιοποῦλα, αλ 
λάζια Τουλύπα. Γρόψστε: δα κι 
θητὴ υμνασί, ό αινουρί : 

ς Γυμνασίου Πόμπια οσο τον  ρπουλό 
μπαίνει στὴν πεννομσ- 
Ἑλνδρεῖο ἱΚρητικόπουλό 

1649. (69-19) Γειὰ χαρά σας ἐσεῖς ποὺ μὲ 
ο λος καὶ σεῖς φίλοι Ρ. Ῥ. Ταύλι, ο 

στη, Μαρικίτα. Φ. ᾿Αρετῆς μὲ χαρα ο η 
ξαναθλέπουµε. ᾿Αριστοκράτη. Ἐυπόλητε τοῦ. νς 
δίπλωσε τὸ κορµάκι σου στὰ δύο μπρὸς στὰ µέλή 
τῆς Νπολοδέζικης οἰκογένειας (Ἑξάφαλμο, Π. Τε- 
µπέλη, Ῥὴὶν-Τὶν-Τὶν) γιατὶ σ᾿ ἀφήνω στὸ λεπτὸ 
χωρὶς αὐτιά, Στυλιανόπουλε ἅμα κάνω µπαάµ, ξέ- 
Ρεις πί θὰ γίνη,. Θὰ σκοτώσω μεοικοὺς ποὺ Υγρό. 
Φουν ἀγγελίες σὰν τὴν 1441. Ἔ, καλά, Ζορὸ 
(1442) γιὰ νέο τὄχεις ποὺ ὁ Ἑξάψαλμος εἶναι 
σωφὲρ στὸ αὐτοκίνητο τῆς διαδρομῆς Πεννομα- 
Χίες---Δαφνὶ--- Κέρκυρα; "Ακ, . Αὐγινέ µου, 
1450 - 5’ μὲ κατασυγκίνησες. Έχεις, τόλοντον κὠ- 
μικοῦ. Ποοσπάθησε νὰ γίνπε τραγωδός, Θὰ Ὑελᾶνε 


1648. Προσέξετε γιωτὶ 
Χοστήλη τὸ παιδὶ τῆς Κρ' 


καὶ οἱ καδέκλες... Χά, χά. χί, χού, ΝΙκολόκη 
τῆς Σολοιίκης (1478΄ 80) βαποράκι ἔγινεε, Καὶ 


Μιά. τὴν ἀλήθεια γίνεσαι τοισναριτωµένος σὰν σὲ 


δν ου) τὰ γευράκια σου. Λυπᾶµαι καὶ κλαίω ποὺ 
ον σε εἶδα μὲ τὸν γοητευτικό σου θυιὸ μὰ αν 
σαχ]. μυστηοιώδικό σου Υαμόγελο οσο 
μα την Ἀνειρηποίητο τῆς πατοίδος σου. ή λ6- 
κο ἡιοὐά γὸ -γὸ (κλαίῳ). Βλέπω Π. Τεμπο 

πιπυχία εἴγε τὸ ψάρομά σου στὴν 1487. Κύτ- 
584 


παξε µόνο πῶς καλλίτερα θὰ µαγειρέψης τὰ µα- 
ριδοκαρχαριοειδῆ ψάρια µας. Περιμένω. 

ρ Ἡτολορὲς 

1650. Ἑαναρχίζω τὶς ἀτέλειωτες ἀλληλογραφίες 
µου. "Όποιος, ὅποια θέλει ἃς μοῦ γρόφη μµέσῳ 
περιοδικοῦ. Θάνο ᾿Αθάνατε, Π. Τεμπέλη, τί λέτε; 
Νὰ περιμένω κανένα σας γράμμα; Ἡτολορὲς 

1651. (69-26) "Ένα καρδιόθγαλτο χαιρετισμὸ 
στοὺς φίλους µου: Ν. Σαλονικιόν, Ψὺν τῆς Δρυός 
Ν, Γερολάνδο, Π. τῶν Γρεθενῶν, Τροθαδοῦρο. Χαι- 
ρετῶ: Π. Ντιώνια, Κ. Γιαμπουράνη καὶ ὅλους 
ποὺς πεννοµάχους. Περιμένω Φίλοι µου νὰ μὲ ἐνι- 


σχύσετε στὸν προσεχῆ διαγωνισμό µου. Φαντομᾶς 

1652, Λάδετε ὅλοι µέρος στὸν προσεχῆ διαγω- 
γισµό µου. Φαντομᾶς 

1653 (ΕΧΑΠ). Διαγωνισμὸς Αὐτοκρατορίας 
Πλάκας. Ῥηφίζω σκιτσογράφον: ον) ΑΛ. ντὰ 
Βίντσι Ά2ον) Καμπαλέρο Στιχουργὸν, Ίου) ᾿Ιάκ. 
Ψαρράν 2ον) Γιαν, Σελοῦντον. ομᾶς 

1654. (Ε.Χ.ΑΠ) Διαγωνισμὸς Αὐτοκρ. Πλάκας. 
Ψηφίζω Σκιτσογράφον: ο] Λ. τὰ Βίντσι. 
2ον) Δ.Κ. ὙΣφυρήν, Στιχουργόν: Ἰον) ᾽Ιάκωδον 


ἘἜμμ. Ψορρᾶν. 2ον) Στυλιανὸν Τσάλαν. 
: "πτ. Θεσσαλός. 
1655 (69- -21). "Ένα ὁλόθερμο Θεσσαλιώτικο 

αγειὰ χαρὰ» στοὺς γέυος πεννοµάχους: ἉΑγ. Δό- 

ξας. ᾿Αοιστοκρώτην 1960, Ἡρ. Σερρῶν, ἩΜαρι- 
. Β. 


κίταν, Καθαλ. Ερήμου, Ρ.Ρ. Ταῦλι. Ὑπ. Βου- 
λευτήν. Ἰπτ. Θεσσαλὸς 

1656 (ΟΠ), Γλυκοθερμοχαιρεῶ Τρισεύγενη. 
Έγρωμα: Περιμένω, Ἔλατος 


1657. Προσοχή: Οἱ δύο μεγάλοι Πεννομάχοι: 
"Ἱπτ. Θεσσολὸς καὶ Τ. Ροδολῖνος, ἔχουν συµµα- 
χήσει. Καὶ οἱ δυὸ μαζὶ ἀπευθύνομε ἕνα ἐγκάρ- 
διο χαιρετισμὸ σ᾿ ὅλους τοὺς Πεννοµάχους. Προ- 
σεχῶς ἀναμένετε ἐκπλήξεις, 

ν 'Ἱπτ. Θεσσαλὸς, Τ. Ροδολῖνος 
(Οἱ μέλλοντες νικηταὶ τοῦ δημοψηφίσματος) 

1658 -9. (69-23) Ἑλληνικὴ ᾿Ελπίδα, ἀμφι- 
δάλλω πολὺ γιὰ σένα, ἀλλὰ ἐπιφυλάσσομαι. Πάντως 
ἐὰν εἶσαι Σουφλιώτισσα εἶσαι καὶ συμμαθήτριά 
µου. Λοιπόν, Ὑειά σου. Γειά χαρὰ Τσιγγανο- 
πούλα, Ὑιατὶ τόσο σιωπή; Στὸ δημοψήφισμα σὲ 
θέλω. ᾿Αγαπητε Αδέλφια, χαίρετε καὶ σεῖς Σου- 
σλιωτόκια, ἂν θέλετε ἀλληλογραφοῦμε; Εὐτυχῶς 
Γλυκειὰ Σπανι 3, σ᾿ ἀντι 'στησε στὴν τάξη, μὲ 
τὴ Φυγή σου, κάποια ἄλλη πεννοµάχισσα ἡ λή- 
γουσα εἰς «...έλα», ποὺ ἀγνοῷ τὸ ψευδώνυμό της. 
᾿Εδεσσαιοπούλα ἤσουν στὴν Παιδόπολι Μυτιλήνης; 
καὶ βέδαια θυμᾶμαι τὸν κοζᾶκο καθὼς καὶ τὸν 
πσὶο ---, Νῖκο, Τὶ θἄλεγες Ὑιὰ δυὸ Ὑραμμοῦλες; 
Γράψε, διεύθυνση Ὑγωστή, Ἕνα θερμὸ Σουφλιώτι- 
κο Χαιρετισμὸ σ᾿ ὅλους τοὺς πεννοµάχους, τοὺς ὁ- 
ποίους παρακαλῶ νὰ μὲ ἐνθυμηθοῦν στὸ δηµοψή- 
Φισμα. Μαθηταὶ καὶ µαθήτριαι τῆς ΣΤ΄ ν.τ, τά- 
ξεως Γυμνασίου, πᾶρτε ψευδώνυμα καὶ ψηφίστε 
με, ᾿Ανθρωποφάγε, ἄφησε µε ἀκόμη σήμερα, μὴ μὲ 
πρῶς μιὰ ποὺ συγκατοικοῦμε. . 

Ρὶν---Τϊν---Τὶν (ὁ πεπειραµένος πεννοµάχος) 

1660 (65-27). ᾿Ἐγκάρδια αἰγοιωτικοχαιρετίσμα- 
τα στούς: Φάρο ᾿Αρετῆς (μοῦ εἶσαι Ὑνωστὸς), 
Κουκουναροθρεµένο. Τρισεύγενη, Δροσοστολίδα καί 
Τροθαδοῦρο, Αἰγαιώτης 
«1661. Τὸ νὰ πῆῇ καγεῖς κάτι (1422-1509) 
Αριστοκράτη τοῦ 1960, εἶναι εὔκολο, τὸ πᾶν εἷ- 
ναι ὅμως ἀξία που... Αἰγαιώτης 

1662. Μήπως, Κολοκύθα ᾿Αετιδέα 1473: «ἐξ 
ἰδίων κρίνεις τὰ ἀλλότριαι» ἴ Ἀἰγαιώτης 


1663, Μάλιστο,, έ 'µου Σαλονικιέ 1479 
(11), ἀπὸ πο ο άνοο ὁ τν. 
ης; Αἰγαιώ 

1664. οε 


Ἀϊγαιοτικοαντιχαιρετίσματα Βὶν-- τὶν. 
τίν, Ἀέχομαι σ’ αὐτὸ κο. λὲς 1494, µόνο, δν 
Ὑράψης πρῶτος. Αἰγαιώτης 
᾿Αριστοκράτη τοῦ 1960 καὶ 
Βίντσι: Κοιτάχτε ους πὼς τρέχουν θρὲ παι- 
διὰ νὰ πᾶν νὰ ἐξομολογηθοῦν. στὴν παπαδιὰ (Ντο- 
λορὲς) γιὰ τ' ἀμέτρητά τους κρίµατα καὶ νὰ ζη- 
τήσουν... Ἀϊγαιώτης 


1667 (ΣΕ). Βίντσι: Ἐϊσαι τρελλὸς παιδ. 
στ τὸ ξέρεις δὰ ὁ ο σος Ἅλντε στὸν. ν σ 
λό. 'Ψὺν ὁ τῆς Δρυὸς 
1668. Πυρσέ Αἰγαιώτη περιμένω στὴν 718. 
ον πως 
1665. Μιὰ κάρτα μένω ὃ τοὺς Κ. τ» 
ναροθρεµµένον, Τεκέλην, Αάονη τοῦ Ἑδρώτα, Τρι: 
σεύγενη, Ἡρωα Σερρῶν, ποὺ θὰ ἀνταποδώσω, 
μμὺν ὁ τῆς Δρυὸς 


1670. ΤΑ ΠΑΡΑΞΕΝΑ. Σὲ λίγο τὰ παράξενα, 
Νὺν ὁ τῆς Δρυὸς 

1671. ᾿Αριστοκράτη, µήπως ρα, λίγο ἁλά- 
πι; , ἡΨὺν ὁ τῆς Δρυὸς 
1672. ᾿Αετιδέα, Βίντσι, ᾿Αριστοκράτη, µήπως 


ἀκούσατε ποτὲ κανένα τρελλὸ νὰ µιλάη; Σᾷ 


μοιάζει; ὺν ὁ τῆς Δρυὸς 
1673 (ΕΧΑΠ). Διαγωνισμὸς Αὐτοκρατορίας 
Πλάκας. Ψηφίζω: Σκιτσογράφον Ἰον) Ζωγράφο 
Ρενουὰρ καὶ 2ον) Καμπαλλέρο. Στιχουργὸν 1ον) 
᾿Ιάκωδον Ψαρρὰν καὶ 2ον Πάσχον. 
Αἰγαιώτης 
1674 (69- 25). Χαιρετῷ τοὺς καθημερινούς µου 
Φίλους. Σιµ. Ρὶν---τὶν-- τὶν καὶ Μπαγλαμᾶ Κουν- 


πουράκη. Προσέξτε πεννοµάχοι. Μὲ τὴν νέαν ἐκ- 
λογὴ ποὺ ξὰ Ὑΐνη σὲ λίγο, ὁ Ρὶν---τὶν---τίν, θὰ 
δάλη ὑποφηφιότητα. "Όλοι νὰ τὸν ψηφίσετε. 'Α- 
φίσατε τὸν Σαλονικιὸ διότι εἶναι... ζ 
“Ο Θριαμδευτὴς 
1675 (ΣΑ: Αγγ.). Παρακαλῶ τὸν Ν. Σαλονικιὸ 
νὰ νὰ δηλώση τὴν ἡλικία του. Μοῦ Φαΐνεσαι µι- 
κρὸς ποὺ Ὑράφει σὰν μεγάλος. Διαγωνισμὸς : 
τὰ Βίντσι, πολὺ ὕποπτος. ς Ν 
Κρουντέλης. (’Αργὸ ἀλλὰ κτυπῶ) 
1676 (ΕΧΑΠ). Διαγωνισμὸς Αὐτοκροτορίας 
Πλάκας, Μηφίζω: Σκιτσογράφον: Ίον) 'Απ. Πα- 
πογιαννόπουλον, 2ον) Λ. Ντὰ Βίντσι. Στουχουρ- 
Υὸν: Ίον) ᾿Ιάκ. Ψαρρᾶν, Ἰον) ᾿Ιωάννην Σελ- 
λοῦντον. Κοκοθιὸς. 
1677 (/). Τρικαλινιὲ (1329), ἄσε τήν... κα- 
Ὃ πο σον προσεχώρησε στὸν νεο-δρυθέντα Σύλ- 
9ΥοΟ ἵτσης «Ροδαυγή». : 
“ο... Πρδεδρος (Κοκοθιός) 
1678. Ζηλιάρα, ἀλληλογραφεῖς; "Αν ναί πρω- 
ποραοο ν ν Ὕρς Κοκοδιὸς 


1679 (69-43). Χαιρετῶν τοὺς τὰς Π. Τεμπέ- 


ληιν, Ρὶν--τὶν---τίν, Γ. Τουλίπα, Τρισεύγενη μιαὶ 
τοὺς νεοφερµένους ᾿Αριστοκράτη τοῦ 1960 ιτ 
-“ρίκι--Ταύλι, Πεννοθραύστην καὶ τὴν Μαρκίττα. 
«Τρικαλινιὸς» 

1680. Γιὰ τοὺς ᾿Αετιδέα, Λ.Ν, Βίντσι: Εἴναι 
δυὸ τρελλοί, ---, Ὁ εἲς ἀπὸ τὴ δύση (᾿Αετιδώς) 
κι’ ὁ ἄλλος ἀπ’ τὴν ἀνατολὴ (Βίντσι)---, Υιᾶ ος 
τρελλάρα τους τήν... τόση, τοὺς .στέλνῶ, εἰσι 
πήρια Ὑιὰ τὸ Δαφνὶ, νὰ φύγουν πρὶν κολινιδον 
1681. λέγοσο η θν 


φαίνεσαι νιάνιαρο! 


Ατιδέα (1474) ᾿Αειιδέας «Τρικαλίνιδο» 
1682 (ΕΧΑΠ), Διαγωνισμὸς Αὐτοκρατορίσσρτης 


Πλάκας. Ψηφίζω: Σκιτσογ, Ὦ Του) Τὸν 
ο το) τὸν Ν., Ἐονμιά Ἐπιχουογὸνί πω 
ον 


ΙΓ. Σελοῦ Μάκ. αρ. 
οὔντο, 2ον) Τὸν ᾿Ιάκ πρικαλινιόο» 


1683, (69-41) Φίλ πένα ιό 
σας. “Ὁ παλιός σας φίλος ξανάρχεται κοντό 
Ομµπαραστότης σὲ κάθε εὐγενῆ σας Ὁ ίσω 
Θέλω ὅλους νὰ σᾶς πλησιάσω, νὰ σᾶς νωρίς, 
Γι’ αὐτὸ ἀπ' ὅλους σας ζητῶ Ιδανικὴ ἀλλλλοήρα, 
φία. "Ἡ διεύθυνσή µου εἶναι: Κώστας Α. 
πσούκης, Γυμνάσιον Κονίτσης. { 
α. 
1684, ο ιλινὸς 


1685. Ν. Αὐγινέ Πά ντά σοὺ στὰ πρᾶ, 
τα πετάγµατα, Μ. Αγώσηι τὰ ρόδα Ἰνουκς 
πο τὸ 6άζο σὲ μιὰ 6ουδὴ προσκύνηση! τοῦ νοῦ 
Βίντσι: Μ’ ἀγάπη κι’ ἐλπίδα χαιρετίζω τοῦ όν 
σου τὶς πεταλοῦδες. Α, ᾿Αθάνατε. Χ. Βαλσαμίῦο 
υρσίνη: Τοῦ δειλινοῦ τὸ χρῶμα π' 


Ενδιαφέρομαι ὰ γιᾶ λογ. 
Ῥομι γενικὰ δι 


δρόµο σας νὰ ώ 
ς στρώνη φωτεινό ης Δειλινὸς 
, ύλα, 
1686 (69-.56). ’Α' τι {λη. Εὐζωνοποῦλο 
εὔχομαι ὁλοψύχως οἱ ήιη ον στὸ ἐξ λη. 
νὰ Έχουν. ἕνα ρόδινο µέλλον. Άγνωσπα. πὸ 
νίδα, (σὲ μένα Ὑνωστή), παραδέξου, ὅτι, Εἰ 
ψευδώνυμο Α.Χ. τὸ καλύπτει τὸ ὄνομά ο λυμ- 
ρήνη Χ. γνωριζόµαστε καὶ μὲ Σουφλιῶτες:ι πε. 
πιτάκι, Πεννοθραύστη, ἡ ἐμφάνισή 
νοµαχίες μοῦ προξένησε ἔκπληξη. 
1687 (659-.-55). Καλῶς ἤλθες 
Χοστήλη, «ΦΑΡΕ τῆς ΑΡΕΤΗΣΣ. 
1960. Γειά σου Χαλδᾶ τρῶς ἀκόμαι 
Ἀπρε... µπρέ... Φουτσά Έρχεται, κ 
Ρίκι- Ταύλι. 'Ὁ ᾿Εξάψαλμος... πί 


ἀπ᾿ τὴν Κορέα; Πῶς τὰ πέρασες, μωρό μονίν ον 
ν Ὅιος Νά κ ὃ Ύδῃς λα, 
ὅλο. ποσο οι. κορδέλ- 
Ζοοό, ἀρχίς 
ὃ Βίντσι μὲ 
πρελλοπαρέα. ς [πορδο 
δοῦρος κι’ ὁ Πάνθηρας πίνουν κονιὰκ νὰ τ 
θοῦν. Κι’ ὁ Ρὶν---τὶν---τὶν μὲ τὸν Σιμοῦὺν, ῤ 
νουν νὰ πνιγοῦν, Τσιγγον’ 
1688. Γλυκειὰ Μαντόνα, Ὑγλυκειὰ 
Τεμπελάκι Ἅ({(εἶσαι κουκλάκι) καὶ 
χαιρετῶ. 


Ἠτρέϊκ, ποὺ λέει 


πανιόλα, Π. 
λος Ἴσᾶς, 
Τσιγκανοπούλα 
ἴ Τεμπελχανᾶ, (1. 
464), ἂν ἤξερες τί εἶναι ὁ Ὑέρος µου ---κιι εχι 


(πρᾶγµα ἀπίθανο, λόγω τῶν οἰκογομικῶν τοῦ. πε- 
ριοδικοῦ). Γουλιέλμος Τέλλος 


1690. Παιδὶ τοῦ ᾽Αμθρακικοῦ (1470), ἡ σπά- 


ρα ἀναθλύζει ἀπὸ τὰ κοιµισµένα κύματα τοῦ κὀλ- 
που σας. Γουλιέλμος Τέλλος 

1691. ᾿Αριστοκράτη τοῦ 1960 (προφήτης...) μὲ 
γοίκιο πῆρες τὶς στῆλες τῶν πεννομαχιῶν; υνε- 
εσενα]. Ὅσο γιὰ δραγάτης (1.508), δὲν θὰ 
περάσουμε καλὰ µαζί, θὰ σοῦ κόφω τὸν κατήφορο 
ποὺ πῆρες... Γουλιέλμος Τέλλος 

1652. Λάδετε ὅλοι -ες µέρος στὸ Διαγωνισμὸ 
ποὺ προκηρύξαμς; Θρακιώτης καὶ Σία 

1693, Θερμοάντιχαιρετῶμε. Τσιγγανοπούλα, 
Τροθαδοῦρο, Γεωρθασπάρ. 

Θρακιώτης καὶ Σαμοθρακίτης 
(Οἱ φίλοι σας) 

1694 (65---52) Προσοχὴ Διαγωνισμός! Πέντα- 
θλο 1953 Ελληνικῆς Ελπίδας,  Προκηρύσσω 
Πένταθλο μὲ θέµατα: Πεζό: Τὸ χωριό. Διήγημα: 
Οἱ ᾿ὠφέλειες τῶν δασῶν. Ποίημα: Ἑλλάδα καὶ 
ἡ Κύπρος µας. ἘΣκίτσο: 'Ἡ πηγὴ τοῦ χωριοῦ. 
Φωτογραφία: ᾽Απὸ τὴν Ἑλληνικὴν φύση. Βραδεία: 
“Ὁ συγκεντρώσας 100 Θαθμοὺς ἀνὰ 20 ἑκάστου 
θέµµατος εἶναι ὁ νικητὴς τοῦ ΓΠεντάθλου καὶ λαµ- 
θάνει Α΄ τόμόν ᾿Εγκυκλοπαιδείας Ηλίου. ΄Έπαι- 
γοι: α) 80 ἄνω 6. Αἰολικὴ Υῆ, β) ἄνω 70 
6. Φαθιόλα, γ) 60 ἄνω 6. Σύμδουλος τοῦ Νέου. 
δ) 50 ἄνω 6. κάρτ--ποστάλ. Συμμετοχὴ 1.500 
δρχ. Διεύθυνση: ἸΚωνσταντῖνον Σταματόπουλον, µα- 

ἠν Γυμνασίου Ν. ᾿Ορεστιάδος, Ἕδρου., Προθς- 
σμµία 30 ἨΝοεμθρίου. Ἑλληνικὴ ᾿Ελπίδα 

16Ψ5. Πάρετε ὅλοι µέρος στὸ Γένταθλο 1953. 
Βραθεῖα ἐκλεκτά. Θερμοχαιρετῷ τοὺς φίλους Τρο- 
θᾳδοῦρο. Εῖμαι πολὺ προσεκτικὸς. (1.350) Θρα- 
κιώτην, μήπως εἶσαι Σουφλιώτης; (1.378) Ρἰν-- 
τὶν---πἶν, ὄχι ἀπὸ τὴν Ν. ᾿Ορεστιάδα. (1.408) 
Θετ, Θεσσαλὸν εἶσαι πιστός µου σύμμαχος, Υρά- 
Ψε, (1.418) Γεωρθασπάρ γιατὶ δὲν χαιρετᾶς; 

"Ἑλληνικὴ "Ελπίδα (ὁ φίλος ὅλων) 


1696, (65---51) ΛΙ Θᾱρακιώτη {ζη- 
πεῖται ράφτης στὸ Δαφνί). Ρὶν-τὶν-τὶν (θὰ ῆ, 
ἀσπροσπρόσωπος... Μαῦρε!). Γ. ὙΣπανιόλα {εἴ- 
σαι σὰν ἄγλυκη καραμέλλα). Τροθαδοῦρε (πῶς 
µπατηρίσαμε). ΠΠ. Ταῦρο (Αχ! αὐτὴ ἡ Ἱστορία). 
Ἀριστοκράτην' 1960 (ἐσὺ παιδί µου γέρασες πρὶν 
Ὑεννηθῆς). Τσιγγανοποῦλα (’ΑχΙ ο σλν μουσικὴ 
σὲ ξεμυάλισε, κορίτσι µου). Π. Τεμπέλη (βρὲ κὀ- 
πανε, ἐσὺ δὲν πήδηξες ἀπὸ τὴν μάντρα στὸ Δαφνὶ 
καὶ σὲ πιάσαν;). Ἑλληνικὴ ᾿Ελπὶς (ἀπὸ ποῦ εἷ- 
σαι;) Σιμοὺν (τὸ Ὑπεραγόρι) 

1697. Τραγούδια: Τσιγγανοποῦλα -- Εῑν' ὅλα 
θύρας Λ. ανν Βίτσι -- ἂν ἤμουνα Θεός. Πινό- 
κιο -- ἀπόψε κάνεις µπάμ. Ντολορὲς -- τὸ φτω- 
χοκάλυθο. Π. Τεμπέλης Ξ τὸ ζάρι 


1698, Γειά, Σουφλιῶτες, Σιμοὺν 


για--- καὶ τραθοῦν χτένια --- ἔχουν λεπτά --- καὶ 
εἶναι ζηλευτά. ----Σ 


ἐ ντ σον λα αὐτὰ εἶναι γιὰ ποιούς λέ 
ος μλιῶ, τὸν Τεμπέλην καὶ τὴν Ντο- 
λορές, - - ῥ 

λτο κοντά σας (συνέχεια): “Ὁ. Τρικα- 

ος τν. ῶο --- καὶ ὁ Π. Ταῦρος λέει τρώω 
σεν ο Μ. Ναπολέων μὲ σκοῦφο ---- καὶ τῆς πάµ- 
πας τὸ ἀγρίμι μὲ μποῦφο. --- Ἡ Τσιγγανοποῦλα 
αν βὰλς --- καὶ ὁ Τροδαδοῦρος φωνάζει ἐμ- 
ας άρς. --- Τὰ ἀδελφάκια μὲ κουκουνάρες τα 
ελαὶ δ Άγνωστη Ἑλληνίδα μὲ λαχτάρες..--- Ὁ 
μύρμηγκας μοῦ ψόφησε ---- ζητάω νὰ εὕρω ἄλλο ---- 


ο ξα Γορτυνιὸ --- μὲ ἕνα αὐτὶ μεγάλο. 
ο σα ΑΑριστοκράτης τοῦ 1960 
ον Δῶρα: Στὸν Βαρῶνο Χ, χαρτὶ --- γιὰ 


7 η ἔ-- καὶ στὸν Τρικαλινιὸ  σχοινὶ --- 
νὰ κάνη ἀἄέρα ντος Στὸ ᾽Αγρίμι τῆς ας, 
α---Υιὰ νὰ σθυστῆ ---- καὶ στὸν Πινόκιο 

ρα ἀκόμα --- Μήπως χαθῇ. ἳ 
ον ᾿Αρισποκράτης τοῦ 1960 
Κάτι σᾶς ἑτοιμάζω --- ἐλδτε µαξί µου ---- 

σεας µάζω --- μὲ τὰ λεπτά µου. 

᾿Αριστοκράτης τοῦ 1960 
8, Οὐρλιάζει, σαστίζει --- μὰ καὶ νιαουρί- 
ον ναί λος ο. ἢ τηλεγραφικὸς στύλος; --- 
Εἶναι γάτο --- ἢ βρασμένη πατάτα; --- "Ὅλα τὰ 


ἔχει --- μὰ κάτι δὲν ἔχει ---- εἶναι ἡ φωνὴ --- ποὺ 
μδιάξει ον τί --- Απ’ τὴν ἴδια περιμένω --- νὰ 


ιοῦ ἀπαντήση --- μὰ ἂν δὲν γνωρίδη γράμμαπα ---- 
ὰ . Ντολορὲς µαθές. 
ὃς Εκ ἳ ιο ομστης ποῦ 1960 


4. (69-49) Τί νὰ σοῦ πῶ, Τεμπέλαρε 
1169) ον δὲν εἶσαι στὰ καλά σου --- ἀπ᾿ τοὺς 


σαλέμανε ---- τὰ δόλια τὰ µναλά σου. 

ζξσα, σοῦ. εἶχον μείνει). Τροθαδοῦρος 
1705. Δάφνη “Ολάνθιστη δύο λεξοῦλες σου θὰ 
μοῦ ἔδινον χαρά, Νὰ περιμένω; Αντιχαιρετῶ καλέ 
µου Ρἰν-τὶν-τίν. αν στέλνω ὁ τῆς ο κ ος 
όφωνο μιὰ σαλιάρα γιὰ νὰ σκοι τὰ 

ο ακος σόλια σου, Τροθαδοῦρος 


ρι. 
Σιμοὺν (ὁ ἤρως) 


17206, Μπὰμ - μπούμ - φάπ] Τί γίνεται κρις 
ἐκεῖ κάτω; Πῶς δὲν εἶναι τίποτα; Μὰ τί κακὸ εἷ- 


ναι αὐτό; ᾿Α ἔτσι Βγάζει λόγο ὁ ὑποψήφιος 
Βουλευτής. Τί; ἔχει χρηματίσει τρόφιµος τοῦ τρελ- 
λοκομείου; "Ε, πότε δικαιολογεῖται. 
Τροθδαδοῦρος. 
1707. Χαιρετῶ: Κλάρκ, Τσιγγανοποῦλα, Ελλ. 
Ελπίδα, Μαρικίτα (ἀλληλογραφεῖς;) ᾿Αριστοκρά- 
τη 1960 σοῦ πετῷ τὸ... ἑλικόπτερο! "χεις καὶ 
θεῖο τὸν ᾿Ωνάση. Σᾶς προσλαμδάνω νὰ καθαρί- 
ζετε τὴν "Άλφα - Ρομέο µου. Τροθαδοῦρος 
1708. Ντολορές: ᾿Απόψε κάνω μπὰμ --- μὲ βλέ- 
πουνε οἱ ἄγριοι κι ὅλοι βαροῦν τὰμ -τάµ. Πρ. 
Τεμµπέλη: Πηρα τὸν δρόµο κι ἔρχομαι (Δαφνί). 
᾽Αετιδεύς: Στὶς Πλάκας τὶς ἀνηφοριὲς ποὺ ἔτρω- 
γα τὶς γλάστρες... Τροθδαδοῦρος 
1705. (ΕΧ. ΑΠ) Διαγωνισμὸς Αὐτ. ΓΠλόκας. 
ηφίζω: Σκιτσογράφον Ίον Λ. Ντὰ Βίντσι, 2ον 
Περασπικόν. Στιχουργόν: Ἰον "Αλκην Ροδόπουλον, 
2ον ᾿Ἔμμ. Ψαρραν. Παιδὶ τοῦ ᾽Αμθροκικοῦ. 
1710 (69---48) Τρισεύγενη: "Ἔχομε πολλὰ µα- 
ζί, δὶν πιστώω νὰ τὰ ξέχασες, Μαρικίτα: Νὰ 
περιμένω δυὸ λόγια σου; 


2ον Εμμ. Ψαρρᾶν, Παιδὶ τοῦ ᾽Αμθρακικοῦ 
1711. Ταξεῖδι ἀπεφάσισα νὰ κάνω --- γι’ αὐτὸ 
οἱ ποννοµαχίες µου εἶναι ---- κάτω - ἐπάνω, --- μὰ 


γρήγορα θὰ εἶναι ζωηρὶς --- μὲ δῶρα μὲ χαρες. 
Παιδὶ τοῦ ᾽Αμθρακικοῦ 
1713. Στὸν Μίλτον Ντρέϊκ (1436): Λόγια ἀξ- 
Ρος ψέλνω ---- καὶ ὅιτι θέλω, Μωρό, μὰ φεύγα 
ἀπὸ µπροστά µου --- μὴν Ὕίΐνης νερό. 
Παιδὶ τοῦ ᾽Αμθρακικοῦ 
1713. ᾽Αγρίμι τῆς Πάµπας: Συνέχισε νιάνιαρο, 
Έχω καὶ γαλατάκι. Βαρῶνε Χ.ι Σιγά θὰ βάλω 
τὰ κλάµµατα ἀπὸ τὰς ἀπειλάς σου. ᾿Αντιχαιρε- 
τῶι Παιδὶ τῆς Μακεδοίας. ΄Άτυχη Χαθώνέδα: 
Σᾶς εὐχαριστῶ διὰ τὰ συλλυπητήριά σας. 


Παιδὶ τοῦ ᾽Αμθρακικοῦ. 

1714. Αὐτοκρατορία τῆς Πλάκας, 'Ὁ Φάρος ποὺ 
ὁδηγεῖ ὅλους -ες στοὺς Ὑαληνεμένους ὅρμους. Κάτι 
τὸ ἀνώτερο, τὸ αἰώνιο. Προσχωρῶ ὀλοψύχως. 

Παιδὶ τοῦ ᾽Αμθρακικοῦ 

1715. Αὐτοαποκαλύπτομαι: Παιδὶ τοῦ ᾿Αμθρα- 
κικοῦ:. Πανοῦτσος Δημήτριος, "Αρτα, 

1716. παν Ξ)) Εἰσερχόμενος καὶ πάλι ὕστε- 
ρᾳ ἀπὸ µεγάλη διακοπὴ στὴν πεννοµαχόστηλη, 
ἀπευθύνω ὁλόθερμο ἕνα «Υειὼ πρὸς ὅλους -ες καὶ 
ζητῶ ν΄ ἀλληλογραφήσω, µ, ὅποιον -α θὰ ἤθελε νὰ 
σκορπίση λίγη χαρὰ σ᾿ ἕνα θλιμμένο σεισµόπλη- 
κτο. Γράφτο: Γιάννη Γουσέτη, Σωτηρίου Κροκιδα 
23, Χανιὰ Κρήτης. ὀκκινος Βράχος 

1717. Πεννοµάχοι - πεννοµάχισσες «τῶν Χανίων 
ἐλᾶτε µαζί µου νὰ ἀνυψώσου . 
Χόστηλη τὰ Χονιὰ καὶ τὴν 


νη µέσα καὶ ἔξω ἀπ᾿ τὶ 
δικοῦ. Γράφτε µου ἀπ τὶς τι 
ρῷ νὰ σᾶς συναντήσω. 
Μ μά (Α΄ Γυμνάσιον ᾿Αρρ. Χανίων) 
1718. (69-57) Γλυκό µου ἀδελφάκι  ἐλπίζω 
πολὺ γρήγορα νὰ ἀντοιμώσουμε, μὴ. στεναχωριέσαι. 


τρ ὁ εἰς τὴν Θεσ) γίκην 
19. Φίλοι µας πεννοµάχοι, λίγη προσοχὴ 
Χρειάζεται στὰ παρακάτω καὶ ἰδίως ἃ σέξουν. 
οἱ ἐνδιαφερόμενοι. Στὴν Π.Α.Δ.Θ. νο 
σεις ἠλεκτρικοῦ ρεύματος μὲ τὴν ἔναρξη τοῦ σχο- 
λικοῦ Έτους, "Απειροι λαμπτῆρες ἰσχυροῦ φωτός, 
Μυγδάλης, Χατζῆς, Μηττᾶκος, Τσιῤβογιάννης κλτε. 
Πληροφορίες στὸν Σµαρόπουλο καὶ ἹΚάρκο Δ. 
ή , Τ”. ἀδελφάκια 
1739. Γώ, πώ! ἕνα μεγάλο λάθος]... “Αργη- 
σες ἀλλὰ τὸ βρῆκες ἔ) "Ἠρωα τῶν Σερ, "Ὄῶσις 
σοῦ φάνηκε τόσο εὔκολο νὰ ἀποκαλύψης Τ’. ἀδελ. 
Φάκια; "Οχι χρυσέ µου, Τ ἀδελφάκια δὲν ἆπο- 
καλύπτονται. Ὅ ἀκοῦς; 'Κι’ ἐσὺ καὶ μερικοὶ ἅἄλ- 
λοι; ᾿Εκεῖνος ποὺ θὰ μᾶς ἀποκαλύψη δὲν᾽ γεννή- 
θηκε ἀκόμη μὰ οὔτε καὶ θὰ γεννηθῇ ποτει ον 
Τὰ ἀποκάλυπτα ἀδελφάκια, 


1721. Πληροφοροῦμε τὸν Φίλο µας Αρ... 1960 


ὅτι τὸ πριονάκι του δὲν εἶναι Κοφτερὸ γιὰ νὰ μᾶι 
πάρη τὴν ἀγάπη µας... Τὰ δυὸ ἀγαπημένα 
1722, Ρ]ν-τὶν-τὶν πι 


Ῥέπει πρῶτος νὰ μᾶς γρά- 
κ ο ολα 
. Φ. Στυλιανέ, εὐχαριστοῦμε. 6, 
εγκοι ιοκαλοσωρίζουμε. .. κ... ο ατημετς 
1724. Λεονάρδε, πρῶτα κι» ὅλας.... 
τς : Τ’ ἁἀδελφάκια 
:Χ.ΑΠ.) Αὐτοκρ. τῆς Πλάκας. Ῥηφί 
Ίον σκιτσογρ, Λ. Νπὰ Βίντσι. σον ον 
καὶ κανέναν ἄλλον. Τ” ὀδελφάκια 
1726. {(Ο0Π-.Π) ᾿Αετιδέα, 
φθοῦμε 


ἡ ναυμαχία τοῦ Ναυαρίνου. 3) Τί ἀνεκάλυψε ὁ 
Μποῦνσεν; 4) Γίνεται βαρύτερος ὁ σίδηρος ὅταν 
σκονριάζη; Φαντομᾶς 
1728. (Δ. ΕΧ). Παιδὶ τοῦ ᾽Αμθρακικοῦ ἢ ἂν 
θὲς Δημήτρη Γανοῦτσο, ἀνέδα πανω σὲ μιὰ λεμο- 
γοκουπα, κανε µερικες στροφές, κι΄ ἀφοῦ ζαλι- 
στὴς να πέσης στὴ ΥΠ νὰ κανης ἐσὺ το σεισμό, 
Κώστα Θονόπουλε {κοινῶς ᾿Αετιδέα) (1056) τὰ 
θερμά µου συλλυπητηρια γιὰ τὸν Δὸν ἰΚιχωτισμὸ 
ποὺ σὲ κατέλοδε. 1 ια θεραπεία νὰ ἁποταθης στὸν 
φοντασμενο λορὸο Λεονάροο, ᾿Αναλογία θεραπείας: 
Θὰ σού δώση ἕνα κουκούτσι πορτοκαλιού, ἑκατὸ 
καντάρια ἄσδεστη, µιὰ ὀκά βιτριόλι, µιὰ σταγό- 
γα ὕδατος, µιὰ σόλα τοῦ παπουτσιοῦ, ἕνα γραμ- 
µόριο ἁλατοπίπερο καὶ μιᾶ κόττα ψημμενη στὀν 
ηλιο, Κατόπιν να πιασης Ένα κουταλακι τοῦ γλυ- 
κοῦ νὰ τὰ κἄµης ὅλα ἕνα μεῖγμα καὶ ν᾿ ἀρχίσης 
νὰ γεμίζης την κοιλάρα σου. Τελος, δῶσε μιὰ 
Βουτιὰ στὸ ρεύμα κ... συνέλθης «ΜΕ τὴν Ψψυχρολου- 
σία ρα πότε σοῦ ἐγγυῶμαι ὅτι θὰ βρίσκεσαι 
στὸ ροχώρητον τῆς µανιας σου. ᾿Αριστοκράτη, 
ποῦ 19οῦ (1509) σοδαρῶς; Σοῦ στέλνω καὶ γὼ 
δυὀ σπίρτα, μιὰ κουταλιὰ ντοµᾶτα, ἕνα πατατό- 
Φλουδο καὶ µια τσέπη γιὰ τὸ ἡμίκοντο παντελονάκι 
σου. Σαλονικιὲ (1450) σαµαρωµένε... προφήτη, 
ἂν εἶσαι ἄξιος σήκωσε τὴν οὐρά σου. Κι’ ἂν θυ- 
µώσης (1476) τι μ᾿ αὐτό; Ἱὸ κουνοῦπι κάθησε: 
στοῦ βοδιοῦ τὸ κἐρατο!...͵ Τρισευγενοῦλα (1459) 
μὲ νοιάξει καὶ θὰ μὲ νοιάξη. Γειά σου. Θερμο- 
αντιχαιρετῶ, καλοί µου Βίκι-ρίκι ταύλι, Ρὶν-τὶν- 
τίν, Αν θὲς πρωτογράφε (1454). Γειὰ χαρά, Ζε- 
λίνα, Μαρικία, Ααουτοῖκε, Τετραπέρατε, Τρυπο- 
κάρυδο. Πονηρούλη, Ντόρα, Άγνωστη. Ελληνίδα, 
Φωτεινὴ Δαῦτον, Απδονάκι, Χρυσαλλίδα πι ζε- 
Μπουργκ, Ροδόπουλε, Εὔριπε, ΡΒούντη, Μυρσίνη, 
Καϊδεμένη καὶ Κόρη τῆς Λευκάδος. 


Προκομμένος Τεμπέλης 


1729. (ΕΧ. ΑΠ.) Διαγωνισμὸς Αὐτοκρ. πῆς 
Πλάκας. Ῥηφίζω: Σκιτσογράφον 1) Α. Ν. Βίν. 
τσι. 2) Καμπολλέρο. Στιχουργόν: 1) Νῖκον Μυρ- 
σίνην καὶ 2) ἛἜδαφαλμον. Θεττάλιος Θεσσαλὸς 

1730. (65---60) Μὰ ἐσὺ μὲ... τρόμαξε [ 
Αὐγινέ, μὲ τὴν «ὀναντίον ἐμοῦν Ἔαφιικν μτς ας 
λίσπικη  ἑξδόρμησή σου; (13250---1305-..1906--- 
1449) 11 Ὥστε ἀλήθεια; Σὲ πιάνουν. κρυάδες ὅταν 
διαδάζης τὶς «σαχλαμάρες» µου; Βρὲ πί σύμπτω- 
ση! καὶ μένα τὸ ἴδιο ὅταν διαδάζω τὶς δικές σου! 
Πάντως, Μιὰ καὶ μοῦ κήρυξες τὸν πόλεμο, πρό- 
θυµα θὰ σὲ ἀντιμετωπίσω!ί Κι ἂν ἀπο Αὐγινὸ 
δὲ σὲ ᾿καταντήσω..,. βροαδυνό, Βρὲ νιάνιαρο, νὰ 
μὴ μὲ λένε ΕΞΥΠΝΗΙ Ζηλιάρα 


Τεμπέλη καὶ Ρἰν-τὶν- 


τὶ ό 
πρῶτος). πα 
1732. Κόκκινο Τριαντάφυλλο, Τ. ὂ 
θὰ περιμένω πολὺ ἀκόμω σας 
. 1738. Λ. Ντὰ Βίτσι, πολὺ ΜΕ «κολακεύεις» 
ενόρι μου δί, χι χι ᾿Αριστοκράτη τοῦ 1960 
ορια (οσο εἴμοι μέγὸ σης εν 
λάς, τόσο θὰ εῖσαι͵ καὶ σὺ «ἀριστοκράτρον. κ 
19601 Να, ᾿Αετιδέα µου (1473). τὸ 
τὶς... καρπαδές, ποὺ τρῶς ἀπὸ ος 


ποσότητα (ἁμέτ 


) 9 5 
Ύραψα τὸ βιθλίο οὐτό. πα (Φυδᾶτες) ἕ- 


η λιάρα 
1784. ἸΚαλόδεχτος ὁ «Αἰγαιώ ἳ 6 
σου’ Αἰγαιώτη, Δέξου κι μας λος σμός 
Χαιρετισμὸ ἀπὸ τὴν ἐπ 

1735. (69--.59) Τὸ μάθατε; ας 


ἔγινε. 


(2ἱ δυὸ σύμμς ὃς 
1746. (ΕΧΑΠ) Άιαγω, σύμμαχοι) 
κας. ηφίζω: Σκιτσογ, 
2). Πάνθηρα. Στιχουργόν: » Ἡ 
καὶ ᾿Ιάκωθον Εμμ. ᾽αρρᾶν, Ἄκη Βοδόπουλον 
Κααλλαρ να γαλ (1457) ε πε 
ος πι της Ἐρήμου, ἀλληλ, ἔὶ υμένω. 
μὴν. διαδάζ ό οἱ σι Υραφεῖς; 
λοῦνται οἱ κ.κ, μις ος Σ 


τ Αριστοκράτ. να μο 
5 νδι κόψουν τὸ. μουστάκι, ὃ να. ύποος Πινό- 

ορ παὶ Έγινε ζούγκλα, Καὶ αφ. έθη τὰ δύο 
δούγκλου κατο. «ριος δημιο στὴ 


ὃ να ς 

: ικοῦν καὶ ἳ ᾖ 
σας, Εδεσσαιοποῦλα, ” οΎριω θηρί 
ρῶνε ος Ας 


Τόν σδε . 
Ἱης Ροδολῖν 

1738. (69-71) "ο βὶντίκ τὸ «Ροδόθγαλτας) 
νοµάχοι, βρίσκεται σπὸ Δαφνί, ᾿Εκεῖ θέλ' τν εν 
Ἂρνς κά μµορφωθῃ. Θέλαι νὰ ΄µάθη Άρλησς λοις 
ἀρχίζει ἀπ' τὸν ᾿Ἡρό καὶ πὸν Αρροία. Κι 
απετυχε... 


κοι] ώ 
πὔσλος εις 


Διαδᾶστε λοιπὸν Ένα ἁπ' 


1739. Πολλὰ χαιρετίσµατὰ στὸν Π. Ταύρο, - 


δοκαθαριστή, Θρακιώτη, Ἑλληνικὴ ΄Ελπίδα, Τρο- 
Ὄρο, Σιμούν, Ζηλιάρα (σοὔγραφα), Γ. Του- 
λύπα, ἹΝπολορὲς ΄(ἀλληλογραφείς)), Εξάψαλμο 


Τεμπέλη καὶ Γαν- 
ς Τσιγγονοποῦλα 

1740, (ΧΧ) Καλὲ γιαγιάκα Ντολορὲς (ἔλαθα 
καὶ ἔσπειλα) τί γίνεται ὁ ποτερούλης µου ἝἛ- 
ξάψαλμος στὴ Κέρκυρα; Ἔχεις καιρο να μου 
Ὕράψης πότε θὰ περάση νὰ µε πάρη απὸ τη ζα- 
κωνθο, ποὺ ἐκεῖνος ὁ Προκοµµενος θείος µου ο Τε- 
µπέλης (ὄνομα καὶ πραγμα) ἐξ αἰτίας της τεµπε- 
λιᾶς του μὲ ξέχασε περνώντας ἀπ᾿ τὴν Ζάκυνθο. 
ψὺν ὁ τῆς Ἂρυος, εὐχαριστῶ (ἔλαδα καὶ ἔστειλοι) 
θὰ προτιμοῦσα ὅμως νὰ μοὔστελνες τὴν Παλοιά 
᾿Παιδόπολι ἢ τὸ λιμανι τῆς Μυτιλήνης, Σσμοθρο- 
κίτη (ἔλαδο καὶ ἔστειλα), Υγειὰἁ χαρά. Διαθατη 
Κ.Κ. καὶ ᾿Ολυμπιτάκι, γιατί δεν 'μοῦ ἀπουτήσα- 
πεί ΙΜὴ ξεχνάτε ἀγαπητοί µου πεννοµάχοι στὸ νέο 
δηµοφήφίσμα νὰ βάλετε σταυρὸ στὸ ΡΥ-τίν-τίή και 
µόνο στὸ Ρἰν-πιντίν. ᾿Εμπρὸς λοιπὸν χαράξετε 
στὴ μνήμη σας τὸ ὄνομα τοῦ Ριν-τὶν-τιο μηπως 
τὸ ξεχάσετε ὅταν Έρθη ἡ ὥρα καὶ µήν ἁκοῦτε τους 
ἄλλους ποὺ προσπαθοῦν µέ λόγους κολακευτικοὺς 
νὰ σᾶς κατακτήσουν. ΄ 


αλας ὤλθες, χρυσό µου), Π. 


(«9 σώφρων ὑποψήφιος) 
Ρ]ν-τὶν-τὶν ὁ µεγας 
᾿᾽Απὸ τν στιγμὴν αμάν ἣν ο ολ 
κλη] ἡ πεινοµαχόστηλη τάσσεται ὑπὸ τὰς δια- 
νο. ποιος τολμήση γ᾿ ἀντισταθη στὶς 
ὁ ἢ τὴ ῶ .. "Όλοι 
κολο- 
μυξαριστοκρά- 
πες, νὰ τοῦ δίνουν µε 800 χιλιόμετρα το: δευ- 
περόλεπτο ἀπὸ τὴν πεννομαχόστηλη, προτού τους 
κάµω τ) αὐτιὰ..- πιοπέλες. Σ 


1742, Σὰν ἁπόλυτος ρυθμιστῆς τῶν πεννοµα- ’ 


χιῶν δηµοσιεύω τὸν ἑξῆς νόµον: ᾿Εκεῖνος ἢ ἐκεί- 
νη (προσωπο ἢ ὁμάδα) που ἐπιθυμεῖ νά προκη- 
ρύξη διαγωνισµον Ἡ δημοψήφισμα στη πενγομαχο- 
στηλη πρέπει προηγουμένως νὰ ζητάη, πὴν ἔγκρι- 
« ὦ αχιῶν. Ἐν ἐναντίᾳ 


οἱ ἐνδιαφερόμενοι ὑποθάλλουν αἴτηση ἐγκρίσεως, 


1744. (69--79) Γλυκοχαιρετῶ: Δάφνη (ὁλάν- 
θιστη) δυστυχῶς ἀγαπητὴ φίλη δὲν ἔλαθα), μας 
Όρο, Ξ. Ἱππότη, Ν. τῶν Γρεθενῶν, Λ., πὰ 
Βίντσι καὶ Νίκο Σολονικιό, Ν.  Αὐγινε, 
δέοι, δὲν νομίζετε πῶς τὰ ορ Ξ 


« µ ἃ μας όλα 
1745. “Οδοκαθαριστή, μαζὶ μὲ τὴ Γ. Σπονι 
σοῦ. ἑτοιμάσαμε «τσικνουµένα ρουσνίτσιο». Βιάσου 


Ἡ 1 θὰ τὸ ᾿Θῤακιώ- 

νάρθης στὸ Σουφλί, Υιοπὶ θὰ τὰ Φάπ ὁ “Θρσκιώ- 
ν ό 1/9). Θὰ τρέχουν τό 

της (κν εἶναι τόσο νόστιμα } τς ὃν 


σάλια σου, "Ακοῦς; ; 

1746. Μὰ γιὰ ὄνομα τοῦ Θεοῦ, Μ. οολσ 
Τί. ἔπαθες μικρούλη µου καὶ τᾶθαλες ον ες Ἡ 
(1352), Μήπως εἶσαι γιὰ τὸ τρελλοκοµείο;.. πρ 
ἀλλάζει τὸ ζήτημα, Μὰ ὃν πόλι εἶσαι στὰ ο 
στά σου... πρέπει νὰ ο ον ο ο νε 
ὤ απο ποσλιαρών! Ἱ 
ον Ταῦρε, ορατή βρὲ γ' Ὃ ο γονοποῦλα 

1747. - - ή σαι στὸ Ρ]ν-τὶν- τίνος 
ρο, Ῥηφί «ον Ὃ τον ρνς τὴν τν δείχνει. ιν 
ὀγάπη του σ’᾿ αὐτὸ τὸ περιοδικό. Τσιγγανοπου! 


λιὰζ ἴωονπας στὴ στήλη 
1748. {(69---80) «ρω ταπα Ον λα, Ἐ- 


πῶν, πεννομοχιῶν χαιρετῶ: υκοιὰ Στ 
 ποοηρμσνς Τσιγγανοποῦλα, καὶ τωκσ 
θῶς καὶ ὅλους τοὺς Σουφλιῶες, Ὁτ  Γιολόντος 

ζω, τί κακο 


1749. Γλυκειὰ Σπανιόλα σὲ Ύνωρί 
ὅμως ποὺ σὲ χάσαμε ἀπὸ τὸ Γυμνάσιο µας καὶ 
μάλιστα ἀπὸ τὴν. -- λλν Γιολάντα 

1750. (65-81) Γ. Σπανιόλο, Τσιγγανοποῦλο, 


φροντίστε Ὑιὰ τὴ συµµαθήτριά µου Υιαπὶ στενο- 
ή ποὺ µᾶς ἄφησε, δι ρισπὴς 


ωρήθηκε ς ς 
ο 1751. Ὑπουργὲ Παιδείας Ρἰν-τὶνττίν, ἀντὶ νὰ 


: κάφης τὶς λλγεθρες «καπήργησες τὰ βραθεῖα. 


Οδοκαθαριστὴς : 


ὅλους τοὺς πεννομά-, 


1752. Αλληλογραφῶ μ’ 
ᾗ αν Κουφάκην͵ Νικόλοον, 


Χους -Ἴσσες, 


: Πρωτογράψτε: ῇ ν 
Γυμνάσιον Φερρῶν ᾽Αλ)πόλεως, Σκοπός µου νὰ 


Ὁδοκοθοριστὴς 
ὁ Άγνω- 
"Αγνωστος 
1754. Ρὲ ώ ἵν -τὶν -τὶν γιατί γΐνε- 
σαι τόσο. - ο πουλά Ρήν τὴν, τὴ νώστσς 
1755. Γλυκειὰ Σπανιόλα ἢ Βασιλικὴ ,Τσιγγανο- 


Ὑνωρισθῷ μ’ ὅλους, 
στον (69-- 82) Πεννομάχοιοιοιοί, 


ποῦλα, ἢ "λρκεστη εἶσθε σπουδαία. Άγνωστος 
1756. Π. Ταῦρε, φόε λίγα μαλοάδικώ ο ος 


,. 1757. Τσι ὗ ἡ Μ. εἶναι, ναὶ ἢ 
ὄχι, σὺν ο τος, ἡ Ν.Μ, εἷ . ώσπου 
) ν 


586 ἳ 


1758, (69---θ3) Χαιρετῶ τὴν Γλυκειὰ Σπονιόλα 
καὶ τὴν Τσιγγονοποῦλα, Γλυκειὰ Μαντόνα 
Ὁ 1759. (69-84) Νομίζω Π. ᾽Αμθρακικοῦ ὅτι 
ἔπεσες θῦμα ἀδικαιολογῆτου παρεξηγησεως (1468). 
΄Απορώ γιατὶ μερικοί, μερικοί ἔρχοται διαρκῶς 
μὲ ἐχθρικὲς διαθεσείοἵ, ᾿Εγὼ π ὢ νὰ φανῶ 
σ’ αὐτοὺς σὰν εὐγενῆς Καμπολλερο ἀδιαφορώντας 
γιὰ τὶς ἀπραγματοποίητες Φοδερες καὶ βρισιές 
τονς, Καμπαλλέρο 

1760. ᾿Ιδίως γιὰ σὲ ἰσχύουν τὰ ἀὀνωτέρω, ᾿Αε- 
πιδέα. Τί τὸ τὐχάριστο βρίσκεις στὸ νὰ γράφης 
ἀνούσια πειρόγµοπα; Καμπαλλερο 

1761. ᾿Απευθύνω τοὺς πιὸ ἐγκαρδίους χσιροτι- 
σμούς µου εἰς: Γλ. Ἐπανιόλα Τρισεύγενη, ΄Ατυχη 
Χαθονέζα, Τσιγγανοπούλα, Γαλάσια Τουλύπα, Ν. 
Αὐγινό, Βουλγαροκτόνο, Φ. ΄᾿Αρετῆς, Θροκιώτη, 
Πρ. Τεμπέλη, Θ. ᾿Αθάνατο, Τ. Ροδολῖνο καὶ ᾿Α- 
ρἰσποκράτη (εὐχαριστῷ γιὰ τὴν «Υλυκόηχη» κι- 
θάροι). Καμπαολλέρο. 

1762. (69---85) Τὴν µεσημθρίαν τῆς χθὲς εἰς 
τὴν πλαπεῖαν Συντάγματος ἔθεαθη ὄγος (ὄνομα καί 
µη χωριό!) ᾿Ὑκαρίζων μεγαλοφώνως ἔχοντος ὡς 
συνοδεία ποὺς... τσοκαρίας τῆς Πλόκας(!),. 'Ο 
παραθάτης συνελήφθη ὑπὸ τῶν ἀρχῶν καὶ ὡς ἐ- 
γνώσθη ὁδηγεῖτο... ἁλοί] ἁπὸ τὸν Λεοονάρδο τά 


Βίντσι! Ούχασα... Μπλούμ ὨΌςος, µπάφ!... 
ροθαδοῦρος - Πάνθηρ 

(οἱ αὐτοκράτορες!) 
1763, Προσοχή! "Όλοι στὴν Συμμαχία τῶν ἐκ- 
πλήξεων! Πάνθηρ. 
(ὁ εἷς...) 


1764. “Ἡ µόνη συμμαχία Δόξας! Προσοχή! 

Τροθαδοῦρος 

(ὁ ἕτερος!) 

1765 (70---10). ᾿Αγαπητὲ Νεονάρδο μετὰ χα- 

ρᾶς περιμένω. ο να Νπολορὲς! ἔχω Ὑράψει 
ἀπὸ κοιρὸ ἐνεργῶ. Γειὰ - χορά. 

ή ο μηὰ Ξανθομπουκλίτσα 


1766. Σ’ «ὐχοριστῷ Κρητικόπουλο. 1453 Γειὰ, 
"Ένα ὁλόθερμο ἀνπιχαιρετισμὸ Τρελλη, Μπαλαρίνω 
(1081) Ζηλιάρα, (1243) Αἰγαιώτην. (1355)  Τρι- 
σεύγενη (1450) Ντομπελάκο. (1464) καὶ ᾿Αρι- 


Ἱράνη τοῦ 1960 (1423). 
να πα ἥ Ξανθομπουκλίτσα 


1767. Σαμοθρακίπη πῶς τὰ περνᾶς στὴν και- 
ψούργια σου καποικία. "Αλληλογραφοῦμε; (1274). 
Ξανθομπουκλίτσα 
1768, νὰ Ὃ ως πολλὲς Φορὲς σὲ χαι» 
έτησα ἀλλὰ ποτε Ίηση γιατί; 
πας ΄ τ Ἔανθοι μπουκλίτσα, 
1769: (Θ.Σ.Χ.) ἈὙἘπὸ Νίκο Αὐγινό:; Τὸ σκέ- 
φτήκες μωρὲ παιδὶ ---,ποίηση πρὶν σκαρώσεις --- 
πὼς σαχλαµάρες κοπανᾶς --- καὶ θὲς νὰ τὶς πυ- 
πώσης. Αἴολος 
1770 Στὸ παιδὶ “τοῦ ᾽Αμθρακικοῦ: Βρὲ γιὰ 
κύττο ποιητής, ---, δὲν 'σοῦ μοιάζει θὲς γὰ πῆς --- 
Στίχοι εἶν' αὐτοὶ ποὺ Ὑράφεις --- Ἡ σὲ «μερικὸ» 
σκοντάφτεις; « { Ἀἴολος 
1771. Δυὸ κορίτσια στὴ βροχὴ --- ξεπροδά- 
λουνε τρεχάλα --- µία εἴν' ἡ Ντολορὲς --- καὶ ἡ 


ἄλλη ἡ Ζηλιάρα. ] Αϊολος 

1772, Ντολορές μού καὶ Ζηλιάρα --- μὴ νοµί- 
σετε καμένες --- πὼς Αΐολος γελᾶ --- ποὺ 
σᾶς βλέπει δὰ βρεμένες, Αἴολος 


1778. ᾽Αμακοίνωσις, Μὲ τοὺς φίλους µου, καὶ 
Ιδίως τὰς δύο τελευταίας, Ὑιὰ τοὺς ὁποίους λαμ- 
θάγει σήµερο τὸ λόγο ἡ φτωχή μου µοῦσα ζητῷ 
κάθε συνάφεια καὶ φιλία. Αἴολος 

1774. Δρα (συνέχεια περοηγουµένοων),  Στὴν 
ποιήτρια ζηλιόρα --- θὰ χαρίσω τρουμπετάρα --- 
νὰ Φωνάζη ὅσο μπορεῖ --- πὼς Σοαπφὸ θὰ νὰ 
γενῆ. Αἴολος 

1775. Στὴ μικρούλο Ντολορὲς --- π᾿ ὅλο κόρ- 
πε κάνει λὲς --- σπὸ κουτό της τὸ τσερθέλο --- 
θὰ τῆς βάλω γὼ καπέλλο. Αἴολος 

1776. Στὸν Τεμπέλαρο νὰ δῆς --- τὶ χαρίζω 

βρῆς --- μιὰ ἀξίνα ης ὀκάδες --- νὰ 


ἂν 
Αἴολος 


τὸ 
᾿ποῦ φύγουν οἱ ζαλόδες. 


ΩΠΙΤΝΥΥΓΥΥΥΠΥΤΙΤΥΥΤΥΤΥΥΥ ΎΤΠΤΥΥΤΥΥΥΥΓΥΠΥΙΓΥΝ 
Σκίτσα ἄναγνωστῶν. 


Φεγγαρόλουστη νυχτιὰ στὴν ἐξωτικὴ Αἴγυττα, 
(Καμπαλλέρο) 


Περιφρόγηση πρὸς τὸ θάγαῖο 
(Συνέχεια ἀπὸ τὴ σελίδα 563) 


λων! Πιστεύει πὼς δὲν εἶναι ἄξιος τῆς ἑ- 
λευθερίας του ἐκεῖνος ποὺ δὲν εἶναι ἆπο- 
Φασισµένος νὰ τὴν ὑπερασπιστῆ, ἔστω καὶ 
μὲ τὶς μεγαλύτερες θυσίες! "Οχι, δὲν θὰ 
παραδοθη! Κι᾿ ἂν χρειαστῆ νὰ πέση, θὰ 
πέση Ένδοξη, μὲ τὸ κεφάλι ψηλά, ἡρωϊκή, 
ποὺ θὰ κάµη τοὺς φίλους νὰ τὴν εὐλογή- 
σουν καὶ νὰ ἐξάρουν τὴν θυσία,͵ καὶ τοὺς 
ἐχθροὺς νὰ μὴν κρύψουν τὸν θαυμασμό 
τους: «Χάριν τῆς ἱστορικῆς Δικαιοσύνης--- 
εἶπε ὁ Χίτλερ, στὶς 4 Μαΐου 194]--- εἲ- 
μαι ὑποχρεωμένος νὰ διαπιστώσω ὅτι ᾱ- 
πὸ τοὺς ἀντιπάλους ποὺ μᾶς ἀντιμετώ- 
πισαν, ὁ Ἕλληνας στρατιώτης πολέμησε 
μὲ παράτολμο θάρρος καὶ ὑψίστη περι- 
Φρόνηση πρὸς τὸν θάνατο...». 

ΊἨταν αὐτὸ ποὺ εἶπα καὶ προηγουµέ- 
νως, καὶ ποὺ τὸ ἀναγνωρίζει ὁ κατακτη- 
τήςί Εῖναι ἀκριθῶς ἡ ἔννοια τῆς «Θυ- 
σίας», γιὰ τὴ ὁποία δὲν διστάζει ὁ ΄Έλ- 
ληνας ὅταν πρόκειται νὰ κάµη τὸ καθῇ- 
κον του πρὸς τὴν Πατρίδα. 

Γι) αὐτό, ὁ ἑορτασμὸς τῆς ἐπετείου 
τῆς 28ης ᾿Οκτώθρίου, παίρνει τὴν λαμ- 
πρότητα ποὺ τῆς δίνουµε καὶ ἡ ἡμερο- 
µηνία αὐτή, στέκει Φωτεινὴ ἀνάμεσα στὶς 
ἱστορικὲς ἡμερομηνίες τοῦ ᾿Εθνικοῦ µας ἡ- 


µερολογίου!... 
ΑΓΓ. ΜΕΤΑΞΑΣ 


Τὸ χτένι 


-. Σπὸ παιδάκι της ἡ μητέρα χάρισε ἕνα 
ὡραῖο χπένι, ᾿Απὸ ἐκείνη τὴν ἡμέρα τὸ παι- 
δάκι δὲν κάνει τίποτα ἄλλο παρὰ νὰ χτε- 
νίζη τὰ µεταξένια του μαλλιά. 

---Τί ὄμορφο, μὰ τί ὄμορφο χτένι! ᾿Α- 
δυνατὸ νὰ ὑπάρχη καλλίτερο στὸν κόσμο. 
Χτενίζει μιὰ χαρά! δὲν σταματᾶ πουθενά, 
δὲν τραθᾶ τὰ μαλλιά, δὲν πονεῖ διόλου. 
Εἶναι ἐλαφρὸ καὶ γλυκὸ στὸ κεφάλι. ή 

«Τὸ παιδάκι εἶναι κατενθουσιασµένο με 
τὸ χπένι του] ήν Ἂ 

Μιὰ µέρα τὸ παιδάκι χάνει τὸ ὡραῖο 
του χτένι, Ἔχει μπερδέψει τὰ μαλλιά του 
στὸ παιχνίδι καὶ θέλουν νὰ τὸ Χτενίσουν 
μὲ ἄλλο χτένι. ᾽Αλλὰ τὸ παιδάκι δὲν θέλει, 
Φοθᾶπαι ὅτι θὰ τὸ πονέσουν, θὰ τὸ βασα- 
νισουν, 

---«ΠΠοῦ εἶναι τὸ ὡραῖο µου χτένι; λέει. 
᾿Εκεῖνο θέλω ἐγώ» ο 

ψάχνουν καὶ ἐπὶ τέλους τὸ βρίσκουν. 
ΣΑλλά,,, τί τρέχει; Δὲν χτενίζει πιὰ ὅπως 
πρῶτα, Τραθᾶ τὰ μαλλιά, τὰ ξερριζώνει. 
Τὸ παιδάκι πονεῖ καὶ φωνάζει: 

---ΟΝὰ χαθῆς! Παλιόχτενο!» λέει. τρ 

--- "Οχι, Φίλε µου, ἐσὺ φταῖς, ἐσένα σοῦ 
ἀξίζει ἡ βρισιά, ἀπαντᾶ τὸ χτένι. ᾿Ἐγὼ εἴ- 
μαι τὸ ἴδιο' ἀλλὰ γιατί ἐσὺ νὰ µπε ης 
ἔτσι τὰ μαλλιά σου; 

ο Αλλὰ τὸ παιδάκι δὲν ἀκούει. Παίρνει τὸ 
χτένι μὲ θυμὸ καὶ τὸ πετᾶ στὸ ποτάμι. 

Ἡ ἀλήθεια εἶναι γλυκειὰ καὶ εὐκολο- 
πρόσδεκτῃ ὅταν ἡ συνείδησή µας εἶναι κα- 
θαρή, ᾽Αλλὰ μᾶς φαίνεται σκληρὴ καὶ ἀν- 
τηχεῖ στ᾿ αὐτιά µας ἄσχημα, ὅταν ἔχομε 
βάρος στὴ συνείδηση. Κί’ ὅμως ἡ ἀλήθεια 
εἶναι ἡἡ ἴδια πάντοτε, ὅπως καὶ τὸ χτέγἰ τοῦ 
πιαιδιοῦ ποὺ εἶχε μπερδέψει τὰ μαλλιά του. 

: ἱ ΠΠ. Δ. ἰΚ. 
(Ἐκ τοῦ Γαλλικοῦ) 


ο μα] 
οί [τε] [κλη [ὴ 
και] [τετ πα. [κε 
το [πιο] [ρει| δΕ | 


Αν βάλετε τὰ τετραγωνάκιᾳ 
υτὰ, στὴν κανονική τους σειρὰ 
1 -ᾱ σχηµατίσετε ἕνα λαϊκὸ γνω- 
[ κο, 
Ἐμμ. Χατζηδάκης, 
'Ἡράκλειον ἰέρήτης 


2) ΟΙ 8 ΠΟΛΕΙΣ 


8) ΤΑ ΕΠΙΘΕΤΑ 


Κα Σι ΡΜ Ν Ποιὸ ἐπίθετο ἀντιστοιχεῖ σὲ 
ροκ. Α. κάθε ἕνα ἀπὸ τὰ παρακάτῳ ὁ- 
᾿Απ τὸ κάπα ὣς τὸ Σὶ γόµατα; 
ἀγωνιστὴς ἀπὸ νησί. 1) "Άννα ἡ... 
᾿Απὸ τὸ σῖγμα ὣς τὸ Νὶ 2) ᾿Ιουλιανὸς 9... 
ἕν) ἀκρωτήριο θὰ Φφανῇ. } Γεώργιος 
᾿Απὸ τὸ ΝΙ ὣς τὸ Ρῶ 4) Μάρκος ὁ... Ἀ 
θὰ δῆς µεγάλο ποταμὸ Κωνσταντίνος ὁ,.. 
κι ἀπ τὸ Ρῶ στὸ Άλφα 6) Ρωμανὸς ὁ. 
μιὰ ἀκτὴ ἰταλική. 7) Ιωάννης ὁ. 

Χρ. Σαμανίδης, ϐ) Διονύσιος ὁ... 
ιαννιτσὰ 


Δ. Γκιζάνης, Λαμία 

6) ΛΕΞΙΓΡΙΦΟΣ 

Σὲ νότα βυζαντινὴ κ 

νότα εὐρωπαϊκὴ προσθέτω 1) Ποιὰ ἁἀμερικανικὴ πρω- 
κι ἕνα πυκνόρευστο ὑγρὸ πεύουσα εἶναι ἐργαλεῖο; 

εὐθὺς σᾶς παραθέτω. ς 2) Ποιὰ πόλις τῆς Παλαι- 

'Αθαν. ΓΓ. Μαλλιαρὸς στίνης βρίσκεται στὸ Φαρμα- 


9) ΑΠΡΟΟΠΤΑ 


ΛΑ 1 λει ΛοΝ Βλ ΒΙΑ 
ετ-τω ΕΟΝ τη -μι 
ΝΗ 1 Ρε | Μι [νου ΝΗ 


Ἱπστι-------ι--------ι-- ποπ 


« σμ ῃ 2 
Ἴδερι δι | δα [ψιΑ Νοκ 


'--.-. μον ση α ιν 
πει κε] κι] σοι λα 
Έτος ο ας ΑΔ Μαι 
ή] μαι : 
΄ Ί ΡΟ Βου] ΒΑΡ; ΣΤ:ΙΙΝοῦ 


“Νὰ συναρμολογηθοῦν οἱ πα- 
ἕ νὰ 
8 
Ῥωπαϊκῶν πόλεων. ί 

ν Γ. Κάππος, Αἴγιον 


; : ἳ 
Μὲ τ’ ικὰ τῶν λέξεων ποὺ 

ἡποῦμε ον ατίξετααι βουνὸ τῆς 

"δαικεδονίας, μὲ τὰ δεύτερα, 

πέρα σὲ ἕκταση νῆσος τῆς 
γρεττανίας καὶ μὲ τὰ τρίτα 

'πωστότατος κοταρράκτης. 

μι) Ὑπάρχει σ᾿ ὅλες τὶς σχο- 

"κὲς αἴθουσες. , 

3) Πολὺ καλός... 

3} Θαλασσοποῦλι. 

4) Δημιουργεῖ σάπισµα. 

5) Ἐτναι συνήθως  ἀνίκανος 

η : 

ο κουν πολλὰ Φιλαν- 
ὰ τέτοια. ἡ 
νὰ πιρορικὴ. ἀντωνυμία. ., 
8 Χαϊδευτικὸ ἀνδρικὸ - 


χο ἐ 
ο. Δ. ἸΚάρκος, Θ)νίκη 
4) ΑΣΤΕΡΙ 
µ « κα 
ιά : Ὁ 
ο 
2 .. α. κ Ε . » κ 
.... ιο 
ά ὃ Ἀ 
: κ. 4 


Ὁριζόντιας, Μοῦσα, 
ιά ὃν θετα: Πόλις τῆς Γιε- 


λοποννήσου. ; μ 

Διαγώνια: ᾿Αρχαῖο µνη- 
μεῖο τῶν ᾿Αθηνῶν.--- Εὐρωπαϊ- 
κὸ ἹΚράτος. 


Γ, Κάππος, Αἴγιον 


ΣΥΙ κεῖοι Ὃ ΄ 
7) ΕΛΛΙΠΟΣΥΜΦΩΝΟ ο) Γιοιὸ βουνὸ τῆς Τουρκίας 
πι Ἡ ------- ώ ---ὢ ἡ ἁ--- εἶναι ζῶον; 3 
[ ε --- ά --- ἵ -----οιεῖ Ποιὰ. πρωτεύουσα γνω- 
ἡ τε --- ιά ---- οὐ. '.στοῦ µας Κράτους, βρίσκεται 


Τὸ εἶπε ὁ Χριστός. 
«᾿Ανεμῶνες» 


στὸ πλοῖο; ζ ἵ 
Ν. Μυρσίΐνης, Σέρραι 
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1 | [ή 

οἱ ος 8 Ἡ 
3/-] απ 
4ἱ ] εν, 
Ἱωπαα α μμ 
6 8 |] 
πρι Βἲ 

8 | | 

ΙΙ Η ευ. 

10 [ ΗΝ 

1ι | δν ης [ο 


αι. 


ΟΡΙΖΟΝΤΙΑ: 1) Ἕνα χρῶμα.---᾿Αδελφὸς τοῦ ᾿|ά 
Γιερίφημος Γάλλος μυθιστοριογράφος.  Ἐπίρρημα, ες, 
νη νι ντ Εξυπηρετεῖ τὴ συγκοινωνία, 4) Ἑϊναι οἱ ἄνθρωποι 
ὡς µονάδες.----- Ελληνικὸς χορός. 5) Τὴν μεταχειρίζεται ὁ τσο- 
πάνος.--.. Τουρκικὸς τίτλος. 6) ᾿Αρχαϊκὸς σύνδεσμος, 7) Γί- 
νεται στὸ γήπεδο.---- Χρησιμοποιεῖται γιὰ τὴ μεταφορὰ ὁ ρῶν. 
8) Τέτοια ζῶα εἶναι τὰ πρόθατα. “Κατάγεται ἀπὸ ος 9 
τῆς Πελοποννήσου. 9) Μεγάλη στρατιω: δν 
λυτέρα λίμνη τῆς ᾿Αφρικῆς. 10). Στεφαν. 
µας.---"Ορμή. 11) 
μὲ. μιὰν ἄλλη. ἴ 

ΚΑΘΕΤΑ: 1) Γνωστὴ. µάρκ. 
2) Τὴν Χρησιμοποιοῦν οἱ ράπται 
᾿Ασιατικὴ χώρα. 4) "τσι εἶνα 
παιχνίδι ποὺ ἀπαιτεῖ 


τικὴ µονάς.--“Ἡ µεγα- 
| Φανώνει πάντα τὸν στρατό 
Μηρυκαστικόν.---- Έχει τὶς ἴδιες διαστάσεις 


10) ΚΥΒΟΛΕΞΟ 


ΣΑ 

ο) ΟΣΗ ΔΑ . 
Ἀ Σο Α λ 
Σο μλη ώ» 
1) Εὐρωπαϊκὴ πρωτεύουσα. 


2) Βιθλικὴ γυναίκα. 3) Μι 
Ρικὸ σκεύος. 4) Ἕρπει, 


1, Μιάρης, 
Περιθόλι Κερκύρας 


Φ 
ΛΥΣΕΙΣ 92ου ΤΕΥΧΟΥΣ 
1) ΑΡΙΘΜΗΤΙΚΟΣ ΣΤΑΥΡΟΣ 


αγει- 


να 18. 
2) ΚΛΙΜΑΚΟΛΕΞΟ 
1) ΑΓΓΛΙΑ, 2) ΙΑΣΙοΝ 34) α- 


ΛΑΣΚΑ, 4) ΜΟΝΑΚΟ, 5) Πάτραι, 
6) ΓΑΛΛΙΑ. { ο ο) 


8) ΠΥΡΑΜΙΔΑ. 


Σ 
πο 
ΑΕΚ 
Β ο Α Σ 
ΕΒΡΟΣ 
Απο ΥΛΜΚΙΑΟΣ. 


4) ΡΟΜΒΟΣ 
Θ 
ο 
ο Ἡ 
ο Σ 
ᾱ ὁ 
( 
5) ΤΙ ΛΕΕΙ; 
ΣΠΙΤΙ ΤΟΥ π ἵ ᾿Ἠρώδου. 
 κΑππικοῦ 9 θα ὅ Ἡρ 
ϐ) ΤΑ ΟΝΟΜΑΤΑ ΚΑΙ Η πολισ 


ΠΑΤΡΑ (Πέτρος, ἸΚατί στ 
κης, Ῥένος, ο ρωης ὁ Κωστά. 


7) τβιΑινα. 
Θ ν 


| Τμ νι» 


κ 
μι 5 


μας» 


μο-ι»δΖ»Σ 


8) ΑΙΝΙΓΝΑ 
Τὸ φέρετρο. 


5) ΛΕΞΙΓΡΙΦΟΣ 
ΦΟΝΟΣ ---Πονοςσ 

ΛΥΣΗ ΣΤΑΥΡΟΛΕΞΟΥ αριο 92 
ΌΡιζο 


«νεα ὅνπ,  φανιἍς 


«σας 


2. ἄκὰ 


να όρνέ νε ος με), 
ντ ρωῦ,, ὅ ὁομος, 
ο ζωρκώς ερονομιε; 
2 4ομβου δὀγομ[ῃε 
: ο ος ο. 67 σώόήῥοῃ 
μα 7 72 ο Ε/ άρα. 


